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    JAKTMARKEN

    Det var en mörk och stormig våreftermiddag och staden London jagade ett litet gruvsamhälle över den uttorkade havsbotten som i forntiden varit Nordsjön.

    Förr i världen skulle London aldrig ha intresserat sig för ett så obetydligt byte. Då hade den stora staden jagat byar och städer som var mycket större än denna, så långt norrut som till gränsen av Isvidderna och så långt söderut som till Medelhavets stränder. Men på sistone hade det blivit ont om byte och en del av de större städerna började kasta hungriga blickar på London. Nu hade London gömt sig för dem i tio år, hållit sig dold i ett fuktigt bergsområde i väster som för länge sedan varit de brittiska öarna, om man fick tro historikerna. Under tio års tid hade den inte ätit något annat än pyttesmå bondesamhällen och små bosättningar uppe i de där råa och kalla kullarna. Men nu hade borgmästaren äntligen beslutat sig för att det var dags att köra ut staden över landbryggan igen, ut på Stora Jaktmarken.

    Den hade inte hunnit långt ut när utkikarna uppe i de höga tornen fick syn på gruvstaden som tragglade sig fram över saltfälten cirka tre mil bort. För Londons folk kändes det som ett omen från gudarna, och till och med borgmästaren (som varken trodde på gudar eller omen) tyckte att det var en lovande början på färden österut, och gav order om att man skulle följa efter den.

    Gruvsamhället upptäckte faran och tog till flykten, men de enorma larvfötterna under London hade redan börjat rulla snabbare och snabbare. Den rovgiriga staden tog upp jakten, ett rörligt, sju våningar högt metallberg som påminde lite om en bröllopstårta, men med de nedre planen omgärdade av maskinrök och vackra, blänkande vita hus tronande på de översta. Högst upp tronade S:t Paul’s Cathedral med sitt glimmande vita kors, sexhundra meter ovanför den ödelagda marken.

    När det började höll Tom just på att städa bland utställningsföremålen i London Museums naturhistoriska avdelning. Han kände den välbekanta skälvningen i metallgolvet, och när han tittade upp i taket såg han de upphängda modellerna av valar och delfiner svänga av och an i sina vajrar med ett dämpat, gnisslande ljud.

    Tom blev inte orolig. Han hade bott i London i hela sitt femtonåriga liv och han var van vid dess rörelser. Han förstod att staden hade lagt om kurs och nu ökade takten. En ilning av spänning löpte genom honom. Det var jaktens tjusning, en urgammal instinkt som fanns djupt rotad hos alla londonbor. Man måste ha siktat ett byte! Tom släppte sina borstar och dammvippor och tryckte handen mot väggen, så att han kunde känna vibrationerna som fortplantat sig ända från de jättelika maskinrummen nere i Innanmätet. Ja, där var det – det dova bultandet från hjälpmotorerna, bom-bom-bom, som dunkade likt en stor bastrumma inuti hela kroppen.

    Dörren i bortre änden av salen slogs upp och Chudleigh Pomeroy kom instormande, med tupén på sned och det runda ansiktet högrött av indignation.

    ”Vad i Quirkes namn …” utropade han och stirrade upp mot de svängande valarna och de uppstoppade fåglarna som skakade och ryckte inuti sina glasmontrar, som om de tänkte bryta sig ur sin långa fångenskap och stiga till väders igen. ”Lärling Natsworthy! Vad är det som står på här?”

    ”Vi är på jakt, sir”, sade Tom. Hur kunde det komma sig att historikergillets vice ordförande, som levt ombord på London så länge, ännu inte lärt sig att känna igen dess puls? ”Det måste vara något bra”, sade han. ”Man har kopplat in alla hjälpmotorer. Det har inte hänt på evigheter. Londons tur kanske äntligen har vänt!”

    ”Pah!” fnös Pomeroy och grimaserade ängsligt när motordunket fick montrarnas glasrutor att sjunga och vibrera. Ovanför hans huvud gungade den största av modellerna – en varelse som kallades blåval och hade utrotats för tusentals år sedan – av och an som en gungbräda. ”Det må så vara, Natsworthy”, sade han. ”Jag önskar bara att maskinistgillet skulle installera några rejäla stötdämpare här. En del av våra pjäser är mycket ömtåliga. Det här duger inte. Sannerligen inte.”

    Han drog fram en prickig näsduk ur vecken på sin långa svarta rock och torkade sig i ansiktet med den.

    ”Snälla sir”, bad Tom. ”Kan jag få springa ner till åskådarterrasserna och titta på, bara i en halvtimme? Det var flera år sedan vi hade en riktigt bra jakt.”

    Pomeroy såg bestört ut.

    ”Absolut inte, lärling! Titta bara så mycket damm jakten har skakat ner! Vi måste göra rent alla utställningsföremål igen och se efter så att de inte har tagit skada.”

    ”Men det är inte rättvist!” tjöt Tom. ”Jag har precis dammat i hela salen!”

    Han insåg genast att han begått ett misstag. Gamle Chudleigh Pomeroy var inte så illa för att vara en gillesmedlem, men han uppskattade inte att en tredjeklasslärling satte sig upp mot honom. Han rätade på sig i sin fulla längd (som bara var aningen längre än midjemåttet) och blängde så bistert på Tom att gillesmärket nästan försvann mellan de rynkade, buskiga ögonbrynen.

    ”Livet är inte rättvist, Natsworthy”, mullrade han. ”Om jag hör ett enda oförskämt ord till från dig får du arbeta i Innanmätet så snart jakten är över.”

    Av alla hemska sysslor en tredjeklasslärling måste utföra var jobb i Innanmätet det Tom avskydde mest. Han teg genast och blickade spakt ner på överintendentens blankpolerade stövelhättor.

    ”Du blev tillsagd att arbeta härinne till klockan sju, och du ska arbeta till sju”, fortsatte Pomeroy. ”Under tiden ska jag rådgöra med de andra intendenterna om de här fruktansvärda, förfärliga skakningarna.”

    Han skyndade muttrande iväg. Tom tittade efter honom, plockade upp sina redskap och återgick dystert till arbetet. I vanliga fall brukade han inte ha något emot att städa, särskilt inte i den här salen, hos de hemtrevliga, malätna djuren och den blå valen med sitt stora blå leende. Om han blev uttråkad flydde han bara in i en dagdröm där han var hjälte och räddade vackra flickor undan luftpirater, eller räddade London från rörelsemotståndarna och levde lycklig i alla sina dagar. Men hur skulle han kunna dagdrömma nu när alla andra i staden upplevde den första riktiga jakten på evigheter?

    Han väntade i tjugo minuter, men Chudleigh Pomeroy kom inte tillbaka. Det fanns ingen annan i närheten. Idag var det onsdag, vilket innebar att museet var stängt för allmänheten och att de flesta av gillesmedlemmarna, och även första- och andraklasslärlingarna, hade ledigt. Inte kunde det göra någon skada om han smög ut i tio minuter, bara för att se vad som hände? Han gömde påsen med städgrejor bakom en jak som stod lägligt placerad och skyndade mot dörren, genom skuggorna från de dansande delfinerna.

    Argonlamporna ute i korridoren dansade också och deras ljussken spelade över metallväggarna. Två svartklädda gillesmedlemmar gick hastigt förbi och Tom uppfattade gamle doktor Arkengarths gälla, spruckna stämma.

    ”Skakningar! Skakningar!” klagade den. ”De ställer till en fördömd cirkus med min keramik från trettiofyrahundratalet.”

    Tom väntade tills de hade försvunnit runt en krök i korridoren. Sedan smög han snabbt fram till närmsta trappa. Han tog en genväg genom tjugohundratalssalen, förbi de stora plaststatyerna av Pluto och Musse, det gamla Amerikas djurhövdade gudar. Han sprang över stora hallen, genom salar fyllda av föremål som på något vis klarat sig oskadda genom de årtusenden som gått sedan det Gamla Folket förintade sig själva i det fasansfulla kaos av smittspridande bomber och atomvapen från rymden som fått namnet Sextiominuterskriget. Två minuter senare slank han ut genom en sidoutgång, rakt ut i stojet och folkvimlet på Tottenham Court Road.

    London Museum stod i själva navet av Andra Planet, i ett livligt område som hette Bloomsbury, och Första Planets undersida syntes likt en rostig himmel bara några meter ovanför takåsarna. Tom knuffade sig fram genom trängseln på den mörka gatan, fram emot den stora tittskärmen utanför Tottenham Court Roads hisstation, utan att bekymra sig för att någon kunde få syn på honom. Han sällade sig till folkhopen framför skärmen och fick se en första skymt av det än så länge avlägsna bytet, en dimmig, blågrå silhuett som filmades av kamerorna nere på Sjätte Planet.

    ”Staden heter Salthook”, förkunnade rösten ur högtalaren. ”En gruvplattform med niohundra invånare. Hon förflyttar sig just nu i östlig riktning med en hastighet av etthundratjugo kilometer i timmen, men navigationsgillet bedömer att London kommer att hinna ifatt henne innan solnedgången. Vi kan vara förvissade om att många fler städer väntar oss på andra sidan av landbryggan, ett bevis på hur klok vår högt älskade borgmästare var när han beslöt att styra London österut igen.”

    Etthundratjugo kilometer i timmen! tänkte Tom förbluffat. Det var en otrolig hastighet och han önskade hett att han hade kunnat vara nere på utkiksdäcket och känna vinden blåsa i ansiktet. Han var förmodligen redan i onåd hos mr Pomeroy, så vad spelade det för roll om han var borta i ett par minuter till?

    Han började springa och var snart framme vid Bloomsbury Park, i den fria luften vid våningens kant. En gång i tiden hade den varit en riktig park, med träd och ankdammar, men på grund av att det så länge rått brist på byte hade den fått tas i bruk för matproduktion. Man hade plöjt upp gräsmattorna, anlagt land där man odlade kål och alger. Men utkiksdäcken fanns fortfarande kvar, balkonger som stack ut över våningskanten så att londonborna kunde gå ut och titta på omgivningen. Tom skyndade mot den närmaste. En ännu större folkmassa hade samlats ute på däcket, däribland ett ganska stort antal som var iförda historikernas svarta dräkter, men Tom försökte ändå obemärkt ta sig fram till räcket för att titta ut. Det var bara åtta kilometer till Salthook nu, där det ilade fram med svart rök bolmande ur avgasrören.

    ”Natsworthy!” hojtade en hög, bräkande stämma och Toms hjärta blev tungt som en sten i bröstet. Han vände sig om och upptäckte att han stod bredvid Melliphant, en storvuxen förstaklasslärling. Denne flinade och sade: ”Visst är det härligt? En fet liten saltgruveplattform, med C20-motorer! Precis vad London behöver!”

    Herbert Melliphant var den värsta sortens buse, en sån som inte nöjer sig med att slå en och stoppa ens huvud i toaletten, utan ger sig den på att ta reda på alla ens hemligheter och känsliga punkter, och sedan använder det för att såra en. Melliphant tyckte om att reta Tom, som var liten och blyg och inte hade några vänner som försvarade honom – och Tom kunde inte ge igen, för Melliphants familj hade betalat så att han kunde bli en förstaklasslärling, medan Tom som inte hade någon familj var en simpel tredjeklassare. Han visste att Melliphant aldrig skulle ha pratat med honom om det inte varit för att han försökte göra intryck på en söt ung historiker vid namn Clytie Potts som stod alldeles bakom dem. Tom nickade och vände ryggen åt Melliphant.

    ”Titta!” ropade Clytie Potts.

    Avståndet mellan London och dess byte började minska, och en mörk silhuett hade frigjort sig från Salthook. Snart lyfte en till, och sedan ännu en. Luftskepp! Folkmassorna på Londons utkiksdäck jublade och Melliphant sade: ”Aha, flygande köpmän. Ni förstår, de vet att staden inte har en chans, så de ser till att komma därifrån innan vi äter upp den. Annars kan vi ta deras last, och allt annat som finns ombord!”

    Till Toms glädje verkade Melliphants utläggningar bara tråka ut Clytie Potts. Hon kände säkert redan till allt sånt här, för hon hade tagit sin gillesexamen och hade nu historikermärket tatuerat i pannan.

    Hon mötte Toms blick och log stort.

    ”Titta!” sade hon. ”Titta på dem! Visst är de vackra?”

    Tom strök sitt rufsiga hår ur ögonen och såg hur luftskeppen steg högre och högre upp mot de blygrå molnen, tills de försvann helt. För en kort stund önskade han att han hade kunnat följa med, upp mot solskenet. Om bara hans fattiga föräldrar inte lämnat honom hos gillet för att han skulle utbildas till historiker! Han skulle ha velat bli mässpojke på en himmelsklipper och se världens alla städer: Puerto Angeles som drev omkring på Stilla havets blå vågor, Arkangelsk som gled fram på järnskenor över de frusna nordhaven, nuevo-mayanernas zigguratliknande städer och Rörelsemotståndets orörliga fästen …

    Men det var bara en dagdröm, som han gjorde bäst i att spara till en trist eftermiddag i museet. Nya hurranden fick Tom att inse att jakten närmade sig sitt slut. Han glömde bort luftskeppen och såg mot Salthook igen.

    Den lilla staden var så nära att han kunde se människor små som myror rusa omkring på dess övre plan. Så rädda de måste vara nu, när London var över dem och de inte kunde fly någonstans! Men han visste att han inte borde tycka synd om dem. Det var naturens ordning att de stora städerna åt de små, att de små städerna åt byarna och att byarna i sin tur högg in på de stackars stillastående bosättningarna. Det var den kommunala utvecklingsläran, och världen hade sett ut så i tusen år, ända sedan den store ingenjören Nicholas Quirke förvandlat London till den första rörliga staden.

    ”London! London!” ropade han, tillsammans med alla andra jublande människor på terrassen, och en stund senare såg de till sin upphetsning att Salthook tappade ett av sina hjul.

    Den lilla staden sladdade till och stannade tvärt, skorstenar knäcktes och rasade ner på gatorna där folk sprang i vild panik. Sedan skymdes sikten av Londons understa våningar och Tom kände hur det darrade i däckplåtarna när de enorma hydrauliska Käftarna smällde igen.

    Öronbedövande jubel steg från alla utkiksdäck över hela staden. Högtalarna på varje vånings bärande pelare började spela ”London Pride” och en människa som Tom aldrig hade sett förut kramade om honom och hojtade ”En fångst! En fångst!” i örat på honom. Han hade inget emot det. I det ögonblicket älskade han alla andra där på terrassen, till och med Melliphant.

    ”En fångst!” skrek han tillbaka, drog sig loss och kände däckplåtarna skälva igen.

    Någonstans under honom bet stadens stora ståltänder tag i Salthook, lyfte det och drog det in mot Innanmätet.

    ”… Lärling Natsworthy kanske också skulle vilja komma”, sade Clytie Potts just. Tom hade ingen aning om vad hon menade, men när han vände sig mot henne lade hon handen på hans arm och log. ”Det blir fest i Kensington Gardens i natt”, förklarade hon. ”Dans och fyrverkerier. Vill du följa med?”

    Folk brukade inte bjuda tredjeklasslärlingar på fest särskilt inte folk som var så söta och populära som Clytie – och först undrade Tom om hon drev med honom. Men Melliphant uppfattade det tydligen inte så, för han drog i henne och sade: ”Vi vill inte ha såna som Natsworthy där.”

    ”Varför inte?” frågade flickan.

    ”Tja, du vet”, muttrade Melliphant, och nu var hans fyrkantiga ansikte nästan lika rött som mr Pomeroys. ”Han är bara en trea. En liten springpojke. Han får aldrig något gillesmärke. Han kommer att sluta som vaktmästare. Eller hur, Natsworthy?” sade han och hånlog mot Tom. ”Så synd att din pappa inte lämnade efter sig tillräckligt mycket pengar för att du skulle kunna bli en riktig lärling …”

    ”Du har inte med det att göra!” tjöt Tom argt.

    Glädjen över fångsten var med ens som bortblåst och han hade börjat oroa sig igen. Vad skulle han få för straff av Pomeroy när denne upptäckte att han smitit? Tom var verkligen inte på humör för Melliphants spydigheter.

    ”Fast jag antar att det är så det blir när man växer upp i slummen där på de nedre planen”, sade Melliphant lent och vände sig mot Clytie Potts igen. ”Natsworthys mamma och pappa bodde nere på fyran, ser du. Och när den Stora Krängningen kom blev de platta som ett par syltpannkakor. Splatt!”

    Tom hade inte tänkt slå till honom. Det bara blev så. Innan han visste ordet av hade hans hand knutits till en knytnäve och sköt ut.

    ”Aj!” skrek Melliphant, så överrumplad att han ramlade baklänges.

    Någon hurrade och från Clytie kom ett halvkvävt fnitter. Tom stod bara och tittade på sin darrande näve, ur stånd att förstå hur det hade gått till.

    Men Melliphant var mycket större och starkare än Tom, och han hade redan kommit på fötter. Clytie försökte hålla honom tillbaka, men några andra historiker hejade på och en grupp pojkar som var klädda i navigatörlärlingarnas gröna tunikor hade samlats i en klunga bakom dem.

    ”Slagsmål! Slagsmål! Slagsmål!” skrek de i kör.

    Tom visste att han hade lika stor chans mot Melliphant som Salthook mot London. Han tog ett steg bakåt, men folkhopen stängde av vägen. I nästa stund träffade Melliphants knytnäve honom på sidan av ansiktet och Tom fick ett knä hårt mellan benen. Han vek sig dubbel och vacklade bort med tårar i ögonen. Något som var mjukt och välstoppat som en soffa dök upp i vägen för honom, och när han snubblade huvudstupa in i det sade det ”Uff!”

    Han tittade upp på ett runt, rött ansikte med buskiga ögonbryn och en inte särskilt verklighetstrogen peruk. Ett ansikte som blev ännu rödare när det kände igen honom.

    ”Natsworthy!” mullrade Chudleigh Pomeroy. ”Vad i Quirkes namn tror du att du håller på med?”

  


  
    2

    VALENTINE

    Och på det viset kom det sig att Tom fick arbeta i Innanmätet medan alla de andra lärlingarna firade fångsten av Salthook. Efter en lång, pinsam uppläxning inne på Pomeroys kontor (”Olydnad, Natsworthy. Och till råga på allt slog du en överordnad lärling … Vad skulle dina stackars föräldrar ha sagt?”) traskade han bort till stationen vid Tottenham Court Road och väntade på en nedåtgående hiss.

    När den kom var den redan överfylld. Sätena i den övre avdelningen upptogs av högdragna män och kvinnor från ingenjörsgillet, det mäktigaste och mest inflytelserika av de fyra gillen som styrde London. De gav Tom kalla kårar, med sina kala huvuden och de där långa vita gummirockarna de alltid gick klädda i, så han stod kvar på den nedre avdelningen där borgmästarens stränga ansikte blickade ner på honom från affischer med texten Livet är rörelse – Hjälp ingenjörsgillet att hålla London rörligt! Längre och längre ner åkte hissen, med uppehåll vid alla de gamla välbekanta stationerna – Bakerloo, High Holborn, Low Holborn, Bethnal Green – och varje gång den stannade vällde ännu fler människor in, så att Tom klämdes fast mot bakre väggen. Det var nästan en lättnad att komma ner till bottenplanet och kliva ut i Innanmätets buller och stök.

    I Innanmätet monterade London ner de städer som blivit infångade. Det var ett stinkande myller av verkstäder och fabriker som sträckte sig ända från Käftarna till de centrala maskinrummen. Tom avskydde det. Det var alltid fullt av oväsen och alla som arbetade där var smutsiga och skrämmande människor från Londons nedre plan, eller ännu värre: straffångar från fängelset i Innanmätets nedersta utrymmen. Hettan gav honom huvudvärk och den svavelhaltiga luften fick honom att nysa. Det skarpa ljuset från argongloberna ovanför gångbanorna sved i ögonen. Men historikergillet försäkrade sig alltid om att några av deras medlemmar fanns på plats när en stad förtärdes. Ikväll skulle han också, tillsammans med dem, bli tvungen att gå omkring och påminna Innanmätets tuffa gamla förmän om att de böcker och antikviteter man hittade ombord på den nya fångsten tillhörde hans gille, och att historia var precis lika viktigt som tegelstenar, järn och kol.

    Han knuffade sig ut från hisstationen och skyndade i riktning mot historikergillets magasin, genom rörformade korridorer med väggar av grönt kakel och över gångbroar av metall högt ovanför de flammande avgrunder som var Förtäringsgroparna. Långt därnere kunde han se Salthook slitas i bitar. Staden såg mycket liten ut nu, i jämförelse med det enorma London. Stora gula nedmonteringsmaskiner rörde sig runt omkring den, svängde över den i lyftkranar eller klättrade över den på hydrauliska spindelben. Man hade redan tagit av hjulen och hjulaxlarna och påbörjade nu arbetet med underredet. Cirkelsågar som var stora som pariserhjul skar in i däckplåten så att gnistorna sprutade. Från smältugnarna kom massiva pustar av hetta, och innan Tom hunnit ta tjugo steg var den svarta uniformstunikan redan blöt av svett under armarna.

    Men när han äntligen kom fram till magasinet började saker och ting se lite mer hoppingivande ut. Salthook hade varken haft museum eller bibliotek och travarna av småsaker som man samlat ihop från stadens skrotaffärer höll redan på att packas ner i lådor för att fraktas upp till andra våningen. Med lite tur kanske han kunde bli klar tidigt och hinna upp till slutet av festen! Han undrade vilken gillesmedlem som förde befäl ikväll. Om det var gamle Arkengarth eller doktor Weymouth var han såld. De såg alltid till att man arbetade hela skiftet, vare sig det fanns jobb eller inte. Om det var Potty Pewtertide eller miss Plym kunde det ordna sig.

    Men på väg mot arbetsledarens kontor började han inse att någon som var mer betydelsefull än dem fanns på plats i Innanmätet ikväll. En bubbla stod parkerad utanför kontoret, en snygg, blanksvart bubbla med gillesmärket målat på motorhuven, alldeles för elegant för någon av de vanliga medlemmarna. Bredvid den stod två karlar klädda i de uniformer som gillesmedlemmar av hög rang bar. De tjusiga kläderna till trots var männen själva grovhuggna typer med ett råbarkat utseende, och Tom förstod genast vilka de var: Pewsey och Gench, omvända luftpirater som i tjugo år nu varit chefshistorikerns trogna tjänare och som flög 13th Floor Elevator åt honom så snart han ville ge sig ut på expedition. Valentine är här! tänkte Tom och försökte låta bli att stirra när han skyndade förbi dem uppför trappan.

    Thaddeus Valentine var Toms idol: en före detta skrotsamlare som hade tagit sig upp här i livet och inte bara blivit Londons mest berömda arkeolog utan också dess chefshistoriker, till stor förtrytelse för såna som Pomeroy. Tom hade satt upp en bild på honom ovanför sin koj i sovsalen och han hade läst Valentines böcker, En praktiserande historikers äventyr och America Deserta – en färd över den döda kontinenten med gevär, kamera och luftskepp, tills han kunde dem utantill. Det stoltaste ögonblicket i hans liv hade varit när han var tolv år och Valentine kommit för att överräcka lärlingarnas examenspriser, däribland det Tom hade vunnit för en uppsats om hur man kände igen falska antikviteter. Han mindes fortfarande vartenda ord av talet den store mannen hade hållit. ”Glöm aldrig, lärlingar, att vi historiker är stadens viktigaste gille. Vi tjänar inte lika mycket pengar som köpmännen, men vi skapar kunskap, vilket är värt mycket mer. Vi kanske inte har ansvar för att hålla London på rätt kurs, som navigatörerna, men vad skulle navigatörerna ha kunnat göra om inte vi försett dem med gamla kartor och sjökort? Och när det gäller ingenjörsgillet, så minns bara att idéerna till alla maskiner de har konstruerat är hämtade ur något fragment av Gammal Teknik, den uråldriga högteknologi som våra museer har bevarat eller som våra arkeologer har grävt upp.”

    Allt Tom hade kunnat få ur sig till svar var ett frammumlat ”Tack, sir” innan han slank tillbaka till sin stol, så han hade aldrig kunnat föreställa sig att Valentine skulle minnas honom. Men när han öppnade dörren till arbetsledarens kontor tittade den store mannen bakom skrivbordet upp och flinade brett.

    ”Det är Natsworthy, inte sant? Lärlingen som är så duktig på att känna igen förfalskningar? Jag får verkligen ta mig i akt ikväll, så att du inte avslöjar mig!”

    Det var inget märkvärdigt skämt, men det punkterade den nervösa stämning som alltid rådde mellan en lärling och en överordnad gillesmedlem, och Tom slappnade av så pass mycket att han vågade ta steget över tröskeln, in i rummet. Han höll fram lappen från Pomeroy. Valentine kom raskt på fötter och gick fram för att ta emot den. Han var en lång och stilig man på närmare fyrtio år, med silverstrimmigt svart hår och ett välansat svart skägg. De grå ögonen hade en humoristisk glimt och det tredje ögat i pannan – historikernas gillesmärke, det blå öga som blickar bakåt i tiden – såg nästan ut att blinka när han frågande höjde på ögonbrynet.

    ”Så du har slagits, minsann? Och vad hade lärling Melliphant gjort för att förtjäna en blåtira?”

    ”Han sa en massa saker om min mamma och pappa, sir”, mumlade Tom.

    ”Jag förstår!’ Forskaren nickade, samtidigt som han uppmärksamt granskade pojkens ansikte. ”Är du son till David och Rebecca Natsworthy?” frågade han, istället för att skälla på Tom.

    ”Ja, sir”, medgav Tom. ”Men jag var bara sex år vid tiden för den Stora Krängningen … så jag kommer inte ihåg dem så bra.”

    Valentine nickade igen och blicken i hans ögon var vänlig och sorgsen.

    ”De var skickliga historiker, Tom. Jag hoppas att du ska gå i deras fotspår.”

    ”Åh ja, sir!” sade Tom. ”Jag menar … Det hoppas jag också!”

    Han tänkte på sin stackars mor och far, som dött när en del av Cheapside rasat ner på den underliggande våningen. Ingen hade någonsin talat om dem på det viset förut och tårarna steg i hans ögon. Det kändes som om han kunde berätta vad som helst för Valentine, precis vad som helst, och han var just på vippen att tala om hur mycket han saknade sina föräldrar och hur ensamt och trist det var att vara en tredjeklasslärling, när en varg plötsligt kom in i rummet.

    Det var en mycket stor varg, och den var helvit. Den uppenbarade sig i dörren som vette ut mot lagerrummet och så snart den fick syn på Tom kom den springande emot honom, med de gula huggtänderna blottade.

    ”Aaah!” skrek han och flög upp på en stol. ”En varg!”

    ”Såja, var inte dum nu!” sade en flickröst och i nästa ögonblick var flickan själv där.

    Hon böjde sig över djuret och kliade det i den mjuka vita pälskragen under hakan. De vildsinta bärnstensgula ögonen slöts saligt och Tom hörde vargens svans vispa mot flickans kläder.

    ”Du behöver inte vara rädd”, skrattade hon och log mot Tom. ”Han är rena lammungen. Ja, han är förstås en varg, men han är snäll som ett lamm.”

    ”Tom”, sade Valentine roat. ”Det här är min dotter Katherine. Och Hund!’

    ”Hund?”

    Tom klättrade ner från stolen. Han kände sig fånig och var samtidigt fortfarande lite rädd. Han tänkte att besten måste ha rymt från djurparken i Circle Park.

    ”Det är en lång historia”, sade Valentine. ”Katherine bodde i flottstaden Puerto Angeles tills hon blev fem år. Då dog hennes mor och hon fick flytta hem till mig. Jag tog med mig Hund som en present till henne från min expedition till Isvidderna. Men Katherine kunde inte tala så mycket angliska än och hon hade aldrig hört talas om vargar, så när hon först fick se honom sa hon ’Hund!’ och sedan fick det bli så.”

    ”Han är alldeles tam”, försäkrade flickan. Hon log fortfarande mot Tom. ”Han var bara en valp när pappa hittade honom. Pappa var tvungen att skjuta mamman, men han hade inte hjärta att göra slut på stackars Hund. Han tycker om när man kliar honom på magen. Hund, alltså. Inte pappa!” Hon skrattade.

    Hon hade långt tjockt mörkt hår, sin fars grå ögon och samma kvicka, bländande leende och hon var klädd i åtsittande sidenbyxor och en vid tunika, något som var på modet i High London den här sommaren. Tom tittade häpet och beundrande på henne. Han hade sett bilder på Valentines dotter, men hade aldrig förstått hur vacker hon var.

    ”Se bara”, sade hon. ”Han tycker om dig!”

    Hund hade traskat fram för att nosa på nederkanten av Toms tunika. Svansen piskade av och an och en blöt rosa tunga raspade över Toms fingrar.

    ”Om Hund gillar någon”, sade Katherine, ”så brukar jag oftast tycka om dem också. Nå, pappa, presentera oss ordentligt för varandra nu!”

    Valentine skrattade.

    ”Jaha, ja. Kate, det här är Tom Natsworthy, som har blivit nedskickad hit för att hjälpa till, och om din varg är klar med honom tror jag att vi måste låta pojken sätta igång och jobba.” Han lade handen på Toms axel. ”Det finns inte så mycket att göra. Vi ska bara ta en sista titt nere i groparna och sedan …” Han kastade en blick på lappen från Pomeroy, rev sönder den i småbitar och släppte dem i den röda papperskorgen bredvid skrivbordet. ”Sedan får du gå.”

    Tom visste inte riktigt vad som förvånade honom mest: att Valentine lät honom komma undan eller att han tänkte gå ner till groparna i egen hög person. De mest betydande gillesmedlemmarna brukade föredra att sitta i lugn och ro på kontoret och låta lärlingarna sköta det hårda arbetet i hettan och ångorna, men Valentine drog av sig den svarta kappan och stack ner en penna i fickan på västen. Han stannade till i dörröppningen och log stort mot Tom.

    ”Kom då”, sade han. ”Ju tidigare vi börjar, desto fortare kan du ge dig iväg till alla festligheter i Kensington Gardens …”

    De gick längre och längre ner, med Hund och Katherine i hasorna, ner förbi magasinet och sedan vidare nedför spiraltrappan till Förtäringsgroparna, där Salthook blev mindre och mindre för varje minut som gick. Allt som nu återstod av staden var ett stålskelett, och maskinerna var i färd med att slita itu även det. Däckplåtar och balkar släpades bort för att smältas ner i ugnarna. Under tiden forslades berg av trävirke, tegelstenar, skiffer, salt och kol på drivband mot själva hjärtat av Innanmätet. Och bärgningslagen rullade bort vagnar fyllda med möbler och livsmedel.

    Bärgarna var de verkliga kungarna i den här delen av London och det var de medvetna om. De svassade fram på de smala gångbanorna som stolta hankatter, med de bara bröstkorgarna blanka av svett och ögonen dolda bakom färgade skyddsglasögon. Tom hade alltid varit rädd för dem, men Valentine hälsade obesvärat och frågade om de hade sett någonting som skulle kunna vara av intresse för museet. Ibland stannade han till för att prata och skämta med dem, eller för att fråga hur det stod till med deras familjer. Och han var alltid noga med att presentera dem för ”min kollega, mr Natsworthy”. Tom pöste av stolthet. Valentine behandlade honom som en vuxen och därför gjorde också bärgarna det. De snuddade med handen vid brättet på sina flottiga mössor och presenterade sig flinande för honom. Alla verkade heta Len eller Sotarn.

    ”Bry dig inte om vad de säger om de här killarna uppe i museet”, varnade Valentine, när en av Lennarna visade vägen till en vagn där man lastat en del antikviteter. ”Att de bor i de nedre bostadsområdena och inte uttalar sina ’h’ betyder inte att de är dumma. Det är därför jag gärna kommer hit ner personligen när man arbetar nere i groparna. Det händer ofta att bärgare och skrotsamlare upptäcker föremål som en historiker kunde ha missat.”

    ”Ja, sir”, instämde Tom och sneglade mot Katherine.

    Han önskade hett att han skulle få göra något som imponerade på chefshistorikern och hans vackra dotter. Om han bara kunde hitta något fantastiskt exempel på Gammal Teknik bland all skrot, något som skulle göra så att de mindes honom efter att de återvänt till lyxen i High London. Annars kanske han aldrig skulle få träffa dem igen.

    Han skyndade fram till vagnen och tittade ner i den, i hopp om att kunna slå dem med häpnad. När allt kom omkring så hände det faktiskt att man hittade Gammal Teknik i småstädernas antikaffärer eller på spishyllorna hemma hos gamla damer. Tänk om han skulle hitta någon mytomspunnen skapelse, som till exempel flygmaskiner som var tyngre än luft eller kanske snabbnudlar! Även om det inte var något ingenjörsgillet hade användning för så kunde det i alla fall hamna i en glasmonter på museet, med en skylt på vilken det stod ”Upptäckt av mr T. Natsworthy”. Han kikade förhoppningsfullt på traven av bråte nere i vagnen: plastbitar, lampfötter, en platt leksaksbil … Hans blick fastnade på en liten metallask. När han drog fram den och öppnade den blinkade hans eget ansikte mot honom, avspeglat i en silverfärgad plastskiva.

    ”Mr Valentine! Titta! En sede.”

    Valentine tog upp plattan ur asken och vred på den så att ytan skimrade i regnbågsfärger.

    ”Ja, minsann”, sade han. ”Det Gamla Folket använde de här i sina datorer, för att lagra information i dem.”

    ”Kan den vara värdefull?” undrade Tom.

    Valentine skakade på huvudet.

    ”Jag beklagar, Thomas. Folk levde visserligen i stillastående bosättningar på den gamla tiden, men deras elektroniska apparater var vida överlägsna allt som Londons ingenjörer lyckats bygga. Även om man har lagrat något på den här skivan så har vi ingen möjlighet att läsa det. Men det är ett fint fynd. Spara den.”

    Han vände sig bort. Tom lade tillbaka seden i asken och stoppade den i fickan. Men Katherine måste ha förstått hur besviken han var, för hon rörde vid hans hand och sade: ”Den är fantastisk, Tom. Allt som har kunnat överleva i flera tusentals år är underbart, vare sig det är användbart för det där förfärliga ingenjörsgillet eller inte. Jag har ett halsband av gamla dataskivor.”

    Hon log mot honom. Hon var lika vacker som flickorna i hans dagdrömmar, men trevligare och roligare, och Tom visste att från och med nu skulle alla hjältinnor han räddade i fantasin vara Katherine Valentine.

    Det fanns inget annat av intresse i vagnen. Salthook hade varit en praktiskt sinnad stad, alldeles för upptagen av att gnaga sig fram över den gamla havsbottnen för att ägna sig åt det förflutna. Men istället för att gå raka vägen tillbaka till magasinet tog Valentine med sina följeslagare uppför ännu en trappa och över ytterligare en smal gångbro till Immigrantstationen, där invånarna i den tillfångatagna staden stod i kö för att uppge sina namn till invandringssekreteraren och sedan föras upp till nya hem i Londons härbärgen och fattighus.

    ”Till och med när jag inte är i tjänst”, förklarade han, ”så vill jag alltid komma ner hit när vi har gjort en fångst, för att träffa skrotsamlarna innan de hinner sälja sina fynd på femte våningens antikmarknader och försvinna till Utomlandet.”

    Det fanns alltid några skrotsamlare ombord på en fångst – stadslösa vandrare som strövade till fots över Jaktmarken, sökande efter gamla föremål. Salthook var inget undantag. I slutet av en lång kö med bedrövade stadsbor stod en grupp som var sjaskigare och mer lumpigt klädda än de andra. De hade långa slitna rockar som nådde ner till fotknölarna och runt deras otvättade halsar dinglade skyddsglasögon och ansiktsmasker.

    Tom rös, som de flesta londonbor, vid blotta tanken på att folk fortfarande kunde få för sig att bo på bara marken. Han höll sig i bakgrunden med Katherine och Hund, men Valentine gick fram för att prata med främlingarna. De skockades genast runt honom. Alla utom en, en lång och mager gestalt i svart rock. En flicka, gissade Tom, men han kunde inte vara säker på den saken, för hon hade en svart sjal lindad över ansiktet, som en ökennomad. Han stod i närheten av henne och tittade på medan Valentine presenterade sig för de andra skrotsamlarna och frågade: ”Nå … har någon av er hittat något som historikergillet skulle kunna vara intresserat av att köpa?”

    En del av karlarna nickade, andra ruskade på huvudet och några rotade i sina fullpackade ränslar. Flickan med den svarta huvudsjalen stack in handen innanför rocken.

    ”Jag har något åt dig, Valentine”, sade hon.

    Hon talade med så låg röst att bara Tom och Katherine hörde henne, och när de vände sig om för att titta tog hon plötsligt ett språng framåt med en lång, smal dolk i högsta hugg.
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    AVFALLSSLUSSEN

    Det fanns ingen tid till att tänka. Katherine skrek och Hund morrade. Flickan tvekade under bråkdelen av en sekund, och Tom såg sin chans. Han kastade sig fram och grep tag i hennes arm innan hon hann sticka kniven i Valentines hjärta. Hon fräste och slingrade sig och när hon lyckades komma loss tappade hon kniven på däcket. Sedan pilade hon iväg över gångbron.

    ”Stoppa henne!” vrålade Valentine.

    Han gjorde själv en ansats att följa efter, men de andra flyktingarna hade sett kniven och blockerade vägen när de stimmade omkring i panik. Flera av skrotsamlarna hade dragit pistoler och gevär, och en polis i skyddsdräkt trängde sig fram genom folkmassan som en stor blå skalbagge.

    ”Skjutvapen är inte tillåtna i London!” ropade han.

    Tom spejade över skrotsamlarnas huvuden och såg en skymt av en mörk silhuett upplyst av ugnarnas avlägsna sken. Flickan hade hunnit fram till änden av gångbron och klättrade vigt uppför stegen till ett högre plan. Han sprang efter och famlade efter hennes fotled i samma stund som hon var uppe vid krönet av stegen. Det var nära att han fått tag i henne, men just då susade en projektil förbi honom och träffade stegen i ett regn av gnistor. Han vände sig om. Ytterligare två poliser trängde sig igenom folkmassan med höjda armborst. Bakom dem stod Katherine och hennes far och iakttog honom.

    ”Skjut inte!” skrek han. ”Jag kan fånga henne!”

    Han kastade sig på stegen och klängde snabbt uppför den, fast besluten att bli den som fångade in lönnmördaren. Hjärtat bultade hårt av upphetsning. Efter alla år när han drömt om äventyr fick han äntligen vara med om ett! Han hade räddat mr Valentines liv! Han var en hjälte!

    Flickan hade redan kommit in i den labyrint av högt belägna gångbroar som ledde mot ugnsområdet. Tom jagade efter henne, samtidigt som han hoppades att Katherine fortfarande kunde se honom. Gångbron delade på sig och blev smalare. Nu var räckena bara en meter ifrån varandra. Under honom fortsatte arbetet i Förtäringsgroparna som om ingenting hade hänt. Ingen därnere hade lagt märke till dramat som utspelades ovanför deras huvuden. Han fortsatte målmedvetet genom de mörka skuggorna och de heta, bländande ångmolnen med flickan hela tiden ett par meter framför sig. Sjalen fastnade plötsligt i en lågt hängande balk och slets av. Hennes långa hår lyste kopparfärgat i eldskenet, men Tom kunde fortfarande inte se hennes ansikte. Han undrade om hon var vacker, en förförisk lönnmördare från Rörelsemotståndet.

    Han duckade under den hängande sjalen och sprang vidare, medan han andfått flåsande försökte knäppa upp sin krage. Nedför en svindlande brant spiraltrappa och ut på Förtäringsgroparnas golv, där han rusade genom skuggorna från drivbanden och de jättelika, runda gasbehållarna. En grupp straffarbetare tittade häpet upp när flickan sprang förbi.

    ”Stoppa henne!” hojtade Tom.

    De stod bara och stirrade efter honom, men när han kastade en blick bakåt såg han att en av ingenjörslärlingarna som övervakat dem hade avbrutit arbetet och sprang efter. Tom ångrade genast att han ropat. Han tänkte inte låta någon idiotisk ingenjör ta ifrån honom äran! Han ökade genast takten, så att det skulle bli han som fångade flickan.

    Därframme tog vägen slut i ett cirkelformat hål i däckplåten, omgivet av rostiga handtag – en sotig, svartnad avfallssluss där man dumpat slagg från ugnarna. Flickan hejdade sig för en kort stund. När hon efter viss tvekan vek av och fortsatte hade Tom knappat in på henne. Hans utsträckta fingrar fick fatt i hennes ränsel och remmen brast. Flickan stannade till och snurrade runt, upplyst av de brinnande smältugnarna.

    Hon var inte äldre än Tom och såg hemsk ut. Ett fruktansvärt ärr löpte tvärs över ansiktet, från pannan till hakan, vilket fick det att se ut som om någon målat ett porträtt och sedan gjort ett ursinnigt försök att stryka över det. Munnen var sned, som om den var dragen till ett permanent hånleende, näsan var en sönderslagen stump och ett enda öga stirrade på honom, kallt och grått som havet en vinterdag, ur den ruin som var flickans ansikte.

    ”Varför lät du mig inte döda honom?” väste hon.

    Tom var så chockad att han varken kunde röra sig eller svara. Han bara stod där medan flickan plockade upp sin tappade ränsel och sprang vidare. Men bakom honom tjöt polisernas visselpipor och armborstskäktor slog gnistrande i däckplåtarna och de överhängande balkarna. Flickan tappade ränseln och ramlade på sidan, flämtande en grov svordom. Tom hade aldrig kunnat tro att flickor kände till såna ord.

    ”Skjut inte!” ropade han och vevade med armarna, men poliserna sköt hela tiden medan de kom dundrande nedför spiraltrappan bakom gasbehållarna. Som om de inte brydde sig särskilt mycket om ifall Tom skulle råka vara i vägen. ”Skjut inte!”

    Flickan kravlade sig upp och han såg att en skäkta hade genomborrat hennes ben precis ovanför knät. Hon tog tag om den och blodet vällde fram mellan fingrarna. Hon backade snyftande mot räcket och hävde sig över det. Bakom henne gapade avfallsslussen som en öppen mun.

    ”NEJ!” skrek Tom, som förstod vad hon tänkte göra.

    Han kände sig inte längre som en hjälte. Nu tyckte han bara synd om den stackars vanställda flickan och skämdes över att det var hans fel att hon blivit instängd här. Han sträckte ut handen och bad inom sig att hon inte skulle hoppa.

    ”Jag kunde inte låta dig skada mr Valentine!” sade han, med hög röst för att hon skulle höra honom genom Innanmätets oväsen. ”Han är en fin man, en snäll, modig, fantastisk …”

    Flickan gjorde ett utfall och stack sitt fasansfulla, näslösa ansikte tätt inpå honom.

    ”Titta på mig!” sade hon och den sneda munnen gjorde rösten alldeles förvriden. ”Se bara vad din modige, snälle Valentine har gjort med mig!”

    ”Vad menar du?”

    ”Fråga honom!” tjöt hon. ”Fråga vad han gjorde med Hester Shaw!”

    Poliserna närmade sig. Tom kände hur däcket vibrerade av deras fotsteg. Flickan tittade över hans axel. Sedan lyfte hon, med ett plågat utrop, det skadade benet över räcket.

    ”Nej!” bönföll Tom igen, men det var för sent.

    Hennes illa medfarna rock fladdrade till och sedan var hon försvunnen. Han störtade fram och kisade ner i det mörka schaktet. Ett kallt vinddrag blåste emot honom, blandat med lukten av lera och krossad växtlighet: doften av den förbiilande jorden långt under staden.

    ”Nej!”

    Hon hade hoppat! Hon hade hoppat ut ur staden, ner till en säker död! Hester Shaw. Han måste komma ihåg namnet och be en bön för henne till någon av Londons många gudar.

    Skepnader lösgjorde sig ur rökmolnen. Poliserna närmade sig försiktigt, som skygga krabbor, och Valentine sprang i förväg. Den unge ingenjören tittade chockat fram i skuggan under en gasbehållare. Tom försökte le mot honom, men ansiktsmusklerna kändes förlamade, och i nästa stund omringades han av ett tjockt rökmoln som gjorde det omöjligt att se någonting.

    ”Tom! Hur är det med dig?” Valentine skyndade fram till honom, lätt andfådd efter den långa jakten. ”Var är hon? Var är flickan?”

    ”Hon är död”, svarade Tom tonlöst.

    Valentine stod bredvid honom vid räcket och tittade ner. Skuggor från lösryckta rökpustar fläktade som spindelväv över hans ansikte. Ett märkligt ljus hade tänts i ögonen, och ansiktet var stelt, vitt och skrämt.

    ”Såg du henne, Tom? Hade hon ett ärr?”

    ”Ja”, sade Tom och undrade hur Valentine kunde veta det. ”Det var hemskt! Hon hade bara ett öga och näsan …” Sedan kom han ihåg flickans fruktansvärda anklagelse. ”Och hon sa …” Men han var inte säker på om han borde berätta det för mr Valentine. Det var ju en lögn, helt vansinnigt. ”Hon sa att hon hette Hester Shaw.”

    ”Store Quirke!” utbrast Valentine och Tom ryggade bakåt. Han önskade att han aldrig hade sagt något. Men när han tittade upp igen log Valentine milt mot honom, med ögonen fyllda av vemod. ”Oroa dig inte, Tom”, sade han. ”Jag är ledsen …”

    Tom kände en stor, varsam hand lägga sig på hans axel och sedan – han förstod aldrig riktigt hur det gått till – en vridning, en knuff och han for handlöst över räcket. Han föll, precis som Hester Shaw hade gjort. Ett tag fäktade han vilt för att få grepp om slussmynningens släta metallkant.

    Han knuffade mig! tänkte Tom, och det han kände när det svarta gapet svalde honom var snarare förvåning än rädsla.
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    UTOMLANDET

    Tystnad. Tystnad. Han förstod inte. Till och med när London stod stilla kunde man höra ljud av någon sort i sovsalen: surret av fläktar, rasslandet från hisschakten, snarkningar från lärlingarna i de andra sängarna. Men nu … tystnad. Det värkte i hans huvud. Faktum var att han hade värk i hela kroppen. Kojen kändes också konstig, och när han flyttade händerna rann något kallt och kladdigt mellan fingrarna, som …

    LERA! Han satte sig upp och kippade efter andan. Han var inte alls i tredjeklassens sovsal. Han låg på en stor puckel av lera, vid kanten av ett djupt dike, och i det svaga pärlgrå gryningsljuset kunde han se flickan med det vanställda ansiktet sitta inte långt från honom. Den hemska mardrömmen där han åkt ner genom den sotiga avfallsslussen hade varit verklighet. Han hade fallit ur London och var ensam med Hester Shaw nere på bara marken!

    Han jämrade sig skräckslaget och flickan tittade hastigt mot honom, innan hon vände bort blicken igen.

    ”Så du lever i alla fall”, sade hon. ”Jag trodde att du var död!”

    Det lät som om det i stort sett kvittade henne lika.

    Tom lyckades ta sig upp på alla fyra, så att bara knäna, tårna och handflatorna hade kontakt med leran. Hans armar var bara, och när han tittade ner såg han att han var blåslagen och naken ner till midjan. Tunikan låg i närheten, på leran, men skjortan såg han inte alls till. Inte förrän han krupit närmare flickan och upptäckte att hon var sysselsatt med att riva den till remsor som hon använde till att förbinda sitt skadade ben.

    ”Hallå!” sade han. ”Det där är en av mina bästa skjortor!”

    ”Jaså?” svarade hon utan att titta upp. ”Det här är ett av mina bästa ben.”

    Han tog på sig tunikan. Den var trasig och smutsig efter fallet genom avfallsslussen, full av hål som släppte in Utomlandets kyliga luft. Han lade huttrande armarna om sig själv. Valentine knuffade mig! Han knuffade mig och jag föll ner genom avfallsslussen, ut till Utomlandet! Han knuffade mig … Nej, det kan han inte ha gjort. Det måste ha varit ett misstag. Jag halkade nog och sedan försökte han få tag i mig. Så måste det ha varit.

    Nu var benet färdiglindat. Hester Shaw reste sig. Hon stönade högt av smärta medan hon drog på sig de smutsiga byxorna som var stela av blod. Därefter kastade hon åt Tom de sorgliga resterna av skjortan.

    ”Du skulle ha låtit mig döda honom”, sade hon och linkade sedan ilsket uppför den långa åsen av lera.

    Tom tittade efter henne, så bestört och förvirrad att han inte kunde röra sig. Det var inte förrän hon försvann över krönet som han insåg att han inte ville bli ensam kvar härute i tystnaden. Vilket sällskap som helst var bättre än det. Till och med hennes.

    Han kastade bort den sönderrivna skjortan och sprang efter, medan han slirade i den tjocka, klumpiga leran och stötte tårna i stenar och uppslitna rötter. På vänster sida om honom gapade det djupa diket med dess branta väggar och när han kom upp till backkrönet såg han med ens att det bara var ett av hundra likadana diken. Londons hjulspår löpte i raka led mot horisonten. Den mörka silhuetten av hans stad avtecknade sig långt, långt borta mot den ljusnande himlen i öster, omgiven av röken från motorerna.

    Hemlängtan kramade om hans hjärta. Alla han kände och någonsin hade lärt känna var ombord på det krympande berget i fjärran, alla förutom Hester, som argt haltade efter det med sitt skadade ben släpande i marken.

    ”Stanna!” ropade han och fick ömsom springa, ömsom vada fram för att hinna ifatt henne. ”Hester! Miss Shaw!”

    ”Låt mig vara!” fräste hon.

    ”Men vart ska du?”

    ”Jag måste ju tillbaka till London, eller hur?” sade hon. ”Det tog mig två år att hitta det. Jag har vandrat över Utomlandet till fots och hoppat ombord på en massa småstäder för att jag hoppats att just London skulle sätta i sig dem. Men när jag äntligen kommer dit och hittar Valentine, som kommer ner till groparna för att göra sig märkvärdig, precis som skrotsamlarna sa att han brukar, vad händer då? En idiot hindrar mig från att skära hjärtat ur honom, som han förtjänar.” Hon avbröt sig och vände sig mot Tom. ”Om du inte hade lagt dig i skulle han vara död och jag skulle ha legat död vid hans sida. Då hade jag fått frid nu!”

    Tom stirrade på henne och innan han hann behärska sig fylldes ögonen av svidande tårar. Han avskydde sig själv för att han gjorde bort sig så inför Hester Shaw, men han kunde inte hjälpa det. Chocken av det som hänt och tanken på att vara övergiven härute blev plötsligt för mycket, och de heta tårarna strömmade nedför kinderna och gjorde vita strimmor i leran.

    Hester, som just varit på väg att vända ryggen till, hejdade sig och betraktade honom, som om hon inte riktigt förstod det som hände.

    ”Du gråter!” sade hon till sist lågmält och förvånat.

    ”Förlåt”, snörvlade han.

    ”Jag gråter aldrig. Jag kan inte det. Jag grät inte ens när Valentine mördade min mamma och pappa!”

    ”Vad?” Toms röst skälvde av gråt. ”Något sånt kan mr Valentine aldrig ha gjort! Katherine sa att han inte ens kunde skjuta en vargunge. Du ljuger!”

    ”Hur kommer det sig att du är här då?” frågade hon bistert. ”Han knuffade ut dig, eller hur? Bara för att du hade sett mig.”

    ”Du ljuger!” sade Tom igen.

    Men han mindes hur de där stora händerna puffat honom framåt, mindes hur han fallit. Och det märkliga ljuset i arkeologens ögon.

    ”Nå?” sade Hester.

    ”Han knuffade mig verkligen!” mumlade Tom häpet.

    Hester Shaw ryckte på axlarna, som för att säga: Förstår du nu då? Förstår du hurdan han egentligen är? Sedan vände hon sig bort och började gå igen.

    Tom skyndade ifatt henne.

    ”Jag följer med dig. Jag måste också tillbaka till London. Jag kan hjälpa dig!”

    ”Du?” Hon gav till ett väsande skratt och spottade på marken framför hans fötter. ”Jag trodde att du var Valentines lakej. Och nu vill du hjälpa mig att döda honom?”

    Tom ruskade på huvudet. Han visste inte vad han ville. En del av honom försökte fortfarande tro att det var ett missförstånd, att Valentine verkligen var en god, snäll och modig man. Han ville definitivt inte att Valentine skulle bli mördad och Katherine faderlös … Men han måste på något sätt komma ifatt London och det skulle han inte klara på egen hand. Dessutom kände han ett visst ansvar för Hester Shaw. När allt kom omkring var det hans fel att hon blivit skadad.

    ”Jag kan stödja dig när du går”, sade han. ”Du är sårad. Du behöver mig.”

    ”Jag behöver ingen”, invände hon häftigt.

    ”Vi följer efter London tillsammans”, sade Tom. ”Jag är medlem av historikergillet. De lyssnar säkert på mig. Jag kan prata med mr Pomeroy. Om Valentine verkligen har gjort det du säger kommer polisen att ta hand om honom!”

    ”Polisen?” fnös Hester. ”Valentines ord är lag i London. Är han inte borgmästarens gullegris, kanske? Och chefshistoriker? Nej, han kommer att döda mig om inte jag dödar honom först. Dig också, förmodligen. Ssschwinnng!” Hon låtsades dra ett svärd och köra det i bröstet på Tom.

    Solen var på väg upp och tunna slingor av ånga steg från den våta leran. London var fortfarande i rörelse och såg mycket mindre ut än förra gången han sett den. När staden hade ätit brukade den för det mesta stå stilla i ett par dagar. Någon liten, inte helt paralyserad, del av Toms hjärna undrade vagt vart i all världen staden var på väg.

    Men just då snavade Hester och ramlade, med det skadade benet under sig. Tom skyndade sig att hjälpa henne upp. Hon tackade inte, men stötte inte bort honom heller. Han lade hennes arm om sina axlar och stöttade henne. Sedan började de gå längs åsen av stelnad lera, österut i Londons hjulspår.
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    BORGMÄSTAREN

    Sjutton mil framför dem sken solen på Circle Park, den vackra ring av gräsmattor och rabatter som omgärdade Första Planet. Den blänkte i konstgjorda sjöar och på gångvägar som glimmade av dagg, och glittrade i de vita metalltinnarna på Clio House, Valentines residens, som stod inbäddat i mörka cederdungar vid parkbrynet, likt en gigantisk snäcka som sköljts upp av en kraftfull tidvattenvåg.

    Katherine vaknade just i sitt sovrum på översta våningen. Hon låg och betraktade solstrålarna som letade sig in genom fönsterluckorna av sköldpaddsskal. Hon kände att hon var olycklig, men först visste hon inte varför.

    Sedan kom hon ihåg det som hänt igår: överfallet i Innanmätet och hur den där stackars rare unge lärlingen hade förföljt lönnmördaren och själv dött under jakten. Hon hade sprungit efter sin far, men när hon kom fram till avfallsslussen var allt redan över. En ung ingenjörslärling vacklade chockad därifrån, med ansiktet lika kritvitt som den rock han bar, och bakom honom lyckades hon hitta sin pappa. Han såg blek och arg ut, och han var omgiven av poliser. Hon hade aldrig förut sett honom sån, och inte heller hört hans röst så sträv och onaturlig som när han morrade åt henne att gå raka vägen hem.

    Katherine ville nästan kura ihop sig och somna om, men hon måste träffa sin pappa och försäkra sig om att han var oskadd. Hon kastade av sig täcket och reste sig. Sedan tog hon på sig kläderna från igår, som legat i en hög på golvet bredvid sängen. De luktade fortfarande starkt av röken från ugnarna.

    Den sluttande korridoren utanför sovrummet var täckt av ett runt tak och ledde nedåt i en mjuk båge, krökte sig in mot sig själv så att den påminde om insidan på en ammonit. Hon småsprang nedför den, men gjorde ett hastigt uppehåll för att vördsamt buga inför statyn av Clio, historiens gudinna, som stod i en nisch utanför matsalsdörren. I andra nischer låg dyrbarheter som hennes far fört med sig hem från expeditionerna: krukskärvor, fragment av tangentbrädor till datorer och rostiga metallskallar som tillhört Jägare, besynnerliga, halvmekaniska soldater från ett sedan länge glömt krig. Deras spräckta glasögon glodde dystert på Katherine när hon skyndade förbi.

    Valentine drack kaffe i salongen, det stora, öppna rummet mitt i huset. Han var fortfarande klädd i morgonrock och gick av och an mellan de stora krukväxterna, med ett allvarligt uttryck i sitt långsmala ansikte. Katherine behövde bara se hans ögon för att förstå att han inte sovit något alls.

    ”Pappa?” sade hon. ”Vad är det som har hänt?”

    ”Åh, Kate!” Han kom fram och kramade henne hårt. ”Vilken natt!”

    ”Den där stackars pojken”, viskade Katherine. ”Stackars Tom! Jag antar att de inte … hittade någonting?”

    Valentine skakade på huvudet.

    ”Lönnmördaren drog honom med sig när hon hoppade. De drunknade i leran nere i Utomlandet, eller krossades under hjulen.”

    ”Åh”, fick Katherine fram.

    Hon satte sig på kanten av ett bord och lade inte ens märke till Hund när denne tassade fram och lade sitt stora huvud i hennes knä. Stackars Tom! tänkte hon. Han hade varit så söt och så angelägen om att vara till hjälp. Hon hade verkligen gillat honom. Hon hade till och med funderat på att be sin pappa att ge honom jobb i Clio House, så att hon och Hund kunde lära känna honom bättre. Och nu var han död. Hans själ hade försvunnit till det Sollösa Riket och hans kalla kropp vilade i leran, någonstans i stadens spår.

    ”Borgmästaren gillar det inte”, sade Valentine och sneglade på klockan. ”En lönnmördare som tagit sig in i Innanmätet på Londons första dag ute på Jaktmarken. Han kommer hit personligen för att diskutera saken. Sitter du här och väntar med mig tills han kommer? Du kan få lite av min frukost om du vill. Det finns kaffe på bordet. Bröd och smör också. Jag har ingen aptit.”

    Katherine var inte heller hungrig, men hon tittade som hastigast på maten och lade då märke till en sliten läderränsel som låg i bortre änden av bordet. Det var den ränsel lönnmördaren tappat dagen innan, och dess innehåll låg utspritt som utställningsföremål i ett konstigt museum: en vattenflaska av metall, en första hjälpen-väska, snören, några bitar torkat kött som såg ut att vara segare än plösarna på ett par gamla stövlar och ett fläckigt, skrynkligt papper med ett fasthäftat fotografi. Katherine plockade upp det. Det var en identitetshandling, utfärdad i en stad som hette ”Strole”, men papperet var smutsigt och blekt och hade börjat gå sönder i vecken. Innan Katherine hann studera texten på det fastnade hennes blick på bilden. Hon flämtade till.

    ”Pappa! Hennes ansikte!”

    Valentine vände sig om och upptäckte att hon höll i papperet. Han ryckte genast åt sig det. ”Nej, Kate! Det där är inget för dig! Ingen ska få se det …”

    Han drog upp sin tändare och tände eld på ena hörnet av dokumentet. Sedan knölade han ihop det i askfatet på skrivbordet, där det fick brinna upp. Han började gå fram och tillbaka igen och Katherine satt och iakttog honom. De tyckte om samma saker, skrattade åt samma skämt och hade aldrig några hemligheter för varandra. Men hon förstod att det var något med den här flickan som han inte ville berätta för henne. Hon hade aldrig sett honom så bekymrad förut.

    ”Vem är hon, pappa?” frågade hon. ”Har du träffat henne på någon av dina expeditioner? Hon är så ung och så … Vad i all världen har hänt med hennes ansikte?”

    Fotsteg hördes, det knackade på dörren och Pewsey kom inrusande i rummet.

    ”Borgmästaren är på väg, chefen.”

    ”Redan?” utbrast Valentine.

    ”Rädd för det. Gench såg honom komma genom parken i sin bubbla. Han såg visst inte särskilt glad ut.”

    Valentine såg inte heller så glad ut. Han tog upp sina ämbetskläder från stolsryggen de legat slängda över och började snygga till sig. Katherine gick fram för att hjälpa till, men han viftade undan henne, så hon pussade honom snabbt på kinden och gick därifrån med Hund i hasorna. Genom de stora ovala fönstren i salongen kunde hon se en vit bubbla köra in genom grinden till Clio House. En grupp soldater sprang i förväg, klädda i de klarröda skyddsdräkter som bars av beefeaters, borgmästarens personliga livvakt. De intog sina bestämda positioner på gårdsplanen, som fula trädgårdstomtar, samtidigt som Gench och en av de äldre betjänterna skyndade fram för att öppna fordonets fiberglasöverdel. Borgmästaren klev ut och stegade iväg mot huset.

    Magnus Crome hade styrt London i nästan tjugo år, men han såg fortfarande inte ut som en borgmästare. Borgmästarna i Katherines historieböcker var rundlagda, glada och rödkindade män, men Crome var mager som en gammal kråka och dubbelt så dyster. Han gick inte ens klädd i den röda dräkt som de andra borgmästarna burit med stolthet, utan hade fortfarande lång vit gummirock och ingenjörsgillets röda hjul i pannan. De forna borgmästarna hade avlägsnat sina gillesmärken för att visa att de nu tjänade hela London, men när Crome kom till makten förändrades saker och ting. Och även om det fanns de som sade att det inte var rätt att någon skulle vara både chefsingenjör och borgmästare, så måste de ändå medge att Crome gjorde ett bra jobb.

    Katherine tyckte inte om honom. Hon hade aldrig tyckt om honom, trots att han varit så generös mot hennes far, och den här morgonen hade hon verkligen ingen lust att träffa honom. Så snart hon hörde ytterdörren öppnas gick hon hastigt ut i korridoren och började gå utmed den, samtidigt som hon med låg röst kallade till sig Hund. Hon stannade till så snart hon hunnit runt den första kröken. Där gömde hon sig i en liten alkov, med fingertopparna vilande på vargens huvud för att han skulle stå stilla. Hon kände på sig att hennes pappa var i knipa på något sätt och hon tänkte inte bli hållen utanför, som om hon fortfarande var ett barn.

    Några sekunder senare såg hon Gench dyka upp vid dörren till salongen. Han hade sin hatt i händerna och kramade den hårt.

    ”Den här vägen, ers högvördiga nåd”, mumlade han och bugade. ”Akta er så ni inte snubblar, ers borgmästerlighet.”

    Tätt efter honom kom Crome. Denne hejdade sig en stund och tittade sig omkring, med en märkligt reptillik rörelse. Katherine kände hans blick svepa över korridoren som en vind från Isvidderna. Hon tryckte sig ännu plattare in i alkoven och bad till Quirke och Clio att han inte skulle se henne. Hon hörde tydligt hans andhämtning och de svaga gnisslande ljuden från gummirocken. Sedan tog Gench med honom in i salongen och faran var över.

    Katherine tog ett stadigt tag om Hunds halsband och smög tillbaka till dörren. Hon hörde sin fars röst och kunde för sin inre syn se hur han stod intill prydnadsfontänen, medan tjänaren visade Crome till en fåtölj. Han sade något artigt om vädret, men borgmästarens kyliga, tunna stämma avbröt honom.

    ”Jag har läst din rapport från kalabaliken igår, Valentine. Du försäkrade ju att du hade tagit hand om hela familjen.”

    Katherine studsade bort från dörren som om hon bränt sig på den. Hur vågade den gamle gubben tala till hennes pappa på det viset! Hon ville inte höra mer, men nyfikenheten tog ändå överhanden och hon lade örat mot träpanelen igen.

    ”Ett spöke från mitt förflutna”, sade hennes far. ”Jag har ingen aning om hur hon kom undan. Och Quirke vet hur hon har blivit så slug och vältränad. Men nu är hon död. Liksom pojken som fångade henne, den arme Natsworthy.”

    ”Är du säker på det?”

    ”De ramlade ur staden, Crome.”

    ”Det behöver inte betyda något. Vi färdas över mjukt underlag nu. De kan ha klarat sig. Du borde ha skickat ner några karlar för att kontrollera saken. Kom ihåg att vi inte vet hur mycket flickan kände till om sin mors arbete. Om hon skulle avslöja för någon annan stad att vi har MEDUSA, innan vi är redo att använda den …”

    ”Jag vet, jag vet”, sade Valentine irriterat och Katherine hörde knirrandet av en stol när han dunsade ner i den. ”Jag flyger dit med 13th Floor Elevator och ser om jag kan hitta deras lik …”

    ”Nej”, sade Crome. ”Jag har andra planer för dig och ditt luftskepp. Jag vill att du ska flyga i förväg och undersöka vad som ligger mellan London och vårt mål.”

    ”Crome, det är ett jobb för planläggarnas spaningsskepp, inte för Våningen.”

    ”Nej”, morrade Crome igen. ”Jag vill inte att för många ska få reda på vart vi är på väg. Det kommer de att bli varse när tiden är inne. Dessutom har jag en uppgift som jag bara vågar anförtro dig.”

    ”Och flickan?” undrade Valentine.

    ”Bekymra dig inte för henne”, sade borgmästaren. ”Jag har en agent som kommer att hitta henne och avsluta det du misslyckades med. Ägna dig du åt att göra i ordning ditt luftskepp, Valentine.”

    Mötet var slut. Katherine hörde att borgmästaren gjorde sig redo att gå, och hon smet hastigt iväg längs korridoren innan dörren öppnades. Tankarna i hennes hjärna snurrade fortare än en av torktumlarna i London Museums avdelning för forntida teknologi.

    När hon kommit tillbaka till sitt rum satte hon sig och funderade på det hon nyss hade hört. Hon hade hoppats på att få svar på ett mysterium, men allt hade bara blivit ännu mer dunkelt. Det enda hon visste var att hennes far hade en hemlighet. Han hade aldrig förut försökt dölja något för henne. Han hade alltid berättat allt, velat höra hennes åsikt och bett om råd, men nu viskade han tillsammans med borgmästaren om att flickan var ”ett spöke från hans förflutna” och om någon agent som skulle skickas ut för att leta efter henne och göra … vad? Kunde Tom och lönnmördaren verkligen vara vid liv fortfarande? Och varför var spaningsuppdraget som borgmästaren skickade iväg hennes far på så hemligt? Varför ville han inte att folk skulle få veta vart London var på väg? Och vad, vad i hela världen var MEDUSA?
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    SPEEDWELL

    De traskade vidare hela dagen, lunkade fram i skåran som London rivit upp i Jaktmarkens mjuka jord. De tappade inte staden ur synhåll, men den blev mindre och mindre, mer och mer avlägsen, på kurs österut. Tom insåg att den snart kunde försvinna bortom horisonten. Ensamheten grep som en klo om honom. Han hade aldrig trivts särskilt bra med tillvaron som historikerlärling (av tredje klassen) men nu kändes åren i museet som en vacker, gyllene dröm. Han kom till och med på sig själv med att sakna pedantiske gamle doktor Arkengarth och den dryge Chudleigh Pomeroy. Han saknade sin koj i den dragiga sovsalen och de långa arbetstimmarna och Katherine Valentine, trots att han bara känt henne i några minuter. Ibland när han slöt ögonen kunde han se hennes ansikte tydligt framför sig, de vänliga grå ögonen och det underbara leendet. Han var helt säker på att hon inte hade någon aning om vilken sorts man hennes far var.

    ”Se dig för!” fräste Hester Shaw.

    Tom öppnade ögonen och upptäckte att han nästan dragit henne över kanten på ett av de gapande hjulspåren.

    De gick och gick, och Tom började tänka att det han saknade mest med sin stad nog i alla fall var maten. Det hade aldrig varit särskilt mycket att hurra för, det käk som serverades i gillets matsal, men det var bättre än ingenting. Och nu hade han ingenting. När han frågade Hester vad de skulle leva av härute svarade hon bara: ”Jag slår vad om att du börjar önska att du inte hade gjort så att jag tappade ränseln, Londonpojke. I den hade jag några bitar gott torkat hundkött.”

    Tidigt på eftermiddagen hittade de några gråaktiga buskar som inte blivit helt begravda under leran i Londons spår. Hester drog av några löv och krossade dem mellan ett par stenar.

    ”De skulle vara godare kokta”, sade hon medan de åt den äckliga grönsaksgröten. ”Jag hade verktyg att göra upp eld med i ränseln.”

    Senare fångade hon en groda i en av de djupa pölar som redan bildats i hjulspåren. Hon frågade inte Tom om han ville smaka och han försökte låta bli att titta medan hon åt den.

    Han kunde inte riktigt komma underfund med Hester. För det mesta var hon tyst och när han försökte prata med henne medan de gick blängde hon så hätskt på honom att han snabbt lärde sig att hålla tyst. Men ibland hände det att hon började prata, utan förvarning.

    ”Marken blir brantare”, kunde hon säga. ”Det innebär att London måste sakta ner. Det skulle vara slöseri med bränsle att gå för full maskin i uppförsbacke.” Sedan, en eller två timmar senare: ”Mamma brukade säga att rörliga städer bara är dumheter. Hon sa att för tusen år sedan fanns det orsaker till dem, då när vi hade en massa jordbävningar och vulkanerna och glaciärerna flyttade sig söderut. Men nu rullar de bara omkring och äter upp varandra för att folk är för dumma för att ändra på något.”

    Tom tyckte om när hon pratade, även om hennes mamma lät som en farlig rörlighetsmotståndare. Men när han försökte fortsätta samtalet tystnade hon alltid och handen flög upp för att dölja ansiktet. Det var som om det fanns två Hester i den där magra kroppen: en beslutsam hämnare vars enda mål var att döda Valentine och en intelligent och sympatisk flicka som ibland tittade ut genom den ärrade masken. Han undrade om hon kanske var lite tokig. Att se sina föräldrar bli dödade kunde göra vem som helst tokig.

    ”Hur gick det till?” frågade han försiktigt. ”Jag menar, din mamma och pappa … Är du säker på att det var Valentine som …”

    ”Håll käften och gå”, sade hon.

    Men långt efter att det mörknat, när de satt hopkurade i en grop i leran där de sökt skydd undan den kalla nattvinden, berättade hon plötsligt självmant sin historia.

    ”Jag föddes på marken”, sade hon. ”Men inte här. Jag bodde på Oak Island, långt västerut. För länge sedan hörde den också ihop med Jaktmarken, men jordbävningarna gjorde att allt territorium runt omkring blev översvämmat och på det viset blev den en ö. Ön låg för långt ut i vattnet för att någon hungrig stad skulle anfalla den och var alldeles för klippig för att amfibiesamhällena skulle komma åt den. Den var underbar: gröna kullar och stora bergknallar och bäckar som ringlade fram genom ekskogen. Träden var alldeles gråa av mossa och lavar, raggiga som gamla hundar!”

    Tom rös. Alla londonbor visste att det bara var ociviliserade vildar som bodde på bara marken.

    ”Jag föredrar nog stadig däckplåt under fötterna”, sade han, men Hester verkade inte lyssna. Orden bara rann ur hennes sneda mun, som om hon inte kunde hejda sig.

    ”Det fanns en stad där som hette Dunroamin’. Den hade en gång i tiden också varit rörlig, men folk tröttnade på att hela tiden fly från större städer, så de seglade iväg med den till Oak Island, monterade av hjulen och motorerna och grävde ner stadsgrunden i en sluttning. Där har den stått nu i hundra år eller mer, och man skulle aldrig kunna gissa att den någonsin har rört på sig.”

    ”Men det är förskräckligt!” utbrast Tom. ”Det är rena antirörelsepropagandan!”

    ”Mamma och pappa bodde en bit utanför staden”, fortsatte hon utan att bry sig om hans protester. ”De hade ett hus i utkanten av heden, där havet sköljer in. Pappa var bonde och mamma historiker, som du. Fast mycket smartare än du, förstås. Varje sommar flög hon iväg i sitt luftskepp, för att gräva efter Gammal Teknik, men på hösten kom hon hem igen. På vinterkvällarna brukade jag gå upp till hennes arbetsrum och sitta där och äta varma ostmackor medan hon berättade om sina äventyr.

    Men en natt för sju år sedan vaknade jag och hörde höga röster uppifrån vinden. Jag klättrade uppför stegen och tittade. Valentine var där. Jag kände igen honom, för han var mammas vän och brukade hälsa på oss när han hade vägarna förbi. Men den här natten var han inte alls vänlig. ’Ge mig maskinen, Pandora’, sa han om och om igen. ’Ge mig MEDUSA.’ Han såg inte att jag tittade på, men jag stod högst upp på stegen, för rädd för att fortsätta upp och för rädd för att klättra ner. Valentine hade ryggen mot mig och mamma stod med ryggen mot honom. Hon höll i maskinen och sa: ’Fan ta dig, Thaddeus. Jag hittade den, den är min!’ Och sedan drog Valentine sitt svärd och han … han …”

    Hester avbröt sig och kippade efter andan. Hon ville sluta berätta, men det var som om hon red på en våg av minnen och den förde henne tillbaka till den natten, det rummet och åsynen av blodet som stänkt över hennes mors stjärnkartor.

    ”Valentine vände sig om och såg mig. Han kom emot mig och jag duckade så att svärdet bara skar mig i ansiktet, och sedan föll jag nedför stegen. Han måste ha trott att han hade dödat mig. Jag hörde att han gick till mammas skrivbord och började rota i papperna där, och jag reste mig upp och sprang. Pappa låg på köksgolvet. Han var också död. Till och med hundarna var döda.

    Jag sprang ut ur huset och såg Valentines stora svarta skepp ligga förtöjt nedanför vår trädgård. Hans mannar väntade på honom. De kom efter mig, men jag hann undan. Jag sprang ner till båthuset och stakade ut i pappas eka. Jag tror att jag bara hade tänkt ta mig till Dunroamin’ och hämta hjälp … Jag var liten och trodde att en doktor skulle kunna göra mamma och pappa bra igen. Men jag var så svag av smärtan och blodförlusten … Jag lyckades på något sätt kasta loss och strömmen drog med sig båten. Och i nästa stund vaknade jag upp på Jaktmarkens stränder.

    Efter det levde jag i Utomlandet. Först kom jag inte ihåg mycket. Det var som om en del av mina minnen rann ut när han skar upp huvudet på mig, och resten blev hoprörda. Men jag började sakta komma ihåg och en dag mindes jag Valentine och vad han hade gjort. Då beslöt jag mig för att leta reda på honom. Döda honom, som han hade dödat min mamma och pappa.”

    ”Vad var det för maskin?” frågade Tom, under den långa tystnad som uppstod. ”Den där MEDUSA-saken?”

    Hester ryckte på axlarna. (Vid det här laget hade det blivit för mörkt för att han skulle kunna se henne, men han hörde henne rycka på axlarna, hörde dem röra sig inne i den smutsiga rocken.)

    ”En sak som mamma hittade. Gammal Teknik. Den såg inte viktig ut. Som en fotboll av metall, bucklig och ful. Men det var för den han dödade henne.”

    ”Sju år sedan”, viskade Tom. ”Det var då mr Valentine blev gillets ordförande. Det sas att han hade hittat något i Utomlandet och Crome var så nöjd att han befordrade honom, över huvudet på Chudleigh Pomeroy och alla andra. Men jag fick aldrig veta vad det var han hade hittat. Och jag har aldrig förut hört talas om en MEDUSA.”

    Hester sade ingenting alls. Efter några minuter började hon snarka.

    Tom satt vaken en lång stund och tänkte på hennes berättelse. Han tänkte på dagdrömmarna som hållit modet uppe på honom under de långa, trista arbetsdagarna i museet. Han hade drömt om att vara strandsatt ute i Utomlandet med en vacker flicka, på jakt efter någon farlig brottsling. Men han hade aldrig föreställt sig att det skulle vara så kallt och blött, eller att benen skulle värka så, eller att brottslingen skulle vara Londons största hjälte. Och vad det gällde den vackra flickan …

    Han betraktade Hester Shaws vanställda ansikte i det svaga månskenet, bistert sammanbitet till och med i sömnen. Nu förstod han henne bättre. Hon hatade Valentine, men hon hatade sig själv ännu mer, för att hon var så ful och för att hon fortfarande levde när hennes föräldrar hade dött. Tom kom ihåg hur det hade känts efter den Stora Krängningen, när han kom hem och upptäckte att huset var krossat och att mamma och pappa var borta. Han hade trott att det på något sätt måste vara hans fel och känt skuld för att han inte varit där och dött tillsammans med dem.

    ”Jag måste hjälpa henne”, tänkte han. ”Jag tänker inte låta henne döda mr Valentine, men folk måste få veta sanningen. Om det nu är sanningen. I morgon kanske London har saktat ner lite och Hesters ben är bättre. Då är vi där innan solnedgången och någon kommer att lyssna på oss.”

    Men när de vaknade nästa morgon var staden ännu längre borta och Hesters ben var sämre. Hon jämrade sig av smärta för nästan varje steg, ansiktet var gulaktigt som gammal snö och nytt rött blod trängde ut genom bandagen och rann ner i stöveln. Tom förbannade sig själv för att han slängt bort de sista skjorttrasorna och för att han gjort så att Hester tappat sin ränsel med första hjälpen-väskan i.

    Mitt på förmiddagen skymtade de något genom de växlande regnridåerna. En bit framför dem låg en hög med slagg och klinker som London släppt ut föregående dag. En främmande småstad hade parkerat bredvid den, och när Hester och Tom kom närmare såg de att folk klättrade över avskrädeshögen, i jakt på bitar av smält metall och oanvänt bränsle.

    Synen fyllde dem med nytt hopp och de ökade takten. Tidigt på eftermiddagen kom de in i skuggorna av den lilla stadens stora hjul och Tom stirrade förbluffat upp på dess enda plan. Det var mindre än många av husen i London och verkade ha byggts av trä av någon vars uppfattning om snickeri var att hamra in några spikar och hoppas på det bästa. Bakom det skjulliknande stadshuset höjde sig jättelika, sneda skorstenar ur en hafsigt arrangerad maskinpark.

    ”Välkomna!” ropade en lång, vitskäggig man som just klättrade ner från klinkerhögen, med den lortiga bruna rocken flaxande om kroppen. ”Välkomna till Speedwell. Jag är Orme Wreyland, borgmästare. Talar ni angliska?”

    Hester tvekade misstänksamt, men Tom tyckte att den gamle mannen såg riktigt vänlig ut. Han steg fram och sade: ”Snälla sir, vi behöver mat och läkare som kan undersöka min väns ben.”

    ”Jag är inte din vän”, väste Hester Shaw. ”Och det är inget fel på benet.”

    Men hon var vit och darrade, och ansiktet var blankt av svett.

    ”I Speedwell har vi hur som helst ingen läkare”, skrattade Wreyland. ”Inte en enda. Och vad det gäller mat … Tja, det är svåra tider nu. Har ni något ni kan byta med?”

    Tom klappade prövande på tunikans fickor. Han hade inte mycket pengar, men Orme Wreyland skulle nog å andra sidan inte ha någon användning av londonpengar. I nästa stund kände han något hårt. Det var seden han hittat i Innanmätet. Han drog fram den och betraktade den vemodigt en stund, innan han gav den till den gamle mannen. Han hade tänkt ge den till Katherine Valentine i födelsedagspresent någon gång, men nu var det viktigare med mat.

    ”Tjusig! Mycket tjusig!” sade Orme Wreyland, vände och vred på skivan och beundrade regnbågsreflektionerna i den. ”Inte särskilt användbar, men den kan nog vara värd lite mat och tak över huvudet i ett par nätter. Maten är inte speciellt god, ska ni veta, men den är bättre än ingenting.”

    Han hade rätt. Den var inte speciellt god, men Tom och Hester åt ändå glupskt och sträckte sedan fram sina skålar för att få en portion till.

    ”Den består mest av alger”, förklarade Wreyland medan hans fru slevade upp lite mer av den blåaktiga geggan. ”Vi odlar dem i kar under det stora maskinrummet. Motbjudande sörja, men det håller en vid liv i magra tider, och oss emellan så har tiderna aldrig varit magrare. Det var därför vi blev så glada över det där sopberget som vi just letar igenom!”

    Tom nickade. Han lutade sig bakåt i fåtöljen och tittade sig omkring i Wreylands bostad. Det var ett mycket litet rum, kilformat som en ost, och inte alls vad han skulle ha förväntat sig av ett borgmästarresidens. Men å andra sidan var Orme Wreyland inte heller direkt som han förväntade sig av en borgmästare. Den ovårdade gamle mannen tycktes regera över en stad vars invånare till större delen bestod av hans familj: söner, döttrar, barnbarn, brors-och systerdöttrar, brors- och systersöner och de män och hustrur de träffat på förbipasserande städer.

    Men Wreyland var ingen lycklig man.

    ”Det är inte roligt att styra en rörlig stad”, upprepade han gång på gång. ”Inte kul alls, inte numera. Förr i tiden kunde en liten plats som Speedwell i stort sett sköta sitt i lugn och ro, eftersom den var för liten för att nån annan stad skulle vilja äta den. Men inte nu. Inte när det är så ont om byte. Alla vi träffar på vill äta upp oss. Vi var till och med tvungna att fly häromdagen. Från en av de där stora frankisktalande Villes Mobiles. Vad skulle ett monster som det ha för glädje av ett ställe som Speedwell, jag bara frågar? Vi skulle knappt ens mätta den värsta hungern. Men de jagade oss i alla fall.”

    ”Er stad måste vara mycket snabb”, sade Tom.

    ”Oh, ja”, sade Wreyland och sken upp.

    ”Vår topphastighet är hundrasjuttio kilometer i timmen”, inflikade hans fru. ”Det är Wreylands förtjänst. Han är en riktig trollkarl med de där stora maskinerna han har gjort.”

    ”Kan ni hjälpa oss?” frågade Tom och lutade sig ivrigt framåt. ”Vi måste ta oss till London, så fort som möjligt. Jag är säker på att ni skulle hinna ifatt den, och det kanske ligger fler avskrädeshögar på vägen …”

    ”Signe dig, min gosse”, sade Wreyland och ruskade på huvudet. ”Det London lämnar efter sig är inte värt ansträngningen, inte nu för tiden. Allt återvinns nu när det är ont om byte. Jag kommer minsann ihåg hur det var förr, när städernas sophögar brukade ligga utspridda som berg på Stora Jaktmarken. Åh, det var goda tider! Men de är förbi nu. Dessutom”, tillade han med en rysning, ”så skulle jag aldrig köra nära London eller någon annan stad heller. Man kan inte lita på dem nu för tiden. De skulle bara tvärvända och svälja oss. Glufs! Nej, nej.”

    Tom nickade och försökte låta bli att visa hur besviken han var. Han sneglade mot Hester, men hon hängde med huvudet och verkade sova. Om hon inte var medvetslös. Han hoppades att det berodde på den långa vandringen och att hon just ätit sig ordentligt mätt. Men när han reste sig för att titta till henne sade Wreyland plötsligt: ”Fast vi skulle ju kunna ta med er till klungan, när jag tänker på saken.”

    ”Till vad då?”

    ”Till handelsklungan! Det är en samling småstäder, bara några dagsfärder söderut härifrån. Vi är ändå på väg dit.”

    ”Det kommer att vara många städer och byar där”, instämde mrs Wreyland. ”Och även om ingen av dem vill ta med dig och din vän till London, så hittar ni säkert en flygande köpman som gör det. Det finns alltid såna vid klungor.”

    ”Jag …”, sade Tom, men avbröt sig genast.

    Han mådde inte så bra. Rummet blev suddigt och började gå i vågor, som bilden på en dåligt inställd tittskärm. Han såg att Hester hade glidit ur fåtöljen och låg på golvet. Familen Wreylands husgudar flinade mot honom från hedersplatsen på väggen och en av dem tycktes säga, med Orme Wreylands röst: ”Det finns säkert luftskepp där, Tom. Det finns alltid luftskepp vid en handelsklunga.”

    ”Vill du ha lite mer alger, kära du?” undrade mrs Wreyland, när han segnade ner på knä. Långt, långt bortifrån hörde han hennes stämma tillägga: ”Det tog allt väldans lång tid innan det hände något. Eller hur, Ormey?”

    ”Vi får lägga i mer nästa gång, käraste”, svarade han.

    Sedan slingrade sig det snirkliga mönstret på golvmattan om honom och drog ner honom i en djup, bomullsmjuk sömn som var fylld av drömmar om Katherine.
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    HIGH LONDON

    Ovanför Första Planet och dess välbesökta affärer i Mayfair och Piccadilly, ovanför Quirke Circus där statyn av Londons frälsare stolt tronar på sin höga stålsockel, tronar Översta Planet över staden som en järnkrona, uppburen av jättelika pelare. Det är det minsta, högst belägna och mest betydelsefulla av Londons sju plan, och även om det bara står tre byggnader på det så är dessa de största och ståtligaste byggnaderna i hela London. Akterut sträcker sig Gilleshusets torn mot himlen, tornet där alla gillen har sina kontor och samlas för att hålla rådsmöten en gång i månaden. Mitt emot Gilleshuset ligger den byggnad där den verkliga makten finns: Ingenjörshallens svarta klo av glas. Mellan dem står S:t Paul’s Cathedral, det uråldriga kristna tempel som Quirke lät återuppföra häruppe när han gjorde London till en rörlig stad. Numera är katedralen är en sorglig syn, omgärdad av byggnadsställningar och uppallad med stöttor, för den var aldrig avsedd för en tillvaro i rörelse och de gamla stenväggarna har farit illa av Londons framfart. Men katedralen kommer snart att öppnas för besökare igen. Ingenjörsgillet har lovat att restaurera den, och om man lyssnar uppmärksamt kan man höra ljuden från borrar och hammare där inifrån.

    Magnus Crome hör dem när hans bubbla med ett spinnande läte kör mot Ingenjörshallen genom skuggorna från den gamla katedralen. De får hans mun att dras till ett blekt, hemlighetsfullt leende.

    Ingenjörshallens svarta fönster stänger solskenet ute. Kallt neonljus lyser upp metallväggarna och en doft av antiseptiska rengöringsmedel hänger i luften, något som Crome njuter av efter den hemska stanken från blommor och nyklippt gräs som vilade över High London denna varma vårdag. En ung lärling flyger upp när han kommer in i hallen och hon böjer vördnadsfullt sitt kala huvud.

    ”För mig till doktor Twix”, säger han korthugget.

    En rälsbil står beredd. Lärlingen ger borgmästaren en hjälpande hand in i den, och därefter för rälsbilen honom i en vid spiral upp genom Ingenjörshallens hjärta. Han passerar våning efter våning med kontor, sammanträdesrum och laboratorier, och genom de frostade glasrutorna kan han skymta konturerna av besynnerliga maskiner. Vart han än tittar ser han ingenjörer som arbetar med fragment av Gammal Teknik, utför experiment på råttor och hundar eller guidar grupper av barn med rakade huvuden som kommit på studiebesök från gillets barnhem i Innanmätet. Han känner sig trygg och tillfreds här i sitt eget gilles rena, upplysta helgedom. Den får honom att minnas varför han älskar London så högt, och varför han har ägnat hela sitt liv åt att hålla staden i rörelse.

    När Crome var en ung lärling, för många år sedan, läste han dystra profetior som sade att bytet höll på att ta slut och att de rörliga städernas dagar var räknade. Han gjorde det till sin livsuppgift att motbevisa dem. Att klättra till gillets översta topp och sedan upp på borgmästartronen var bara början, och de stränga återvinnings- och sophanteringslagarna ett steg på vägen. Nu är han nästan redo att avslöja sin verkliga plan.

    Men först måste han försäkra sig om att den där flickan Shaw inte kan ställa till fler problem.

    Bilen stannar med ett väsande framför ett av de övre laboratorierna. En kompakt, kortvuxen kvinna i vit rock väntar vid dörren, samtidigt som hon nervöst väger på än den ena, än den andra foten. Evadne Twix är en av Londons skickligaste ingenjörer. Hon kanske ser ut som någons tokiga faster och dekorerar sitt laboratorium med bilder som föreställer blommor och hundvalpar (ett klart brott mot gillets regler och föreskrifter) men när det gäller arbetet är hon helt skoningslös.

    ”Men god dag, borgmästare”, lismar hon tillgjort och bugar. ”Så roligt att se er! Har ni kommit för att titta till mina små raringar?”

    ”Jag vill träffa Törnskatan”, säger han kärvt och tränger sig förbi henne.

    Hon svansar efter honom genom laboratoriet, förbi överraskade, bugande ingenjörer, förbi hylla efter hylla med glittrande glasföremål – och förbi bord där rostande metallskelett omsorgsfullt repareras. Doktor Twix arbetslag har ägnat åratal åt studier av Jägarna, de återupplivade människor vars kvarlevor man då och då träffar på i Utomlandet – och på sistone har de haft mer än bara kvarlevor att jobba med.

    ”Är ni klara med analyserna av Törnskatan?” frågar Crome medan han går. ”Är du övertygad om att vi inte längre har någon användning av honom?”

    ”Ja, jag har fått alla upplysningar vi behöver, borgmästare”, kvittrar doktorn. ”Han är en fascinerande konstruktion, men egentligen alldeles för komplicerad för sitt eget bästa. Och vad det gäller hans märkliga fixering vid den där flickan … Mina nya modeller ska bli mycket enklare. Vill ni att jag monterar ner honom?”

    ”Nej.” Crome stannar framför en liten rund dörr och rör vid en knapp som får den att svänga upp. ”Jag tänker hålla mitt löfte till Törnskatan. Och jag har ett uppdrag åt honom.”

    Bakom dörren väntar skuggor och en stark oljedoft. En lång gestalt står orörlig, lutad mot den bortre väggen. När borgmästaren stiger in i rummet tänds två runda gröna ögon som ett par billyktor.

    ”Min bäste herr Törnskata!” säger Crome och låter nästan munter. ”Hur står det till idag? Ni sov väl inte?”

    ”JAG SOVER ALDRIG”, svarar en röst ur mörkret. Det är en otäck stämma, hård som gnisslandet av rostiga kugghjul. Till och med doktor Twix, som är van vid den, ryser inuti sin vita gummirock. ”VILL NI UNDERSÖKA MIG IGEN?”

    ”Nej, Törnskata”, säger Crome. ”Kommer du ihåg att du varnade mig för någon när jag först träffade dig, för ett och ett halvt år sedan? För flickan Shaw?”

    ”JAG SA ATT HON ÄR VID LIV OCH PÅ VÄG TILL LONDON!”

    ”Tja, det verkar som om du hade rätt. Hon dök upp, precis som du sa att hon skulle.”

    ”VAR ÄR HON? FÖR HENNE TILL MIG!”

    ”Det är tyvärr omöjligt, är jag rädd. Hon hoppade ner i en avfallssluss och försvann ut i Utomlandet igen.”

    Ett sakta väsande hördes, som ljudet av pysande ånga.

    ”JAG MÅSTE FÖLJA EFTER HENNE.”

    Crome log.

    ”Jag hoppades att du skulle säga det. Ett av våra spaningsskepp, en Goshawk 90, väntar på dig. Piloterna kommer att följa stadens spår tills ni kommer till den plats där flickan ramlade ut. Om hon och hennes kamrat är döda är allt gott och väl. Om de lever, så döda dem. Ta med deras kroppar hit.”

    ”OCH SEDAN?” frågar rösten.

    ”Och sedan, Törnskata”, svarar Crome, ”ska jag ge dig det du allra mest önskar.”

    Det var en besynnerlig tid i London. Staden höll fortfarande ganska hög fart, som om den siktat ett byte, men inga andra städer syntes till på nordvästra Jaktmarkens leriga grå slätter och alla undrade vad borgmästaren hade för planer.

    ”Vi kan inte köra så här i all evighet”, hörde Katherine en av tjänarna muttra. ”Längre österut finns det stora städer. De kommer att sluka oss och spotta ut benknotorna!”

    Men husföreståndarinnan mrs Malloy viskade tillbaka: ”Vet du då ingenting, Sukey Blinder? Är det kanske inte så att självaste mr Valentine har blitt ivägskickad på en expedition för att speja i förväg? Han och Magnus Crome har ögona på nåt stort byte, det kan du vara förvissad om!”

    Kanske var det frågan om ett stort byte, men ingen visste av vilket slag, och när Valentine kom hem vid lunchen efter ännu ett möte med ingenjörsgillet frågade Katherine: ”Varför måste de sända iväg dig på spaningsuppdrag? Det är ett uppdrag för en navigatör, inte för världens bäste arkeolog. Det är orättvist!”

    Valentine suckade tålmodigt.

    ”Borgmästaren litar på mig, Kate. Och jag är snart tillbaka. Om tre veckor. Högst en månad, inte mer. Följ med ner till hangaren nu, så ska vi se vad Pewsey och Gench har gjort med mitt luftskepp!”

    Under det långa årtusende som förflutit sedan Sextiominuterskriget hade luftskeppsteknologin nått en nivå som inte ens det Gamla Folket kunnat drömma om. Valentines 13th Floor Elevator var specialkonstruerad, och han hade låtit bygga henne för en del av de pengar Crome belönat honom med för alla exemplar av Gammal Teknik han hittat under resan till Amerika för tjugo år sedan. Han sade att hon var det bästa luftskepp som någonsin byggts och Katherine tvivlade inte på den saken. Skeppet låg naturligtvis inte förtöjt nere vid Femte Planets lufthamn, tillsammans med de vanliga handelsfarkosterna, utan vid en privat luftbrygga några hundra meter från Clio House.

    Katherine och hennes far promenerade dit genom den soliga parken. Hangaren och plattan framför den var fylld med människor och bubblor. Pewsey och Gench var i färd med att lasta in förnödenheter för den kommande resan. Hund sprang i förväg för att nosa på alla upptravade lådor och kärl: konserverat kött, gastuber, mediciner, utrustning för att laga punkteringar, solkräm, gasmasker, eldsäkra dräkter, gevär, regnrockar, tjocka ytterrockar, kartmaterial, resekök, extrastrumpor, plastmuggar, tre uppblåsbara räddningsbåtar och en kartong med etiketten ”Pinks Patenterade Lerkängor för Utomlandet – Var Rask och Flink med Pink!”

    Det stora luftskeppet väntade i skuggan av hangaren, med sitt eleganta, långsträckta svarta hölje dolt under presenningar. Katherine kände som vanligt en ilning av spänning vid tanken på att hennes far snart skulle stiga mot himlen i den jättelika farkosten, samtidigt som hon var ledsen över att han skulle ge sig av – och rädd för att han inte skulle återvända.

    ”Åh, jag önskar att jag kunde följa med dig!” sade hon.

    ”Inte nu, Kate”, sade hennes far. ”En annan gång, kanske.”

    ”Är det för att jag är flicka?” frågade hon. ”Men det spelar ju ingen roll. Jag menar, förr i världen fick kvinnor göra allt som män gjorde och förresten har många av handelsskeppen kvinnliga piloter. Du hade en själv, på resan till Amerika. Jag kommer ihåg att jag såg bilder av henne …”

    ”Det är inte det, Kate”, sade han och kramade henne. ”Men det kan bli farligt. Dessutom vill jag inte att du ska bli en oborstad äventyrare som jag. Jag vill att du ska vara kvar här och gå klart skolan och bli en vacker, förnäm High London-dam. Och mest av allt vill jag att du ska ta hand om Hund så att han inte kissar på alla mina lådor med soppa.”

    När de hade dragit iväg Hund och sagt fy åt honom satte de sig ner i skuggan. ”Kan du inte tala om för mig vart du ska, om det är så viktigt och farligt?” sade Katherine.

    ”Jag får inte avslöja det”, svarade Valentine och sneglade ner på henne.

    ”Äsch!” skrattade hon. ”Vi är ju bästa kompisar, eller hur? Du vet att jag aldrig skulle berätta det för någon. Och jag vill verkligen veta vart London är på väg. Alla i skolan frågar om det. Vi har färdats österut med högsta fart i flera dagar nu. Vi stannade inte ens när vi åt Salthook.”

    Valentine gav äntligen med sig.

    ”Jo, Kate, faktum är att Crome har bett mig att ta en titt på Shan Guo.”

    Shan Guo var Rörelsemotståndets största nation, den barbariska allians som kontrollerade den gamla indiska subkontinenten och det som återstod av Kina. Den skyddades mot hungriga städer av den långa, höga bergskedjan och träskmarkerna vid östra gränsen av Jaktmarken. Katherine hade läst om det i geografin. Det fanns bara en passage genom de där bergen och den bevakades av den fruktansvärda befästa staden Batmunkh Gompa, Försvarsmuren, vars gevär och kanoner fällt hundratals städer under Rörelsetidens första århundraden.

    ”Men varför dit?” frågade hon. ”London kan inte vara på väg dit!”

    ”Det sa jag inte att vi var. Men en dag kanske vi måste bege oss till Shan Guo och försöka bryta igenom Motståndets försvar. Du vet ju hur ont det är om byte numera. Städerna är utsvultna och ger sig på varandra.”

    Katherine rös.

    ”Men det måste finnas någon annan lösning”, invände hon. ”Kan vi inte prata med de andra städernas borgmästare och komma fram till något?”

    Valentine skrattade dämpat.

    ”Jag är rädd att kommunal utvecklingslära inte fungerar på det viset, Kate. Det är en värld där den starka staden äter den svagare. Men du ska inte oroa dig. Crome är en stor man och vi kan lita på att han löser det.”

    Hon nickade olyckligt. Hennes fars ögon hade det där jagade, plågade uttrycket igen. Han hade fortfarande inte talat med henne om flickan som försökt mörda honom, och nu kände hon att han hemlighöll något annat, något om expeditionen och borgmästarens planer för London. Hängde allt ihop på något sätt? Hon kunde knappast fråga honom rakt på sak om det hon hört när hon tjuvlyssnade på samtalet i salongen.

    ”Har det något att göra med den där missbildade flickan?” frågade hon ändå, bara för att se hur han skulle reagera. ”Kom hon från Shan Guo?”

    ”Nej”, sade Valentine hastigt och all färg försvann ur hans ansikte. ”Hon är död, Kate, och du behöver inte tänka på henne längre. Kom nu.” Han reste sig tvärt. ”Vi har några dagar på oss innan jag ger mig iväg, så nu tycker jag att vi passar på att njuta av dem. Vi kan sitta framför brasan och äta rostat bröd och prata om gamla minnen och inte tänka på … på den stackars flickan med det hemska ansiktet!”

    När de hand i hand promenerade tillbaka genom parken gled en skugga över dem, en Goshawk 90 som gav sig av från Ingenjörshallen.

    ”Där ser du”, sade Katherine. ”Ingenjörsgillet har egna luftskepp. Jag tycker det är elakt av Magnus Crome att skicka iväg dig!”

    Men hennes far svarade inte. Han skuggade ögonen med handen och spejade upp mot det vita luftskeppet som gjorde en sväng runt Översta Planet och sedan satte rak kurs västerut.
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    Tom drömde om Katherine. Hon gick arm i arm med honom genom museets välbekanta rum, men det fanns inga intendenter eller gillesmedlemmar inom synhåll, ingen som kunde säga ”Bona golvet, Natsworthy” eller ”Damma glasföremålen från 4200-talet”. Han visade henne runt som om han ägde stället, och hon log mot honom medan han förklarade alla detaljer på luftskeppsmodellerna och den stora genomskurna modellen av London. Hela tiden hördes en märklig, klagande musik i bakgrunden, men det var inte förrän de kom till den naturhistoriska avdelningen som de förstod att det var blåvalen som sjöng för dem.

    Drömmen bleknade och försvann, men valens besynnerliga sång dröjde kvar. Han låg på ett vibrerande trädäck, omgiven av träväggar genom vilka solljuset strilade in. Och när han tittade upp såg han ett vansinnigt virrvarr av rör och ledningar som slingrade sig fram över taket. Det var Speedwells rörsystem och det var gurglandet från rören han tagit för valsång.

    Han rullade runt och tittade sig omkring i det lilla rummet. Hester satt lutad mot bortre väggen. När hon såg att han var vaken nickade hon.

    ”Var är jag?” stönade han.

    ”Du är den första jag har hört som sagt så på riktigt”, sade hon. ”Det trodde jag bara man gjorde i böcker. ’Var är jag?’ Intressant.”

    ”Inte särskilt”, invände Tom och kisade mot de kvistiga väggarna och den smala metalldörren. ”Är vi fortfarande i Speedwell? Vad hände?”

    ”Det var förstås maten”, svarade hon.

    ”Menar du att Wreyland drogade oss? Men varför det?” Han reste sig upp och tog sig fram till dörren över det gungande golvet.

    ”Det är ingen idé”, varnade Hester. ”Den är låst.”

    Tom försökte ändå. Hon hade rätt. Istället snubblade han bort för att kika genom en springa i väggen. Där utanför skymtade en smal gångbro av trä, men skuggan från ett av Speedwells hjul skymde den då och då, så den flackade som en tittskärmsbild inför hans syn. Utomlandet susade förbi och såg mycket klippigare ut än förut.

    ”Vi har färdats i sydsydostlig riktning sedan gryningen”, upplyste Hester trött, innan han hunnit fråga. ”Antagligen längre än så, men jag har också sovit.”

    ”Vart för de oss?”

    ”Hur skulle jag kunna veta det?”

    Tom sjönk ner, med ryggen mot den skakande väggen. ”Då är det slut!” sade han. ”London måste vara hundra mil härifrån nu! Jag kommer aldrig hem igen!”

    Hester sade ingenting. Hon var vit i ansiktet, vilket gjorde ärren i ansiktet ännu mer iögonenfallande, och runt det skadade benet hade blodet runnit ner på däckplankorna.

    En timme släpade sig fram, och därefter ännu en. Ibland skyndade folk förbi på gångbron därute och deras skuggor stängde för en stund ute solljuset. Rören gurglade stillsamt. Till sist hörde Tom ljudet av en nyckel som vreds om i ett hänglås. En lucka långt nere på dörren öppnades och någon kikade in.

    ”Mår ni bra därinne?” frågade denna någon.

    ”Bra?” skrek Tom. ”Det är klart att vi inte mår bra!”

    Han kröp hastigt fram till dörren. Wreyland hukade på alla fyra utanför så att han kunde titta in genom luckan (som Tom misstänkte egentligen var en kattlucka). Bakom honom syntes ett par stövelklädda fötter som måste tillhöra en av hans vakter.

    ”Varför gjorde ni så här?” frågade Tom. ”Vi har inte gjort er något!”

    Den gamle borgmästaren såg skamsen ut.

    ”Det är sant, kära du, men det är svåra tider nu. Förfärligt svåra. Det är sannerligen inget nöje att styra över en rörlig stad. Vi måste ta allt vi kan komma över. Så vi tog er. Vi tänker sälja er som slavar, ser du. Så är det. Det kommer att finnas några slavhandlarstäder vid klungan, och vi ska sälja er där. Så måste det bli. Vi behöver reservdelar till våra motorer om vi ska kunna behålla försprånget till de större städerna.”

    ”Sälja oss?” Tom hade hört talas om städer där man använde slavar som arbetskraft i maskinrummen, men det hade alltid känts avlägset och främmande, som något han aldrig skulle komma i kontakt med. ”Jag måste hinna ifatt London! Ni kan inte sälja mig!”

    ”Jodå, jag är säker på att vi får bra betalt för dig”, sade Wreyland, som om det var något Tom borde bli stolt över. ”En stilig, frisk och stark pojke som du. Vi ska se till att du kommer till en bra ägare. Fast jag vet förstås inte hur det ska gå för din vän. Hon ser halvdöd ut och hon var verkligen inte bildskön till att börja med. Men vi kanske kan sälja er tillsammans. ’Köp en och få en gratis’ eller nåt i den stilen!”

    Han sköt in två skålar genom luckan, runda plåtskålar som såg ut att vara avsedda för hundar. En av dem innehöll vatten, den andra mer av de blåaktiga algerna.

    ”Ät ordentligt nu!” sade han glatt. ”Vi vill att ni ska se trevliga och välgödda ut vid auktionen. Vi är framme vid klungan i skymningen och i morgon ska ni säljas!”

    ”Men …, började Tom.

    ”Ja, jag vet. Och jag är väldigt ledsen, men vad ska jag göra?” sade Wreyland beklagande. ”Det är svåra tider, du vet.”

    Luckan slogs igen.

    ”Men min sede då?” hojtade Tom.

    Ingen svarade. Tom hörde Wreyland tala med vakten därute och sedan blev det tyst. Han kupade händerna och skopade upp lite vatten som han drack. Sedan gick han med skålen till Hester.

    ”Vi måste härifrån!” sade han till henne.

    ”Hur då?”

    Tom såg sig omkring i deras fängelse. Det var ingen mening att försöka med dörren, som var låst och bevakad. Han spejade upp mot rörsystemet tills han fick nackspärr, men även om vissa av rören såg ut att vara stora nog att krypa igenom förstod han inte hur man skulle komma in i dem, eller ens upp till dem. Dessutom hade han ingen större lust att krypa igenom den där trögflytande vätskan – vad det nu var – som skvalpade omkring i dem. Han riktade sin uppmärksamhet mot väggen och började treva utmed brädorna. Till slut hittade han en som kändes lite lös och ju mer han drog i den desto lösare blev den.

    Det var ett mödosamt och långtråkigt arbete. Svetten rann nedför Toms ansikte, han fick stickor i fingrarna och var tvungen att sluta varje gång någon kom förbi ute på gångbron. Hester tittade tigande på, tills han började bli sur för att hon inte hjälpte till. Men när kvällen kom hade han åstadkommit ett hål som var stort nog för att man skulle kunna sticka ut huvudet genom det. Utanför hade himlen blivit röd och den lilla staden slog av på den höga farten.

    Tom väntade tills han var säker på att ingen var i närheten, sedan stack han ut huvudet. Speedwell färdades just genom skuggorna från några höga klippor, de sista resterna av gamla berg som städer hämtat sten från. Framför dem låg en naturlig amfiteater, en grund urholkning mellan höga stenspiror, och den var full av städer. Tom hade aldrig förut sett så många handelssamhällen och rörliga byar församlade på en och samma plats.

    ”Vi är framme!” sade han till Hester. ”Det är handelsklungan!”

    Speedwell saktade in alltmer och styrde in i ett utrymme mellan en sliten, segelförsedd liten by och en större marknadsköping. Tom hörde människorna på de andra städerna hälsa Speedwell välkommet. De frågade varifrån staden kom och vad den hade att erbjuda.

    ”Metallskrot”, hörde han mrs Wreyland hojta tillbaka. ”Lite trävirke, en vacker sede och två prima slavar, starka och unga!”

    ”Åh, Quirke också!” muttrade Tom och fortsatte att bearbeta det hål han gjort.

    ”Det kommer aldrig att bli stort nog”, sade Hester, som alltid väntade sig det värsta och oftast hade rätt.

    ”Du skulle kunna hjälpa till istället för att bara sitta där!” fräste Tom men ångrade det genast, för han kunde ju se att hon var riktigt dålig.

    Han undrade vad som skulle hända om hon var för svag för att orka fly. Han kunde inte ge sig av ensam och lämna kvar henne. Men om han stannade kvar skulle han bli slav på en av de där smutsiga småstäderna.

    Han försökte låta bli att tänka på det och koncentrerade sig på att göra hålet större, medan himlen därute mörknade och månen gick upp. Musik och skratt hördes från handelsklungan och ljudet av landgångar som hissades ner så att Wreylands folk kunde gå och roa sig i de andra städerna. Han krafsade och grävde runt hålet, bände på brädorna och skrapade på dem med en rostig spik, men till ingen nytta. Till slut vände han sig översiggivet mot Hester och väste: ”Snälla! Hjälp mig!”

    Flickan reste sig ostadigt och kom fram till honom, där han satt hopkrupen. Hon var blek, men såg inte ut att vara så illa däran som han befarat. Hon kanske hade sparat på krafterna för att ha någon ork kvar när det var mörkt nog att fly. Hon kände på kanterna av hålet och nickade. Sedan tog hon stöd mot Toms axel, och sparkade hårt på väggen med sin friska fot. En spark till och trävirket runt hålet splittrades och gav efter. Tredje gången hon sparkade slets flera plankor loss och föll ut på gångbron.

    ”Det där kunde jag ha gjort!” utbrast Tom.

    Han stirrade på det taggiga hålet och undrade varför han inte kommit på det.

    ”Men det gjorde du inte, eller hur?” sade Hester och drog på munnen.

    Det var första gången han sett henne le. Det var fult och snett, men mycket välkommet. Han fick nästan en känsla av att hon började gilla honom och inte bara betraktade honom som ett störningsmoment.

    ”Kom då”, sade hon. ”Om du vill följa med.”

    Många mil därifrån får Törnskatan syn på något nere på den månbelysta leran. Han ger tecken åt piloterna, som nickar och mumlar för sig själva medan de styr ner sin Goshawk 90 för landning.

    ”Vad är det nu? Hur mycket längre ska vi flyga fram och tillbaka över de här hjulspåren innan han inser att ungarna är döda?”

    Men de muttrar tyst, för de är livrädda för Törnskatan.

    Luckan öppnas och Törnskatan kliver ut. Hans gröna ögon spejar ut över marken tills han upptäcker det han letar efter. En vit skjorttrasa, regnvåt och till hälften begravd i leran.

    ”HESTER SHAW HAR VARIT HÄR”, säger han rakt ut i luften och sedan börjar han vädra för att få upp vittringen av henne.
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    Först såg det ut som om turen skulle hålla i sig. De smög hastigt ut på den mörka gångbron och in i skuggorna under en av Speedwells stänkskärmar. De kunde se silhuetterna av klungans andra städer och deras upplysta fönster. På det översta däcket på en av dem brann en stor brasa. Det var en gruvköping i andra änden av klungan där man just nu hade fest, en högljudd och uppsluppen sån.

    De tassade vidare längs kanterna av Speedwell, fram till en plats där en landgång ledde över till marknadsstaden som stod parkerad bredvid. Den var obevakad men starkt upplyst, och när de nästan kommit över och klivit ombord på grannstaden ropade en röst någonstans bakom dem: ”Hallå där!” Sedan ännu högre: ”Hallå! Hallå! Morbror Wreyland! Dom där slavarna rymmer!”

    De sprang. Eller rättare sagt, Tom sprang och släpade Hester med sig. Han hörde att hon kved av smärta för varje steg. Uppför en trappa, längs en gångväg, förbi ett altare till de vandrande städernas gudinna, Peripateria, och sedan ut på ett torg i vars utkanter stora järnburar stod uppställda. I några av dem väntade magra, eländiga slavar på att bli sålda. Tom tvingade sig att sakta ner och försöka smälta in i mängden, samtidigt som han hela tiden lyssnade efter förföljare. Han hörde inga.

    Klanen Wreyland kanske hade gett upp. Eller det kunde ju vara så att de inte hade tillåtelse att jaga folk i andra städer. Tom hade ingen aning om vilka regler som gällde i en handelsklunga.

    ”Gå mot fören”, sade Hester. Hon släppte tag om hans arm och drog upp kragen på rocken för att dölja sitt ansikte. ”Om vi har tur kan det ligga en luftkaj där.”

    De hade tur. Längst fram på stadens översta däck fanns en upphöjd platå där ett halvt dussin små luftskepp stod förtöjda. De mörka gasfyllda höljena fick dem att likna sovande valar.

    ”Ska vi stjäla ett?” viskade Tom.

    ”Inte om inte du kan flyga ett luftskepp”, sade Hester matt. ”Det finns ett kafé för flygare därborta. Vi får försöka boka en resa som vanligt folk.”

    Kaféet var en antik och rostig luftskeppsgondol som hade nitats fast i däcket. Framför den stod några enstaka metallbord under en randig markis. Stället var upplyst av brinnande stormlyktor och i en fåtölj låg en gammal flygare och snarkade. Den enda kunden var en orientalisk kvinna med mystiskt utseende. Hon var klädd i lång röd läderkappa och satt i skuggorna vid baren. Trots att det var mörkt bar hon solglasögon, och de små glasen i dem var svarta som skalbaggssköldar. Hon vände sig om och stirrade på Tom när han gick fram till disken.

    En liten man med stor slokmustasch polerade glas. När Tom sade ”Jag vill ha tag på ett skepp”, tittade han likgiltigt upp.

    ”Vart ska du?”

    ”Till London”, sade Tom. ”Jag och min vän behöver åka dit och vi måste ge oss av i natt.”

    ”London, säger du?” Mannens mustasch rörde sig som svansarna på ett par rastlösa ekorrar. ”Där får bara skepp som har tillstånd från Londons köpmansgille lägga till. Nåt sånt har inga här. Stayns e’nte den sortens stad!”

    ”Jag kanske kan stå till tjänst?” föreslog en len stämma med främmande brytning bakom Toms rygg.

    Kvinnan i den röda kappan hade rest sig och tyst kommit fram till honom. Hon var smal och attraktiv, med vita grävlingsstrimmor i det korta mörka håret. Stormlyktornas dansande lågor reflekterades i solglasögonen och när hon log lade Tom märke till att hennes tänder var rödfläckiga.

    ”Jag har inte tillstånd att landa i London, men jag är på väg till Airhaven. Där kan ni säkert hitta ett skepp som tar er resten av vägen. Har ni pengar?”

    Den detaljen hade Tom inte tänkt på. Han grävde i tunikan och fiskade upp ett par solkiga sedlar med Quirkes ansikte på framsidan och Magnus Cromes stränga uppsyn på baksidan. Han hade stoppat dem i fickan samma kväll som han ramlade ur London, i hopp om att han skulle få användning för dem på festen i Kensington Gardens. Men här under de fräsande stormlyktorna i lufthamnen passade de inte alls in. De såg ut som leksakspengar.

    Kvinnan verkade också tycka det.

    ”Aha”, sade hon. ”Tjugo quirker. Såna pengar kan man bara använda i London. De är inte till någon större glädje för en stackars kringflackande himlafarare som jag. Har du inget guld? Eller Gammal Teknik?”

    Tom ryckte på axlarna och mumlade någonting. I ögonvrån såg han ett par nykomlingar hastigt tränga sig fram mellan borden.

    ”Titta, morbror Wreyland!” hörde han en av dem hojta. ”Där är dom! Vi hittade dom!”

    Tom vände sig om och fick se Wreyland och ett par av hans gossar närma sig, beväpnade med tjocka påkar. Han tog tag i Hester som lutade sig mot disken, halvt medvetslös. En av karlarna från Speedwell försökte stänga av flyktvägen för dem, men kvinnan i den röda kappan ställde sig rakt framför honom och Tom hörde henne säga: ”De är mina passagerare. Vi höll just på att förhandla om ett pris.”

    ”De är våra slavar!” protesterade Wreyland och knuffade sig förbi henne. ”Tom Nitsworthy och hans vän. Hittade dem i Utomlandet, så nu är de våra. Först till kvarn …”

    Tom drog med sig Hester över däcket, förbi trappan som ledde upp till kajen där luftskeppen lade till. Han hörde att Wreylands mannar delade sig. De ropade till varandra medan de letade. Sedan hördes ett grymtande och ett brak, som om en av dem hade ramlat. Bra, tänkte Tom, samtidigt som han var medveten om att de andra snart skulle hitta honom.

    Han släpade Hester uppför en kort järntrappa till kajen. Ljuset var tänt inne i några av de skepp som låg för ankar, och han funderade vagt på att ta sig ombord på ett och tvinga besättningen att flyga honom till London. Men han hade inget vapen av något slag, och innan han hann titta sig omkring efter ett hördes trampet av klättrande fötter på stegen bakom dem.

    ”Var lite förnuftig nu, snälla mr Nitsworthy!” sade Wreylands röst. ”Jag vill inte göra er illa. Fred! Nu har jag de kräken. Fred?”

    Tom kände hoppet krympa. De kunde inte komma undan. Han stod spakt kvar medan Wreyland kom ut i ljusskenet från fönstergluggarna på ett närbeläget luftskepp. Gubben vägde påken i handen. Hester sjönk ihop mot en vinsch och stönade högt.

    ”Det är inte mer än rättvist”, sade Wreyland, som om han trodde att hon klagade. ”Jag gillar inte heller det här med slavhandel och sånt, men det är som sagt svåra tider och det var faktiskt vi som tog fast er, det kan ni inte neka till.”

    Då rörde sig plötsligt Hester, snabbare än Tom trott vara möjligt. Hon drog ut en metallstång ur vinschen och svingade den mot Wreyland. Påken flög ur hans händer och metallstången snuddade vid sidan av hans huvud.

    ”Aj!” tjöt han och föll till golvet.

    Hester gjorde ett utfall mot honom och höjde stången igen. Men innan hon hann drämma den i gubbens hjässa högg Tom tag i hennes handled.

    ”Sluta! Du dödar honom!”

    ”Och?” Hester snurrade runt och stod ansikte mot ansikte med honom, med de vassa, trasiga tänderna blottade. Hon såg ut som en vansinnig apa. ”Och?”

    ”Pojken har rätt, kära du”, sade en lugn och mild röst. ”Det finns ingen anledning att göra slut på honom.”

    Kvinnan från baren kom ut ur skuggorna, med den röda kappan svepande runt smalbenen.

    ”Jag tycker att vi ska gå ombord på mitt skepp innan resten av hans hejdukar kommer och letar efter er.”

    ”Du sa ju att vi inte hade pengar så det räckte”, påminde Tom.

    ”Det har ni inte, mr Nitsworthy”, sade piloten. ”Men jag kan ju inte stå overksam och titta på medan ni förs bort för att säljas som slavar. Jag var slav själv en gång i tiden och det är inget jag skulle rekommendera.” Hon hade tagit av sig glasögonen. Hennes ögon var mörka och mandelformade, och när hon log bildades nålfina skrattrynkor i ögonvrårna. ”Dessutom”, fortsatte hon, ”så är jag nyfiken på er. Varför traskar en londonbo omkring ute på Jaktmarken och råkar i trubbel?”

    Hon sträckte ut handen mot Tom, en långsmal brun hand med tydligt markerade leder och senor under den papperstunna huden.

    ”Hur ska vi kunna vara säkra på att ni inte förråder oss, som Wreyland?” frågade han.

    ”Det kan ni förstås inte!” skrattade hon. ”Ni får bara försöka lita på mig.”

    Efter allt som hänt med Valentine och paret Wreyland trodde Tom inte att han någonsin mer skulle kunna lita på någon, men den här besynnerliga främlingen var hans enda hopp.

    ”Kör till”, sade han. ”Men Wreyland hade inte uppfattat mitt namn rätt. Jag heter Natsworthy.”

    ”Och jag heter Fang”, sade kvinnan. ”Anna Fang.” Hon höll kvar den framsträckta handen, som om han var ett skyggt djur hon ville tämja, och log fortfarande sitt illavarslande röda leende. ”Mitt skepp ligger på kajplats sex!”

    Så de följde med henne, och någonstans i skydd av de oljiga skuggorna under kajen klev de över Wreylands följeslagare, som låg hopsjunkna mot en stolpe med huvudena slappt hängande.

    ”Är de …”, viskade Tom.

    ”De har tuppat av”, sade miss Fang. ”Jag är nog inte så bra på att bedöma min egen styrka.”

    Tom ville stanna till och försäkra sig om att det inte var någon fara med männen, men miss Fang drog honom snabbt med sig förbi dem, uppför en stege till kajplats sex. Det skepp som låg för ankar där var inte den eleganta himmelsklipper Tom hade förväntat sig. Det var faktiskt inte mycket mer än en illa medfaren röd gasballong och ett virrvarr av rostiga maskinkapslar som satt fast på en gondol av trä.

    ”Den är byggd av skräp!” utbrast han.

    ”Skräp?” skrattade miss Fang. ”Vet hut! Jenny Haniver är tillverkad av delar från de finaste luftskepp som någonsin funnits! Ett hölje av silikonsilke från en Shan Guo-klipper, dubbla motorer av märket Jeunet-Carot från ett parisiskt kanonskepp, förstärkta gastankar från en spitzbergsk stridsballong … Det är fantastiskt vad man kan hitta på skrotupplagen.”

    Hon gick i täten uppför landgången, in i den trånga, kryddoftande gondolen. Det var bara ett smalt rörformat träskrov med en kommandobrygga längst fram, miss Fangs privata kabin bak i aktern och flera röriga små kupéer däremellan. Tom måste ducka för att undvika att slå huvudet i hyllor och sladdhärvor som hängde livsfarligt från instrumentpaneler uppe i taket, men den kvinnliga piloten gled obesvärat och vant omkring mellan dem och mumlade något på ett besynnerligt främmande språk medan hon drog i spakar, vred om reglage och tände svaga gröna lampor som fyllde kabinen med ett akvarieliknande sken. När hon såg Toms bekymrade uppsyn brast hon i skratt.

    ”Det är airsperanto, det allmänna flygspråket. Det kan bli ensamt uppe bland fåglarna och jag måste erkänna att jag nog brukar prata för mig själv ibland.”

    Hon drog i en sista spak och gnisslandet från gasventilerna ekade genom gondolen. De magnetiska förtöjningarna lossnade med ett klingande läte och radion sprakade till.

    ”Jenny Haniver”, skrällde den. ”Detta är Stayns hamnövervakning. Ni har inte fått tillstånd för avfärd!”

    Men Jenny Haniver gav sig ändå iväg. Tom kände hur det vände sig i magen när hon lyfte mot den mörka midnattshimlen. Han tog sig fram till en fönsterglugg och såg marknadsstaden krympa därnere. Sedan kom Speedwell inom synhåll och snart låg hela klungan utbredd under dem, som en utställning av modellstäder i museet.

    ”Jenny Haniver”, upprepade högtalaren envist. ”Återvänd genast till kajen! Speedwells stadsfullmäktige uppmanar er att sätta i land era passagerare, annars anser de sig tvingade att …”

    ”Äsch, vad tråkiga de är!” sade miss Fang obekymrat och knäppte av radion.

    En hemmagjord raketuppskjutningsramp på Speedwells stadshus sköt iväg en pysande svärm missiler efter dem. Tre susade förbi, en fjärde exploderade strax utanför skrovet på styrbordssidan, så att gondolen svängde som en pendel, och den femte kom ännu närmare. (Då höjde Anna Fang på ögonbrynen, medan Tom och Hester tog skydd som skrämda kaniner). Sedan var de utom skotthåll. Jenny Haniver steg mot den kalla natthimlen och handelsklungan var snart bara en avlägsen ljusfläck under molnen.
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    13TH FLOOR ELEVATOR

    Den natten regnade det i London, men när morgonen grydde var himlen lika klar och ljusblå som en spegelblank vattenyta, och röken från stadens motorer steg i raka pelare upp i den vindstilla luften. Våta däck blänkte som silver i soluppgångens sken och alla vimplar och flaggor på Första Planet hängde slaka mot flaggstängerna. Det var en vacker vårmorgon, den sortens morgon som Valentine hoppats på och Katherine fasat för. Det var perfekt flygväder.

    Trots att det var så tidigt hade folk samlats utmed hela kanten av Första Planet för att se 13th Floor Elevator ge sig av. När Gench körde Katherine och hennes far till lufthamnen såg hon att Circle Park också var fylld med folk. Det såg ut som om hela High London hade kommit för att önska Valentine god resa. Ingen av dem visste förstås vart han var på väg, men medan skvallret hade gått både natt och dag hade London i hög hastighet färdats österut. Alla var övertygade om att Valentines expedition gällde ett stort byte av något slag som borgmästaren hoppades lägga vantarna på inne på Jaktmarkens innersta områden.

    Man hade uppfört provisoriska läktare för råds- och gillesmedlemmar, och efter att Katherine och Hund tagit farväl av Valentine gick hon och ställde sig hos historikerna, inklämd mellan Chudleigh Pomeroy och doktor Arkengarth. Runt omkring henne stod stadens mäktiga och inflytelserika människor. Här syntes de strikta svarta dräkter som tillhörde hennes fars gille, köpmansgillets purpurfärgade, allvarsamma navigatörer i prydliga gröna tunikor och en samling ingenjörer klädda i vita gummirockar med huva som fick dem att se ut som nyköpta suddgummin. Till och med Magnus Crome hade bestämt sig för att närvara, och borgmästarens urgamla ämbetskedja glimmade runt hans smala hals.

    Katherine önskade att alla hade stannat hemma. Det var svårt att säga adjö till någon när man var en del av en hurrande folkmassa som viftade med flaggor och kastade slängkyssar. Hon klappade Hund på hans hårda och kantiga huvud och sade: ”Titta, där är pappa. Nu går han över landgången. Om en liten stund startar de motorerna.”

    ”Jag hoppas bara att inget går på tok”, muttrade doktor Arkengarth. ”Man har ju hört att det händer att de där luftskeppen exploderar utan anledning!”

    ”Vi kanske borde flytta oss lite längre bort?” föreslog miss Plym, museets nervösa intendent för möbelavdelningen.

    ”Struntprat!” sade Katherine argt. ”Inget kommer att gå på tok.”

    ”Ja, var så snäll och håll truten, Arkengarth, din gamle fåntratt”, instämde Chudleigh Pomeroy till Katherines överraskning. ”Oroa er inte, miss Valentine. Er far har världens finaste luftskepp och de bästa piloterna. Inget kan gå fel.”

    Katherine log tacksamt mot honom, men höll ändå fingrarna i kors. Hund smittades av hennes sinnesstämning och började gnälla tyst.

    Inifrån hangaren hördes ljuden av luckor som smälldes igen och skramlet när trappor rullades bort. En spänd tystnad lade sig över läktarna. Hela High London stod andlöst och väntade utmed kanterna av hela planet. Sedan stämde bandet upp med ”Rule Londinium” och Valentines markpersonal började dra ut 13th Floor Elevator i solljuset: en strömlinjeformad svart farkost vars förstärkta hölje sken som silke. På den öppna plattformen i styrgondolens akter stod Valentine och vinkade. Han gjorde honnör åt markpersonalen och läktarna med alla viftande vimplar, och log sedan rakt mot Katherine som han utan svårighet genast kunde urskilja i folkmassan.

    Hon vinkade frenetiskt tillbaka och när Elevators motorgondoler vreds till startposition hurrade sig folkmassan hes. Markpersonalen kastade loss förtöjningarna, propellrarna började snurra och virvelstormar av konfetti yrde i vinddraget medan det enorma luftskeppet steg mot himlen. Några historikerlärlingar bredde ut en banderoll med texten Ha en bra Valentinedag och hurraropen ville aldrig tystna, som om åskådarna trodde att det bara var deras kärlek som höll forskaren uppe i luften.

    ”Val-en-tine! Val-en-tine!”

    Men Valentine brydde sig inte om hurraropen och såg knappt flaggorna. Han tittade rakt på Katherine som stod med ena handen lyft till en avskedshälsning, ända tills luftskeppet var så högt upp att hon inte kunde se honom längre.

    Och till slut, när 13th Floor Elevator bara var en prick på himlen och läktarna började tömmas, torkade Katherine sina tårar, fattade Hunds koppel och gick hemåt. Hon saknade redan sin far, men nu hade hon en plan. Medan han var borta skulle hon göra egna undersökningar, ta reda på vem den mystiska flickan var och varför han var så rädd för henne.
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    AIRHAVEN

    När Tom hade tvättat sig, sovit och fått något att äta började han känna att det där med äventyr kanske inte var så illa när allt kom omkring. Och när solen gick upp hade han nästan glömt sin eländiga vandring över lermarken och fängelset i Speedwell. Utsikten från det stora fönstret i Jenny Hanivers för när luftskeppet flög mellan de gyllene gryningsmolnen lindrade till och med stinget av Valentines svek.

    Så fort Jenny Haniver var utom räckhåll för Speedwells raketer hade miss Fang blivit idel leenden och vänlighet. Hon ställde in autopiloten och letade fram en varm, fleecefodrad rock åt Tom och bäddade åt honom i lastutrymmet, som låg högt upp i luftskeppets hölje och var fyllt med sälskinn från Spitzbergen. Sedan hjälpte hon in Hester i sjukstugan och skötte om hennes skadade ben. När Tom tittade in efter frukosten snarkade flickan högljutt under en vit filt. ”Jag gav henne något mot värken”, förklarade miss Fang. ”Hon lär sova i några timmar, men du behöver inte vara orolig för henne.”

    Tom stirrade på Hesters sovande ansikte. På något vis hade han förväntat sig att hon skulle se bättre ut när hon blivit tvättad, ätit och fått benet omskött, men hon var naturligtvis lika anskrämligt ful som vanligt.

    ”Han har verkligen ställt till henne, er förfärlige mr Valentine”, sade piloten och gick före Tom tillbaka till bryggan, där hon satte sig vid spakarna igen.

    ”Hur kommer det sig att du känner till Valentine?” frågade Tom.

    ”Åh, alla har hört talas om Thaddeus Valentine”, skrattade miss Fang. ”Jag vet att han är Londons främste historiker och jag vet också att det bara är en täckmantel för hans riktiga jobb som Cromes hemlige spion.”

    ”Det är inte sant!” började Tom säga, eftersom han fortfarande instinktivt ville försvara sin gamle hjälte.

    Men det hade alltid gått rykten om att Valentines arkeologiska expeditioner också hade en mer ljusskygg sida, och nu när han sett prov på vad den store mannen var i stånd till trodde han på dem. Han rodnade, både av skam för Valentines skull och för sin egen, eftersom han sett upp till honom.

    Miss Fang iakttog honom med ett stilla, medlidsamt leende.

    ”Hester berättade en hel del igår kväll, medan jag skötte om hennes sår”, sade hon lågmält. ”Ni har båda tur som lever.”

    ”Jag vet”, sade Tom, men han kunde inte hjälpa att han kände sig illa till mods vid tanken på att Hester berättat deras historia för den här främlingen.

    Han satte sig ner i andrepilotens stol och studerade kontrollerna: en förbryllande uppsättning knoppar och spakar med anvisningar på en blandning av airsperanto, angliska och kinesiska. Ovanför dem hade ett litet, lackerat altare spikats fast vid skottet ovanför dem. Det var prytt med röda sidenband och bilder av miss Fangs familj. Tom antog att den leende manchuriske köpmannen måste vara hennes far. Och den rödhåriga kvinnan från Isvidderna kanske hade varit hennes mamma?

    ”Nå, tala nu om för mig”, sade miss Fang och lade om kursen, ”vart London egentligen är på väg.”

    Han hade inte varit beredd på frågan.

    ”Jag vet inte!” sade han.

    ”Åh jo, nog måste du väl veta någonting!” skrattade hon. ”Din stad har lämnat sitt gömställe i väster, kommit tillbaka över landbryggan och är nu på väg rakt mot Jaktmarkens mitt, ’som skjuten ut ur Kanton’, som man säger. Du måste väl åtminstone ha hört några rykten. Inte det?”

    Hon sneglade mot Tom, som nervöst fuktade läpparna med tungan och inte visste riktigt vad han skulle säga. Han hade aldrig lyssnat på de andra lärlingarnas dumma skvaller, så han hade verkligen ingen aning. Och även om han haft det visste han att det vore fel att avslöja stadens planer för mystiska främmande piloter. Tänk om miss Fang flög iväg och berättade för någon större stad var den skulle lägga sig i bakhåll för London, i utbyte mot en hittelön? Men om han inte berättade något kanske hon skulle sparka ut honom ur luftskeppet – i värsta fall utan att bry sig om att landa först!

    ”Byte!” utbrast han. ”Navigatörsgillet säger att det finns massvis med byte i de inre områdena.”

    Det röda leendet blev ännu bredare.

    ”Jaså, verkligen?”

    ”Det har jag hört av chefsnavigatören själv”, sade Tom, djärvare nu.

    Miss Fang nickade välvilligt. Sedan drog hon i en lång mässingsspak. Gasreglage mullrade inuti höljet och det slog lock för Toms öron när Jenny Haniver gjorde en brant nedstigning, rakt ner i en tjock vit molnbank.

    ”Jag ska visa dig det inre av Jaktmarken”, skrockade piloten muntert, efter att ha tagit en titt på kartorna som satt uppfästa bredvid altaret.

    Skeppet sänkte sig nedåt, nedåt och sedan glesnade molnen och skingrades. Det oändliga Utomlandet bredde ut sig nedanför dem som ett jättelikt skrynkligt och gråbrunt pappersark, sönderrivet i långa blå streck som var de vattenfyllda hjulspåren efter oräkneliga städer. Tom blev rädd, för första gången sedan luftskeppet lyft från Stayns, men miss Fang sade lågmält: ”Det är ingen fara.”

    Han lugnade sig och tittade ut på den fantastiska utsikten. Långt i norr kunde han se de glittrande kalla Isvidderna och de eldsprutande Tannhäuserbergens mörka toppar. Han spejade efter London och tyckte sig till sist ha fått syn på staden, en pytteliten grå prick som drog upp ett dammoln efter sig där den rullade fram, mycket längre bort än han hade hoppats. Det fanns andra små och stora städer också här och där ute på slätten, eller gömda i skuggorna av halvätna bergskedjor, men inte så många som han hade väntat sig. I sydost fanns inga alls, bara en grå dimbank över ett stort träskområde vid vars slut silverskimrande vatten tog vid.

    ”Det där är det stora innanhavet Khazak”, upplyste piloten när han pekade på den. ”Jag är säker på att du har hört den gamla visan …” Och så sjöng hon med ljus och klagande stämma: ”Ta dig i akt, ta dig i akt för Khazaks vida hav. Där har mången stad funnit en vattnig grav.”

    Men Tom lyssnade inte. Han hade fått syn på något som var mycket mer skrämmande än en stor sjö.

    Rakt under dem låg en död stad, och Jenny Hanivers lilla skugga flackade över dess enorma, skelettliknande stålbalkar. Den lutade på ett kusligt sätt och marken den stod på var ärrad av spår från hundratals mindre städer och samhällen. När Jenny dök för att ta en närmare titt upptäckte Tom att staden saknade både innanmäte och drivband och att däckplåtarna höll på att bändas loss av en svärm småstäder som myllrade omkring i skuggorna under de lägre planen. Angriparna slet av stora rostiga bitar med sina käftar och landsatte bärgare vilkas svetsapparater glittrade och gnistrade i mörkret mellan de olika planen, som blossen i en hjulgran.

    En av de små städerna gav ifrån sig en rökpuff och en raket susade upp mot luftskeppet men exploderade ett par hundra meter nedanför det. Miss Fangs händer rörde sig snabbt över kontrollpanelen och Tom kände att skeppet steg igen.

    ”Hälften av alla Jaktmarkens skrotsamlare arbetar med vraket av Motoropolis”, sade hon, ”och de vill inte dela med sig. De skjuter på alla som kommer i närheten. Och när ingen gör det skjuter de på varandra.”

    ”Men vad hände? Hur blev det så där?” frågade Tom utan att kunna slita blicken från det jättelika skelettet.

    ”Den svalt ihjäl”, sade piloten. ”Den fick slut på bränsle, och när den stod där orörlig kom en flock småstäder och började slita isär den. De har kalasat på den i flera månader nu, och jag skulle tro att en annan stad snart kommer för att göra slut på pinan. Så du förstår, Tom … Det finns inte alls gott om byte i det inre av Jaktmarken. Och det kan alltså inte vara orsaken till att London har lämnat sitt gömställe.”

    Tom vände sig för att kunna se den döende staden som krympte ihop långt därnere. En flock pyttesmå rovsamhällen ansatte skrotsamlarstäderna på den nordvästra sidan. De valde ut den svagaste och långsammaste, och började sedan jaga den. Men innan jakten var över hade Jenny Haniver stigit upp i den rena, obefläckade världen ovanför molnen och kadavret av Motoropolis försvann utom synhåll.

    Miss Fang log fortfarande när hon mötte Toms blick, men ögonen hade ett uttryck som var svårt att tyda.

    ”Så om Magnus Crome inte är ute efter byte”, sade hon, ”vad kan det då vara han vill ha?”

    Tom skakade på huvudet.

    ”Jag är bara historikerlärling”, bekände han. ”Tredje klassens. Jag känner egentligen inte chefsnavigatören.”

    ”Hester nämnde någonting”, fortsatte piloten. ”Den där saken Valentine tog från hennes stackars föräldrar: MEDUSA. Ett märkligt namn. Har du hört det förut? Vet du vad det betyder?”

    Tom ruskade på huvudet igen och hon betraktade honom uppmärksamt, tittade in i hans ögon tills det kändes som om hon såg rakt in i hans själ. Sedan skrattade hon.

    ”Äsch, det spelar ingen roll. Jag måste se till att ni kommer till Airhaven, så att vi kan hitta ett skepp som tar er hem.”

    Airhaven! Det var en av hela Rörelsetidens mest berömda städer, och när den sprakande signalen från deras kontrolltorn hördes i radion kom Tom rusande till bryggan. Han stötte ihop med Hester i korridoren utanför sjukstugan. Hon var rufsig och sömnig och haltade. Anna Fang hade gjort sitt bästa för att plåstra om det skadade benet, men hon hade inte lyckats göra något åt flickans uppförande. Hester gömde ansiktet så fort hon fick syn på Tom, och det enda svar han fick när han frågade hur hon mådde var muttranden och dolska blickar.

    På bryggan hälsade piloten dem välkomna med ett strålande leende.

    ”Titta bara, kära vänner!” sade hon och pekade ut genom de stora fönstren. ”Airhaven!”

    De ställde sig bakom hennes stol och tittade ut. Långt därborta i väster, bakom molnhavet, glimmade solen i en enplansstad av lättviktig metallegering med en strålkrans av bjärt färgade gasballonger.

    Airhaven hade för många år sedan bestämt sig för att det bästa sättet att komma undan de andra hungriga städerna var att fly upp i himlen. Nu var staden en knutpunkt för handel och en mötesplats för flygare. Hela sommaren drev den omkring över Jaktmarken och på vintern flög den söderut till varmare trakter. Tom kom ihåg när den en gång legat för ankar intill London i en hel vecka. Sightseeingballonger hade åkt upp och ner från Kensington Gardens och Circle Park, och han hade varit så avundsjuk på folk som Melliphant som var tillräckligt förmögna för att ta en tur i en och komma tillbaka med massor att berätta om den flygande staden. Nu skulle han dit själv, och inte bara på en sightseeingtur! Han skulle minsann ha en hel del att berätta för de andra lärlingarna när han kom hem.

    Luftskeppet steg sakta ovanför staden, och samtidigt som solen sjönk bakom molnbankarna ströp miss Fang motorerna och lät skeppet glida in mot en kajplats. Hamntjänstemän i himmelsblå uniformer viftade med mångfärgade flaggor för att visa vägen. Bakom dem var kajen fylld med flygare och nyfikna turister, och till och med en liten grupp luftskeppsräknare som nitiskt tecknade ner Jenny Hanivers registreringsnummer i sina anteckningsböcker medan hon lade till.

    En stund senare klev Tom ut i den kalla, tunna skymningsluften och tittade på luftskeppen som anlände och gav sig av: eleganta, strömlinjeformade och rostiga skorvar, prydliga små luftkuttrar med genomskinliga höljen och tigerrandiga kryddfraktare från Hundraöarna.

    ”Titta!” sade han och pekade upp mot takåsarna. ”Där är den Flytande Börsen och den där kyrkan är S:t Michael’s-in-the-Sky. Det finns en bild av den på London Museum!”

    Men miss Fang hade sett den många gånger förut och Hester blängde bara surt mot folket ute på kajen och gömde ansiktet.

    Piloten låste Jennys luckor med en nyckel som hängde i en rem runt hennes hals, men när en liten barfotapojke sprang fram och ryckte henne i kappan och sade ”Ska jag passa luftskeppet åt er, miss?” skrattade hon och lade tre fyrkantiga bronsmynt i hans handflata.

    ”Jag ska inte låta någon smita ombord!” lovade han och ställde sig på post bredvid landgången.

    Uniformerade hamnarbetare kom fram till dem. De log brett mot miss Fang, men stirrade misstänksamt på landkrabborna som var hennes nya vänner. De kontrollerade att nykomlingarna inte hade tåhättor av metall på sina stövlar eller hade gömt tända cigaretter någonstans. Sedan ledde de vägen tillbaka till hamnkontoret där jättelika klumpigt textade bokstäver förmanade: ”INGEN RÖKNING. STÄNG AV ALLA ELEKTRISKA APPARATER OCH ÅSTADKOM INGA GNISTOR. Gnistor var alla flygares värsta mardröm, eftersom de kunde tända eld på gasen i luftskeppens höljen. I Airhaven var det ett allvarligt brott till och med att borsta håret med för kraftfulla tag och alla nyanlända måste skriva på särskilda säkerhetsregler och övertyga hamnmästaren om att det inte var särskilt troligt att de plötsligt skulle slå ut i lågor.

    Till slut fick de tillstånd att gå uppför en trappa till High Street. Airhavens enda genomfartsgata var en ring av däckplåtar i lättmetall som kantades av affärer och marknadsstånd, speceributiker, kaféer och flygarhotell. Tom vred och vände på sig, för han ville se allt och inpränta det i minnet för alltid. Han såg turbiner snurra på varje tak och mekaniker klättra likt spindlar på stora motorgondoler. Luften var fylld av exotiska dofter från främmande maträtter och vart han än tittade såg han piloter gå omkring med det obesvärade självförtroendet hos människor som levt hela sina liv uppe i himlen. De långa rockarna fladdrade som fjärilsvingar bakom dem.

    Miss Fang pekade framåt nästa krök av High Street, på en byggnad med en skylt i form av ett luftskepp.

    ”Det där är Gasballongen och Gondolen”, sade hon till sina följeslagare. ”Jag bjuder på middag och sedan letar vi reda på en trevlig kapten som kan ta er till London!”

    De gick mot värdshuset. Piloten tog täten, Hester gömde sig bakom sin lyfta hand och Tom tittade sig fortfarande förundrat omkring och tänkte att det var synd att hans äventyr snart var över. Han lade inte märke till en Goshawk 90 som kretsade över ett stim med större farkoster och väntade på att bli anvisad en kajplats. Även om han hade gjort det hade han inte kunnat läsa registreringsnumret på det här avståndet, eller se att symbolen på dess hölje var ingenjörsgillets röda hjul.
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    GASBALLONGEN OCH GONDOLEN

    Värdshuset var stort, mörkt och fyllt av folk. Väggarna pryddes av luftskepp i flaskor och propellrar från berömda gamla himmelsklippers vars namn omsorgsfullt målats på rotorbladen, som Nadhezna och Fladdermus och Osynliga Masken. Vid alla bord satt grupper av flygare som pratade om laster och priset på gas. Där fanns jainer, tibetaner, xhosamän, inuiter, luft-tuareger och pälsklädda jättar från Isvidderna.

    En uighurflicka spelade ”Slipströmsserenad” på sin fyrtiosträngade gitarr, och då och då förkunnade en högtalare något i stil med ”Ankommande flyg på balk tre, Idiot Vind, nyligen kommen från de nuevo-mayanska pfalzgrevskapen med choklad och vanilj i lasten”, eller ”Avgående flyg vid balk sju, My Shirona, med destination Arkangelsk …”

    Anna Fang stannade till vid ett litet altare precis innanför dörren och tackade himmelsgudarna för en flygning utan missöden. Flygarnas gud var en figur med jovialiskt utseende – den feta röda statyn på altaret påminde Tom om Chudleigh Pomeroy – men hans hustru, De Höga Himlavalvens Härskarinna, var grym och nyckfull. Om man stötte sig med henne kunde hon ställa till med orkaner eller spränga en gastank. Anna gav henne offergåvor i form av riskakor och lyckoslantar. Tom och Hester nickade också till tack, för säkerhets skull.

    När de tittade upp var piloten redan på väg bort mot en grupp andra flygare vid ett hörnbord.

    ”Khora!” ropade hon, och när de hann ifatt henne var hon i famnen på en stilig ung afrikan, som snurrade henne runt medan hon ivrigt pratade på airsperanto.

    Tom var nästan säker på att han hörde henne nämna ”MEDUSA”, samtidigt som hon kastade en blick på honom och Hester, men när de kom närmare hade man börjat prata angliska och afrikanen sade: ”Vi drev med de högre luftströmmarna hela vägen från Zagwa!” Han skakade röd Sahara-sand ur flyghjälmen som bevis på det.

    Han var kapten Khora på kanonskeppet Mokele Mbembe och kom från en stillastående enklav i Månbergen, en av Rörelsemotståndets allierade. Nu var han på väg till Shan Guo, för att tjänstgöra i Motståndets stora fästning i Batmunkh Gompa. Tom var först chockad över att sitta vid samma bord som en motståndssoldat, men Khora verkade vara en bra karl, lika snäll och varmhjärtad som Anna Fang. Medan hon beställde mat presenterade han sina vänner.

    Den långe och dystre mannen var Nils Lindstrom på Garden Aeroplane Trap och den vackra arabiska kvinnan med det klingande skrattet var Yasmina Rashid på den palmyrenska kaparen Zainab. Piloterna skrattade snart uppsluppet tillsammans. De pratade om strider ovanför Hundraöarna och vilda fester i flygarnas förläggning i Panzerstadt-Linz, och mellan berättelserna trugade Anna Fang på sina gäster olika maträtter.

    ”Mer stuvad hasselmus, Tom? Hester, smaka på den här delikata grillade fladdermusen!”

    Medan Tom petade i den besynnerliga främmande maten med ett par träpinnar han fått istället för kniv och gaffel lutade sig Khora intill honom och frågade lågmält: ”Arbetar du och din flickvän ombord på Jenny nu?”

    ”Nej, nej!” svarade Tom hastigt. ”Jag menar, hon är inte min flickvän. Och vi är bara passagerare.” Han fumlade med lite mosad gräshoppa och frågade sedan: ”Känner du miss Fang väl?”

    ”Oh, ja!” skrattade Khora. ”Alla i flygbranschen känner Anna. Och alla i Motståndet också, förstås. I Shan Guo kallar de henne ’Feng Hua’, Vindblomman.”

    Tom undrade varför miss Fang hade ett speciellt namn i Shan Guo, men innan han hann fråga fortsatte Khora: ”Visste ni att hon har byggt Jenny Haniver själv? När hon var en liten flicka råkade hon och hennes föräldrar ha oturen att bo i en stad som blev uppäten av Arkangelsk. De var tvungna att arbeta som slavar på skeppsvarven där och under de åren lyckades hon smuggla undan en motor här och en styrspak där, ända tills hon byggt Jenny och kunde fly.”

    Tom var imponerad.

    ”Det har hon inte berättat”, mumlade han och såg med ens den kvinnliga flygaren i ett nytt ljus.

    ”Hon pratar aldrig om det”, sade Khora. ”Du förstår, hennes föräldrar levde inte länge nog för att kunna fly tillsammans med henne. Hon såg dem dö i slavhålorna.”

    En våg av medlidande sköljde igenom Tom, som också var föräldralös. Var det därför hon log hela tiden, för att dölja sorgen? Och var det därför hon räddat Hester och honom själv, för att hon ville rädda dem från samma öde som drabbat föräldrarna? Han log så vänligt som han kunde mot henne och hon besvarade leendet. Sedan räckte hon honom ett fat fyllt med krokiga svarta ben.

    ”Här, Tom. Smaka på lite sauterad tarantel.”

    ”Ankommande luftskepp på balk arton!” skrällde högtalaren ovanför dem. ”Passagerarflyg GE47 från London.”

    Tom störtade upp och stolen föll i golvet med ett brak. Han visste att ingenjörerna använde små, kvicka spaningsfarkoster för att kontrollera Londons drivband och överbyggnad och att de inte hade några namn, bara registreringsnummer. Alla numren började med GE.

    ”De har skickat någon efter oss!” utbrast han.

    Miss Fang reste sig också.

    ”Det kanske bara är ett sammanträffande”, sade hon. ”Det måste komma massor av luftskepp från London. Och även om Valentine har skickat någon efter er så är ni bland vänner. Vi kan nog klara av era otäcka gamla biffburgare.”

    ”Beefeaters”, rättade Tom henne automatiskt, trots att han förstod att hon sagt det med flit, för att lätta upp stämningen.

    Han såg att Hester log och kände med ens en stor glädje över att hon var där. Och han var fast besluten att beskydda henne, till varje pris.

    Då slocknade alla lampor.

    Salen genljöd av rop och buanden, och från köket hördes kraschet av fallande porslin. Fönstren var svagt upplysta, skymningsfärgade rutor i mörkret.

    ”Elektriciteten har gått i hela Airhaven!” sade Lindstroms allvarliga stämma. ”Kraftaggregaten måste ha gått sönder!”

    ”Nej”, sade Hester snabbt. ”Jag känner igen det här tricket. De vill ställa till kaos och hindra oss från att fly på det viset. Någon är här, någon är ute efter oss …”

    Hennes röst hade en panikslagen underton, något som Tom aldrig hört förut, inte ens under jakten på Stayns. Det skrämde honom mer än något annat.

    Från bortre änden av rummet, där folk trängde sig ut på den månbelysta High Street, steg plötsligt ett högt skrik. Sedan ett till och därefter ett utdraget oväsen: rop, svordomar, glas som krossades, skrapande stolar och vältande bord. Två gröna lampor guppade upp och ner ovanför folkträngseln, som irrbloss.

    ”Det där är ingen beefeater!” sade Hester.

    Tom kunde inte avgöra om hon var rädd eller lättad. ”HESTER SHAW!” ropade en röst, hård och genomskärande som klingan på en metallsåg.

    Ett ångmoln skymde dörren för en sekund och ut ur det klev en Jägare.

    Den var över två meter lång och under rocken skymtade blänkande pansarplåt. Ansiktshuden var blek, med snigelaktigt fuktig yta, och här och där stack en blåvit benknota fram. Munnen var en springa fylld med metalltänder. En lång hjälm täckte huvudet, från näsan och över hjässan, och från den hängde rör, och sladdar hängde likt rastaflätor ner till bröstet där de var inpluggade i kontakter. De runda ögonen av glas gav Jägaren ett häpet utseende, som om den aldrig förstått eller kommit över det fruktansvärda som hänt den.

    För det var det hemskaste med Jägarna: att de en gång varit människor och att det fortfarande fanns en mänsklig hjärna instängd någonstans innanför järnhöljet.

    ”Det är omöjligt!” jämrade sig Tom. ”Det finns inga jägare! De utplånades för flera hundra år sedan!”

    Men Jägaren stod fortfarande där, fasansfullt verklig. Tom försökte backa, men kunde inte röra sig. Något rann nedför hans ben, varmt som hett te, och han insåg att han kissat på sig.

    Jägaren närmade sig sakta. Han vräkte undan stolar och bord, och nedfallna glas krossades under hans fötter. En flygare som stått gömd i skuggorna högg med sitt svärd mot den, men klingan studsade bara mot den bepansrade kroppen och Jägaren svepte undan mannen med ett enda knytnävsslag, utan att ens se sig om.

    ”HESTER SHAW”, sade den. ”THOMAS NATSWORTHY.”

    Den vet vad jag heter! tänkte han.

    ”Jag …”, började miss Fang, men till och med hon verkade vara förstummad.

    Hon drog Tom bakåt, medan Khora och de andra ryckte upp sina svärd och klev fram mellan varelsen och dess byte. Men Hester knuffade sig förbi dem.

    ”Det är ingen fara”, sade hon med en märklig, gäll stämma. ”Jag känner honom. Låt mig prata med honom.”

    Jägaren vände sitt likbleka ansikte från Tom till Hester. Linserna snurrade inuti de mekaniska ögonen. ”HESTER SHAW”, sade den nästan smeksamt.

    ”Hej, Törnskatan”, sade Hester.

    Det stora huvudet lade sig på sned för att kunna titta ner på henne. En metallhand höjdes tvekande och rörde vid flickans ansikte, som blev strimmigt av olja.

    ”Jag är ledsen att jag inte hann säga adjö.”

    ”JAG ARBETAR FÖR LONDONS BORGMÄSTARE NU”, sade Törnskatan. ”HAN HAR GETT MIG I UPPDRAG ATT DÖDA DIG.”

    Tom gnydde igen. Hester gav till ett litet osäkert skratt.

    ”Men … det gör du väl inte, eller hur? Du skulle väl aldrig döda mig?”

    ”JO”, sade Törnskatan tonlöst, med blicken stint fäst vid hennes ansikte.

    ”Nej, Törnskatan!” viskade Hester och Anna Fang grep genast sin chans.

    Hon drog fram ett litet solfjäderformat metallföremål ur en ficka på kappärmen och kastade den mot Jägarens strupe. Den susade genom luften med ett kusligt vinande ljud och fälldes ut till en skimrande rakbladsvass skiva.

    ”En nuevo-mayansk stridsfrisbee!” flämtade Tom, som sett såna vapen i glasmontrar på museets militära avdelning.

    Han visste att de kunde skära halsen av en människa på sextio stegs avstånd och väntade fylld av bävan på att Jägarens huvud skulle falla till marken. Men den träffade bara Törnskatans bepansrade hals med en hård klang och fastnade där, fortfarande vibrerande.

    Den stela munspringan drogs till ett långt leende och sedan gjorde Jägaren ett blixtsnabbt utfall. Miss Fang duckade, skuttade undan och måttade en hög spark mot Jägaren, men den var för snabb för henne.

    ”Spring!” skrek hon åt Hester och Tom. ”Spring tillbaka till Jenny! Jag kommer efter!”

    Vad skulle de annars göra? De sprang. Varelsen grep efter dem när de rusade förbi, men Khora högg tag i dess arm och Nils Lindstrom svingade svärdet mot ansiktet. Jägaren vräkte undan Khora och lyfte handen. Gnistor flög och metall skrapade mot metall. Lindstrom släppte med ett tjut sitt trasiga svärd och tog sig om armen. Jägaren kastade honom åt sidan, och när Anna anföll igen lyfte den upp henne och använde henne som vapen mot Khora och Yasmina som kom till undsättning.

    ”Miss Fang!” ropade Tom.

    Först tänkte han vända om, men han visste tillräckligt mycket om Jägare för att förstå att det inte fanns något han kunde göra. Istället sprang han efter Hester, över en trave med kroppar som låg staplade i dörröppningen, ut i skymningsskuggorna och myllret av skräckslagna människor som trängdes på High Street. En siren tjöt sorgset. Vinden förde med sig en stickande frän rökdoft och borta vid kraftverket tyckte han sig se det flackande skenet från det flygare fruktade mest av allt: eld!

    ”Jag förstår inte”, flämtade Hester, men hon talade för sig själv, inte med Tom. ”Han skulle aldrig döda mig, det skulle han inte!”

    Hon fortsatte ändå att springa och de kom ut på kajplats sju, där Jenny Haniver väntade på dem.

    Men Törnskatan hade redan sett till att det lilla luftskeppet inte skulle kunna ge sig iväg ikväll. Höljet var uppslitsat och huven på styrbords motorgondol hade bräckts upp som en gammal plåtburk. Sönderslitna ledningar var utspillda som hoptrasslade spaghettinystan på kajen. Och mitt ibland allt låg en livlös kropp, pojken miss Fang betalat för att vakta skeppet.

    Tom stod som förstenad och stirrade på förödelsen. Bakom honom hördes svaga fotsteg närma sig över metalldäcket: klang, klang, klang.

    Han såg sig omkring efter Hester och upptäckte att hon hade försvunnit. Hon linkade iväg längs kajringen, eller snarare nedför den, för himmelsstaden hade fått en oroväckande slagsida. Han ropade hennes namn och sprang efter, ut på en intilliggande balk. En solkig och sliten ballong hade just lagt till där och släppt av en turistande familj som inte riktigt visste vad de skulle tro. Betydde mörkret och alla skrik att det hade hänt något eller var det bara någon sorts karneval? Hester skuffade sig fram mellan dem, högg tag i ballongförarens skyddsglasögon och drog honom ur korgen. När hon hoppade i krängde den till och sköt ut från kajen.

    ”Stopp, stanna! Tjuvar! Kapare! Hjälp!” tjöt ballongföraren, men det enda Tom kunde höra var det där svaga, hemska klang-klang-klang som hastigt närmade sig utmed High Street.

    ”Tom! Hoppa i!”

    Han uppammade allt sitt mod och tog ett språng över till ballongkorgen. Hester fumlade med förtöjningstrossarna.

    ”Kasta allt överbord!” hojtade hon till honom.

    Han gjorde som han blev tillsagd och ballongen steg snabbt uppåt, kom i nivå med husfönstren, sedan med takåsarna och till sist med S:t Michael’s spiror. Snart var Airhaven en mörk krans som försvann under dem och Törnskatan bara en prick med lysande gröna ögon, när han klampade ut på kajen och spanade upp mot skyn.
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    MANNEN SOM UPPVÄCKTES FRÅN DE DÖDA

    Under den mörka tid som föregick Rörelsetiden hade nomadkejsardömen krigat mot varandra över hela det vulkaniska område som var det gamla Europa. Det var de som konstruerade Jägarna, släpade hem döda soldater från slagfälten och gav dem någon sorts liv igen genom att ansluta märkvärdiga maskiner till deras nervsystem.

    Kejsardömena hade för länge sedan fallit i glömska, men de fruktansvärda återuppväckta döda hade inte gjort det. Tom mindes hur han låtsats vara en sån när de lekt i gillets barnhem. Han hade klampat omkring med armarna utsträckta och ropat ”JAG-ÄR-EN-JÄGARE! FÖR-INTA!” tills miss Plym kom och sade åt honom att inte väsnas så.

    Men han hade aldrig trott att han skulle träffa en.

    Nu satt han hopkurad och huttrande i den svängande korgen medan ballongen drev österut med nattvinden, och han hade vänt sig åt sidan så att Hester inte skulle se den våta fläcken på byxorna.

    ”Jag trodde att alla Jägare dog för flera hundra år sedan!” sade han. ”Jag trodde att de förintades i krig, eller blev galna och gjorde slut på sig själva …”

    ”Inte Törnskatan”, sade Hester.

    ”Och han kände igen dig!”

    ”Det är klart att han gjorde”, sade hon. ”Vi är gamla vänner, Törnskatan och jag.”

    Hon hade träffat honom morgonen efter att hennes föräldrar dog, den morgon då hon väcktes av ett fint duggregn på Jaktmarkens strand. Hon hade ingen aning om hur hon kommit dit och smärtan i huvudet var så outhärdlig att hon knappt kunde röra sig eller tänka.

    Inte långt därifrån var den minsta, smutsigaste stad hon någonsin sett parkerad. Folk med stora videkorgar på ryggen klättrade ut på stegar och landgångar och letade igenom bråtet i tidvattenlinjen innan de återvände till staden med korgarna fyllda av vrakgods och drivved. Några bar bort hennes fars roddbåt och det dröjde inte längre förrän en av stadsborna upptäckte Hester. Två karlar kom och tittade ner på henne. Den ene av dem var en typisk skrotsamlare, kortväxt och lortig, och han hade korgen fullstoppad med bitar från en gammal bubbla. När han hade studerat henne noga en stund tog han ett steg bakåt och sade till sin följeslagare: ”Ursäkta, herr Törnskata. Jag trodde att hon skulle kunna vara nåt till er samling, men hon är nog av kött och ben, är jag rädd.”

    Han vände sig om, lufsade bort över skräpet i strandkanten och tappade genast allt intresse för Hester. Han var bara ute efter sånt han kunde sälja, och ett halvdött barn hade inget värde. Gamla bubbledäck däremot … dem kunde man få något för.

    Den andre mannen stod kvar och betraktade Hester. Det var inte förrän han sträckte sig ner och rörde vid hennes ansikte och hon kände det kalla, hårda järnet under hans handskar som hon förstod att han inte var en människa. När han tog till orda lät hans röst som om man dragit en stålborste över en griffeltavla.

    ”DU KAN INTE LIGGA HÄR, LILLA BARN”, sade han, lyfte upp Hester, kastade henne över axeln och tog med henne upp till staden.

    Den hette Strole och dess invånare var femtio hårdföra, raggiga skrotsamlare som rövade all Gammal Teknik de kunde finna, och när det inte fanns någon tillgång på sån letade de igenom avfallet från större städer.

    Törnskatan bodde hos dem, men han var ingen skrotsamlare. När brottslingar från några av de stora städerna rymde till Utomlandet brukade Törnskatan spåra upp dem och hugga av dem huvudet, för att därefter omsorgsfullt konservera och bevara detta. När han sedan råkade stöta på den staden igen gick han till myndigheterna med huvudet och fick sin belöning.

    Hester förstod aldrig varför han gjorde sig besväret att rädda henne. Det kunde inte ha varit av medlidande, för han hade inga såna känslor. Den enda gång hon såg honom visa någon sorts ömhet var när han pysslade med sin samling. Törnskatan var fascinerad av gamla robotar och mekaniska leksaker, och han köpte allt som förbipasserande skrotsamlare kunde förse honom med. Hans provisoriska bostad i Strole var fylld av dem: djur, riddare i rustning, uppvridbara soldater med nycklar i ryggen och till och med en dödsängel i människostorlek som tagits loss från en stor klocka. Men allra mest tyckte han om kvinnor och barn: vackra damer i malätna klänningar och söta flickor och pojkar med porslinsansikten. Törnskatan kunde hålla på en hel natt med att plocka isär och reparera dem, utforska de intrikata mekanismerna i deras hjärtan, som om han sökte efter en ledtråd till hur hans eget fungerade.

    Ibland kände Hester det som om hon också ingick i samlingen. Påminde hon honom om de skador han fått på slagfältet när han fortfarande var mänsklig?

    Hon bodde tillsammans med honom i fem långa år, medan hennes ansikte läkte till den stela grimas det nu ständigt bar och minnena sakta återvände. En del var oerhört tydliga, som vågorna mot Oak Islands stränder, mammas röst, vinden över heden som förde med sig doften av vått gräs och djurspillning. Andra var suddiga och svåra att tolka. De blixtrade genom hjärnan precis innan hon somnade eller när hon vandrade mellan de tysta mekaniska figurerna i Törnskatans hus. Blod på stjärnkartorna. Ett metalliskt ljud. Ett långsmalt, stiligt mansansikte med havsgrå ögon. Det var skärvor av minnesbilder och de måste pusslas ihop noggrant, precis som maskindelarna skrotsamlarna grävde upp.

    Det var inte förrän Hester hörde några män berätta historier om den store Thaddeus Valentine som bitarna började falla på plats. Hon kände igen namnet. Så hette han, mannen som dödat hennes mamma och pappa och förvandlat henne själv till ett monster. Hon visste genast vad hon måste göra. Så hon gick till Törnskatan och berättade för honom att hon måste leta reda på Valentine.

    ”NEJ”, var allt Jägaren sade. ”DU KOMMER ATT BLI DÖDAD.”

    ”Följ med mig då!” hade hon vädjat, men han ville inte.

    Han hade hört talas om London och om Magnus Cromes kärlek till teknologin. Och han var övertygad om att ingenjörsgillet skulle ta honom tillfånga om han kom dit, skära honom i bitar och studera honom i sina hemliga laboratorier.

    ”DU FÅR INTE GE DIG AV”, sade han bara.

    Så hon gjorde det ändå. Hon väntade tills han var sysselsatt med sina robotar och slank sedan ut genom ett fönster, lämnade Strole och började sin vandring över det vintriga Utomlandet med en stulen kniv i bältet, för att leta efter London och ta hämnd.

    ”Jag har inte sett honom sedan dess”, sade hon till Tom, som satt och darrade i korgen på den stulna ballongen. ”När jag gav mig av låg Strole nere vid kusten av det angliska havet. Men nu jobbar Törnskatan för Magnus Crome. Han är här och han vill döda mig. Jag förstår ingenting!”

    ”Du kanske sårade hans känslor när du smet?” gissade Tom.

    ”Törnskatan har inga känslor”, sade Hester. ”De tog bort alla minnen och känslor när de gjorde en Jägare av honom.”

    Det låter som om hon avundas honom, tänkte Tom. Men ljudet av hennes röst hade åtminstone lugnat ner honom, så att han slutat skaka. Han satt och hörde vinden sucka i ballongriggen. På molnen i väster syntes en svart fläck som han antog måste vara röken från Airhaven. Hade flygarna lyckats släcka elden eller hade staden förstörts i lågorna? Och vad hade hänt med Anna Fang? Han insåg att Törnskatan förmodligen mördat henne och alla hennes vänner. Den vänskapliga, skrattande piloten var död, lika död som hans föräldrar. Det var som om det vilade en förbannelse över honom, en som dödade alla som brydde sig om honom. Han önskade att han aldrig hade träffat Valentine! Att han bara stannat kvar i lugn och ro på museet, där han hörde hemma!

    ”Hon kan ha klarat sig”, sade Hester med ens, som om hon hade läst hans tankar. ”Jag tror att Törnskatan bara lekte med henne. Han hade ju inte klorna utfällda eller något sånt!”

    ”Har han klor?”

    ”Så länge hon inte gjorde något som verkligen retade upp honom skulle han säkert inte ödsla tid på att döda henne.”

    ”Och Airhaven då?”

    ”Jag antar att de tar ner staden och reparerar den om den är riktigt illa skadad.”

    Tom nickade. Sedan slogs han av en positiv tanke.

    ”Tror du att miss Fang följer efter oss?”

    ”Jag vet inte”, sade Hester. ”Men Törnskatan kommer att göra det.”

    Tom kastade ännu en förskräckt blick över axeln.

    ”Nåja”, sade hon. ”Vi är åtminstone på väg åt rätt håll om vi ska till London.”

    Han kikade försiktigt över kanten på korgen. Molnen bredde ut sig som vita ejderdunsbolster under dem och skymde allt som skulle kunna ge någon ledtråd till var de befann sig eller vart de var på väg.

    ”Hur vet du det?” frågade han.

    ”Jag ser det på stjärnorna, förstås”, svarade Hester. ”Mamma visade mig hur man gör. Hon var också flygare, som du kanske minns. Hon hade varit överallt. Hon var till och med i Amerika en gång. Man måste flyga efter stjärnorna när man är på ställen där de inte har kartor eller riktmärken. Titta, där är Polstjärnan och det där är stjärnbilden som det Gamla Folket brukade kalla Stora Björn, men nu för tiden kallar vi den oftast för Staden. Och om vi har den på styrbordssidan vet vi att vi håller nordöstlig kurs.”

    ”Det är ju så många!” sade han och försökte titta i den riktning hon pekade. Här ovanför molnen, utan slöjorna från stadens avgaser eller Utomlandets dammvirvlar gnistrade natthimlen av miljoner kalla ljusprickar.

    ”Jag visste inte att det fanns så många stjärnor!”

    ”Det är solar, allihop. De brinner långt, långt uppe i rymden, tusen och åter tusen mil bort”, sade Hester och Tom hade en känsla av att hon var stolt över att få visa hur mycket hon kunde. ”Om man inte räknar dem som är falska stjärnor. Några av de starkast lysande är mekaniska månar som det Gamla Folket skickade ut i omloppsbana för tusentals år sedan, och de kretsar fortfarande runt vår stackars gamla jord, varv på varv på varv.”

    Tom stirrade upp på det glittrande mörkret.

    ”Och vad är den där?” frågade han och pekade på en klart lysande stjärna som stod lågt i väster.

    Hester tittade på den och leendet dog på hennes läppar.

    ”Den där?” sade hon. ”Det är ett luftskepp och det följer efter oss.”

    ”Det kanske är miss Fang som kommer för att rädda oss?” sade Tom förhoppningsfullt.

    Men det avlägsna luftskeppet knappade hastigt in på dem och efter bara några minuter kunde de se att det var ett litet Londonbyggt spaningsskepp, en Spudbury Sunbeam eller en Goshawk 90. De kunde nästan känna Törnskatans gröna ögon speja efter dem genom den ödsliga himmelsvidden.

    Hester började fumla med de rostiga rattar och spakar som kontrollerade gastrycket i ballongen. Efter ett par sekunder hittade hon den hon var ute efter och ett häftigt väsande hördes någonstans ovanifrån.

    ”Vad gör du?” pep Tom. ”Du släpper ju ut gasen! Vi kommer att störta!”

    ”Jag gömmer oss för Törnskatan”, sade flickan och öppnade ventilen ännu mer.

    Tom tittade upp och såg att gasballongen börjat slakna. Han tittade mot deras förföljare. Luftskeppet hade kommit närmare, men det var fortfarande några kilometer bort. Förhoppningsvis skulle det på det avståndet se ut som om ballongen råkat ut för en olycka. Förhoppningsvis skulle Törnskatan inte gissa sig till Hesters plan. Och förhoppningsvis var hans lilla skepp inte utrustat med raketvapen …

    Sedan sjönk de ner ibland molnen och kunde inte se något mer än virvlande mörka dimslöjor och ibland en liten diffus skymt av månen där ovanför. Det knakade i korgen, höljet flaxade och gasventilen väste som en irriterad orm.

    ”När vi landar måste du ta dig ur korgen så fort du kan”, sade Hester.

    ”Ja”, sade Tom, och sedan: ”Men … menar du att vi ska lämna ballongen?”

    ”Vi har inte en chans mot Törnskatan i luften”, förklarade hon. ”Men på marken kanske jag kan överlista honom.”

    ”På marken?” utbrast Tom. ”Åh nej, inte Utomlandet igen!”

    Ballongen sjönk hastigt. De såg det svarta landskapet närma sig, mörka fläckar som var växtlighet och enstaka strimmor av månsken. Ovanför dem drog tjocka molnbankar österut. Törnskatans luftskepp syntes inte till. Tom stålsatte sig. Marken var kanske trettio meter under dem, i nästa stund femton och sedan sju. Trädgrenar skrapade mot kölen, korgen krängde och lutade, störtade ner mot den leriga jorden för att genast ryckas uppåt igen, och på det viset fortsatte det.

    ”Hoppa!” tjöt Hester när korgen slog i marken.

    Tom hoppade. Han föll genom snåriga, taggiga grenar ner på en mjuk bädd av lera. Ballongen for uppåt igen och för en stund var han rädd att Hester hade lämnat honom åt sitt öde härnere på bara marken.

    ”Hester!” skrek han, så högt att det gjorde ont i halsen. ”Hester!”

    Sedan hördes ett prasslande i buskarna till vänster om honom och hon kom utlinkande.

    ”Tack, gode Quirke!” viskade han.

    Han hade trott att hon skulle sätta sig ner hos honom, vila en stund och tacka gudarna för att de landat på mjuk, fuktig mark istället för på hård sten. Men istället haltade hon raka vägen förbi och fortsatte i nordöstlig riktning.

    ”Stanna!” ropade Tom, som fortfarande var för andfådd och darrig för att ens kunna stå. ”Vänta! Vart ska du?”

    Hon vände sig om och gav honom en blick som om han vore tokig.

    ”London”, sade hon.

    Tom rullade över på rygg och stönade. Han samlade sig inför ännu en tung och dyster vandring.

    Ovanför dem steg ballongen, som nu befriats från sin last, upp mot himlen igen, en mörk droppe som snabbt smälte in i molnens fuktiga bukar.

    En kort stund senare hördes ljudet av spinnande motorer när Törnskatans luftskepp satte efter den. Sedan återstod bara natten och den kalla vinden, och sönderrivna månstrålar som irrade över de raserade kullarna.

  


  
    14

    GILLESHUSET

    Katherine beslöt sig för att börja sina undersökningar på högsta instans. Dagen efter att hennes far lämnat London skickade hon ett meddelande via det pneumatiska rörsystemet, från terminalen i sin fars rum upp till borgmästarens kontor, och en halvtimme senare kom ett svar från Cromes sekreterare. Borgmästaren skulle ta emot miss Valentine vid lunchtid.

    Katherine gick till sitt toalettrum och tog på sig sina mest professionella och respektingivande kläder – svarta byxor med smala ben och en grå kappa med breda axelvaddar. Hon fäste håret i nacken med ett spänne som var tillverkat av baklyktorna från en antik bil och hämtade en elegant hatt med hängande öronskydd som hon hade köpt för sex veckor sedan men ännu inte använt. Hon målade läpparna och satte rouge högst upp på kindbenen, och sedan målade hon en liten blå triangel mellan ögonbrynen, ett falskt gillesmärke som de mest modemedvetna damerna brukade ha. Hon letade reda på en anteckningsbok och en penna, och stoppade ner båda två i en av sin pappas svarta portföljer, tillsammans med det passerkort han gett henne när hon fyllde femton, ett guldkort som gav henne tillträde till nästan alla delar av London. Sedan studerade hon sig själv i spegeln och föreställde sig hur hon om några veckor gick och tog emot den återvändande expeditionen. ”Nu vet jag”, skulle hon kunna säga till sin pappa. ”Jag förstår allt och du behöver inte vara orolig längre.”

    Kvart i tolv gick hon och Hund till hisstationen vid Quirke Circus, och hon solade sig i de förbipasserandes blickar. ”Där går miss Katherine Valentine”, föreställde hon sig att de sade. ”Hon är på väg för att träffa borgmästaren.”

    Hisspersonalen kände genast igen henne och de log och sade: ”God morgon, miss Valentine.” Sedan klappade de Hund och brydde sig inte ens om att titta på hennes passerkort när hon steg ombord på 11.52 till Översta Planet.

    Hissen surrade uppåt. Katherine gick med raska steg över Paternoster Square, där Hund stirrade fundersamt på de kretsande duvorna och spetsade öronen vid ljudet av de pågående reparationerna inne i S:t Paul’s. Snart gick hon uppför Gilleshusets trappa och blev invisad i en liten hiss inuti det, och en minut i tolv släpptes hon in genom den runda bronsdörren till borgmästarens privata kontor.

    ”Ah, miss Valentine. Du kommer en minut för tidigt!’

    Crome tittade upp bakom sitt jättelika skrivbord och återgick sedan till den rapport han just varit i färd med att läsa. Bakom sig hade han ett runt fönster med utsikt mot S:t Paul’s Cathedral, som såg ut som ett suddigt och overkligt undervattenstempel genom det tjocka glaset. Solskenet trängde bara svagt igenom och sken på kontorets välpolerade bronsväggar. Det fanns inga tavlor, bilder eller dekorationer av något slag och golvet bestod av naken metallplåt. Kylan trängde upp genom skosulorna och Katherine huttrade.

    Borgmästaren lät henne vänta i femtionio tysta sekunder som kändes som en evighet. När han väl lade ner rapporten hade hon börjat känna sig rejält illa till mods. Han log blekt, som om han egentligen aldrig sett någon le men hade läst en bok om hur man gjorde.

    ”Det kommer säkert att glädja dig att jag just har mottagit en krypterad radiosignal från din far, strax innan han försvann ur räckvidden”, sade han. ”Allt är i sin ordning ombord på 13th Floor Elevator.”

    ”Bra!” sade Katherine, medveten om att hon inte skulle höra något mer från sin far förrän han var på hemväg.

    Inte ens ingenjörerna hade lyckats skicka radiosignaler på ett avstånd som översteg femtio mil.

    ”Var det något mer?” frågade Crome.

    ”Ja”, sade Katherine och drog ut på det, eftersom hon var rädd för att låta dum.

    Nu när hon satt här i Cromes kyliga kontor, inför hans ännu kyligare leende, önskade hon intensivt att hon inte sminkat sig så mycket eller satt på sig de här stela och formella kläderna. Men hon hade ändå kommit hit i ett ärende.

    ”Jag vill veta mer om den där flickan och varför hon försökte döda min far”, fick hon fram.

    Borgmästarens leende slocknade blixtsnabbt.

    ”Din far har aldrig berättat för mig vem hon är och jag har ingen aning om varför hon ville mörda honom.”

    ”Tror ni att det har något med MEDUSA att göra?”

    Cromes blick blev om möjligt ännu kallare.

    ”Den saken angår dig inte!” morrade han. ”Vad har Valentine sagt till dig?”

    ”Ingenting!” sade Katherine förvirrat. ”Men jag ser ju att han är orolig och jag vill veta varför, för …”

    ”Hör på nu, flicka lilla”, sade Crome, reste sig och kom runt skrivbordet. Hans smala händer grep hårt om hennes axlar. ”Om Valentine har hemligheter för dig har han goda orsaker till det. Det finns sidor av hans arbete som du inte skulle förstå dig på. Kom ihåg att han bara var en simpel Utomlands-skrotsamlare innan han började jobba för mig. Vill du att han ska degraderas till en sån igen? Eller något ännu värre?”

    Katherine kände det som om hon fått en örfil. Kinderna hettade av vrede, men hon lyckades behärska sig.

    ”Gå hem och vänta på honom”, beordrade Crome. ”Och överlåt vuxensakerna till såna som förstår dem. Prata inte med någon om flickan, eller MEDUSA.”

    Vuxensaker? tänkte Katherine argt. Hur gammal tror han att jag är?

    Men hon böjde lydigt på nacken och sade ”Ja, borgmästare” och ”Kom nu, Hund!”

    ”Och ta aldrig med dig det där djuret till Översta Planet igen!” ropade Crome efter henne ut till det yttre kontoret, där sekreterarna vände sig om och stirrade på hennes arga och gråtfärdiga ansikte.

    ”Vi ska minsann visa honom, Hund”, viskade Katherine i vargens öra när de stod i hissen på väg ner till Quirke Circus.

    Istället för att gå raka vägen hem stannade hon till vid Cliotemplet vid Circle Park. Därinne i det väldoftande mörkret samlade hon sig och försökte tänka ut vad hon skulle göra härnäst.

    Efter att Nikolas Quirke utropats till gud hade de flesta londonbor mer eller mindre glömt bort de gamla gudarna och gudinnorna, så Katherine var faktiskt ensam i templet. Hon tyckte om Clio, som hade varit hennes mors favoritgudinna hemma i Puerto Angeles. Statyn av Clio var dessutom ganska lik mamma, med snälla mörka ögon och ett tålmodigt leende. Hon kom ihåg det mamma berättat för henne, om hur utvecklingens stormvindar förde den stackars gudinnan in i framtiden, men hur hon ändå ibland kunde nå tillbaka och inspirera människor till att förändra hela världshistorien.

    ”Vad ska jag göra, Clio? Hur ska jag kunna hjälpa pappa om borgmästaren inte vill berätta någonting?”

    Hon förväntade sig egentligen inte något svar och det kom inte heller något, så hon bad hastigt en bön för sin far och en till för stackars Tom Natsworthy. Sedan lade hon pengar i kollekten och gick.

    Det var inte förrän Katherine hunnit halvvägs hem till Clio House som tanken slog henne, så plötsligt och oväntat att den kunde ha varit sänd från gudinnan själv. Hon kom ihåg hur hon sprungit mot avfallsslussen den kväll då Tom ramlade ut, och att hon på vägen hade passerat någon som var på väg i motsatt riktning: en ung ingenjörslärling som såg så blek och chockad ut att hon var säker på att han måste ha bevittnat händelsen.

    Katherine skyndade hemåt genom den soliga parken. Ingenjörslärlingen måste veta svaret! Hon skulle åka ner till Innanmätet och leta reda på honom. Hon tänkte ta reda på vad som pågick utan hjälp från den elake gamle Magnus Crome.
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    ROSTVATTENTRÄSKEN

    Tom och Hester hade vandrat hela natten, och de fortsatte att gå också när den bleka solskivan steg bakom slöjor av morgondimma, med små uppehåll för att hämta andan och vila en stund. Landskapet var ganska olikt de lerslätter de gått över för några dagar sedan. Här var de tvungna att ta omvägar runt små kärr och dammar fyllda med bräckt vatten, och även om det hände att de ibland snubblade ner i gamla ogräsbevuxna hjulspår var det uppenbart att ingen stad hade kört förbi här på många år.

    ”Titta bara så det har vuxit här!” sade Hester och pekade på djupa avtryck som var fyllda med törnrossnår och sluttningar där unga träd spirade mot himlen. ”Till och med en liten halvt bofast stad skulle ha huggit ner de där till bränsle.”

    ”Jorden kanske är för lös här”, sade Tom och sjönk än en gång ner till midjan i den djupa leran.

    Han drog sig till minnes den stora karta över Jaktmarken som hängde i hallen på London Museum och såg framför sig det jättelika träskområdet mellan den centrala bergskedjan och stränderna av Khazakhavet, mil efter mil av vassruggar och smala blå vattendrag som alltihop utmärkts med texten Olämplig mark för by och stad.

    ”Jag tror att det måste vara utkanten av Rostvattenträsken”, sade han. ”De kallas så för att vattnet lär vara rött av rosten från städer som har kört ner i dem och sjunkit. Bara en mycket dumdristig borgmästare skulle köra hit sin stad.”

    ”Då har Wreyland och Anna Fang tagit oss mycket längre söderut än jag trodde”, viskade Hester för sig själv. ”London måste vara ett par hundra mil härifrån nu. Det kommer att ta oss månader att hinna ifatt och hela tiden kommer Törnskatan att vara mig i hasorna.”

    ”Men du lurade honom!” påminde Tom. ”Vi kom undan!”

    ”Han låter sig inte luras så länge”, sade Hester. ”Han spårar snart upp oss igen. Varför tror du att han kallas för Jägare?”

    Hon ledde honom vidare i all evighet, över kullar och myrar, ner i dalar där luften var prickig av surrande, bitande flugsvärmar. Båda två blev trötta och irriterade. En gång föreslog Tom att de skulle slå sig ner och ta rast en stund, och då fräste Hester: ”Gör som du vill. Det struntar väl jag i!” Efter det traskade han argt vidare utan att säga ett ljud. Hon var hemsk, ful, elak och tyckte bara synd om sig själv. Efter allt de gått igenom och all hjälp han gett henne i Utomlandet var hon ändå beredd att överge honom. Han önskade att Törnskatan hade fått tag i henne och att han själv hade flytt tillsammans med miss Fang eller Khora. De skulle ha låtit honom vila sina ömmande fötter.

    Men när mörkret föll var han glad över att ha Hester hos sig. Då steg oformliga dimskepnader ur träsken likt mammutvålnader och minsta prasslande i markvegetationen lät som en Jägares fotsteg. Hon hittade en plats i skydd av några dvärgväxta träd där de kunde tillbringa natten. Senare, när en jagande ugglas plötsliga skrik väckte Tom ur hans oroliga sömn, upptäckte han att hon satt och höll vakt bredvid honom, som en vänskapligt sinnad fågelskrämma.

    ”Det är ingen fara”, sade hon. Och efter en stund tillade hon med ett helt annat tonfall, det där milda och vemodiga som hon ibland fick: ”Jag saknar dem, Tom. Mamma och pappa.”

    ”Jag vet”, sade han. ”Jag saknar mina också.”

    ”Har du ingen släkt alls i London?”

    ”Nej.”

    ”Inga vänner?”

    Han tänkte efter.

    ”Nej, egentligen inte.”

    ”Vem var flickan?” frågade Hester efter en liten stund.

    ”Vem? Var?”

    ”I Innanmätet den där kvällen, tillsammans med dig och Valentine.”

    ”Det var Katherine”, sade Tom. ”Hon är … hon är Valentines dotter.”

    Hester nickade.

    ”Hon är söt”, sade hon.

    Efter det sov han lugnare. Han drömde att Katherine kom i ett luftskepp för att rädda dem och att hon tog dem med sig upp i det starka solljuset ovanför molnen. När han öppnade ögonen nästa gång var det tidig morgon och Hester ruskade honom.

    ”Lyssna!”

    Han lyssnade och hörde ett ljud som varken kom från träden eller vattnet.

    ”Är det en stad?” frågade han förhoppningsfullt.

    ”Nej.” Hester lade huvudet på sned och analyserade ljudet. ”Det är en Rotwang-motor, för flygande farkoster …”

    Ljudet tilltog i styrka, bultade i öronen på dem när det närmade sig uppifrån. Ovanför de virvlande dimslöjorna drog ett spaningsskepp förbi.

    De stod stilla, i hopp om att trädkronans våta svarta grenar skulle dölja dem. Luftskeppets morrande blev svagare och sedan starkare igen, när det kretsade över dem.

    ”Törnskatan ser oss”, viskade Hester och stirrade upp på den täta vita dimman. ”Jag känner att han tittar på oss.”

    ”Nej, nej”, sade Tom envist. ”Om vi inte kan se luftskeppet, hur ska då han kunna se oss? Logiskt sett så …”

    Men högt uppe i skyn ställer den återuppväckte mannen in sina ögon på infrarött, kopplar på sina värmesensorer och får se två lysande människogestalter mitt ibland trädens ljusgrå massa.

    ”TA MIG NÄRMARE”, beordrar han.

    ”Om du kan se dem så tydligt nu”, muttrar luftskeppets pilot, ”så är det förbannat synd att du inte kunde se att den där satans ballongen var tom innan vi jagade den över halva Jaktmarken.”

    Törnskatan säger ingenting. Varför skulle han förklara sina handlingar för den här gnällige engångsfödde? Han hade sett att ballongen var tom så snart den dök upp bland molnen igen, men han hade beslutat sig för att inte säga något om det. Han var mycket nöjd med hur kvicktänkt Hester Shaw var och som belöning tänkte han låta henne leva några timmar till, medan den här tröge ingenjörspiloten följde efter hennes tomma ballong.

    Törnskatan ställer in ögonen i det vanliga läget igen. Han ska jaga Hester på det svåra sättet, med hjälp av doft och ljud och normal syn. Han manar fram en minnesbild av hennes ansikte och begrundar den medan luftskeppet dyker genom dimman.

    ”Spring!” ropade Hester.

    Luftskeppet uppenbarade sig bara några meter bort i det vita töcknet och gick ner för landning med rotorbladen snurrande som äggvispar i dimman. Hon drog fram Tom ur deras meningslösa gömställe och släpade med honom över den genomsura marken där uppstickande trädrötter hotade att lägga krokben för dem. Vattnet skvätte för varje steg de tog och svart gyttja sipprade gurglande in i stövlarna. De sprang i blindo, tills Hester tvärstannade så plötsligt att Tom krockade med henne. Båda två stupade handlöst.

    De hade rört sig i en cirkel. Luftskeppet var precis framför dem och en enorm gestalt stod i deras väg. Två gröna ljusstrålar riktades mot dem, fyllda med dansande vattendroppar.

    ”HESTER”, skorrade en metallisk röst.

    Hester famlade efter något hon kunde använda som vapen och hittade en knotig gammal trädgren.

    ”Kom inte närmare, Törnskatan!” varnade hon. ”Jag slår sönder de där fina gröna ögonen! Jag slår in skallen på dig!”

    ”Kom!” pep Tom.

    Han drog i hennes kappa och försökte få henne med sig.

    ”Vart ska vi ta vägen?” undrade Hester och kastade en snabb blick bakåt.

    Hon tog ett bättre grepp om sin provisoriska påk och stod stadigt kvar medan Törnskatan närmade sig.

    ”DU HAR VARIT MYCKET DUKTIG, HESTER, MEN NU ÄR JAKTEN ÖVER.”

    Jägaren gick med försiktiga kliv över den våta marken. Varje gång han satte ner sin metallfot pyste det av ånga. Han lyfte händerna och klolika klingor fälldes ut.

    ”Vad fick dig att ändra åsikt när det gällde London?” ropade Hester argt. ”Hur kommer det sig att du har blivit Cromes torped?”

    ”DET VAR DU SOM DROG MIG TILL LONDON, HESTER.” Törnskatan hejdade sig och hans döda ansikte förvreds i ett stelt leende. ”JAG VISSTE ATT DU SKULLE TA DIG DIT. JAG SÅLDE MIN SAMLING OCH HYRDE ETT LUFTSKEPP SÅ ATT JAG SKULLE KOMMA FÖRE DIG!”

    ”Sålde du dina mekaniska dockor?” utbrast Hester förbluffat. ”Varför spårade du mig inte helt enkelt, om du var så angelägen om att få tag i mig?”

    ”JAG VILLE SE OM DU KUNDE TA DIG ÖVER JAKTMARKEN ENSAM”, sade Törnskatan. ”DET VAR ETT PROV!”

    ”Klarade jag det?”

    Törnskatan ignorerade henne.

    ”NÄR JAG KOM TILL LONDON FÖRDES JAG RAKA VÄGEN TILL INGENJÖRSHALLEN, SOM JAG HADE TROTT. DÄR VAR JAG I ETT OCH ETT HALVT ÅR, I VÄNTAN PÅ ATT DU SKULLE KOMMA. INGENJÖRERNA TOG ISÄR MIG OCH SATTE IHOP MIG IGEN ETT DUSSIN GÅNGER, MEN DET VAR VÄRT DET. JAG GJORDE EN ÖVERENSKOMMELSE MED MAGNUS CROME. HAN HAR LOVAT ATT UPPFYLLA MIN HÖGSTA ÖNSKAN!”

    ”Åh, så bra”, sade Hester matt och undrade vad i hela fridens namn han pratade om.

    ”MEN FÖRST MÅSTE DU DÖ.”

    ”Men varför, Törnskatan, varför?”

    Svaret drunknade i ett dovt, mullrande ljud som fick Tom att undra om Jägarens luftskepp höll på att ge sig iväg utan honom. Han tittade upp mot det. Det stod i samma läge som förut, men det ihållande svischet från propellrarna hade överröstats av det nya ljudet: ett glidande, rullande dån som blev starkare för varje sekund. Till och med Törnskatan verkade oroad. Ögonen blinkade och han lyssnade med huvudet på sned. Marken började darra under dem.

    Ut ur dimman bakom Jägaren reste sig plötsligt en vägg av lera och vatten, krönt av vitt skum. Bakom den kom en stad, en mycket liten och gammalmodig stad som störtade fram på åtta tjocka hjul. Hester backade hastigt. Törnskatan såg hennes ansiktsuttryck och vände sig om för att undersöka vad som orsakat det. Tom kastade sig åt sidan, samtidigt som han högg flickan i kragen och drog henne i säkerhet. Luftskeppet försökte gira undan, men fastnade i den framrusande stadens hjul och exploderade. De brinnande resterna plöjdes ner i leran under hjulen. I nästa stund hörde de Jägaren vråla ”HESTER!” innan det gigantiska framhjulet körde över honom.

    De klamrade sig fast vid varandra och rullade runt, runt medan staden körde förbi med snurrande ekrar och pumpande pistonger, eldsken som glimmade i metall, pyttesmå figurer som stirrade ner från utkiksdäck och det utdragna, klagande tjutet från ett signalhorn. Sedan var den borta, lika snabbt som den kommit. Stanken av rök och het metall hängde kvar i luften.

    De satte sig upp. Fragment av luftskeppet singlade ner, muntert brinnande. Där Jägaren hade stått fylldes ett djupt hjulspår snabbt med svart, glänsande lera. Något som kunde ha varit en hand av järn stack upp ur den, och ett litet moln av ånga steg upp i luften och upplöstes sakta.

    ”Är den … död?” frågade Tom, med rösten skälvande av fasa.

    ”Han blev just överkörd av en stad”, sade Hester. ”Jag tror inte att han mår så bra.”

    Tom undrade i sitt stilla sinne vad Törnskatan hade menat med sin ”högsta önskan”. Varför skulle han ha sålt sin älskade samling för att hitta Hester om allt han ville var att döda henne? Nu skulle de aldrig få veta svaret.

    ”Och de stackars männen på luftskeppet …”, viskade han.

    ”De skulle hjälpa honom att döda oss, Natsworthy”, sade flickan. ”Tyck inte synd om dem.”

    De satt tysta en stund och stirrade mot dimman. Sedan sade Tom: ”Jag undrar vad den flydde från?”

    ”Vad menar du?”

    ”Den där staden. Den hade så bråttom. Något måste jaga den.”

    Hester tittade på honom och det gick sakta upp för henne vad han menade.

    ”Åh, tusan också!” sade hon.

    Den andra staden var nästan genast över dem. Den var större än den första, med jättelika, cylinderformade hjul. På de gapande käftarna hade någon lustigkurre målat en flinande käft med vassa tänder och textat ”GLAD FÅNGST!”

    De hann inte kasta sig ur vägen. Den här gången var det Hester som tog tag i Tom och han såg att hon ropade någonting, men motorernas öronbedövande larm gjorde det först svårt att uppfatta.

    ”Vi kan hoppa på! Gör som jag gör!”

    Staden rullade över dem, så att de hamnade mitt emellan de förbipasserande hjulen. De lyftes upp som ett par myror i spåret efter en plog, surfade på en våg av lera som nästan krossade dem mot metallbuken ovanför deras huvuden. Hester kröp ihop på vågkammen och Tom vinglade vid hennes sida, övertygad om att han när som helst skulle krossas av en hängande borranordning eller hamna under hjulen. Hester ropade något igen och pekade. Ett avgasrör svängde förbi dem, som en monstruös orm, och skenet från pannorna trängde ut tillräckligt mycket genom ventilerna på undersidan för att han skulle kunna urskilja räcket på en underhållsplattform. Hester lyckades få grepp om det och drog sig upp, och Tom tog ett språng efter henne. En kort stund famlade hans händer i tomma intet, sedan hade han med ens ett rostigt järnräcke under fingrarna och det kändes som om armarna skulle ryckas ur led. Hester sträckte sig ner, tog ett stadigt tag om hans bälte och drog honom i säkerhet.

    Det dröjde länge innan de slutade skaka och lyckades ta sig på fötter. Båda två såg ut som klumpigt tillverkade statyer av Utomlandslera. Den täckte deras fötter, klibbade fast i deras hår och satt klistrad i deras ansikten. Tom var så häpen och lättad över att vara vid liv att han brast i skratt. Och Hester skrattade med honom. Han hade aldrig förut hört henne göra något sånt och hade aldrig känt sig så nära någon som i det ögonblicket.

    ”Vi är räddade!” sade hon. ”Nu kommer allt att bli bra! Kom, så går vi upp och tar reda på vilka vi liftar med!”

    Vad det än var för en stad så var det en liten sådan, faktiskt snarare en förort. Tom roade sig med att försöka klura ut vilken det kunde vara, medan Hester dyrkade upp låset på en ingångslucka och sedan gick i täten uppför en lång trappa med rostiga väggar som ångade av hettan från motorerna. Han tyckte att den påminde lite om Crawley eller Purley Spokes, de förorter som London hade byggt på den gamla goda tiden, när det fanns så stor tillgång på byte att stora städer hade råd att bygga små satellitstäder. Om det var någon av dem kanske staden hade egna handelsfarkoster med tillstånd att göra affärer med London.

    Men en oroande tanke gnagde fortfarande i bakhuvudet.

    Bara en dumdristig borgmästare skulle köra hit sin stad …

    Varför i hela världen skulle Crawley eller Purley Spokes jaga en liten köping ända in i de fruktade Rostvattenträsken?

    De gick uppför trappan tills de kom till ännu en lucka. Den var inte låst, och när de öppnat den befann de sig på övre däck. En kall vind blåste dimman mellan metallhusen och däckplåtarna skallrade och hoppade när staden rusade vidare. Gatorna såg öde ut, men Tom visste att småstäder som den här bara kunde ha ett par hundra invånare. De kanske var fullt sysselsatta i maskinrummen eller höll sig inomhus tills jakten var över.

    Det var ändå något med det här stället som gjorde honom illa till mods. Det var sannerligen inte den prydliga lilla förort han förväntat sig. Däckplåtarna var rostiga och fulla av hål, och de rangliga husen såg små ut i jämförelse med de stora hjälpmotorer som man hade tagit från andra städer och satt fast lite slumpartat. De var länkade till huvudmotorn på nedre däck via ett skatbo av gigantiska rörledningar som slingrade sig runt husen och försvann ner genom hål i däckplåtarna. Bortom dem hade Tom förväntat sig att få se små parker och utkiksdäck, med istället kantades förorten av träpalissader och kanonställningar.

    Hester gjorde tecken åt honom att vara tyst och gick före mot den dimhöljda aktern, där han kunde se en hög byggnad som måste vara stadshuset. När de kom närmare såg de en skylt över porten, med text som löd:

    
      Välkommen till TUNBRIDGE WHEELS

      Invånarantal:500 467 212

      och vi blir ständigt fler!

    

    Ovanför den fladdrade en svart och vit flagga, prydd med en hångrinande dödskalle och ett par korslagda benknotor.

    ”Store Quirke!” flämtade Tom. ”Det är en piratstad!”

    Och plötsligt kom män och kvinnor ut från de dimmiga gränderna runt omkring dem. Alla såg lika sjaskiga ut som själva staden, magra och knotiga, med hotfullt glödande blickar, och de var beväpnade med de största skjutvapen Tom någonsin sett.

    Medan piratsamhället ilar vidare lägger sig tystnaden än en gång över Rostvattenträsken, en tystnad som endast bryts av lätena från de små djur som lever i vassruggarna. Då bubblar det med ens i dyn nere i ett av hjulspåren. Ytan häver sig och spyr ut de krampaktigt ryckande resterna av Törnskatan.

    Han har blivit neddriven i leran som en skrikande tältpinne, mosats, krossats och knäckts. Vänsterarmen hänger i ett par trasiga metalltrådar och han kan inte röra det högra benet. Det ena ögat är slocknat och blint och han kan bara se suddigt med det andra, så han måste hela tiden blinka för att få sikten att klarna. Vissa minnesfragment har gått förlorade, men andra minnen har vaknat till liv istället. Medan han kämpar sig upp ur hjulspåret kommer han ihåg det forntida krig för vilket han konstruerades. Teslakanonerna knallade som åska vid Tjugonde Kullen och elden från dem slickade hans kropp tills köttet kokade på järnskelettet. Men han överlevde. Han är den ende som återstår av Lazarusbrigaden och han överlever alltid. Att bli överkörd av ett par städer räcker inte för att göra slut på Törnskatan.

    Han drar sig sakta, sakta upp på fastare mark. Där vädrar och spanar han tills han är säker på att Hester har kommit undan med livet i behåll. Han är mycket stolt över henne. Hans högsta önskan! Det dröjer inte länge förrän han har hittat henne igen och då kommer hans eviga ensamhet äntligen att vara över.

    Piratstaden har lämnat djupa diken efter sig. Den är lätt att spåra, även om han är halt på ena benet, blind på ena ögat och hjärnan spelar honom spratt. Jägaren vänder ansiktet mot himlen och vrålar ut sitt jaktskri i den ödsliga träskmarken.
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    LATRINTANKARNA

    London körde oförtröttligt vidare, dag efter dag, över den kontinent som en gång i tiden kallats Europa, som om någon fantastisk belöning väntade vid målet. Men allt utkikarna hade siktat sedan staden åt Salthook var några pyttesmå skrotsamlarstäder, och Magnus Crome lade inte ens om kurs för att fånga dem. Folk började bli otåliga och viskade sinsemellan om att man inte förstod vad borgmästaren egentligen höll på med. London hade aldrig varit avsett att färdas så långt och i så hög hastighet. Det talades om brist på mat och värmen från motorerna spred sig upp genom däckplåtarna tills det påstods att man rent av kunde steka ägg på trottoarerna nere på Sjätte Planet.

    Nere i Innanmätet var hettan olidlig och när Katherine klev ur hissen vid Tartarus Row kändes det som att komma in i en ugn. Hon hade aldrig förut befunnit sig så långt ner, och hon stod en stund och bara blinkade på trappstegen till hisstationen, chockad av mörkret och oväsendet. Uppe på Första Planet hade solen lyst på Circle Park och en sval bris fläktat i rosenbuskarna. Härnere sprang skockar av män av och an, tutor tjöt och enorma bränslevagnar rullade förbi henne på väg till pannorna.

    Ett tag var hon på vippen att vända om och åka hem igen, men hon visste att hon måste uträtta sitt ärende för sin pappas skull. Hon drog ett djupt andetag och gick ut på gatan.

    Det fanns inga likheter med High London. Här kände ingen igen henne. Alla förbipasserande svarade surt när hon frågade om vägen och arbetare som tog rast på trottoaren visslade när hon gick förbi.

    ”Hallå där, sötnos!” ropade de, eller: ”Var har du fått tag på den där hatten?”

    En kraftigt byggd förman knuffade undan henne för att hon skulle lämna plats åt ett led kedjefångar. Från altaren under bränsleledningarna flinade statyer av Sotige Pete, maskinrummens och fabrikernas puckelryggiga gud. Katherine satte hakan i vädret och höll Hunds koppel i ett stadigt grepp, mycket tacksam över att hon hade honom med sig.

    Men hon visste att det bara var här hon hade en chans att få reda på sanningen. Nu när hennes pappa var borta, Tom försvunnen eller död och Magnus Crome vägrade att säga något, fanns det bara en person i hela London som kunde veta något om flickan med ärransiktet.

    Att hitta honom var ingen enkel sak, men på registreringskontoret för gillet för bärgare, eldare och övriga Innanmätesarbetare hade man varit mycket hjälpsamma mot Thaddeus Valentines dotter. Om en ingenjörslärling funnits på plats i närheten av avfallsslussarna den kvällen så måste han ha varit där för att bevaka straffångarna, upplyste man henne om, och om han gjorde det måste han ha kommit från ingenjörernas experimentfängelse i Nedersta Innanmätet. Efter ytterligare några frågor och en muta till en Innanmätesförman hade hon fått fram ett namn: Ingenjörslärling Pod.

    Nu var hon på väg för att prata med honom, nästan en vecka efter mötet med borgmästaren.

    Fängelset i Nedersta Innanmätet var en byggnadsanläggning, stor som en småstad, som låg runt foten av en jättelik stödpelare. Katherine följde skyltarna till administrationsavdelningen, en rund byggnad som stod upphissad på roststrimmiga lastningsbryggor och sakta vreds runt så att övervakarna kunde titta ut från fönstren, där fängelseblocken, träningsplanerna och algbäddarna oupphörligt snurrade förbi. I entréhallen glimmade neonljusen på vidsträckta vita metallytor. En ingenjör tassade fram till Katherine så snart hon kommit innanför dörren.

    ”Hundar är inte tillåtna härinne”, sade han.

    ”Han är ingen hund, han är en varg”, svarade Katherine, med sitt allra ljuvaste leende, och mannen ryggade skrämt bakåt när Hund nosade på hans gummirock.

    Han såg strikt ut, med smal, hopknipen mun och eksemfläckar på det kala huvudet. Innanmätesföreståndare Nimmo stod det på rockknappen. Katherine log mot honom och innan han hann komma med några fler invändningar sade hon: ”Jag är här i ett ärende å min fars vägnar. Han är chefshistoriker Valentine och jag måste tala med en av era lärlingar, en pojke som heter Pod.”

    Föreståndare Nimmo blinkade mot henne.

    ”Men … men …”, sade han.

    ”Jag kommer direkt från Magnus Cromes kontor”, ljög Katherine. ”Ni kan ju ringa hans sekreterare om ni vill kontrollera det.”

    ”Nej då, jag är säker på att det är i sin ordning”, mumlade Nimmo.

    Ingen utanför gillet hade någonsin bett om tillstånd att få intervjua en lärling och han gillade inte tanken. Det fanns förmodligen någon regel som förbjöd det, men han ville inte sätta sig upp mot en person som kände borgmästaren. Han bad Katherine att vänta och skyndade iväg till ett kontor med glasväggar längst bort i hallen.

    Katherine väntade, medan hon klappade Hund på huvudet och log artigt mot de skalliga vitrockade människor som kom förbi. Nimmo var snart tillbaka.

    ”Jag har lokaliserat lärling Pod”, förkunnade han. ”Han har blivit förflyttad till Sektion Sextio!”

    ”Åh, tack så mycket, mr Nimmo!” utbrast Katherine med strålande ögon. ”Kan ni kalla hit honom?”

    ”Absolut inte”, svarade ingenjören, som inte var särskilt förtjust i att bli kommenderad av en simpel historikers dotter. Men om hon ville se Sektion Sextio skulle han ta med henne dit. ”Följ med”, sade han och gick före till en liten hiss. ”Sektion Sextio ligger på nedre bottenplanet!”

    Nedre bottenplanet var där Londons avloppssystem låg. Katherine hade läst om det i skolan, så hon var beredd på att det skulle bli en lång nedfärd, men inget kunde ha förberett henne på stanken. Den slog emot henne så snart hissen stannade och dörren öppnades. Det var vidrigt.

    ”Det här är Sektion Sextio, ett av våra mest intressanta arbetsexperiment”, sade Nimmo, som inte verkade besväras av lukten. ”Fångarna som tjänstgör här hjälper till att utveckla nya sätt att återvinna stadens avfallsprodukter.”

    Katherine steg ut, med näsduken tryckt mot näsan. Hon stod på en stor, svagt upplyst plats. Framför henne låg tre tankar, var och en större än Clio House och hela dess trädgård. Stinkande gulbrun smörja droppade ner i tankarna från en labyrint av rör under det låga taket och människor i grå fängelseoveraller vadade upp till bröstet i den, samtidigt som de skummade av ytan med långskaftade krattor.

    ”Vad gör de?” frågade Katherine. ”Vad är det där för något?”

    ”Detritus, miss Valentine”, sade Nimmo med ett stolt tonfall. ”Flytande avfall. Utstötningsprodukter. Mänskliga näringsrester.”

    ”Menar ni … bajs?” sade Katherine förskräckt.

    ”Tack, miss Valentine. Ja, det kanske är ordet jag söker.” Nimmo glodde hätskt på henne. ”Men det finns inget äckligt med det, kan jag försäkra er. Vi … hm … använder alla toaletten ibland. Och ja, nu vet ni vart ert … hm … bajs tar vägen. ’Låt ingenting förfaras’ är ingenjörernas motto, min fröken. Väl renat mänskligt träck utgör ett mycket användbart bränsle för vår stads motorer. Och vi experimenterar med metoder för att omvandla det till ett välsmakande och näringsrikt mellanmål. Våra fångar får endast det att äta. Dessvärre dör de hela tiden. Men jag är övertygad om att det bara är ett tillfälligt bakslag.”

    Katherine gick fram till kanten av den närmaste tanken.

    Jag har kommit till det Sollösa Riket, tänkte hon. Åh, Clio! Det här måste vara dödsriket.

    Men inte ens Sollösa Riket kunde vara lika fruktansvärt som den här platsen. Sörjan skvalpade mot kanterna av tanken medan London tog sig över några steniga backar. Tjocka moln av flugor surrade under det välvda taket och slog sig ner på arbetarnas ansikten och kroppar. De rakade huvudena glänste i den skumma halvdagern och blickarna var tomma och döda när de skummade av det tjocka ytskiktet och öste ner det i vagnar, som andra straffångar körde bort på rälsar vid sidan om tanken. Bistra ingenjörslärlingar tittade på, svängande med långa svarta batonger. Det var bara Hund som verkade nöjd. Han ryckte i kopplet och viftade glatt på svansen, och då och då tittade han ivrigt upp på Katherine, som om han ville tacka henne för att hon tagit med honom till ett ställe där det luktade så intressant.

    Katherine lyckades med yttersta möda behålla den mat hon ätit till lunch. Hon vände sig mot Nimmo.

    ”De stackars människorna! Vilka är de?”

    ”Åh, bry er inte om dem”, sade föreståndaren. ”De är fångar. Brottslingar. De får bara vad de förtjänar.”

    ”Vad har de gjort?”

    ”Lite av varje. Snattat. Skattefuskat. Eller kritiserat vår borgmästare. De blir faktiskt väldigt väl behandlade, egentligen. Nu ska vi se om vi kan hitta lärlingen Pod …”

    Medan han talade hade Katherine iakttagit det som försiggick i den närmaste tanken. En av männen som arbetade där hade slutat röra sig och släppt taget om sin kratta. Han höll sig om huvudet, som om han drabbats av svår yrsel. En kvinnlig lärling hade också lagt märke till honom. Hon klev fram till kanten av tanken och stötte till mannen hårt med sin batong. Blå gnistor flög och han sprattlade och skrek, för att slutligen försvinna under ytan. Andra fångar stirrade mot den plats där han sjunkit, men var för rädda för att ingripa.

    ”Gör något!” flämtade Katherine till Nimmo, som inte verkade ha sett någonting.

    En annan lärling kom springande utmed tanken. Han hojtade åt fångarna att hjälpa sin kamrat. Två eller tre av dem lyckades få upp mannen och lärlingen lutade sig ner och drog upp honom, utan att bekymra sig om att han själv blev helt nedstänkt av slammet. Han hade på sig en liten ansiktsmask av tunt flor, som många av de andra fångvaktarna, men Katherine var säker på att hon kände igen honom.

    ”Pod”, morrade Nimmo vid hennes sida.

    De skyndade fram till honom. Lärlingen som hette Pod hade dragit upp den halvdränkta fången på gångbron mellan tankarna och försökte tvätta rent hans ansikte med vatten från en närbelägen kran. Lärlingen som kört batongen i den stackars mannen tittade på med föraktfull min.

    ”Nu slösar du med vatten igen, Pod!” sade hon, samtidigt som Katherine och Nimmo kom fram till dem.

    ”Vad är det som står på här?” frågade Nimmo irriterat.

    ”Den här karln stod och slöade”, sade flickan. ”Jag försökte bara få honom att jobba lite fortare!”

    ”Han har feber!” sade Pod anklagande och tittade upp, nedsmetad med stinkande slam. ”Inte undra på att han inte kunde jobba!”

    Katherine satte sig på knä bredvid honom och Pod, som först nu lade märke till henne, spärrade överraskat upp ögonen. Han hade lyckats tvätta bort den värsta sörjan ur mannens ansikte och Katherine lade handen på dennes fuktiga panna. Den var het, till och med efter Innanmätets måttstock.

    ”Han är verkligen sjuk”, sade hon till Nimmo. ”Pannan är brännhet. Han borde ligga på sjukhus!”

    ”Sjukhus?” sade Nimmo. ”Vi har inget sjukhus härnere. Det här är fångar, miss Valentine. Brottslingar. De behöver ingen läkarvård!”

    ”Han är snart färdig för Avdelning K”, observerade den kvinnliga lärlingen.

    ”Tyst!” väste Nimmo.

    ”Vad är Avdelning K?” undrade Katherine.

    Nimmo svarade inte. Lärlingen Pod stirrade på henne och Katherine trodde sig se tårar rinna nedför hans kinder, men det kunde förstås vara svettpärlor. Hon tittade ner på fången, som tycktes ha fallit i någon sorts halvslummer. Metalldäcket såg fruktansvärt hårt ut, och hon drog plötsligt impulsivt av sig hatten, vek ihop den och stoppade in den som en kudde under hans huvud.

    ”Han borde inte vara här!” sade hon argt. ”Han är alldeles för svag för att arbeta i era vidriga tankar!”

    ”Det är förfärligt”, höll Nimmo med. ”Fångarna vi får hit nu för tiden är alldeles för klena. Om köpmansgillet gjorde något för att lösa problemen med matbristen kanske de skulle vara lite friskare. Eller om navigatörerna fick ändan ur vagnen och letade upp ett anständigt byte för en gångs skull … Men nu tror jag att ni har sett nog, miss Valentine. Var snäll och fråga lärling Pod vad det nu är er far vill veta, så ska jag eskortera er tillbaka till hissarna.”

    Katherine vände på huvudet och tittade på Pod. Han hade dragit av sig masken och visade sig överraskande nog se mycket bra ut, med stora mörka ögon och en liten perfekt formad mun. Hon stirrade på honom en stund och kände sig med ens mycket dum. Han var så modig som försökt hjälpa den stackars mannen, och nu tänkte hon besvära honom med något som med ens verkade banalt och oviktigt.

    ”Det är miss Valentine, eller hur, miss?” sade han nervöst, när Hund trängde sig förbi honom för att nosa på den sjuke mannens fingrar.

    Katherine nickade.

    ”Jag såg dig nere i Innanmätet kvällen när vi åt Salthook”, sade hon. ”Nere vid avfallsslussarna. Och jag tror att du såg flickan som försökte mörda min far. Kan du berätta vad du kommer ihåg av det?”

    Pojken tittade på henne, utan att kunna slita blicken från det långa mörka håret som föll ner över ansiktet nu när hon tagit av sig hatten. Sedan sneglade han hastigt mot Nimmo.

    ”Jag såg ingenting, miss”, sade han. ”Jag menar, jag hörde rop och sprang för att hjälpa till, men det var så mycket rök och sånt … Jag kunde inte se någon.”

    ”Är det säkert?” sade Katherine vädjande. ”Det kan vara väldigt viktigt.”

    Pod ruskade på huvudet, utan att möta hennes blick. ”Jag är ledsen.”

    Mannen nere på däcket rörde sig plötsligt och drog en djup suck. Alla tittade ner på honom, men det tog ett tag innan Katherine insåg att han hade dött.

    ”Vad var det jag sa?” sade den kvinnliga lärlingen självbelåtet. ”Jag sa ju att han var mogen för avdelning K.”

    Nimmo puffade på liket med tån på sin ena stövel. ”Bär bort honom, lärling.”

    Katherine darrade i hela kroppen. Hon ville gråta, men kunde inte. Om det bara fanns något hon kunde göra för att hjälpa de stackars människorna härnere!

    ”Jag tänker berätta allt för min far när han kommer hem”, lovade hon. ”Och när han får reda på vad som försiggår på det här hemska stället …”

    Hon önskade att hon aldrig kommit hit. Pods röst sade ”Jag är ledsen, miss Valentine” bredvid henne, än en gång. Katherine visste inte om han var ledsen för att han inte kunde vara till hjälp eller ledsen för hennes skull, för att hon upptäckt sanningen om livet i det London hon hade under sig.

    Nimmo började bli otålig.

    ”Miss Valentine, jag måste insistera på att ni lämnar oss nu. Ni borde inte vara här. Er far skulle ha sänt en av sitt gilles officiella medlemmar om han ville lärlingen något. Vad hoppades han egentligen att pojken skulle ha att säga honom?”

    ”Jag kommer”, sade Katherine och gjorde det enda hon kunde göra för den döde straffången: hon slöt varsamt hans ögon.

    ”Jag är så ledsen”, viskade Pod när de ledde iväg henne.
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    PIRATSTADEN

    Senare den kvällen, långt inne i Rostvattenträsken, hann Tunbridge Wheels till slut ifatt sitt byte.

    Den utmattade byn hade halkat ner i en gyttjepöl och fastnat där och staden rammade den utan att bry sig om att sakta farten. Stöten fick byn att rämna och träflisorna regnade ner på stadens gator när den tvärvände och skyndade tillbaka för att sluka sitt byte.

    ”Middagen är framkörd!” tjöt piraterna.

    Från sin bur nere i piratstadens innanmäte såg Tom och Hester, stumma av fasa, hur nedmonteringsmaskinerna trädde i funktion och började slita byn i stycken utan att ens ge de överlevande invånarna en chans att fly. De få som faktiskt lyckades snubbla ut ur vraket fångades upp av de väntande piraterna. Om de var unga och starka släpades de iväg till pyttesmå burar av samma sort som den Tom och Hester satt i. Om inte, dödades de omedelbart och deras lik kastades på skräphögen i kanten av förtäringsgropen.

    ”Åh, store Quirke!” viskade Tom. ”Det här är fruktansvärt! De bryter mot alla regler i den kommunala utvecklingsläran.”

    ”Det är en piratstad, Natsworthy”, sade Hester. ”Vad förväntade du dig? De plockar isär bytet så fort de kan och gör fångarna till slavar i maskinrummen. Och de slösar inte mat och husrum på folk som är för svaga för att arbeta. Det skiljer sig egentligen inte så mycket från det ditt älskade London gör. De här är i alla fall ärliga nog att kalla sig pirater.”

    En röd ämbetsdräkt därborta i förtäringsgropen fångade Toms blick. Piratstadens borgmästare hade kommit ner för att ta sig en titt på den senaste fångsten och han svassade fram på gången utanför cellerna, omgiven av sina livvakter. Mannen var skallig, kutryggig och mycket kort, och den magra halsen stack fram ur kragen av kattpäls. Han gjorde inte något särskilt sympatiskt intryck.

    ”Han ser mer ut som en ruggig gammal gam än en borgmästare!” Tom drog Hester i ärmen och pekade. ”Vad tror du att han kommer att göra med oss?”

    Hon ryckte på axlarna och tittade upp mot det annalkande sällskapet.

    ”Jag antar att vi kommer att bli inkastade i något maskinrum och …”

    Sedan avbröt hon sig och stirrade på borgmästaren som om hon inte kunde tro sina ögon. Hon knuffade bryskt Tom åt sidan och tryckte ansiktet mot burens galler.

    ”Peavey!” hojtade hon så högt hon kunde för att höras över oväsendet från motorerna. ”Peavey! Titta hit!”

    ”Känner du honom?” frågade Tom förvirrat. ”Är han din vän? Är han okej?”

    ”Jag har inga vänner”, sade Hester kärvt, ”och han är inte okej. Han är en hänsynslös, bestialisk mördare och jag har sett honom döda folk bara för att de har tittat konstigt på honom. Så vi får hoppas att fångsten har gjort honom på gott humör. Peavey! Titta hit! Det är jag, Hester Shaw!”

    Den hänsynslöse, bestialiske mördaren vände sig mot deras bur, med en dolsk och sammanbiten min.

    ”Han heter Chrysler Peavey”, upplyste Hester hest. ”Han kom till Strole för att göra handelsutbyten några gånger när jag bodde där med Törnskatan. Då var han borgmästare i en annan liten skrotsamlarstad. Gudarna vet hur han hamnade på ett så här flott ställe. Tyst nu, och låt mig sköta snacket!”

    Tom studerade Chrysler Peavey när denne kom fram för att titta närmare på fångarna, medan hans handgångna män stod i tät klunga bakom honom. Han var ingen trevlig syn. Skenet från ugnarna blänkte i hans knöliga hjässa och svetten som rann från den gjorde ljusa strimmor i det smutsiga ansiktet. Som kompensation för att han inte hade något hår på huvudet var han istället luden över nästan hela resten av kroppen. Vita hårstrån stack ut ur öronen och näsborrarna och han hade ett par jättelika buskar till ögonbryn. Runt halsen hängde en skamfilad ämbetskedja och han hade en mager apa uppflugen på ena axeln.

    ”Vad är det här för några?” sade han.

    ”Några liftare, bossen … Jag menar, Ers Högvördighet”, sade en av vakterna, en kvinna vars hår hade flätats och lackerats så att det bildade två långa krökta horn.

    ”De kom ombord mitt i jakten, Ers Högvördighet”, tillade en annan, den man som fört befälet när de togs tillfånga. Han visade Peavey rocken han hade på sig, en pälsfodrad flygarrock han rövat från Tom. ”Den här tog jag från den ena av dem.”

    Peavey grymtade. Han skulle just vända sig om för att gå, men Hester log fortfarande sitt sneda leende mot honom.

    ”Det är jag, Peavey!” upprepade hon och till slut tändes en igenkännande glimt i borgmästarens giriga svarta ögon.

    ”Fan och hans monster!” sade han grötigt. ”Det är ju plåtgubbens unge!”

    ”Du ser ut att vara i prima form, Peavey”, sade Hester och Tom lade märke till att hon inte försökte dölja sitt ansikte för piraterna, som om hon förstod att hon inte fick visa tecken på svaghet.

    ”Fördöme mig!” sade Peavey och granskade henne uppifrån och ner. ”Fördöme mig! Det är ju verkligen du! Jägarens lilla hjälpreda, vuxen och fulare än någonsin! Var håller gamla Törnskatan hus då?”

    ”Han är död”, sade Hester.

    ”Död? Vad hände? Metalltrötthet?” Han gav till ett bullrande skratt och livvakterna stämde snällt in i det. Till och med apan på axeln började skrika och skramla med sin kedja. ”Metalltrötthet! Fattar ni?”

    ”Så hur kommer det sig att du basar för Tunbridge Wheels?” frågade Hester, medan han fortfarande skrockade och torkade tårarna ur ögonen. ”Senast jag hörde talas om det här stället var det en respektabel förort. Den brukade jaga norröver, i utkanten av glaciärerna.”

    Peavey kacklade belåtet och lutade sig mot gallret.

    ”Snygg liten håla, eller hur?” sade han. ”Den åt min gamla stad för ett par år sedan. Kom sättande och glufsade i sig den, rakt upp och ner. Fast de var ena riktiga veklingar. De hade inte räknat med mig och mina mannar. Vi bröt oss ut ur Innanmätet och tog över hela stället, låste in borgmästaren och stadsfullmäktige i pannrummet så att de fick hålla fyr i sina egna maskiner och själva slog vi oss ner i deras flotta hem och tjusiga stadshus. Inget mer skrotsamlande för mig! Nu är jag en riktig borgmästare! Hans Högvördighet Peavey till er tjänst!”

    Tom rös vid tanken på alla hemskheter som måste ha utspelats när Peaveys råskinn tog makten. Men Hester nickade bara, som om hon var imponerad.

    ”Gratulerar”, sade hon. ”Det är en bra stad. Snabb, menar jag. Välbyggd. Fast du tar stora risker. Om ert byte inte hade stannat när det gjorde det, så skulle ni ha kommit rakt in i det inre av Rostvattnet och sjunkit som en sten.”

    Peavey viftade avvärjande.

    ”Inte Tunbridge Wheels, raring. Den här förorten är specialiserad. Träsk eller myrar bekommer inte oss. Det finns massor av feta småstäder som håller sig gömda här i träskmarken, och ännu fetare byte dit jag tänker styra oss.”

    Hester nickade igen.

    ”Ska du inte ta och släppa ut oss nu då?” undrade hon i ett obesvärat tonfall. ”Med så mycket byte att jaga behöver du säkert lite extrahjälp däruppe, några som står pall för det mesta.”

    ”Haha!” kluckade Peavey. ”Bra försök, Hettie, men du har otur. Det har varit ont om byte de senaste åren. Jag behöver alla prylar och allt käk jag kan komma över för att hålla grabbarna nöjda, och de skulle inte bli glada över några nya ansikten här. Särskilt inte om de ansiktena är så anskrämliga som ditt!”

    Han vrålade av skratt igen och tittade sig omkring för att se om livvakterna skrattade med. Apan kilade upp på hans hjässa och slog sig tjattrande ner där.

    ”Men du behöver mig, Peavey!” sade Hester och glömde i sin desperation bort Tom. ”Jag är ingen vekling. Jag är säkert tuffare än hälften av dina bästa killar. Om jag måste så kan jag slåss för en plats däruppe.”

    ”Jodå, visst behöver jag dig”, höll Peavey med. ”Men inte däruppe. Det är i maskinrummen jag behöver hjälp. Ledsen, Hettie!” Han vände ryggen till och gjorde en gest till kvinnan med hornen. ”Sätt kedjor på dem, Maggs, och ta med dem till slavhålorna.”

    Hester sjönk uppgivet ihop på burgolvet. Tom lade handen på hennes axel, men hon ruskade irriterat av sig den. Han tittade förbi henne, på Peavey som stegade bort över de blodfläckiga groparna och på piraterna som närmade sig buren med gevär och bojor. Konstigt nog var han mer arg än rädd. Efter allt de gått igenom skulle de ändå bli slavar! Det var inte rättvist! Innan han hann hejda sig själv hade han kommit på fötter och dunkade med nävarna på de kladdiga gallren.

    ”NEJ!” skrek han, med en märklig, gäll stämma som han inte kände igen.

    Peavey vände sig om. Ögonbrynen rörde sig uppåt över den skrovliga pannan, likt bergsklättrande fjärilslarver.

    ”NEJ!” skrek Tom igen. ”Du känner henne! Hon bad dig om hjälp och du borde hjälpa henne! Du är bara en fegis, som äter upp byar som inte kan komma undan och mördar människor och kastar folk i slavhålorna, för att du är för rädd för dina egna mannar för att hjälpa dem!”

    Maggs och de andra vakterna höjde gevären och tittade avvaktande på Peavey, i väntan på att han skulle ge dem order att skjuta den uppkäftige fången i stycken. Men han stod bara och stirrade. Sedan gick han sakta tillbaka till buren.

    ”Vad sa du?” frågade han.

    Tom tog ett steg bakåt. Han försökte säga något, men fick inte fram ett ljud.

    ”Du är från London, eller hur?” sade Peavey. ”Den där dialekten går inte att ta fel på! Och du är inte från de nedre slumkvarteren heller. Vilket plan kommer du ifrån?”

    ”T-två”, stammade Tom.

    ”Andra planet?” Peavey tittade sig omkring. ”Hörde ni det?” frågade han sina följeslagare. ”Det är nästan High London, ta mig sjuttsingen! Den här killen är en gentleman från High London. Varför har du slängt en gentleman som han i finkan för, Maggs?”

    ”Men du sa …”, protesterade Maggs.

    ”Strunt i vad jag SA!” skrek Peavey. ”Släpp UT honom!”

    Den behornade kvinnan fumlade med låset tills dörren gled upp. De andra piraterna tog tag i Tom och drog ut honom ur buren. Peavey föste dem åt sidan och började borsta av honom, burdust men vänligt.

    ”Så behandlar man inte en gentleman! Broken, ge honom rocken tillbaka!”

    ”Va?” utbrast piraten som var klädd i Toms rock. ”Aldrig i livet!”

    Peavey drog fram en pistol och sköt honom.

    ”Jag sa att du skulle ge gentlemannen hans ROCK!” röt han åt liket som stirrade häpet och glasartat upp i tomma intet. Och de andra piraterna skyndade sig att dra av sin döde kamrat rocken och ge den till Tom. Peavey strök urskuldande över det rykande kulhålet på rockbröstet. ”Ledsen för det här med blodet”, sade han enträget. ”Jag får be om ursäkt allra ödmjukast för alla missförstånd och hälsa dig välkommen till min enkla stad. Det är en ära att äntligen ha en riktig gentleman ombord och jag hoppas att du vill göra mig sällskap på lite eftermiddagste i stadshuset.”

    Tom gapade misstroget. Han hade precis insett att han inte skulle bli dödad, men eftermiddagste var det sista han hade väntat sig. När piraternas borgmästare började leda iväg honom kom han äntligen ihåg Hester, som fortfarande satt hopkrupen i buren.

    ”Jag kan inte lämna henne härnere!” sade han.

    ”Vad då? Vem? Hettie?” undrade Peavey oförstående.

    ”Vi reser tillsammans”, förklarade Tom. ”Hon är min vän.”

    ”Det finns gott om flickor i Tunbridge Wheels”, sade

    Peavey. ”Mycket snyggare töser, med näsor och allt. Ja, min egen förtjusande dotter skulle bli mycket glad åt att lära känna dig …”

    ”Jag kan inte lämna Hester”, sade Tom, så bestämt han vågade, och borgmästaren svarade med att buga och göra tecken åt sina mannar att öppna buren igen.

    Först trodde Tom att Peavey var ute efter samma sak som miss Fang – upplysningar om vart London var på väg och varför staden gett sig in i Jaktmarkens inre. Men trots att piratborgmästaren hade mängder av frågor om Toms liv i London verkade han inte vara särskilt intresserad av dess förehavanden. Han var bara belåten över att ha vad han kallade ”en fin karl från High London” i sin stad.

    Han visade runt Tom och Hester i stadshuset och presenterade dem för sina ”fullmäktige”, ett råbarkat gäng med namn som matchade deras utseende: Janny Maggs, Tjocke Mungo, Stadtsfesser Zeb, Pogo Pung, Zip Risky och Traktiongrad Kid. Sedan var det tedags i hans privata salong, ett rum fyllt med rövade skatter högst uppe i stadshuset, där hans skock av gnälliga, snoriga barn hela tiden var i vägen för allt och alla. Peaveys äldsta dotter Cortina serverade te i sköra porslinskoppar och gurksmörgåsar på en glasbricka. Hon var en trögtänkt, kuschad flicka med vattnigt blå ögon och när hennes far såg att hon inte hade skurit av kanterna på smörgåsarna slog han till henne så att hon ramlade baklänges över ottomanen.

    ”Thomas här är från LONDON!” gormade han och kastade smörgåsarna på henne. ”Han är van vid FLOTTA saker! Och du skulle ha skurit dem till TREKANTER!”

    ”Vad ska man göra?” fortsatte han beklagande till Tom. ”Jag har försökt uppfostra henne till en riktig dam, men det är stört omöjligt. Fast hon är en snäll flicka i alla fall. Ibland när jag tittar på henne så önskar jag nästan att jag inte hade skjutit hennes mamma …”

    Han snörvlade och torkade sig i ögonen med en stor dödskallemönstrad näsduk, och den darrande Cortina återvände med nya smörgåsar.

    ”Saken är den …”, upplyste Peavey med munnen full av bröd och gurka. ”Saken är den att jag inte vill vara pirat i hela mitt liv.”

    ”Jaså, inte?” sade Tom.

    ”Nej”, sade Peavey. ”Du förstår, Tommy min vän, jag hade det inte så väl förspänt som du när jag var en liten grabb. Jag fick aldrig nån utbildning eller nåt, och jag har alltid varit ful som stryk …”

    ”Åh, det skulle jag väl inte vilja påstå”, mumlade Tom artigt.

    ”Jag fick klara mig själv, där i skräphögarna och dikena. Men jag visste alltid att jag skulle bli nåt en dag. Du förstår, jag såg London en gång. På håll bara. Det var på väg nånstans och jag tyckte att jag aldrig hade sett nåt vackrare. Alla de där planen och de vita villorna högst upp, som sken i solen. Och sen hörde jag talas om det rika folket som bodde däruppe, och jag bestämde mig för att det var så jag ville leva: ha snygga kläder och flotta bjudningar och gå på teatern och sånt. Så jag blev skrotsamlare, fick en egen liten stad och nu har jag en större. Men vad jag egentligen vill …” Han lutade sig närmare Tom. ”Vad jag egentligen vill är att bli respektabel.”

    ”Ja, ja, naturligtvis”, instämde Tom och sneglade åt Hester.

    ”Du förstår, så här har jag tänkt”, fortsatte Peavey. ”Om den här jakttrippen går som jag hoppas, så kommer Tunbridge Wheels snart att vara förmöget. Riktigt förmöget. Jag älskar min förort, Tom. Jag vill att den ska växa. Jag vill ha ett ordentligt övre plan med parker och flotta hus, där inga busar får vara. Och hissar som går upp och ner. Jag vill att Tunbridge Wheels ska bli en riktig stad, en stor stad med mig som borgmästare, nåt som jag kan lämna efter mig till ungarna. Och jag vill att du, Tommy, ska tala om för mig hur det ska vara i en riktig stad och lära mig fint sätt. Ittickett, liksom. Så att jag kan snacka med de andra borgmästarna utan att de skrattar åt mig bakom ryggen. Och alla mina grabbar också, de beter sig som grisar nu. Nå, vad säger du?”

    Tom blinkade förvirrat. Han tänkte på Peaveys gäng och deras hårda, dolska ansikten och undrade vad de skulle göra om han sade till dem att börja öppna dörrarna för varandra och inte tugga med öppen mun. Han visste inte vad han skulle säga, men till slut sade Hester det åt honom.

    ”Det var nog din turdag när Tom kom ombord”, sade hon till borgmästaren. ”Han är expert på vett och etikett. Han är den artigaste människa jag känner. Han kan lära dig allt du vill, Peavey.”

    ”Men …”, sade Tom och grimaserade när hon sparkade honom på smalbenet.

    ”Utomförträffligt!” kacklade Peavey så att de blev nedsprutade av hans halvätna smörgås. ”Stanna här hos gamle Chrysler, Tommy min gosse, så har du det fixat för dig. Så fort vi har knipit vårt stora byte kan du börja jobba. Det väntar på oss på andra sidan av de här träsken. Vi borde vara där i slutet av veckan.”

    Tom smuttade på sitt te. Han såg för sin inre syn än en gång den stora kartan över Jaktmarken, med det stora område som var Rostvattnet. Och bortanför det …

    ”På andra sidan träsken?” sade han. ”Men där finns bara Khazakhavet!”

    ”Ta’t lugnt, Tommy!” skrockade Chrysler Peavey. ”Sa jag inte att Tunbridge Wheels är specialanpassat? Hav ingen oro. Hav ingen oro! Fattar du? Hahaha!”

    Och så dunkade han Tom i ryggen och stjälpte i sig teet, med lillfingret förnämt spretande.
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    BEVIS

    Några dagar senare siktade London byte igen: en skock rörliga slaviskspråkiga bosättningar som försökt gömma sig bland klipputskotten på några kalkstensåsar. Staden körde fram och tillbaka och nafsade i sig dem, allt medan halva London trängde sig ut på utkiksdäcken i fören för att titta på och hurra. Nu hade de lämnat västra Jaktmarkens tröstlösa slätter bakom sig och alla gamla klagovisor var glömda. Vem brydde sig om att folk dog av värmeslag i stadens nedre kvarter? Gamla hederliga London! Gamle hederlige Crome! Så här goda fångster hade staden inte gjort på många år!

    London jagade ifatt de snabba städerna och vände sedan om för att ta hand om de långsammare. Det dröjde nästan en vecka innan de fick tag på den sista, ett stort samhälle som en gång i tiden varit en stolt stad men som nu linkade fram, eftersom det fått drivbanden avslitna vid ett anfall från rovgiriga förorter. Den natt då man slutligen åt det hölls fångstfester i alla Londons parker och festyran blev ännu mer intensiv när man siktade en ljusklunga norrut, långt borta vid horisonten. Ryktet spred sig som en löpeld: ljusen kom från en enorm skadad stad som inte längre kunde förflytta sig. Det var den Valentine skickats ut för att leta reda på och nu skulle radiosignalerna från 13th Floor Elevator leda London norrut, till dess största skrovmål någonsin. Fyrverkerier knallade och exploderade ända till tvåtiden på natten och Chudleigh Pomeroy, ställföreträdande chefshistoriker, degraderade Herbert Melliphant till tredjeklasslärling efter att han tänt eld på en smällare i museets entréhall.

    Men i gryningen tystnade ryktena och glädjen lade sig snabbt. Ljusen där i norr tillhörde visserligen en enorm stad, men den var inte skadad på något vis, den var tvärtom på väg söderut med topphastighet och såg hungrig ut. Navigatörgillet identifierade den snart som Panzerstadt-Bayrut, en sammanslutning bestående av fyra stora Traktionstadts, men ingen var särskilt intresserad av vad den hette, de ville bara bort från den.

    London satte fyr på pannorna i maskinrummen och körde österut i ilfart, tills Panzerstadt-Bayrut försvann bakom horisonten. Men nästa morgon var den där igen, med de översta planen glimmande i gryningssolens sken. Och nu hade den kommit ännu närmare.

    Katherine Valentine hade inte deltagit i festligheterna och firandet, och hon delade inte heller den panikstämning som nu rådde i staden.

    Sedan hon kommit tillbaka från Nedersta Innanmätet hade hon hållit sig inne på sitt rum och tvättat sig om och om igen för att bli kvitt den hemska stanken från Sektion Sextio. Hon åt knappt någonting och hon beordrade tjänarna att slänga kläderna hon haft på sig den dagen i återvinningsbössorna. Hon slutade gå i skolan. Hur skulle hon stå ut med sina vänner och deras dumma prat om kläder och pojkar, nu när hon visste det hon visste? Solfläckarna dansade över gräsmattorna, blommorna hade slagit ut och träden hade nya gröna knoppar, men hur skulle hon någonsin mer kunna njuta av det vackra High London? Det enda hon kunde tänka på var de tusentals människor som arbetade och dog i misär för att några få lyckligt lottade skulle kunna leva i lyx.

    Hon skrev ett brev till tittskärmsfolket om saken och ytterligare ett till polisen, men rev sedan sönder båda två. Vad var det för mening med att skicka dem, när alla visste att Magnus Crome hade kontroll över både polisen och tittskärmsutbudet? Till och med Clios överstepräst hade tillsatts av honom. Hon skulle bli tvungen att vänta tills pappa kom tillbaka innan något kunde göras åt situationen i Nedersta Innanmätet – förutsatt att London inte hade blivit uppätet innan han kom hem.

    Efterforskningarna om flickan med ärransiktet hade inte lett någonvart. Lärlingen Pod hade inte haft några upplysningar – eller låtsades åtminstone inte ha några – och Katherine visste inte vart hon skulle vända sig nu.

    Men vid frukosten på den tredje dagen av Londons flykt undan Panzerstadt-Bayrut fick hon plötsligt ett brev. Katherine hade ingen aning om vem som kunde ha skrivit till henne och hon vände och vred på kuvertet ett tag, medan hon stirrade på frimärket från Sjätte Planet, uppfylld av en märklig rädsla.

    När hon till sist slet upp det singlade en papperslapp ner i algflingorna. Det var ett alldeles vanligt anteckningspapper, återvunnet så många gånger att det var mjukt och luddigt, nästan som filttyg. Texten på vattenmärket löd: ”Låt inget förfaras.”

    
      Kära miss Vallentine,

      Snälla ni det är något jag måste berätta för er. Jag är på Grubbs Krubb i Belsize Park på Femte Planet idag klockan 11.

      Högacktingsfulla hälsingar,

      En vän.

    

    För ett par veckor sedan skulle Katherine ha blivit mycket mer upphetsad, men nu var hon inte på humör för några mysterier. Det var säkert någon som försökte göra sig lustig, tänkte hon. Och hon var inte på humör för skämt heller. Hur skulle hon kunna vara det, när London flydde för livet och folk på de nedersta planen led så fruktansvärt? Hon kastade lappen i återvinningsbössan och sköt ifrån sig frukosten utan att äta något. Sedan gick hon och tvättade sig igen.

    Men hennes nyfikenhet hade trots allt vaknat. När klockan blev nio sade hon: ”Jag tänker inte gå dit.”

    Halv tio sade hon till Hund: ”Det vore meningslöst. Ingen kommer att vara där.”

    Klockan tio muttrade hon: ”Grubbs Krubb, vad är det för ett namn? De har säkert hittat på det.”

    En halvtimme senare väntade hon vid Centrala Hisstationen på en hiss som var på väg nedåt.

    Hon steg av vid Low Holborn och promenerade till våningsplanets ytterkant via gator som kantades av ruffiga hyreshus med illa medfarna metallfasader. Hon hade tagit på sig sina äldsta kläder och gick snabbt, med huvudet sänkt och ett hårt grepp om Hunds koppel. Nu kände hon sig inte längre stolt över att folk tittade på henne. Hon föreställde sig att de sade: ”Det där är Katherine Valentine, en bortskämd liten fröken från Första Planet. De vet inte hur bra de har det, de däruppe i High London.”

    Belsize Park låg nästan öde. Luften var tät av kornig smog från Londons motorer. Rabatterna och gräsmattorna hade för många år sedan ersatts av odlingar och de enda människor Katherine såg till var park- och trädgårdsarbetare som gick runt i kålfälten och besprutade dessa med något som skulle utrota bladlöss. Alldeles i närheten stod ett rangligt konformat hus som på taket hade en skylt med texten ”Grubbs Krubb” och under namnet stod det ”Kafé” med mindre bokstäver. På trottoaren utanför dörren var några metallbord uppställda under markiserna, och inne i kaféet fanns fler bord. Folk satt och rökte i den skumma belysningen från en svag argonlampa. En pojke som satt ensam vid ett bord nära dörren reste sig upp och vinkade. Hund viftade på svansen. Det tog ett tag innan Katherine kände igen lärlingen Pod.

    ”Jag heter Bevis”, sade han, med ett nervöst leende, när Katherine slog sig ner mitt emot honom.

    ”Bevis Pod.”

    ”Jag kommer ihåg det.”

    ”Jag är glad att ni kom, miss. Jag har velat prata med er ända sedan ni kom ner till Sektion Sextio, men jag ville inte att gillet skulle få veta att jag hade kontaktat er. De tycker inte om att vi pratar med utomstående. Men idag har jag ledigt, eftersom de förbereder ett stort möte, så jag kom upp hit. Det är inte många ingenjörer som kommer hit för att äta.”

    ”Nej, jag förstår det”, sade Katherine för sig själv, medan hon granskade menyn.

    Det fanns en stor färgbild på något som kallades ”Happy Meal” och som var en skiva osannolikt rosafärgat kött inklämt mellan två rundlar algbröd. Hon beställde mintte. Det serverades i en stor mugg av fiberglas och smakade kemikalier.

    ”Är alla restauranger på Femte Planet som den här?”

    ”Nej, nej”, sade Bevis Pod. ”Den här är mycket bättre än resten.”

    Han kunde inte låta bli att stirra på hennes hår. Han hade levt hela sitt liv i Innanmätets ingenjörskaserner och hade aldrig förut sett någon med så långt och glänsande hår. Ingenjörerna sade att hår var onödigt, en överflödig kvarleva från människans markbundna förflutna. Men när han såg Katherine började han undra.

    ”Du sa att du behövde hjälp av mig”, påminde Katherine.

    ”Ja”, sade Bevis. Han sneglade över axeln, som om han ville förvissa sig om att de inte var iakttagna. ”Det gäller det du frågade om. Jag kunde inte berätta om det därnere vid skittankarna. Inte när Nimmo lyssnade. Jag låg redan illa till, för att jag hjälpte den där stackars karln …”

    Hans mörka ögon blev blanka av tårar igen och Katherine tyckte att det var märkligt att en ingenjör kunde ha så lätt för att gråta.

    ”Det är inte ditt fel, Bevis”, sade hon. ”Hur var det med flickan? Såg du henne?”

    Bevis nickade. Han tänkte tillbaka på kvällen då London åt Salthook.

    ”Jag såg henne komma förbi, med historikerlärlingen efter sig. Han ropade på hjälp, så jag sprang efter dem. När de kom fram till avfallsslussarna vände sig flickan om. Det var något fel med hennes ansikte …”

    Katherine nickade instämmande.

    ”Fortsätt.”

    ”Jag hörde att hon skrek något åt honom, men ljudet från motorerna och förtäringsgroparna överröstade det mesta. Det var något om er far, miss. Och så pekade hon på sig själv och sa ’något något något Hester Shaw’. Sedan hoppade hon.”

    ”Och drog stackars Tom med sig i fallet.”

    ”Nej, miss. Han stod kvar och såg ganska förvirrad ut. Sedan blåste all röken ner och jag kunde inte se någonting. Och så var det plötsligt poliser överallt, så jag skyndade mig därifrån. Ni förstår, jag fick egentligen inte lämna min post, så jag kunde inte berätta för någon om det jag hade sett.”

    ”Men nu berättar du det för mig”, sade Katherine.

    ”Ja, miss.” Lärlingen rodnade.

    ”Hester Shaw?”

    Katherine begrundade namnet, men det lät inte bekant. Hans redogörelse gjorde henne lika förbryllad, för den verkade inte stämma överens med hennes fars. Hon kom fram till att Bevis måste ha misstagit sig.

    Han tittade sig ängsligt omkring igen och tillade sedan viskande: ”Menade ni verkligen det ni sa, miss? Om er pappa, menar jag. Kan han göra något för att hjälpa fångarna?”

    ”Det kommer han att göra när jag talar om för honom vad som försiggår”, lovade Katherine. ”Jag är säker på att han inte vet det. Men du behöver inte kalla mig miss. Jag heter Katherine. Kate.”

    ”Okej”, sade Bevis högtidligt. ”Kate.” Han log igen, men såg fortfarande orolig ut. ”Jag är lojal mot mitt gille”, förklarade han. ”Min enda önskan har alltid varit att bli ingenjör. Men jag hade aldrig väntat mig att få tjänstgöra i ett experimentfängelse. Hålla folk instängda i burar och tvinga dem att arbeta i Innanmätet och vada omkring i tankar med skit … det har inget med ingenjörskonst att göra. Det är bara grymt och hemskt. Jag gör mitt bästa för att hjälpa dem, men det finns inte mycket jag kan göra, och vaktbefälen vill bara att de ska jobba ihjäl sig så att de kan skickas upp till avdelning K i plastsäckar. Inte ens som döda får de vila.”

    ”Vad är avdelning K?” undrade Katherine, som kom ihåg hur Nimmo hyssjat ner den andra lärlingen när hon nämnde det namnet. ”Är det en avdelning på fängelset?”

    ”Nej då. Det ligger högst upp, i Ingenjörshallen. Det är någon sorts laboratorium där doktor Twix är föreståndare.”

    ”Vad använder hon liken till?” frågade Katherine nervöst, trots att hon egentligen inte var säker på att hon ville veta svaret.

    Bevis Pod bleknade ännu mer.

    ”Det är bara ett rykte, miss, men det finns en del som säger att hon bygger Jägare. Återupplivade döda.”

    ”Stora Clio!”

    Katherine tänkte på det hon visste om Jägare. Hennes far hade grävt upp några rostiga skelett som ingenjörerna skulle studera, men han hade sagt att de bara var intresserade av de elektroniska hjärnorna. Kunde det verkligen vara så att de försökte tillverka nya?

    ”Varför?” frågade hon. ”Jag menar, de var ju soldater, eller hur? En sorts mänskliga stridsvagnar som byggdes till något gammalt krig.”

    ”Perfekta arbetare, miss”, sade Bevis med stora, skrämda ögon. ”De behöver varken mat, kläder eller husrum, och när man inte har användning för dem kan man helt enkelt stänga av dem och lagra dem i ett magasin. Gillet säger att så småningom kommer alla som dör på de nedre planen att återuppväckas och då behöver vi inga levande människor där alls, förutom som arbetsledare.”

    ”Men det är ju fruktansvärt!” protesterade Katherine. ”London skulle bli en spökstad!”

    Bevis Pod ryckte på axlarna.

    ”Nere i Nedersta Innanmätet känns det som om det redan är så. Jag talar bara om vad jag har hört. Crome vill att vi ska bygga Jägare och det är vad doktor Twix gör med liken som kommer från vår avdelning.”

    ”Jag är säker på att om folk kände till den hemska planen …”, började Katherine. Sedan slogs hon av en tanke. ”Har den något kodnamn? Kallas den för MEDUSA?”

    ”Jösses! Hur kan ni känna till MEDUSA?” Bevis ansikte blev blekare än någonsin. ”Det är inte meningen att någon ska göra det!”

    ”Varför inte?” undrade Katherine. ”Vad är det? Om det inte har med de nya Jägarna att göra …”

    ”Det är en stor gilleshemlighet”, viskade Bevis. ”Lärlingar ska egentligen inte ens känna till namnet. Men man hör arbetsledarna prata om det. Så snart något går på tok eller om staden har problem, så säger de till varandra att allt kommer att ordna sig när vi väcker MEDUSA. Som nu när den här stadsgruppen jagar oss. Alla springer omkring och tror att det är slutet för London, men de högt uppsatta gillesmedlemmarna säger bara: ’MEDUSA kommer att ställa allt tillrätta.’ Det är därför de har ett stort möte i Ingenjörshallen ikväll. Magnus Crome ska göra ett tillkännagivande.”

    Katherine rös vid tanken på Ingenjörshallen och alla mystiska saker som försiggick bakom dess svarta fönster. Det var där hon skulle hitta ledtrådarna till hennes fars problem. MEDUSA. Allt hade något med MEDUSA att göra.

    Hon lutade sig fram mot pojken och viskade: ”Hör på, Bevis … Ska du gå på mötet? Kan du tala om för mig vad Crome säger?”

    ”Åh nej, miss … Jag menar Kate. Nej! Det är bara för gillesmedlemmar. Inga lärlingar är inbjudna.”

    ”Kan du inte låtsas att du är färdig ingenjör eller något?” sade Katherine enträget. ”Jag tror att det är något hemskt i görningen och att den där MEDUSA-saken är roten till allt.”

    ”Jag är ledsen, miss”, sade Bevis och ruskade på huvudet. ”Men jag vågar inte. Jag vill inte bli dödad och uppforslad till Översta Planet och omgjord till Jägare.”

    ”Hjälp då mig att gå dit!” utbrast Katherine.

    Hon sträckte sig över bordet för att fatta hans hand. När hon snuddade vid honom ryckte han till och drog sig undan. Sedan stirrade han förbluffat på sina fingrar, som om det aldrig fallit honom in att någon skulle vilja röra vid dem. Men Katherine envisades. Hon tog varsamt hans darrande händer i sina och såg honom djupt i ögonen.

    ”Jag måste ta reda på vad Crome egentligen har i kikaren”, förklarade hon. ”För pappas skull. Snälla, Bevis. Jag måste komma in i Ingenjörshallen!”
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    KHAZAK

    Några timmar senare rullade Tunbridge Wheels ner på havsstranden, samtidigt som kvällsdimmorna drev ut från Rostvattenträsken. Där hejdade sig staden en stund och spejade ut mot en ögrupp som reste sig, mörk och karg, ur det silvergrå vattnet. Sträck av havsfåglar kom inflygande och när piratstaden stängde av sina motorer ekade deras vingslag över den gyttjiga strandremsan. Små vågor sköljde rytmiskt mot stranden och en östlig vind viskade genom den glesa marhalmen. Inga andra ljud hördes, inget rörde sig och inga ljus eller rökslingor från en förbipasserande stad syntes till, varken i träskmarkerna eller ute till havs.

    ”Natsvårty!” hojtade Chrysler Peavey, som stod med ena ögat tryckt mot en kikare uppe i fönstret på stadshusets utkiksbrygga. ”Var är grabben? Kan nån hämta hit Natsvårty!”

    När ett par av hans mannar visade in Tom och Hester vände han sig om med ett brett flin på läpparna och räckte fram kikaren. ”Ta en titt på det här, Tommy, min gosse! Jag sa ju att vi skulle komma hit, eller hur? Jag sa ju att vi skulle ta oss igenom träsken utan problem. Titta nu, så ska du få se vart vi är på väg!”

    Tom tog emot kikaren och satte den till ögat. Han blinkade tills bilden med ens klarnade. Havet framför dem var fyllt av dussintals utspridda små öar och en större som tornade upp sig i öster, likt ryggen på ett enormt förhistoriskt sjöodjur. Han sänkte kikaren och rös.

    ”Men det är ju ingenting där …”, sade han.

    Det hade tagit mer än en vecka för Tunbridge Wheels att sakta ta sig fram över den sanka marken, och trots att Chrysler Peavey blivit mycket förtjust i Tom hade han fortfarande inte förklarat vad han hoppades hitta när de kom fram. Hans mannar hade inte heller fått veta något, men de var nöjda med att glufsa i sig de små bosättningar som sökt skydd i Rostvattenträskens labyrinter, halvt bofasta små byar med mossbevuxna hjul och vackra, intrikata träsniderier på sina överbyggnader. De var så små att de knappt var värda besväret, men Tunbridge Wheels åt dem ändå. Invånarna mördades eller slogs i bojor och de vackra sniderierna hamnade i piratstadens ugnar.

    Det var en fruktansvärd, förvirrande tid för Tom. Han hade fostrats till att tro att kommunal utvecklingslära var ett fint och hedervärt system, men han kunde inte se något som var vare sig fint eller hedervärt med Tunbridge Wheels.

    Han var fortfarande en välkommen och högt ansedd gäst i stadshuset och det var Hester också, även om Peavey uppenbarligen hade svårt att begripa vad som gjorde Tom så fäst vid den ärriga, surmulna och tysta flickan.

    ”Varför bjuder du inte ut min Cortina?” klagade han en kväll, när han satt bredvid Tom i det gamla sammanträdesrummet som numera var hans matsal. ”Eller nån av flickorna som vi fick med i senaste bytet? Snygga små saker. Och inte kan de ett ord angliska heller, så de kan inte gnata på en.”

    Hester är inte min flickvän! var Tom på vippen att säga, men han ville inte behöva gå ut med borgmästarens dotter och han visste att Peavey aldrig skulle förstå den verkliga orsaken: att han var kär i minnesbilden av Katherine Valentine. Så han sade bara: ”Hester och jag har gått igenom mycket tillsammans, mr Peavey. Jag lovade att jag skulle hjälpa henne att komma ifatt London.”

    ”Men det var ju förut”, invände borgmästaren. ”Nu är du en Tunbridge Wheels-kille. Du ska stanna kvar här hos mig och vara den son jag aldrig fick, och jag tänkte bara att grabbarna kanske skulle acceptera dig lite lättare om du hade en snyggare tjej. Du vet, en lite kvinnligare.”

    Tom tittade ut över borden och såg de andra piraterna blänga tillbaka, samtidigt som de kände menande på sina knivar. Han visste att de aldrig skulle acceptera honom. De hatade honom för att han var en vek stadsbo och för att han var Peaveys gullegris. Och han klandrade dem egentligen inte.

    ”Vi måste bort från den här staden”, sade han senare, när han var tillbaka i rummet som de delade. ”Piraterna gillar oss inte och de börjar tröttna på att Peavey tjatar om fint sätt och sånt. Jag vill inte ens tänka på vad som skulle hända med oss om de gjorde myteri!”

    ”Vi kan väl vänta ett tag”, muttrade flickan från hörnet där hon krupit ihop för att sova. ”Peavey är en hårding och han kan nog hålla sina karlar i schack om han bara ordnar fram den där stora fångsten han har lovat dem. Men Quirke allenast vet vad det kan vara.”

    ”Det får vi reda på i morgon”, sade Tom. ”Så här dags då har vi lämnat de hemska träsken bakom oss.” Han försjönk i orolig slummer.

    Nu var det nästa dag och de hemska träsken låg bakom dem. Medan Peaveys navigatör bredde ut sina kartor på utkiksbryggan ekade ett underligt, väsande ljud uppför stadshusets trappor. Tom sneglade mot ansiktena på Peaveys lakejer när de skockades runt kartbordet, men ingen utom Hester verkade ha hört det. Hon gav honom en undrande, ängslig blick och ryckte på axlarna.

    Navigatören var en mager och glasögonprydd man vid namn mr Ames. Han hade varit lärare åt förortens skolbarn innan Peavey tog över. Nu hade han funnit sig väl tillrätta i sitt nya liv som pirat. Det var mycket roligare och han hade definitivt bättre arbetstider. Dessutom betedde sig Peaveys råskinn mer väluppfostrat än hans gamla elever. Han slätade ut kartorna med sina långfingrade, knotiga händer.

    ”Här brukade hundratals små flytande städer jaga”, berättade han, ”men de åt upp varandra allihop, och nu har rörelsemotståndare börjat komma ner från bergen och bosätta sig på öar som den där.”

    Tom lutade sig närmare. Det stora innanhavet Khazak hade dussintals små öar, men den Ames pekade på var den största, en taggig, diamantformad silhuett som måste vara över tre mil lång. Han kunde inte föreställa sig vad som var så intressant med den, och de flesta andra piraterna såg också ganska oförstående ut, men Peavey kacklade och gnuggade händerna.

    ”Black Island”, sade han. ”Den ser inte mycket ut för världen, eller hur? Men den kommer att göra oss rika, killar. Rika! Efter ikväll kommer gamla Tunbridge Wheels att kunna bli en riktig, anständig stad.”

    ”Hur ska det gå till?” ville Mungo veta. Han var den pirat som hade minst förtroende för Peavey och var mest fientligt inställd till Tom. ”Det finns ingenting där, Peavey. Bara lite gamla trän och några värdelösa mossingar.”

    ”Vad är ’mossingar’?” viskade Tom till Hester.

    ”Han menar människor som bor i stillastående bosättningar”, väste hon tillbaka. ”Du vet, som i det gamla ordspråket: ’På en rullande stad växer ingen mossa’.”

    ”Faktum är, mina damer och herrar”, förkunnade Peavey, ”att det finns nånting på Black Island. För några dagar sen – precis innan du kom ombord, Tom – så sköt vi ner ett luftskepp som larvade omkring över träsken. Besättningen berättade nåt väldigt intressant innan vi dödade dem. Det verkar som om det har hänt saker uppe på Airhaven. Bränder och gasläckor … Hela stället är så illa däran att de inte kunde hålla sig kvar uppe i himlen, utan måste gå ner för att göra reparationer. Och var tror ni att de landade?”

    ”På Black Island?” föreslog Tom, som drog slutsatsen av Peaveys lystna min.

    ”Huvet på spiken, Tommy! Det finns en luftkaravanseraj därute, där himmelskonvojer fyller på bränsle på väg från Motståndets länder söder om bergen. Där har Airhaven lagt till. De tror att de är i säkerhet ute i havet och med sina mossingvänner till hjälp. Men de kan inte skydda sig mot Tunbridge Wheels!”

    Upphetsade viskningar spred sig bland de församlade piraterna. Tom vände sig mot Hester, men hon stirrade ut över havet, mot den fjärran ön. Han var både förfärad vid tanken på att den underbara flygande staden låg skadskjuten därborta, redo att bli uppäten, och nyfiken på hur i hela världens namn Peavey hade tänkt ta sig dit.

    ”Till era poster, mannar!” hojtade piratborgmästaren. ”Sätt fyr på motorerna! Gör kanonerna skjutklara! I gryningen kommer vi alla att vara rika!”

    Piraterna skyndade iväg för att utföra hans order och Tom sprang fram till fönstret. Det var nästan mörkt ute nu, förutom det kusliga skenet från solnedgången som färgade himlen strax ovanför träsken. Men Tunbridge Wheels gator var fyllda av liv och rörelse, och runt hela stadens kant vecklade enorma orangefärgade tingestar ut sig som växande svampar i en snabbspolad film. Nu förstod han med ens ursprunget till det väsande ljudet från nedre däck. Medan Peavey talade hade staden pumpat luft i stora flytkuddar och de där uppblåsbara gummikjolarna.

    ”Kom, så tar vi oss ett dopp!” hojtade piratborgmästaren, lutade sig bakåt i snurrstolen och signalerade till maskinrummen.

    De stora motorerna slogs på med ett dovt mullrande, aktern spydde ut en kvast av avgasrök och Tunbridge Wheels rullade nedför stranden, ut i havet.

    Först gick allt bra. Den allt mörkare vattenytan låg stilla och spegelblank medan Tunbridge Wheels tuffade österut, och Black Island kom allt närmare. Tom öppnade ett litet sidofönster på bryggan och stod där, fylld av en märklig upprymdhet, med den salta nattluften fläktande i ansiktet. Han såg piraterna samlas på den gamla marknadsplatsen i förortens främre del, där de gjorde stegar och änterhakar redo. För Airhaven var ett alltför stort byte för att få plats i stadens käftar. De skulle bli tvungna att ta det med våld och plocka isär det efter hand. Tom tyckte inte om tanken, särskilt som han visste att hans flygarvänner kanske fortfarande var kvar i Airhaven, men det var när allt kom omkring en värld där starkare städer åt de svagare … Och det gick inte att förneka att Peaveys våghalsiga plan samtidigt var ganska spännande.

    Just i det ögonblicket ramlade något ner ur skyn och exploderade på marknadsplatsen. Ett svart hål gapade i däcket och de karlar han hade iakttagit var försvunna.

    Andra kom springande med hinkar och eldsläckare. ”Luftskepp! Luftskepp! Luftskepp!” skrek någon och sedan kom ännu fler föremål nedvisslande.

    Byggnader sprängdes över hela staden och människor slungades upp i luften som vansinniga akrobater.

    ”Vid Sotige Peter!” ropade Peavey. Han sprang fram till sitt sönderslagna utkiksfönster och stirrade ner på de rökfyllda gatorna. Apan hoppade tjattrande upp och ner på hans axel. ”Mossingarna är visst mer välorganiserade än vi trodde”, sade han. ”Sökljus på, fort!”

    Två flackande ljusstrålar letade sig upp från staden och sökte av den rökbemängda himlen. Tom såg en rund, röd och uppåtstigande skepnad hastigt glimma till i deras sken. Piratstadens kanoner vändes mot himlen och avlossade en skallrande bredsida. Eldslågor slickade de förbidrivande molnen.

    ”Miss!” fräste Peavey, som stod och kisade i sin kikare. ”Fördöme mig! Jag borde ha förstått att Airhaven skulle skicka ut spaningsskepp. Och om jag inte helt tar miste så var det där häxan Fangs rostiga gamla skorv!”

    ”Jenny Haniver!” utbrast Tom.

    ”Ingen anledning att låta så glad”, morrade piraten. ”Hon är ett satans otyg. Har du inte hört talas om Vindblomman?”

    Tom hade inte berättat för borgmästaren om de äventyr de upplevt i Airhaven. Han försökte dölja sin glädje över att miss Fang kanske när allt kom omkring var vid liv.

    ”Jag har hört talas om henne”, sade han. ”Hon är en flygande köpman …”

    ”Jaså, minsann?” Peavey spottade. ”Så du tror att ett handelsskepp är bestyckat med den sortens kanoner? Hon är en av Rörelsemotståndets toppagenter och hon drar sig inte för nåt som kan skada oss stackars rörliga städer. Det var hon som la dit bomben som sänkte Marseilles och hon som ströp den arma sultaninnan av Palau Pinang. Hon har tusentals oskyldiga stadsbors blod på sitt samvete! Men vi ska allt visa den satmaran, eller hur, Tommy? Jag ska göra gulasch på hennes inälvor! Hänga ut liket åt gamarna! Mungo! Pogo! Maggs! En extra dusör till den som skjuter ner det röda luftskeppet!”

    Ingen lyckades med uppdraget. Luftskeppet var redan utom skotthåll, på kurs tillbaka mot Black Island för att varsko Airhaven om det annalkande hotet. Men Tom kunde inte ha känt en häftigare sorg eller vrede om han så sett det störta brinnande i havet. Så det var därför miss Fang räddat honom, och varit så vänlig och omtänksam! Hon hade bara varit ute efter upplysningar åt Motståndet. Och hennes vän kapten Khora hade varit med på det. Han hade hittat på historien om henne för att vinna Toms sympati. Tack gode Quirke att han inte hade haft något att berätta!

    Det illa åtgångna Tunbridge Wheels stod i lågor, men Jenny Hanivers raketer hade som tur var varit för små för att orsaka några allvarliga skador, och miss Fang gjorde inte några nya attacker nu när hon inte längre kunde ta dem med överraskning. Piratstaden fortsatte österut, med en bred ljusgata av återspeglat eldsken framför sig. Nu kunde Tom också se ljus komma från Black Island, lyktor som blinkade längs stranden. Närmare, mellan ön och piratstaden lyste ytterligare en samling ljuspunkter.

    ”Båtar!” ropade Mungo som spanade genom siktet på sitt gevär.

    Peavey gick fram till fönstret och hans långa ämbetsdräkt flaxade i den tilltagande vinden.

    ”En fiskeflotta!” grymtade han belåtet. ”Kvällens första måltid. Vi käkar upp dem som aperitif. Och det betyder förrätt, era slashasar.”

    Fiskebåtarna skingrades inför Tunbridge Wheels anstormning och flydde som skrämda gäss mot tryggheten på stranden, men en av dem – en som var större och långsammare än de andra – drev med strömmen åt lovart.

    ”Vi tar honom”, vrålade Peavey, och Maggs vidarebefordrade hans order genom kommunikationsradion.

    Piratstaden girade en aning, med morrande motorer. Black Islands branta klippor tornade upp sig framför dem och skymde stjärnorna i öster. Tänk om det finns kanoner däruppe? tänkte Tom. Men om det fanns några så gav de sig i alla fall inte tillkänna. Han såg det vita skummet från fiskebåtens kölvatten och bortanför den en svag skiljelinje av vågkammar som sköljde mot stranden …

    Sedan syntes med ens andra vågkammar, så nära att de faktiskt var precis framför dem, och Hester skrek: ”Peavey! Det är en fälla!”

    Alla upptäckte det i samma stund, men nu var det för sent. Fiskebåten med sin grunda köl seglade rakt över revet, men det stora tunga Tunbridge Wheels slog i med full kraft och de vassa klipporna skar upp dess buk. Piratstaden krängde till och sedan satt den fast. Tom tappade balansen och när han föll slog han i kartbordets ben. Motorerna dog och i den fruktansvärda tystnad som följde började plötsligt en mistlur bröla som en panikslagen tjur.

    Tom kravlade tillbaka till fönstret. Därnere såg han alla ljus på gatorna släckas när vattnet kom störtande genom pålverken. Vita fontäner av skum sprutade upp genom golvplankorna från det översvämmade nedre däcket, och mitt i det vita såg han svarta fläckar som var flytande vrakspillror och små kämpande figurer. Fiskebåten kryssade långt därframme, för att beundra sitt väl genomförda uppdrag. Hundra meter havsvatten skilde den dödsdömda förorten från öns branta kust.

    En hand grep om hans axel och drog honom mot utgången.

    ”Du kommer med mig, Tommy, min gosse”, morrade Peavey. Han slet ner ett stort gevär från vapenstället på väggen och hängde det över axeln. ”Ni också, Amesy, Mungo och Maggs. Ni är med mig.”

    De var med honom. Piraterna bildade skyddsmur kring sin borgmästare medan han drog med sig Tom nedför trapporna. Hester linkade efter dem. Nedifrån hördes skrik och skräckslagna ansikten tittade upp på dem från en avsats på tredje våningsplanet, där man redan stod till knäna i vatten.

    ”Utrym staden!” hojtade Peavey. ”Kvinnor och borgmästare först!”

    De störtade in i Peaveys privata bostad, där hans dotter stod och höll om sina rädda småsyskon. Peavey ignorerade henne och vadade fram till en kista i hörnet. Han vred på kombinationslåset, med ansiktet hopskrynklat i bistert koncentrerade veck. Kistan öppnades, han tog upp ett litet orangefärgat knyte och sedan skyndade de vidare, ut på balkongen där havsvattnet redan forsade in över räcket. Tom vände sig om för att gå tillbaka och hjälpa Cortina och småbarnen, men Peavey hade totalt glömt bort dem. Han kastade ner knytet i vågorna och det vecklade med ett väsande ut sig till en liten rund livbåt.

    ”Hoppa ombord!” beordrade han och föste Tom mot den.

    ”Men …”

    ”Hoppa ombord!”

    Han fick en känga i byxbaken och tumlade huvudstupa över balkongräcket, ner på livbåtens gungande gummigolv. Efter honom kom Mungo och sedan de andra i rask följd. Flotten låg djupt i vattnet och vågorna skvalpade in över kanterna.

    ”Hjälp, hjälp, hjälp!” kved Cortina någonstans till vänster om honom, men när Tom äntligen lyckats kravla sig fram under mr Ames var piratstaden redan långt borta, med aktern under vatten och fören pekande högt upp mot natthimlen.

    Han tittade sig omkring efter Hester och upptäckte att hon satt hopkrupen bredvid honom. Peaveys apa tjattrade vettskrämt och studsade upp och ner på sin husbondes huvud.

    ”Hjälp, hjälp!” hördes skriken långt bortifrån och vitt skum stänkte när folk hoppade från pålverken och de trasiga, värdelösa luftkuddarna. Händer grep om livbåtens kanter och Mungo och Peavey slog på dem. Desperata och hjälpsökande människor plaskade emot dem över de böljande vågorna och Janny Maggs reste sig upp och avfyrade sitt gevär, så att rött vatten virvlade runt deras farkost. Piratstadens lutning blev allt brantare och pysande ånga steg mot himlen när havsvattnet sköljde in i maskinrummen. Sedan sjönk hela staden, förbluffande snabbt. Vattnet kokade och hävde sig. Ytterligare en stund hördes skrik och svaga rop på hjälp, en kort gevärssalva när en flytande vrakspillra bytte ägare och en längre när ett par lyckligt lottade pirater kämpade sig upp på stranden.

    Därefter blev det tyst. Och livbåten snurrade sakta runt, runt medan strömmen förde den mot land.
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    BLACK ISLAND

    Törnskatan kommer till vattenbrynet i gryningen. Tidvattnet är på väg in och de djupa hjulspår som leder ner i vågorna börjar redan suddas ut. I öster stiger rök från bosättningarna på Black Island. Jägarens döda ansikte förvrids i ett stelt leende. Han är mycket nöjd med Hester Shaw och den förödelse hon lämnat efter sig.

    Tanken på Hester är det enda som har hållit honom uppe under vandringen genom träskmarken. Den har dragit honom vidare, genom leran som klibbade fast vid det skadade benet och djupa dypölar vars bittra vatten ibland gick ända upp över hans huvud. Han följer dem igen nu, går nedför stranden och ut i vattnet, som om han skulle ta sig ett morgondopp. Saltvattnet sköljer mot ögonlinserna och svider när det sipprar in genom gliporna i rustningen. Ljuden från fiskmåsarna och vinden tystnar och ersätts av dämpade undervattensläten. Luft eller vatten spelar ingen roll för de återuppväckta männen. Fiskar stirrar glosögt på honom och pilar iväg in i tångskogarna. Krabbor hastar i sidled undan hans fötter, för att sedan ställa sig upp och vifta med klorna som om de tillbad en krabbgud: bepansrad och oövervinnerlig. Han kämpar sig framåt, följer den vattendoft av olja och smörfett som ska leda honom till Tunbridge Wheels.

    Några kilometer från den vik där de kommit i land hejdade sig Chrysler Peavey på krönet av en hög backe och väntade på att de andra skulle hinna ifatt. De kom med dröjande steg, först Tom och Hester, sedan Ames med sin karta och till slut Maggs och Mungo, med de tunga gevären över sina böjda ryggar. När de tittade tillbaka kunde de se den branta, klippiga sluttningen och havet nedanför. En skock småbåtar hade samlats kring Tunbridge Wheels, och man hade redan förankrat en flotte med lyftkran på ute vid vraket. Öborna slösade inte bort någon tid nu när de hade chansen att plundra den sjunkna piratstaden.

    ”Mossingkräk!” morrade Peavey.

    Tom hade knappt sagt ett ord till borgmästaren sedan de kom i land. Men nu såg han till sin överraskning att den lille mannens ögon var blanka av tårar.

    ”Er familj … Jag är så ledsen, mr Peavey. Jag försökte ta mig fram till dem, men …”

    ”De små snorungarna!” fnös Peavey. ”Jag bölar inte över dem. Det är min fina stad! Titta på den! Förbannade mossingar …”

    Någonstans söderifrån hördes med ens det knattrande ljudet av skottlossning.

    Peavey lyste upp. Han vände sig mot de andra.

    ”Hör ni? Några av killarna måste ha tagit sig i land! De kommer allt att göra livet surt för de där mossingarna! Vi ansluter oss till dem! Vi kan fortfarande ta Airhaven. Sen håller vi några av invånarna vid liv så att de kan reparera staden, dödar resten och flyger tillbaka till fastlandet som förmöget folk. Dyker ner ur det blå och attackerar några feta städer innan ryktet om att Airhaven har blivit ett piratnäste sprider sig! Vi kanske rent av kan fånga oss en stad!”

    Han satte iväg igen, klättrade från stenblock till stenblock, med apan på de uppdragna axlarna. De andra följde efter. Stadens undergång verkade ha chockat Maggs och Mungo, och de såg inte heller ut att tro särskilt mycket på Peaveys senaste plan. De utväxlade hela tiden blickar och när borgmästaren var utom hörhåll muttrade de sinsemellan. Men de befann sig på en främmande plats och Tom trodde inte att de skulle våga göra uppror mot Peavey, inte än. Och vad det gällde mr Ames så hade han aldrig satt foten på fast mark förut.

    ”Det är fruktansvärt!” klagade han. ”Så svårt att gå på … Allt det här gräset! Det kan finnas vilda djur eller ormar i det … Jag förstår verkligen varför våra förfäder bestämde sig för att sluta bo på marken!”

    Och Tom begrep precis vad han menade. Åt norr och söder hade de Black Islands brant stupande bergssidor och ovanför steg sluttningen nästan lodrätt upp mot mörka klippor som sjöng kusliga, sorgesamma sånger när vinden visslade runt dem. Några av de högsta topparna hade nötts till så besynnerliga former att de liknade fästningar och Peavey gjorde en stor omväg med sitt sällskap, för att undvika dem, innan han insåg att det bara var sten.

    ”Det är så vackert”, suckade Hester som haltade fram bredvid Tom.

    Hon log för sig själv, något han aldrig sett henne göra, och visslade dämpat på en liten melodi.

    ”Vad är du så glad för?” undrade han.

    ”Vi ska ju till Airhaven, eller hur?” viskade hon. ”Det ligger förtöjt häruppe någonstans och Peaveys lilla gäng kommer aldrig att kunna ta över det, inte när de har mossingarna och airhavenfolket emot sig. De blir dödade och vi kommer att hitta ett skepp som kan ta oss till London. Kom ihåg att Anna Fang är där. Hon kanske hjälper oss igen.”

    ”Jaså, hon!” sade Tom argt. ”Hörde du inte vad Peavey sa? Hon är spion för Motståndet.”

    ”Jag gissade det”, bekände Hester. ”Jag menar, hon ställde ju en massa frågor om London och Valentine.”

    ”Du skulle ha sagt något till mig! Jag kunde ju ha avslöjat något viktigt!”

    ”Varför skulle jag bry mig om det? Och sedan när har historikerlärlingar känt till några viktiga hemligheter? Dessutom trodde jag faktiskt att du fattade att hon var spion.”

    ”Hon såg inte ut som en sån.”

    ”Nej, det gör spioner sällan. Du kan knappast förvänta dig att hon ska gå med en stor skylt runt halsen där det står ’SPION’, eller ha en speciell spionhatt.” Hester var på ett märkligt, skämtsamt humör och Tom undrade om det var för att de karga sluttningarna påminde henne om hennes barndom på den andra ön. Nu lade hon plötsligt handen på hans arm och sade: ”Stackars Tom. Du håller på att lära dig läxan Valentine lärde mig för länge sedan: man kan inte lita på någon!”

    ”Hrm”, sade Tom.

    ”Åh, jag menar inte dig”, tillade hon hastigt. ”Jag tror att jag litar på dig, i alla fall nästan. Och det du gjorde för min skull i Tunbridge Wheels – när du övertalade Peavey att släppa ut mig … det är inte många som skulle ha gjort det. Inte för någon som jag.”

    Tom vände sig om och tittade på henne. Och nu såg han, tydligare än någon gång förut, den blyga och snälla Hester kika fram bakom den bistert sammanbitna masken. Han log mot henne med en sån värme att hon rodnade (hennes underliga ansikte fick i alla fall röda fläckar och ärret lyste purpurfärgat). Peavey kastade en blick över axeln och hojtade: ”Kom igen nu, turturduvor! Sluta med ert kuttrande och sätt lite fart!”

    Eftermiddag. Molntäcket skingras i öster och solen glittrar i vågkammarna, dansar över Tunbridge Wheels överdel. Törnskatan rör sig nedför stadens gator medan han sakta vrider huvudet av och an. Döda kroppar flyter i översvämmade rum. Små fiskar pilar ut och in i munnen på en av piraterna. En flickas hår ringlar som en orm i vattnet. Ovanför honom skymtar de mörka skroven på bärgningsbåtarna. Han väntar i skuggorna medan tre nakna pojkar dyker ner, glider förbi honom med snabba arm- och benrörelser och lämnar ett spår av små silverbubblor efter sig. De sparkar sig upp till ytan igen, med famnarna fulla av skjutvapen, flaskor och ett läderbälte.

    Hester är inte här. Törnskatan vänder ryggen åt den sjunkna piratstaden och följer de drivande oljeslingorna över havsbotten. Slammet är fyllt av vrakspillror och gungande människokroppar visar vägen till Black Island.

    När han kommer upp ur bränningarna är det redan kväll. Han har ett släp av sjögräsruskor och vattnet rinner ur hans illa åtgångna rustning. Han ruskar på huvudet för att se klarare och stirrar sedan ut över en svart sandstrand under mörka klippväggar. Det tar honom nästan ytterligare en timme att hitta livbåten, som ligger gömd i ett röse av stenblock stora som hus. Han fäller ut metallklorna och sliter sönder dess botten, så att hon inte ska kunna fly. Nu är Hester hans igen. När hon är död ska han bära henne varsamt genom de solbelysta tångskogarna under vattnet, över träskmarkerna och den vidsträckta Jaktmarken, tillbaka till Crome. Han ska bära henne till London, lika ömt som en far bär sitt sovande barn i famnen.

    Törnskatan lägger sig på alla fyra i sanden och börjar vädra efter hennes doft.

    Fram emot skymningen kom de äntligen upp på sluttningens krön och kunde därifrån blicka ut över öns inre.

    Tom hade inte förrän nu insett att den var en slocknad vulkan, men härifrån blev det uppenbart. De höga svarta bergen omgärdade ett nästan cirkelrunt, skålformat landområde som var grönt med rutor av uppodlade åkrar. Nästan rakt under den plats där piraterna stod låg en liten bofast by invid en blå sjö. Luftskeppshangarer och förtöjningsmaster reste sig vid sidan om stenhusen, och bakom dem tornade Airhaven upp sig, en gigantisk koloss som överskuggade hela samhället. Den flygande staden stod uppallad på hundratals rangliga små ben och såg lika hjälplös ut som en fågel på marken.

    ”Luftkaravanserajen!” kacklade Peavey. Han tog fram kikaren och satte ögat till den. ”Se bara hur de sliter! De pumpar upp sina gasballonger så snabbt de kan för att komma upp i luften igen.” Han spejade hastigt ut över de omgivande sluttningarna. ”Våra mannar syns inte till än. Om vi bara hade en kanon! Men vi klarar oss utan det, eller hur, killar? Såna där små flygfän är ingen match för oss! Kom, så går vi närmare.”

    Borgmästarens röst hade en märklig klang. Han är rädd, insåg Tom. Men han kan inte erkänna det, för då kanske Mungo och Maggs och Ames tappar tron på honom. Han hade aldrig trott att han skulle tycka synd om den gamle piraten, men nu gjorde han det. Peavey hade varit snäll mot honom, på sitt sätt, och det gjorde ont att se honom i det här skicket, där han halkade fram över den våta marken medan mannarna muttrade och svor bakom hans rygg.

    Men de följde ändå efter, ner i kratern på det gamla eldsberget. En gång såg de ryttare avteckna sig mot ett avlägset klipputsprång: en patrull av öbor som letade efter överlevande från den sjunkna piratstaden. Och en gång flög ett luftskepp över dem på låg höjd och Peavey väste åt alla att ducka och ligga stilla. Han lade rocken över apan för att tysta dess gälla klagoskrin. Luftskeppet kretsade över dem, men vid det laget hade solen gått ner och piloten såg inte figurerna som låg hopkrupna i skumrasket därnere, likt möss som gömde sig för en uggla. Han flög ner för att landa vid karavanserajen, samtidigt som en fet måne seglade upp över vulkankraterns östra kant.

    Tom snyftade högt av lättnad och kom på fötter. De andra började också sakta röra sig, grymtande och krafsande. Små stenar lossnade och rullade utför sluttningen. Tom såg människor skynda omkring därnere med lyktor och facklor, och de tända fönstren i byn fick honom att tänka på hur underbart det var att sitta inomhus och vara varm och trygg. Airhaven strålade av elektriskt ljus och vinden förde med sig avlägsna ljud: utropade order, musik och skratt.

    ”För tusan!” fräste Mungo. ”Ni ser väl att vi kommer för sent? Den håller ju på att ge sig av!”

    ”Så fanken heller”, sade Peavey tvärsäkert.

    Men alla kunde se att Airhavens gasballonger var nästan fulla. Ett par minuter senare ekade mullret från dess motorer uppför sluttningen, sjönk och steg allteftersom vinden ändrade riktning. Den flygande staden lyfte sakta och de spindellika benen veks ihop.

    ”Nej!” tjöt Peavey.

    I nästa stund sprang han nedför sluttningen, snavade och tumlade nedåt i en lavin av grus och småsten, ner mot den sanka marken nere på kraterns botten, och medan han sprang hörde de honom skrika: ”Kom tillbaka! Du är min fångst! Jag sänkte min stad för din skull!”

    Mungo, Maggs och Ames satte iväg efter honom, med Hester och Tom i släptåg. Vid foten av sluttningen blev underlaget mjuk och fuktigt, och små vattenpölar återspeglade månen och den stigande stadens ljus.

    ”Kom tillbaka!” kunde de höra Peavey ropa någonstans framför dem. ”Kom tillbaka!” Och sedan: ”Åh! Nej! Hjälp!”

    De sprang i riktning mot hans röst och apans hesa skrik, och hejdade sig sedan allihop vid kanten av ett djupt kärr. Peavey hade redan sjunkit ner till midjan i det. Apan satt uppflugen på hans huvud som en sjöman på ett dödsdömt skepp, med ett skräckslaget flin på läpparna.

    ”Ge mig ett handtag då, gossar!” vädjade borgmästaren. ”Hjälp mig! Vi kan fortfarande ta den! De testar bara motorerna! Den landar snart igen!”

    Piraterna iakttog honom tigande. De visste att de inte hade någon chans att inta den flygande staden, och att hans rop förmodligen hade varskott öborna om att de fanns där.

    ”Vi måste hjälpa honom!” viskade Tom och gjorde en ansats att gå framåt, men Hester höll honom tillbaka.

    ”Det är för sent”, sade hon.

    Den tunga ämbetskedjan hjälpte till att dra ner Peavey, som sjönk allt djupare.

    ”Kom igen, killar!” fick han fram, med munnen full av svart dy. ”Maggs? Mungo? Jag är er borgmästare! Jag har gjort allt det här för er skull!” Han såg på Tom med uppspärrade, ångestfyllda ögon. ”Tala om det för dem, Tommy! Säg att jag ville göra nåt stort av Tunbridge Wheels! Jag ville bli respektabel! Säg …”

    Mungos första skott träffade apan som slungades av Peaveys huvud i ett moln av svedd päls. Det andra och tredje träffade borgmästaren rakt i bröstet. Peaveys huvud sjönk ner mot bröstet och gyttjan slukade honom med ett lågmält pruttande läte.

    Piraterna vände sig mot Tom.

    ”Om det inte varit för dig skulle vi inte hamnat här”, muttrade Mungo.

    ”Om du inte hade proppat bossen full med en massa idéer om skick och fason och städer och sånt tjafs”, höll Maggs med.

    ”Olika gafflar till varje rätt och inte prata med mat i munnen!” fräste Ames.

    Tom ryggade sakta bakåt. Till hans förvåning tog Hester snabbt ett kliv in mellan honom och piraterna.

    ”Det är inte Toms fel!” sade hon.

    ”Och dig har vi inte heller nån glädje av”, morrade Mungo. ”Inte av nån av er. Vi är pirater. Vi behöver inga lektioner i vett och etikett, och vi behöver inte bli sinkade av en halt flicksnärta med ärransikte.”

    Han lyfte geväret och Maggs följde hans exempel. Till och med mr Ames drog fram ett skjutvapen, en liten revolver.

    ”DE ÄR MINA”, sade en röst ur mörkret.
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    I INGENJÖRSHALLEN

    London var på väg upp mot en hög platå där den upprivna jorden var pudrad med ett tunt lager snö. Långt bakom, men ändå alldeles för nära, rullade Panzerstadt-Bayrut fram. Nu var förföljaren inte längre en hotfull silhuett vid horisonten, utan en enorm mörk massa bestående av drivband och våningsplan. De gyllene filigranarbetena på dess överdäck syntes tydligt ovanför röken från fabrikerna och motorerna. Londons invånare skockades på utkiksdäcken akterut och såg under tystnad hur mellanrummet mellan de båda städerna undan för undan minskade. Samma eftermiddag lät borgmästaren meddela att det inte fanns någon anledning till panik och att ingenjörsgillet skulle rädda staden ur knipan. Men det hade redan förekommit upplopp och plundringsräder på de lägre planen, och man hade skickat ner stora trupper av beefeaters för att upprätthålla ordningen i Innanmätet.

    ”Gamle Crome vet inte vad han pratar om”, muttrade en av de män som hade kvällstjänstgöring vid Quirke Circus hisstation. ”Jag trodde aldrig att jag skulle säga något sånt, men han är en idiot. Köra ut kära gamla London så här långt österut, åka dag efter dag, vecka efter vecka, bara för att bli uppkäkad av en förbaskad konurbation. Jag önskar att Valentine var här. Han skulle veta vad som borde göras …”

    ”Tyst nu, Bert”, väste hans kamrat. ”Här kommer ännu fler av dem.”

    De bugade artigt när två ingenjörer kom fram till spärren, en ung man och en flicka som var exakt likadant klädda, i gröna skyddsglasögon av plast och vita gummirockar med huvor. Flickan visade upp ett gyllene passerkort. När hon och hennes följeslagare stigit in i hissen vände sig Bert mot sin vän och viskade: ”Det måste vara något viktigt, den där grejen uppe i Ingenjörshallen. De kryllar upp från sina nästen i Nedersta Innanmätet, som en hop vita larver. Att de bara kan ha gillesmöte just nu!”

    Katherine slog sig ner bredvid Bevis inne i hissen. Hon svettades redan, både av värme och nervositet, i rocken han lånat ut till henne. Hon sneglade på honom och kastade sedan en blick på sin egen spegelbild i fönstret, för att försäkra sig om att de röda hjul de så noggrant målat på varandras pannor inte smetats ut. Hon tyckte att de såg löjliga ut båda två i sina huvor och skyddsglasögon, men Bevis hade sagt att det var många ingenjörer som gick klädda så nu för tiden och medpassageraren, en fet gammal navigatör, tittade inte ens åt deras håll medan hissen skramlade upp mot Översta Planet.

    Katherine hade väntat otåligt hela dagen på att Bevis skulle dyka upp med förklädnaden. För att fördriva tiden hade hon slagit upp namnet HESTER SHAW i alla sin fars böcker, men hon hittade ingenting. Den kompletta katalogen över London Museum innehöll en kort hänvisning till någon Pandora Shaw, men där stod det bara att hon var en skrotsamlare från Utomlandet som skänkt historikergillet några fossiler och lite Gammal Teknik, i övrigt fanns inga andra upplysningar än hennes dödsdatum, för sju år sedan. Därefter försökte Katherine slå upp MEDUSA, men fick bara reda på att det var någon sorts monster i en gammal saga. Och hon trodde inte att Magnus Crome och hans ingenjörer trodde på sagor eller monster.

    Ingen gav henne och Bevis så mycket som en blick när de gick över Översta Planet i riktning mot Ingenjörshallens stora port. En ström av ingenjörer skyndade redan uppför trappan. Katherine anslöt sig till dem, med guldpasset i ett hårt grepp. Hon höll sig tätt intill Bevis, skräckslagen för att tappa bort honom i mängden av identiskt lika vita rockar. Det här kommer aldrig att fungera! tänkte hon om och om igen. Men den gillesmedlem som satt som dörrvakt brydde sig över huvud taget inte om att titta på passerkorten. Hon tog en sista titt på den nedgående solen bakom S:t Paul’s kupol, innan hon gick in.

    Det var större än hon förväntat sig därinne och starkare upplyst. Hundratals argonglober hängde i det stora öppna takvalvet, som planeter i rymden. Hon tittade sig omkring efter trappan, men Bevis ryckte henne i armen och sade: ”Vi tar oss upp med rälsbuss. Titta där.”

    Ingenjörerna klev in i små rälsbussvagnar. Katherine och Bevis ställde sig i kö, och lyssnade till deras samtal och de gnisslande ljuden från gummirockarna som gneds mot varandra. Bevis ögon var uppspärrade och skrämda bakom skyddsglasögonen. Katherine hade hoppats att de skulle få en vagn för sig själva så att de kunde prata, men det kom hela tiden fler ingenjörer och till slut hamnade hon långt ifrån honom, i andra änden av en fullsatt vagn. Hon satt inklämd bland en grupp från Forskningsstationen Mag-Lev.

    ”Var kommer du ifrån, gillesmedlem?” frågade mannen vid hennes sida.

    ”Hm …” Katherine tittade hjälpsökande mot Bevis, men han satt för långt borta för att kunna viska till henne. Hon svarade med det första hon kom att tänka på: ”Avdelning K.”

    ”Gamla Twixie, alltså”, sade mannen. ”Jag hör att hon har åstadkommit enastående saker med sina nya modeller!”

    ”Oh ja, mycket”, svarade hon.

    Sedan krängde vagnen till och satte sig i rörelse, och hennes granne vände sig mot fönstret för att betrakta utsikten.

    Katherine hade förväntat sig att rälsbussen skulle kännas som att åka hiss, men hastigheten och spiralrörelsen gjorde det till en helt ny upplevelse, och ett tag var hon tvungen att koncentrera sig helt och hållet på att inte bli åksjuk. Ingen av de andra ingenjörerna verkade besväras av det.

    ”Vad tror ni att borgmästarens tal kommer att handla om?” frågade en av dem.

    ”Det måste gälla MEDUSA”, sade en annan. ”Jag har hört att de förbereder ett test.”

    ”Vi får hoppas att den fungerar”, sade en kvinna som satt mitt emot Katherine. ”Det var trots allt Valentine som hittade maskinen och han är ju faktiskt bara historiker. Man kan inte lita på dem.”

    ”Äsch, Valentine är borgmästarens handgångne man”, sade någon annan. ”Låt er inte luras av historikermärket. Han är lojal som en hund, så länge vi ger honom ordentligt med pengar och han kan låtsas att hans utlänning till dotter är en fin dam från High London.”

    De åkte runt, runt och uppåt, förbi kontor och laboratorier där strängt sysselsatta ingenjörer svärmade omkring som bin i en enorm kupa. Rälsbussen stannade på femte våningen och Katherine klev ur, fortfarande röd om kinderna av vrede efter det hon hört. Hon sammanstrålade med Bevis igen och de traskade vidare, nedför kalla vita korridorer och genom genomskinliga plastdraperier. Längre fram hördes sorl av röster och efter ytterligare några hörn och krökar kom de ut i en gigantisk hörsal. Bevis visade vägen fram till ett par sittplatser i närheten av en av utgångarna. Katherine tittade sig omkring för att se om hon kunde skymta föreståndare Nimmo någonstans, men det var omöjligt att urskilja honom i mängden. Hörsalen var ett hav av vita rockar och kala eller huvklädda hjässor, och ännu fler vällde i jämn ström in genom ingångarna.

    ”Titta!” väste Bevis och knuffade henne i sidan. ”Det där är doktor Twix, som jag berättade om!” Han pekade på en liten fyrkantig kvinna som just satte sig på första raden under ivrigt samspråk med sina grannar. ”Alla de viktigaste gillesmedlemmarna är här! Twix, Chubb, Garstang … Och där är doktor Vambrace, säkerhetschefen!”

    Katherine började bli rädd. Om hennes förklädnad hade avslöjats vid dörren hade hon kunnat bortförklara det som ett dumt upptåg, men nu befann hon sig inne i ingenjörernas allra heligaste och började förstå att någonting mycket viktigt skulle äga rum. Hon påminde sig själv om att de aldrig skulle våga skada Thaddeus Valentines dotter, även om hon blev upptäckt. Vad de skulle göra med Bevis vågade hon inte ens tänka på.

    Till sist stängdes dörrarna och lamporna släcktes ner. En förväntansfull tystnad lägrade sig över salen, och den bröts bara av trampet när femhundra ingenjörer reste sig från sina säten.

    Katherine och Bevis kom också hastigt på fötter. De kikade mot scenen, över axlarna på människorna i raden framför. Magnus Crome stod i en talarstol av metall och blickade ut över åhörarskaran. En kort stund kändes det som om hans kalla ögon såg rakt på Katherine och hon intalade sig att han omöjligt kunde känna igen henne, inte med huvan och skyddsglasögonen och kragen på rocken uppvikt ända till öronen.

    ”Sätt er”, sade Crome och väntade tills alla slagit sig ner innan han fortsatte. ”Detta är en dag fylld av ära för vårt gille, mina vänner!”

    Ett upphetsat sus spreds genom församlingen och Katherine kunde inte undgå att smittas av stämningen. Crome bad om tystnad igen.

    En stor projektor i hörsalens tak vaknade med ett surrande och en bild trädde fram på skärmen bakom hans huvud. Det var en ritning som föreställde en enorm, invecklad maskin.

    ”MEDUSA”, förkunnade Crome och ett eko spred sig genom hela salen när alla ingenjörerna suckade: ”MEDUSA!”

    ”Som en del av er redan vet”, fortsatte han, ”är MEDUSA ett experimentvapen från Sextiominuterskriget. Vi har känt till det ett tag nu – faktiskt ända sedan Valentine hittade dessa dokument under sin resa till Amerika, för tjugo år sedan.”

    Spretiga bokstäver och bleknade ritningar blinkade av och an på bildskärmen. Pappa har aldrig berättat något om det, tänkte Katherine.

    ”Naturligtvis räckte de här fragmenten av planritningarna inte för att vi skulle kunna rekonstruera MEDUSA”, sade Crome. ”Men för sju år sedan kom vi, tack vare Valentine, över ett fantastiskt stycke av Gammal Teknik som tagits från en sedan länge glömd och begraven militäranläggning i den amerikanska öknen. Det var förmodligen den bäst bevarade antika centralprocessor man någonsin har upptäckt och dessutom var det MEDUSAS hjärna, den artificiella intelligens som styrde denna häpnadsväckande maskin. Tack vare doktor Splay och hans kamrater på Avdelning B, så har vi äntligen kunnat återställa den i brukligt skick. Gillesmedlemmar, den tid då London var tvunget att fly eller gömma sig från andra hungriga städer är äntligen över! Nu när vi har tillgång till MEDUSA kan vi bränna dem till aska på bråkdelen av en sekund!”

    Ingenjörerna applåderade vilt och Bevis Pod knuffade på Katherine för att hon skulle göra likadant, men hennes händer tycktes ha frusit fast vid armstöden på stolen. Chocken gjorde henne yr. Hon kom ihåg allt hon hört om Sextiominuterskriget och hur det Gamla Folkets fruktansvärda åskvapen hade sprängt deras bofasta städer i luften och förgiftat himmel och jord. Pappa skulle aldrig hjälpa ingenjörerna att återskapa något så fruktansvärt!

    ”Vi kommer inte heller att behöva jaga småsmulor som Salthook”, fortsatte Crome. ”Om en vecka är Batmunkh Gompa, Försvarsmuren, inom räckhåll för oss. Rörelsemotståndarna har gömt sig bakom den i tusen år nu, hållit stånd mot utvecklingen. Men MEDUSA kommer att krossa den i ett slag. Och territoriet bakom den, med alla enorma stillastående städer, alla skördar och skogar och oexploaterade mineraltillgångar, kommer att bli Londons nya jaktmark!”

    Nu kunde man knappt höra borgmästaren. Ingenjörernas jubel slog som stormvågor mot väggen bakom honom. Den gled sakta upp och blottade ett långt fönster med utblick mot S:t Paul’s Cathedral och Gilleshusets tinnar och torn.

    ”Men först”, ropade han, ”har vi en mer brådskande angelägenhet att ta itu med. Jag hade hoppats att vi skulle kunna hålla MEDUSA hemligt tills vi kom fram till Försvarsmuren, men nu har det blivit nödvändigt att ge en demonstration av dess kraft. Doktor Splays arbetslag är faktiskt just i detta ögonblick i färd med att förbereda en provskjutning av det nya vapnet!”

    Även om Katherine hade velat höra mer skulle det snart ha blivit omöjligt, för Cromes åhörare pratade ivrigt i munnen på varandra. Några ingenjörer, förmodligen såna som hade anknytning till MEDUSA-projektet, skyndade mot utgångarna. Katherine reste sig hastigt och började tränga sig fram mot dörren. En kort stund senare stod hon ute i den sterila korridoren och undrade vad hon nu skulle ta sig till.

    ”Kate?” Bevis Pod dök upp bakom henne. ”Vart ska du? Folk lade märke till dig när du gick! Jag såg att några av säkerhetsvakterna tittade på oss.”

    ”Vi måste ut härifrån”, viskade Katherine. ”Var är utgången?”

    ”Jag vet inte”, erkände pojken. ”Jag har aldrig varit uppe på den här nivån förut. Men jag antar att vi måste ta oss tillbaka till rälsbussarna.”

    Han ruskade avvärjande på sig när Katherine försökte fatta hans hand. ”Nej! Någon kan se. Ingenjörer får inte ta i varandra!”

    De småsprang genom de rörformade korridorerna.

    ”Crome ljög!” sade Katherine. ”Pappa var inte i Amerika för sju år sedan. Han gjorde bara en liten resa till öarna i Västindiska Oceanen. Och han sa aldrig något om att han hade hittat något viktigt. Om han verkligen hade hittat MEDUSA skulle han ha berättat det för mig. Dessutom skulle han aldrig vilja befatta sig med forntidsvapen.”

    ”Men varför skulle borgmästaren ljuga?” sade Bevis, som innerst inne var ganska stolt över att hans gille avslöjat ännu en av det Gamla Folkets hemligheter. ”Förresten så sa han inte att din pappa hämtade den här saken i Amerika, han sa bara att han kom över den. Han kanske köpte den av en skrotsamlare eller något sånt. Jag undrar vad Crome menade när han pratade om en demonstration …”

    Han stannade till. De hade kommit fram till slutet av korridoren och inga rälsbussar syntes till. Framför dem fanns tre dörrar. Två var låsta och den tredje ledde bara ut till en smal balkong högt ovanför Paternoster Square.

    ”Vad gör vi nu?” frågade Katherine och hon hörde själv att rädslan gjorde rösten gäll och pipig.

    ”Jag vet inte”, svarade Bevis, som var lika ängslig som hon.

    Hon gick ut på balkongen för att dra ett djupt andetag och samla sig.

    Månen hade gått upp, men doldes bakom en tunn molnslöja, och det hade börjat dugga. Katherine tog av sig skyddsglasögonen och lät regnet strila nedför ansiktet, lättad över att ha kommit ut från hettan och stanken av kemikalier. Hon tänkte på sin far. Hade han verkligen hittat MEDUSA? Bevis hade rätt. Crome hade ingen orsak att ljuga. Stackars pappa! Nu var han någonstans i luften, ovanför Shan Guos snöklädda bergstoppar. Om hon bara på något sätt hade kunnat kontakta honom och berätta vad de tänkte göra med hans upptäckt!

    Ett dovt, mekaniskt muller rullade över det månbelysta torget. Katherine tittade ner på de våta däckplattorna, men kunde inte se varifrån ljudet kom. Sedan fick något henne att lyfta blicken mot S:t Paul’s.

    ”Bevis! Titta!”

    Den uråldriga katedralens kupol höll på att öppna sig, som en uppsprickande blomknopp.
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    TÖRNSKATAN

    Hade Jägaren kommit nyss eller hade han stått där och tittat på medan de käbblade, mörk och stilla som ett av stenblocken på den klippiga bergssluttningen? Han tog ett steg framåt och där han satte ner foten rök det om det fuktiga gräset.

    ”DE ÄR MINA!”

    Piraterna snurrade runt. Maggs maskingevär sprutade spårljusprojektiler mot järnmannen, Mungos grovkalibriga vapen gjorde svarta hål i hans pansar och Ames sköt vilt med sin revolver. Törnskatan stod och svajade mitt i eldgivningen. Sedan började han sakta gå emot dem, som om han gick framåtlutad i stark motvind. Kulor studsade mot bröstplåtarna och rocken slets i trasor. Ur de hål Mungos vapen orsakade rann något som kunde vara antingen blod eller olja. Han sträckte fram armarna och järnklor sprang fram, först en uppsättning och sedan ännu en. Han var framme vid Maggs och hon gav ifrån sig ett halvkvävt gurglande och föll baklänges ner i ormbunkarna. Ames kastade ifrån sig revolvern och försökte fly, men i nästa stund stod Törnskatan bakom honom. Ames hejdade sig tvärt och stirrade misstroget ner på de röda piggar som stack fram ur hans eget bröst.

    Mungo hade slut på ammunition. Han kastade geväret åt sidan och drog sitt svärd, men innan han hann svinga det hade Törnskatan tagit tag om hans hår, dragit huvudet bakåt och skurit halsen av honom med ett enda snitt.

    ”Tom”, sade Hester. ”Spring!”

    Törnskatan kastade ifrån sig Mungos huvud och kom emot dem. Och Tom sprang. Han ville inte göra det, för han visste att det var meningslöst och att han borde hjälpa Hester, men benen rörde sig av sig själva. Hela kroppen ville bort från den fasansfulla döda tingesten som kom emot dem nedför kullen. Sedan gav marken vika under honom. Han hamnade i kall lera och rullade nedåt, för att slutligen hejdas av en uppstickande stenbumling vid kanten av samma kärr som slukat Chrysler Peavey.

    Han tittade uppåt. Jägaren stod bland de livlösa kropparna. Airhaven svävade ovanför dem, medan det testade den ena motorn efter den andra, och ljusen från staden blänkte kallt i Törnskatans silverglänsande skallben.

    Hester stod framför honom, djärv och trotsig.

    Hon försöker rädda mig! tänkte Tom. Hon vill ge mig tid att hinna fly! Men jag kan bara inte låta honom döda henne. Det kan jag inte!

    Han ignorerade den kör av röster inom honom som fortfarande uppmanade honom att fly och började istället krypa tillbaka uppför kullen.

    ”HESTER SHAW’’, hörde han Törnskatan säga, och rösten sluddrade och hakade upp sig som en dålig inspelning. Ånga pyste från hålen i Jägarens bröst, svart blodvatten droppade från såren och skummade i mungiporna.

    ”Tänker du döda mig?” frågade flickan.

    Törnskatan nickade kort med sitt stora huvud.

    ”BARA ETT LITET TAG.”

    ”Vad menar du?”

    Den långa munnen drogs åt sidan i ett snett leende.

    ”VI ÄR AV SAMMA SORT, DU OCH JAG. DET FÖRSTOD JAG SÅ SNART JAG HITTADE DIG DEN DÄR DAGEN PÅ STRANDEN. NÄR DU LÄMNADE MIG BLEV JAG SÅ ENSAM …”

    ”Jag var tvungen att ge mig av”, viskade Hester. ”Jag var inte ett föremål i din samling.”

    ”DU VAR MIG MYCKET KÄR.”

    Det är något som är fel med honom, tänkte Tom medan han sakta backade uppför kullen. Det var inte meningen att Jägare skulle ha känslor. Han kom ihåg det han hade hört om att alla de återuppväckta männen skulle ha mist förståndet och blivit vansinniga. Var det sjögräs som hängde från rören i Törnskatans huvud? Hade hans hjärna rostat? Små flammor gnistrade inuti bröstkorgen, innanför skotthålen.

    ”HESTER”, skorrade Törnskatan med sin metalliska röst. Han föll på knä så att hans ansikte var i jämnhöjd med hennes. ”CROME HAR GETT MIG ETT LÖFTE. HANS TJÄNARE HAR LÄRT SIG HUR MAN KONSTRUERAR SÅNA SOM JAG.”

    Toms nackhår reste sig av fruktan.

    ”JAG SKA TA MED DIN KROPP TILL LONDON. CROME KOMMER ATT ÅTERUPPVÄCKA DIG SOM EN KVINNA AV JÄRN. DITT KÖTT SKA ERSÄTTAS AV STÅL, DINA NERVER AV METALLTRÅD OCH DINA TANKAR MED ELEKTRICITET. DU BLIR VACKER! OCH DU KOMMER ATT VARA HOS MIG, FÖR EVIGT.”

    ”Törnskatan”, fnös Hester. ”Crome skulle aldrig väcka mig till liv.”

    ”VARFÖR INTE? INGEN SKULLE NÅGONSIN KÄNNA IGEN DIG I DIN NYA KROPP. DU KOMMER INTE ATT HA NÅGRA MINNEN OCH INTE NÅGRA KÄNSLOR HELLER, SÅ DU UTGÖR INGET HOT MOT HONOM. MEN JAG SKA MINNAS ÅT DIG, MIN DOTTER. VI SKA JAGA VALENTINE TILLSAMMANS.”

    Hester skrattade, ett besynnerligt, hemskt ljud som fick Toms tänder att skallra. Nu var han framme vid den plats där Mungos döda kropp låg. Piraten hade fortfarande det tunga svärdet i näven och Tom lirkade försiktigt loss det. Han tittade upp och såg att Hester tagit ett steg närmare Jägaren. Hon böjde huvudet bakåt och blottade strupen.

    ”Okej”, sade hon. ”Men låt bli Tom!”

    ”HAN MÅSTE DÖ”, insisterade Törnskatan. ”DET INGICK I MITT AVTAL MED CROME. NÄR DU VAKNAR I DIN NYA KROPP KOMMER DU INTE ATT MINNAS HONOM.”

    ”Nej, snälla Törnskatan”, vädjade Hester. ”Säg åt Crome att han kom undan eller drunknade eller någonting, att han dog någonstans i Utomlandet och att du inte kunde ta med honom tillbaka. Snälla.”

    Tom höll krampaktigt om svärdet, vars fäste fortfarande var halt av Mungos svett. Nu när stunden var inne var han så rädd att han knappt kunde andas, än mindre resa sig och stå öga mot öga med Jägaren. Jag klarar inte det här! tänkte han. Jag är historiker, inte krigare! Men han kunde inte överge Hester, inte när hon köpslog med sitt eget liv för att rädda honom. Han var tillräckligt nära för att se skräcken i hennes ögon och solskenet som glimmade i Törnskatans klor.

    ”NÅVÄL”, sade Jägaren och strök varsamt Hester över kinden med spetsen på metallklingorna. ”JAG LÅTER POJKEN LEVA.”

    Han drog tillbaka handen för att slå till. Hester blundade med sitt enda öga.

    ”Törnskatan!” tjöt Tom.

    Han kom på fötter och störtade fram, med svärdet i ett stelt grepp framför sig, och det gröna ljuset från Törnskatans ögon svepte över honom när denne med ett väsande ljud snurrade runt för att möta sin angripare. En järnarm slog ut och vräkte honom bakåt. Tom kände en brännande smärta i bröstet och var för en kort stund övertygad om att han hade blivit kluven på mitten, men det var Jägarens underarm som träffat honom, inte den kloförsedda handen. Tom landade på marken, hel och relativt välbehållen. Han rullade runt, flämtande av smärta, och väntade sig att få se Törnskatan kasta sig över honom. Sedan skulle allt bli svart, för evigt.

    Men Törnskatan låg ner och Hester stod lutad över honom. Jägarens öga blinkade till och något inuti honom exploderade med en hög knall. Det blixtrade och en rökslinga letade sig uppåt. Svärdsfästet stack ut ur ett av de djupa såren i hans bröst och blå gnistor flög från det.

    ”Åh, Törnskatan!” viskade Hester.

    Jägaren fällde in klorna så att hon kunde fatta hans hand. Minnen dök objudna upp och passerade revy i hans sönderfallande medvetande, och nu visste han med ens vem han hade varit innan de släpade iväg honom till Uppväckningslaboratoriet för att göra honom till Jägare. Han ville berätta det för Hester och lyfte sitt stora järnhuvud mot henne, men innan han hann få fram orden hade döden tagit honom till sig. Och det var inte lättare den här gången än den förra.

    Jägarens lik blev stilla och orörligt, och röken fördes bort med vinden. Nedifrån dalen hördes hornstötar och Tom såg en grupp ryttare komma uppför sluttningen från karavanserajen. De var utrustade med spjut och brinnande facklor, och han trodde inte att de var vänskapligt sinnade. Han försökte ta sig upp, men smärtan i bröstet var så outhärdlig att han nästan svimmade.

    Hester hörde honom stöna. Hon vände sig häftigt mot honom.

    ”Varför gjorde du så?” skrek hon.

    Tom kunde inte ha blivit mer överraskad om hon gett honom en örfil.

    ”Han tänkte döda dig!” svarade han upprört.

    ”Han tänkte göra mig till en som han!” tjöt Hester och kramade hårt om Törnskatan. ”Hörde du inte vad han sa? Han skulle uppfylla allt jag önskade: ta bort mina minnen och mina känslor. Och föreställ dig Valentines ansikte när jag kom för att döda honom! Åh, varför måste du lägga dig i hela tiden?”

    ”Han tänkte göra dig till ett monster!” Tom hörde sin egen stämma stiga till ett argt protestrop, när all hans rädsla och smärta förbyttes i vrede.

    ”Jag är redan ett monster!” skrek hon tillbaka.

    ”Nej, det är du inte!” Tom lyckades ta sig upp på knä. ”Du är min vän!”

    ”Jag hatar dig! Jag hatar dig!”

    ”Jag tycker i alla fall om dig, vare sig du vill det eller inte! Tror du att du är den enda i världen som har mist sin mamma och pappa? Jag är lika arg och ensam som du, men jag går inte omkring och vill döda folk och försöker bli omgjord till en Jägare! Du är bara en ouppfostrad liten snorunge som tycker synd om dig själv och …”

    Men resten av det han hade tänkt säga dog ut i en överraskad snyftning, för plötsligt såg han staden därnere i dalen, Airhaven och de annalkande ryttarna lika tydligt som om det varit mitt på dagen. Stjärnorna bleknade och Hesters ansikte stelnade till mitt i ett rop, med saliv som sipprade ur mungiporna, och hans egen flackande skugga dansade över det blodiga gräset.

    Ett kusligt sken lyste upp natthimlen ovanför klipporna, som om en ny sol stigit upp över Utomlandet, någonstans långt norrut.
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    MEDUSA

    Katherine stod som förhäxad och såg på medan S:t Paul’s kupol vecklades ut som blomblad. Inuti den gled något sakta uppför ett mittentorn och öppnades på vägen. Det såg ut som en orkidé av kall, vit metall. Mullret från de enorma lyftanordningarna ekade över torget och fick Ingenjörshallens väggar att vibrera.

    ”MEDUSA!” viskade Bevis Pod, som stod bakom henne i dörröppningen. ”De har inte alls restaurerat katedralen. De har byggt MEDUSA inuti den!”

    ”Gillesmedlemmar?”

    De vände sig om. En ingenjör stod bakom dem.

    ”Vad håller ni på med?” sade han barskt. ”Den här balkongen är förbjudet område för alla utom Avdelning L.”

    Han avbröt sig och stirrade på Katherine. Bevis stirrade också, och hans mörka ögon var uppspärrade och fyllda av fasa. Först förstod hon inte alls vad det var med honom, men sedan gick det upp för henne. Regnet! Hon hade glömt bort gillesmärket han så omsorgsfullt målat mellan hennes ögonbryn, det som nu rann nedför ansiktet i smala röda rännilar.

    ”Vad i Quirkes namn?” utbrast ingenjören häpet.

    ”Spring, Kate!” ropade Bevis och knuffade undan ingenjören.

    Kate sprang och hon hörde mannens arga rop när han föll. I nästa stund var Bevis ifatt henne. Han högg tag i hennes hand och drog henne med sig på en språngmarsch hit och dit nedför tomma korridorer tills de kom fram till en trappa. Nedför en avsats och sedan en till. Bakom dem hördes fler höga röster och sedan skar plötsligt en tjutande larmsignal genom luften. I nästa stund var de vid foten av trappan, i en liten hall någonstans på byggnadens baksida. Två vakter stod på post bredvid de stora glasdörrarna ut mot Översta Planet.

    ”En inkräktare!” flämtade Bevis och pekade åt det håll varifrån de hade kommit. ”På tredje våningen! Jag tror att han är beväpnad!”

    Vakterna hade redan överrumplats av larmet. De tittade chockat på varandra och sedan började en av dem springa uppför trappan, samtidigt som han drog en gaspistol ur bältet.

    Bevis och Katherine tog tillfället i akt och skyndade förbi.

    ”Min kollega är skadad”, förklarade Bevis och pekade på Katherines rödstrimmiga ansikte. ”Jag tänker ta henne till sjukhuset!”

    Dörren svängde upp och släppte ut dem i det välkomna, trygga mörkret.

    De sprang så fort de kunde in i skuggorna kring S.t Paul’s Cathedral. Där stannade de till och lyssnade. Katherine hörde den dova pulsen från de arbetande maskinerna och ett mer närbeläget bultande som var hennes eget hjärta. En mansröst skrek ut order någonstans och trampet från stålskodda fötter närmade sig.

    ”Beefeaters!” gnydde Katherine. ”De kommer att vilja se våra passerkort! De kommer att ta av mig huvan! Åh, Bevis, jag skulle aldrig ha bett dig att ta med mig hit! Spring! Lämna mig här!”

    Bevis tittade på henne och ruskade på huvudet. Han hade gått emot sitt gille och riskerat allt för att hjälpa henne, och han tänkte inte svika henne nu.

    ”Clio, hjälp oss!” viskade Katherine, och något fick henne att titta mot Paternoster Square.

    På trappan till Gilleshuset stod gamle Chudleigh Pomeroy och stirrade uppåt, med famnen full av kuvert och mappar. Hon hade aldrig någonsin förut blivit så glad åt att se någon och hon sprang fram till honom med Bevis Pod i hasorna.

    ”Mr Pomeroy!” ropade hon så högt hon vågade.

    Han glodde oförstående på dem, men när Katherine drog av sig huvan och han fick syn på hennes ansikte och svettoviga hår flämtade han häpet och tappade sin last.

    ”Miss Valentine! Vad i Quirkes namn är det som står på? Se bara vad de fördömda klåfingriga ingenjörerna har gjort med S:t Paul’s!”

    Hon tittade upp. Nu hade metallorkidén slagit ut helt och hållet, och försänkte torget i nästan total skugga. Fast det var inte en orkidé. Det var en övertäckt bred tingest som såg ut som huvudet på en jättelik kobra och den snurrade just runt för att riktas mot Panzerstadt-Bayrut.

    ”MEDUSA!” sade hon.

    ”Vem?” undrade Chudleigh Pomeroy.

    En siren tjöt.

    ”Snälla ni!” utbrast Katherine och vände sig mot den rundlagde historikern. ”De är efter oss! Om de får tag i Bevis vet jag inte vad de gör med honom …”

    Till hennes lättnad sade han varken ”Varför?” eller ”Vad har ni gjort?”, utan tog bara tag i henne med ena handen och Bevis med den andra, för att sedan dra med dem till Gilleshuset där hans bubbla stod och väntade. Medan chauffören hjälpte dem in kom en grupp beefeaters förbitrampande, men de brydde sig inte om Pomeroy och hans sällskap. Han gömde Katherines rock och huva bakom sätet och sade åt Bevis Pod att krypa ihop på golvet. Sedan klämde han sig in bredvid Katherine i baksätet och sade ”Låt mig sköta pratet”, medan bubblan med ett spinnande körde ut på Paternoster Square.

    En stor folkmassa hade samlats utanför hisstationen, där man förbluffat stod och stirrade på föremålet som rest sig ur katedralstornet. Ett par beefeaters hejdade bubblan och en ung ingenjör kikade in. Pomeroy öppnade en ventil i fiberglasöverdelen och frågade: ”Vad är det som står på, gillesmedlem?”

    ”Några har brutit sig in i Ingenjörshallen. Rörelsemotståndare, terrorister …”

    ”Ja, titta inte på oss!” skrattade Pomeroy. ”Jag har arbetat inne på mitt kontor i Gilleshuset hela kvällen och miss Valentine har varit vänlig nog att hjälpa mig att sortera lite papper.”

    ”Jag är ledsen, sir, men jag måste hur som helst leta igenom er bubbla.”

    ”Men store tid!” utropade Pomeroy. ”Ser vi kanske ut som terrorister? Har du inget annat för dig, denna Londons sista kväll, nu när en smutsig, stor stadsanhopning snart är över oss? Jag ska klaga hos stadsfullmäktige, det ska jag sannerligen göra! Det här är upprörande!”

    Mannen såg osäker ut. Sedan nickade han och steg åt sidan, så att Pomeroys chaufför kunde köra in bubblan i en väntande lasthiss. När dörrarna stängdes bakom dem drog Pomeroy en suck av lättnad.

    ”De där förbannade ingenjörerna. Ta det inte personligt, lärling Pod.”

    ”Nej då”, svarade Bevis dämpade röst någonstans nedifrån.

    ”Tack!” viskade Katherine. ”Tack så mycket för att ni hjälpte oss!”

    ”Ingen orsak”, skrockade Pomeroy. ”Jag gör mer än gärna vad jag kan för att förarga Crome och hans lakejer. Den är tusentals år gammal, den där katedralen, och så förvandlar de den till en … vad det nu är de har förvandlat den till. Och det utan att så mycket som fråga om lov.” Han sneglade nervöst på Katherine och upptäckte att hon faktiskt inte lyssnade. Då frågade han milt och försiktigt: ”Men vad i hela fridens namn har ni gjort för att reta upp dem, miss Valentine? Ni behöver inte berätta om ni inte vill, men om ni och er vän är i knipa och en gammal kuf som jag skulle kunna vara till hjälp på något sätt …”

    Katherine kände tårarna svida bakom ögonlocken.

    ”Snälla”, viskade hon. ”Skulle ni kunna köra oss hem?”

    En olustig tystnad lägrade sig i bubblan medan den körde nedför gatorna på Första Planet, fram till parken.

    Mörkret var fyllt av hojtande och springande människor som pekade upp mot katedralen. Men det fanns också andra bland dem: ingenjörernas säkerhetsvakter i spetsen för beefeatertrupper. När bubblan bromsade in framför Clio House steg Pomeroy ur för att följa Katherine till dörren. Hon viskade ett tacksamt adjö till Bevis och följde efter historikern.

    ”Kan ni ta lärling Pod till en hisstation?” frågade hon. ”Han måste tillbaka till Innanmätet.”

    Pomeroy såg bekymrad ut.

    ”Jag vet inte, miss Valentine”, suckade han. ”Ni har sett hur upprörda ingenjörerna är. Om jag känner dem rätt har de redan låst dörrarna till alla fabriker och sovsalar och börjat göra säkerhetskontroller. De kanske redan har kommit på att han saknas, tillsammans med två rockar och huvor.”

    ”Menar ni att han inte kan återvända?” Katherine kände sig svimfärdig vid tanken på hur hon ställt till det för stackars Pod. ”Inte någonsin?”

    Pomeroy nickade.

    ”Då får han bo hos mig, i Clio House!” beslöt hon.

    ”Han är inte en bortsprungen katt, kära ni.”

    ”Men när pappa kommer hem kan han väl ordna upp allt, eller hur? Förklara för borgmästaren att Bevis inte hade något med saken att göra …”

    ”Det är möjligt”, höll Pomeroy med. ”Er far står ingenjörsgillet mycket nära. Alldeles för nära, skulle en del säga. Men jag tror inte att Clio House är rätt ställe för er vän. Jag tar med honom ner till museet. Det finns gott om plats och ingenjörerna kan inte leta där utan att förvarna oss.”

    ”Skulle ni verkligen vilja det?” undrade Katherine, som egentligen inte ville dra in ytterligare en person i den röra hon orsakat. Men det gällde när allt kom omkring kanske bara ett par dagar, tills hennes far återvände. Då skulle allt bli bra. ”Åh, tack!” sade hon och ställde sig på tå för att pussa Pomeroy på kinden. ”Tack!”

    Pomeroy rodnade och strålade förtjust mot henne. Han började säga någonting, men trots att hans mun rörde sig kunde hon inte höra orden. Hennes huvud fylldes av ett märkligt ljud, ett vinande dån som stegrades alltmer, tills hon insåg att det inte alls kom inifrån henne, utan någonstans uppifrån.

    ”Titta!” ropade historikern och pekade.

    Rädslan hade fått henne att glömma S:t Paul’s. Men nu när hon tittade upp på Översta Planet såg hon att MEDUSA:s kobrahuvud omgärdades av sprakande violetta ljusblixtar. Håret på armarna och i nacken reste sig och när hon sträckte sig efter Pomeroys hand hoppade små gnistor mellan hennes fingertoppar och hans klädnad.

    ”Mr Pomeroy!” hojtade hon. ”Vad är det som händer?”

    ”Store Quirke!” ropade historikern. ”Vad har dårarna ställt till med nu?”

    Spöklika ljusglober lösgjorde sig från den lysande maskinen och svävade ner över Circle Park likt varmluftsballonger. Blixtarna dansade kring Gilleshusets tinnar. Det öronbedövande dånet blev ännu högre, tills Katherine inte trodde att hon skulle härda ut en sekund till, trots att hon höll händerna för öronen. Sedan slog plötsligt en vitglödgad kraftstråle ut från kobrahuvudet och sträckte sig norrut, en fräsande, spottande niosvansad katt som slickade Panzerstadt-Bayruts överdel. Natten flydde och gömde sig i den yttersta himlens yttersta vrår.

    Under bråkdelen av en sekund såg Katherine den avlägsna stadsanhopningens våningsplan avtecknas i eld och sedan var allt borta. En bred ljusgata rusade upp mot himlen och en ljudvåg kom rullande över snön, en dov, utdragen knall som om en stor dörr slagits igen någonstans i jordens innanmäte.

    Ljusstrålen slocknade och mörkret sänkte sig tvärt över Circle Park. Tystnaden bröts av Hunds hysteriska ylanden inne i huset.

    ”Store Quirke!” viskade Pomeroy. ”Alla de arma människorna …”

    ”Nej!” hörde Katherine sin egen röst säga. ”Åh nej, nej, nej!”

    Hon började springa över trädgården, med blicken fäst på det glittrande moln som omgav de sönderbrända resterna av Panzerstadt-Bayrut. Från Circle Park och alla utkiksdäck hördes sorlet av ordlösa röster och Katherine trodde först att de skrek av fasa, som hon själv ville, men nej … De hurrade, och hurraropen ville aldrig tystna.
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    MÄSTERSPIONEN

    Det besynnerliga ljuset i norr hade slocknat och det långa åskmullret dött ut efter att ha ekat mellan den gamla vulkanens väggar. Männen från Black Island hade lyckats få hästarna under kontroll och kom galopperande utmed kanten av kärret, med dundrande hovar och fladdrande facklor.

    Tom lyfte händerna och ropade: ”Vi är vänner! Inga pirater! Resande! Från London!”

    Men ryttarna var inte på humör för att lyssna, inte ens de få som förstod vad han sade. De hade jagat överlevande från den sjunkna piratstaden hela dagen och de hade sett vad Peaveys pirater åstadkommit i fiskebyarna på västra kusten. Nu ropade de till varandra på sitt eget språk och galopperade närmare, med höjda pilbågar. En gråfjädrad pil borrade sig ner i marken vid Toms fötter så att han snavade baklänges.

    ”Vi är vänner!” upprepade han.

    Anföraren drog sitt svärd, men en annan ryttare sporrade sin häst och trängde sig emellan. Den nya personen skrek något, först på öspråket och sedan på engelska.

    ”Jag vill ha dem levande!”

    Det var Anna Fang. Hon höll in hästen, svingade sig ner från sadeln och sprang mot Tom och Hester, med kappan flaxande som en röd flagga i eldskenet. På ryggen hade hon ett svärd i en lång skida och på bröstet såg Tom en brosch av brons som hade formen av ett trasigt hjul – Rörelsemotståndets symbol.

    ”Tom! Hester!” Hon kramade dem i tur och ordning, och sedan log hon sitt varmaste leende. ”Jag trodde att ni var döda! Jag sände ut Lindstrom och Yasmina för att leta efter er på morgonen efter slagsmålet i Airhaven. De hittade er kraschade ballong i träsken och sa att ni måste vara döda. Jag ville söka efter era lik, men Jenny var skadad och jag hade fullt upp med att hjälpa staden att hitta fram till verkstaden här. Men vi bad för er och gav offergåvor till himlagudarna, som begravningsceremoni. Tror ni att man har ångervecka på sånt?”

    Tom höll tyst. Det gjorde så ont i bröstet att han knappt kunde andas, än mindre tala. Hur som helst visade broschen på pilotens kappa att Peavey haft rätt: hon var motståndsspion. Nu kunde hon inte längre charma honom med sin vänlighet och sitt klingande skratt.

    Hon ropade något över axeln till de väntande ryttarna och ett par av dem hoppade ner från sina ponnyer och ledde fram dem. De stirrade förundrat på Törnskatans lik.

    ”Jag måste lämna er ett tag”, förklarade hon. ”Jag ska flyga norrut för att se vad det var för djävulstyg som lyste upp himlen. Öborna kommer att ta hand om er. Kan ni rida?”

    Tom hade aldrig sett en häst förut och absolut inte suttit på någon, men han var så omtöcknad av chock och smärta att han inte kom sig för med att protestera när de baxade upp honom på en raggig liten ponny och började leda den nedför backen. Han tittade sig om och såg Hester blänga mörkt mot honom, hopkrupen i sadeln på en annan. Sedan slöts klungan av ryttare runt henne och han tappade henne ur sikte någonstans på karavanserajens smala, trånga gator, där hela familjer stod utanför sina hem för att titta mot himlen i norr. Damm och avfall virvlade mellan husen när Airhaven provade sina rotorblad, ett i taget.

    De kom till ett litet stenhus där någon lyckades hitta en sittplats åt honom och en man i svarta kläder och stor vit turban undersökte hans värkande bröst.

    ”Brutet!” sade han glatt. ”Jag är Ibrahim Nazghul, läkare. Fyra av dina revben är alldeles knäckta!”

    Tom nickade. Han var omtöcknad av chock och smärta, men började inse att han hade tur som fortfarande var vid liv och att de här rörelsemotståndarna inte var de grymma och ociviliserade vildar han hade förväntat sig. Doktor Nazghul förband Toms bröstkorg och hans hustru kom med en rykande skål varm lammgryta som hon matade Tom med. Lyktskenet gjorde tappra försök att lysa upp även rummets dunklaste hörn och i dörren stod doktorns barn och stirrade på Tom med stora mörka ögon.

    ”Du är en hjälte!” förklarade doktorn. ”Det sägs att du slogs med en järnjätte som skulle ha dödat oss alla!”

    Tom blinkade sömnigt mot honom. Han hade nästan glömt bort den förskräckliga duellen vid kärrets kant. Detaljerna bleknade snabbt, som om det var en dröm han drömt. Jag dödade Törnskatan, tänkte han. Okej, han var visserligen tekniskt sett redan död, men han var ändå en människa. Han hade förhoppningar och planer, och jag satte punkt för dem. Han kände sig inte som en hjälte, han kände sig som en mördare, och skammen och skuldkänslorna dröjde kvar. När huvudet började hänga över matskålen och han gled ner i sömnens rike följde de med och förgiftade drömmarna.

    Han vaknade i ett annat rum, i en mjuk säng, och utanför fönstret syntes en klarblå himmel med vita moln. En solkatt dansade över den vitkalkade väggen.

    ”Hur mår du, Jägardräpare?” frågade någon.

    Miss Fang stod vid sängkanten och betraktade honom, med ett leende som var lika milt som änglarnas på gamla tavlor.

    ”Allt gör ont”, sade Tom.

    ”Är du frisk nog att kunna resa? Jenny Haniver väntar på oss och jag skulle vilja ge mig av före skymningen. Du kan äta när vi har kastat loss. Jag har gjort en frankisk omelett, med äkta grodlår i.”

    ”Var är Hester?” undrade Tom yrvaket.

    ”Åh, hon följer också med.”

    Han satte sig upp och gjorde en grimas, både åt hugget av smärta i bröstet och åt minnena som genast trängde sig på.

    ”Jag tänker inte resa någonstans med dig”, sade han.

    Piloten skrattade, som om hon trodde att han skämtade. Sedan förstod hon att han menade allvar. Hon slog sig ner på sängkanten och såg bekymrad ut.

    ”Tom? Har jag gjort dig något?”

    ”Du arbetar för Motståndet!” sade han argt. ”Du är en spion, inte en bit bättre än Valentine! Och du hjälpte oss bara för att du hoppades att vi skulle berätta saker om London!”

    Nu slocknade leendet helt och hållet på Anna Fangs läppar.

    ”Tom”, sade hon lugnt. ”Jag hjälpte er för att jag tycker om er. Och om du hade sett din familj jobba ihjäl sig som slavar i en hänsynslös rullande stad, tror du inte att du också skulle ha bestämt dig för att hjälpa Motståndet i kampen mot den kommunala utvecklingsläran?”

    Hon sträckte fram handen för att stryka bort den trassliga luggen ur hans panna och Tom mindes med ens något han hade glömt: hur det varit när han var liten och mycket sjuk och hans mamma satt hos honom så här. Men miss Fang hade Motståndets emblem på bröstet och han led fortfarande av Valentines svek. Han tänkte inte låta sig luras av leenden och vänlighet igen.

    ”Du dödar människor!” sade han och föste undan hennes hand. ”Du sänkte Marseilles …”

    ”Om jag inte hade gjort det skulle det ha anfallit Hundraöarna och dödat eller förslavat hundratals fler människor än dem jag dränkte med min lilla bomb.”

    ”Och du ströp … En sula av Någonting-Någonstans!”

    ”Sultaninnan av Palau Pinang?” En antydan till ett leende skymtade än en gång i hennes ansikte. ”Jag ströp henne inte! Vilken fruktansvärd beskyllning! Jag knäckte bara nacken på henne. Hon lät vattengående flottstäder tanka bränsle på sin ö, så vi måste göra oss kvitt henne!”

    Tom kunde inte inse att det var något att le åt. Han kom ihåg Wreylands mannar som legat hopsjunkna i skuggorna av luftkajen på Stayns, och att miss Fang sagt åt honom att de bara var avsvimmade.

    ”Jag kanske inte är bättre än Valentine”, fortsatte hon, ”men det finns en väsentlig skillnad mellan oss. Valentine försökte döda dig och jag vill hålla dig vid liv. Nå, följer du med mig?”

    ”Vart?” frågade Tom misstänksamt.

    ”Till Shan Guo. Jag slår vad om att det som lyste upp himlen i natt hade något att göra med saken som Valentine stal från Hesters mor. Och jag har fått veta att London håller rak kurs mot Försvarsmuren.”

    Tom var mållös. Kunde borgmästaren verkligen ha kommit på ett sätt att bryta igenom Motståndets vallar? I så fall var det de bästa nyheter han hade hört på år och dag! Och vad det gällde Shan Guo, så var det Rörelsemotståndets hjärta, och definitivt den sista plats på jorden som en anständig londonbo skulle besöka.

    ”Jag tänker inte göra någonting som hjälper dig att skada London”, sade han. ”London är fortfarande min hemstad.”

    ”Naturligtvis”, svarade hon. ”Men om nu Muren kommer att bli attackerad, tycker du då inte att de människor som bor bakom den förtjänar en chans att fly? Jag tänker varna dem för faran som hotar och jag vill att Hester ska vara med och berätta sin del av historien. Och Hester följer bara med om du också gör det.”

    Tom brast i skratt och upptäckte att det gjorde ont.

    ”Det tror jag knappast! Hester avskyr mig!”

    ”Struntprat”, fnissade miss Fang. ”Hon tycker väldigt mycket om dig. Höll hon kanske inte hela natten på att berätta för mig om hur snäll du har varit och hur fantastiskt modig du var som dödade maskinmannen?”

    ”Gjorde hon det?”

    Tom rodnade av stolthet. Han trodde inte att han någonsin skulle vänja sig vid Hester Shaw och hennes ombytliga humör. Men hon var ändå det närmaste han kom att ha en bästa vän i den här förvirrande världen och han mindes hur hon hade bönfallit Törnskatan om att skona hans liv. Vart hon än tog vägen så måste han följa med, till och med om det var in i Motståndets barbariska högborg, till och med till Shan Guo.

    ”Kör till”, sade han. ”Jag följer med.”
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    HISTORIKERNA

    Det regnar över London. Ett ihållande regn faller ur den molntyngda blågrå himlen, hårt nog för att skölja bort snön och piska upp leran under stadens hjul till en tjock gul sörja, men det räcker inte för att släcka elden på Panzerstadt-Bayrut, som fortfarande brinner som ett gigantiskt likbål långt borta vid den nordvästra horisonten.

    Magnus Crome står på Ingenjörshallens vindpinade tak och betraktar de stigande rökpelarna. En lärling håller ett paraply över honom och bakom henne väntar sex långa, orörliga gestalter som är klädda i svarta versioner av ingenjörernas gummirockar. De terrorister som tog sig in i Ingenjörshallen igår har fortfarande inte infångats och man har stärkt bevakningen. Från och med nu kommer borgmästaren inte att gå någonstans utan sin nya livvakt: de första exemplaren av doktor Twix Jägare.

    Ett av gillets spaningsskepp landar inte långt ifrån honom. Doktor Vambrace, ingenjörernas säkerhetschef, kliver ur och skyndar fram till borgmästaren med gummirocken flaxande i blåsten.

    ”Nå, doktor?” frågar Crome ivrigt. ”Vad såg ni? Kunde ni landa?”

    Vambrace skakar på huvudet.

    ”Hela vraket brinner fortfarande. Men vi flög så långt ner vi vågade och tog bilder. De övre våningsplanen har smält och rasat över de lägre. Och det ser ut som om pannrummen och bränsleförråden exploderade så snart kraftstrålen träffade dem.”

    Crome nickar.

    ”Fanns det några överlevande?”

    ”Enstaka svaga livstecken mellan våningsplanen, men i övrigt …”

    Säkerhetsmannens ögon blir stora och runda bakom de tjocka glasögonen, så att de ser ut som ett par maneter i ett akvarium. Hans avdelning försöker hela tiden forska fram nya, uppfinningsrika sätt att döda folk och han är fortfarande upphetsad vid tanken på de torra och sönderbrända liken han såg på Panzerstadt-Bayruts gator och torg. Många av dem stod fortfarande upprätt, förvandlade till statyer.

    ”Tänker ni vända tillbaka och sluka vraket, borgmästare?” frågar han efter en stund. ”Bränderna kommer att slockna av sig själva om bara en eller ett par dagar.”

    ”Absolut inte”, säger Crome tvärt. ”Vi måste fortsätta mot Försvarsmuren.”

    ”Folk kommer inte att tycka om det”, varnar Vambrace. ”Vi har segrat, nu vill de ha sitt krigsbyte. Metallskrotet och reservdelarna från en så stor stadsanhopning …”

    ”Jag har inte tagit London så här långt för att komma över lite metallskrot och reservdelar”, avbryter Crome. Han står vid takets kanträcke och spejar österut. Han kan redan se höga vita bergstoppar vid horisonten, som en rad av pärlvita tänder. ”Vi måste fortsätta. Om bara några dagar är Försvarsmuren inom skotthåll. Jag har utfärdat en allmän helgdag idag och vi ska hålla mottagning i Gilleshuset för att fira denna minnesvärda händelse. Tänk er bara, Vambrace! En helt ny jaktmark!”

    ”Men nu vet Motståndet att vi är på väg”, invänder Vambrace. ”De kommer att försöka hindra oss.”

    Cromes kalla, hårda ögon ser ut att blicka in i framtiden.

    ”Valentine har fått sina order”, säger han. ”Han kommer att ta itu med Motståndet.”

    Så London fortsatte oförtrutet österut medan röken från den döda förföljaren fyllde skyn bakom dem. Katherine gick till hisstationen, genom de blöta resterna av gårdagens firande. Trasiga papperslyktor blåste över de skälvande däckplåtarna och män som var klädda i Återvinningsverkets röda uniformer körde runt soptunnor och plockade upp kringslängda partyhattar och blöta banderoller vars budskap man fortfarande med viss ansträngning kunde tyda: Vi (hjärta) Magnus Crome och Länge Leve London. Hund lekte tafatt med en slingrande pappersserpentin, men Katherine kallade honom barskt till sig. Det här var inte rätt tidpunkt för lek.

    I museet hade man inga banderoller eller serpentiner. Historikergillet hade aldrig varit lika entusiastiska inför ingenjörernas nya uppfinningar som resten av London, och det var likadant när det gällde MEDUSA. En allvarsam tystnad rådde i utställningssalarnas dammiga skuggvärld, som sig bör morgonen efter att en hel stad hade utplånats. Ljuden utifrån gatan var dämpade, som om tjocka mjuka tidsdraperier hängt mellan utställningsmontrarna. Tystnaden hjälpte Katherine att samla sina tankar och när hon kom fram till Chudleigh Pomeroys kontor visste hon precis vad hon måste säga.

    Hon hade ännu inte berättat för honom om det hon fått höra i Ingenjörshallen, men han hade sett hur skakad hon var när han lämnade henne vid Clio House kvällen innan. Och han verkade inte förvånad över att hitta henne och Hund utanför dörren.

    ”Mr Pomeroy”, viskade hon. ”Jag måste prata med er. Är Bevis här? Mår han bra?”

    ”Självklart”, sade historikern genast. ”Stig in!”

    Bevis Pod väntade på henne inne i det lilla rummet med träpanelsväggar. Han var klädd i lånade historikerkläder och hans kala hjässa såg lika bräcklig ut som ett äggskal i det svaga gula skenet från museilamporna. Hon ville springa fram, krama honom och be om ursäkt för att hon dragit in honom i det här, men han var omgiven av cirka ett dussin historiker som trängt sig in i rummet. En del satt på armstöden till fåtöljerna eller på hörnen av mr Pomeroys skrivbord. De tittade skuldmedvetet upp på Katherine och hon fylldes med ens av en fasansfull skräck för att Pomeroy skulle ha förrått henne.

    ”Oroa er inte”, sade Pomeroy vänligt. ”Om Pod ska föreställa vara museets gäst, så tänkte jag att mina kollegor borde bli presenterade för honom. Ingen av oss är vän med borgmästaren. Vi har bestämt att lärlingen Pod kan bo här så länge han behöver!”

    Historikerna lämnade plats för henne vid Bevis sida. ”Mår du bra?” frågade hon och blev lättad när han lyckades pressa fram ett nervöst leende.

    ”Det är inte så illa”, viskade han. ”Det är bara så konstigt här. Allt trä överallt och alla gamla saker. Men historikerna är väldigt snälla.”

    Katherine tittade sig omkring. Hon kände igen många av dem: doktor Arkengarth, doktor Karuna, professor Pewtertide, den unga miss Potts, Norman Nancarrow från Tavlor och Tryck, och miss Plym som snörvlade i en näsduk.

    ”Vi har pratat om förintelsen av Panzerstadt-Bayrut”, sade Pomeroy och stack en kopp varm choklad i händerna på henne. ”Den där vedervärdiga MEDUSA-apparaten!”

    ”Alla andra verkar tycka att den är underbar”, sade Katherine bittert. ”Jag hörde hur de skrattade och ropade ’Gamle hederlige Crome’ halva natten. Jag vet att de är glada för att vi inte blev uppätna, men … ja, jag tycker inte att man ska fira att man har sprängt sönder en annan stad!”

    ”Det är en katastrof!” höll gamle doktor Arkengarth med. Han vred sina knotiga händer. ”Vibrationerna från den där vidriga maskinen är rena mordet för mina keramikföremål!”

    ”Äsch, åt fanders med din keramik, Arkengarth!” avbröt Pomeroy, som såg hur upprörd Katherine var. ”Panzerstadt-Bayrut då? Bränt till aska!”

    ”Det är för att ingenjörerna är så besatta av Gammal Teknik!” sade professor Pewtertide. ”Oräkneliga århundraden av historia att dra lärdom av och allt de är intresserade av är några antika maskiner!”

    ”Och vad åstadkom det Gamla Folket egentligen med sina manicker?” gnällde Arkengarth. ”De ställde bara till med ett fruktansvärt elände och sedan sprängde de sig själva i luften!”

    De andra nickade dystert.

    ”Det fanns ett berömt museum i Panzerstadt-Bayrut”, sade doktor Karuna.

    ”Jag har hört att de hade en del underbara målningar där”, instämde Nancarrow.

    ”Unika exempel på f-f-finsnickerier från tjugoniohundratalet!” kved miss Plym och grät hejdlöst mot Arkengarths knotiga axel.

    ”Ni får ursäkta stackars Moira, Katherine”, viskade Pomeroy. ”Hon har fått fruktansvärda nyheter nu på morgonen. Crome har gett order om att vår möbelsamling ska huggas upp som ved till pannorna. Det är ont om bränsle, förstår du, ett resultat av den här vettlösa färden österut.”

    Katherine brydde sig inte det minsta om vare sig möbler eller keramik just nu, men det gladde henne att hon inte var den enda i hela London som kände avsky inför de krafter borgmästaren släppt lösa. Hon drog ett djupt andetag och redogjorde sedan hastigt för det hon och Bevis hört i Ingenjörshallen, om MEDUSA och nästa steg i Cromes stora plan: anfallet mot Försvarsmuren.

    ”Men det är ju fruktansvärt!” viskade de när hon berättat klart.

    ”Shan Guo är en gammal och högtstående kultur, Rörelsemotståndare eller inte. Batmunkh Gompa får inte sprängas.”

    ”Tänk på alla tempel!”

    ”Keramiken!”

    ”Bönehjulen …”

    ”Sidenmålningarna …”

    ”M-m-möblerna!”

    ”Tänk på människorna!” sade Katherine argt. ”Vi måste göra någonting!”

    ”Ja! Ja!” instämde de och alla tittade försagt på henne. Efter Cromes tjugo år vid makten hade de ingen aning om hur de skulle kunna sätta sig upp mot ingenjörerna.

    ”Men vad kan vi göra?” frågade Pomeroy till sist.

    ”Berätta för folk vad som håller på att hända!” sade Katherine. ”Ni är tillförordnad chefshistoriker. Kalla till rådsmöte! Öppna ögonen på dem så att de ser hur fel det här är!”

    Pomeroy ruskade på huvudet.

    ”De kommer inte att lyssna, miss Valentine. Ni hörde jublet igår kväll.”

    ”Men det var bara för att Panzerstadt-Bayrut tänkte äta oss! När de får höra att Crome tänker använda sitt vapen mot en stad till …”

    ”Så kommer de att jubla ännu högre”, suckade Pomeroy.

    ”Och han har sett till att placera sina anhängare i de andra gillena också”, påpekade doktor Karuna. ”Alla de kloka gamla gillesmedlemmarna är borta. De har dött, dragit sig tillbaka eller arresterats på hans order. Till och med våra egna lärlingar är lika besatta av Gammal Teknik som ingenjörerna, särskilt sedan Crome gjorde sin handgångne man Valentine till chefshistoriker … Åh, jag menade inget illa, miss Katherine …”

    ”Pappa är inte Cromes lakej”, protesterade Katherine. ”Det är jag säker på! Om han visste vad Crome hade i kikaren skulle han aldrig ha hjälpt honom. Det är säkert därför han har blivit ivägskickad på det här spaningsuppdraget, för att Crome ville ha honom ur vägen. När han kommer hem och får reda på vad som har hänt kommer han att göra något för att sätta stopp för det. Ni förstår, det var han som hittade MEDUSA och han skulle bli fruktansvärt chockad om han fick höra att det dödat så många människor. Han kommer att vilja ställa allt tillrätta, det vet jag!”

    Hon talade med sån övertygelse att en del av historikerna faktiskt trodde henne, till och med personer som doktor Karuna, som stått på tur för att bli befordrad men blivit förbigången när Crome gjorde Valentine till chef för gillet. Och Bevis Pod betraktade henne med strålande ögon, uppfylld av en känsla som han inte ens kunde sätta namn på, något man aldrig talat om i Utbildningslaboratoriet. Den fick honom att darra i hela kroppen.

    Det blev Pomeroy som bröt tystnaden.

    ”Jag hoppas att ni har rätt, miss Valentine”, sade han. ”För han är den ende som har en chans att utmana borgmästaren. Vi måste invänta hans återkomst!”

    ”Men …”

    ”Under tiden har vi kommit överens om att hålla mr Pod gömd här i museet. Han kan sova uppe i den gamla Transportsalen och hjälpa doktor Nancarrow med att katalogisera konstsamlingen, och om ingenjörerna kommer hit och letar efter honom ska vi hitta ett bra gömställe. Jag vet att det inte är någon särskilt kraftfull aktion mot Crome. Men Katherine, ni måste förstå att vi är gamla och rädda, och vi kan inte göra så mycket mer.”
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    Världen höll på att förändras. Det var förstås i sig inget nytt: det första en historikerlärling fick lära sig var att världen hela tiden förändrades, men nu hände det så snabbt att man faktiskt kunde se det. När Tom spanade ut över östra Jaktmarken från sin utkiksplats på Jenny Hanivers brygga, såg han slätten myllra av framilande städer som flydde från vad det nu var som åstadkommit skenet i norr. De flydde så fort deras drivband eller hjul kunde bära dem, utan att ta sig tid till att jaga och försöka fånga varandra.

    ”MEDUSA”, hörde han miss Fang viska för sig själv, medan hon stirrade mot den flammande rökpelaren långt i fjärran.

    ”Vad är en MEDUSA?” frågade Hester. ”Du vet något, eller hur? Om det som min mamma och pappa dog för.”

    ”Tyvärr inte”, svarade piloten. ”Jag önskar att jag gjorde det. Men jag har hört namnet en gång förut. För sex år sedan lyckades en annan motståndsspion ta sig ombord på London, som besättningsman på ett luftskepp med tillstånd att landa där. Han hörde något som måste ha väckt hans intresse, men vi fick aldrig reda på vad det var. Motståndet fick bara ett meddelande från honom och det bestod av sex ord: Ta er i akt för MEDUSA. Ingenjörerna avslöjade honom och dödade honom.”

    ”Hur vet ni det?” undrade Tom.

    ”För att de skickade oss hans huvud”, sade miss Fang. ”Mottagaren betalar.”

    Den kvällen landade Jenny Haniver på en av de flyende städerna, ett respektabelt fyraplanssamhälle vid namn Peripatetiapolis, som var på väg söderut för att slå sig ner i bergen bortanför Khazakhavet. I lufthamnen där fick de höra fler rapporter om det som hänt Panzerstadt-Bayrut.

    ”Jag såg det!” sade en flygare. ”Jag var flera mil därifrån, men jag såg det ändå. En eldstunga som sträckte sig från Londons översta plan och förintade allt i sin väg!”

    ”London har grävt upp något från Sextiominuterskriget”, sade en frilansarkeolog. ”Det gamla Amerikanska Imperiet blev helt vanvettigt mot slutet. Jag har hört historier om fruktansvärda vapen: kvantenergistrålar som hämtade kraft från platser utanför vårt universum …”

    ”Vem vågar sätta sig upp mot dem nu, när Magnus Crome kan utplåna alla städer som trotsar honom?” undrade en panikslagen peripatetiapolitisk köpman. ”’Kom hit, så att vi får äta er’, kan London säga till oss och vi kommer att bli tvungna att lyda. Det är världens undergång! Igen!”

    Men en god sak hade det fört med sig: Peripatetiapolis invånare tog mer än gärna emot Toms londonpengar. En spontan ingivelse fick honom att köpa en röd sidensjal som han kunde ge Hester istället för den hon tappat den där kvällen för länge sedan, när han jagade henne genom Innanmätet.

    ”Till mig?” sade hon misstroget när hon fick den.

    Hon kunde inte minnas att hon någonsin förut fått en present. Hon hade inte pratat med honom sedan de lämnade Black Island, eftersom hon skämdes över sitt utbrott kvällen innan, men nu sade hon: ”Tack. Och jag antar att jag borde tacka dig för att du räddade mitt liv också. Fast jag förstår inte varför du bryr dig.”

    ”Jag visste att du inte ville bli en Jägare, inte egentligen”, sade Tom.

    ”Jo, det ville jag”, svarade hon. ”Det skulle göra allt så mycket enklare. Men du gjorde det rätta.” Hon vände generat bort blicken och tittade ner på sjalen, som hon fortfarande höll i. ”Jag försöker vara trevlig”, sade hon. ”Ingen har någonsin förut fått mig att känna att de tycker om mig, så där som du gör. Så jag försöker vara trevlig och glad, som du vill att jag ska vara, men sedan får jag syn på min spegelbild eller börjar tänka på honom och då blir allt fel och jag kan bara tänka hemska tankar och skrika åt dig och försöka såra dig. Förlåt.”

    ”Det gör inget”, sade Tom tafatt. ”Jag förstår. Det är okej.”

    Han tog upp sjalen och band den varsamt kring hennes hals, men precis som han trott drog hon genast upp den över munnen och näsan. Det fick honom att känna sig sorgsen och illa till mods. Han hade vant sig vid det där ansiktet och skulle sakna hennes skeva leenden.

    De flög vidare innan det skymde, över en brant ås som såg ut som skrynkligt brunt papper. Marken under dem reste sig allt högre ju längre de flög och Tom insåg att de snart skulle lämna Jaktmarken helt och hållet. När det blev kväll färdades Jenny Haniver över landskap där inte många städer kunnat ta sig fram. Han såg täta tall- och rhododendronskogar, som då och då bröts av en glänta med jordbruksmark där någon liten bofast by slagit rot, och en gång såg han en vit bosättning högt uppe på en bergstopp, med vägar som sträckte sig ut likt ekrarna i ett hjul, riktiga vägar med kärror som körde upp eller ner och lysande färgstarka böneflaggor som fladdrade vid korsningarna. Han väntade tills de var utom synhåll. Han hade läst om vägar på historielektionerna, men han hade aldrig trott att han skulle få se en.

    Nästa dag delade Anna Fang ut någon sorts rödaktiga kulor till sina passagerare.

    ”Malda betelnötter”, förklarade hon, ”blandade med lite torkade löv från Nuevo Maya. Det hjälper vid så här höga höjder. Men gör det inte till en vana att tugga på dem, för då kommer era tänder att bli lika röda som mina.”

    Den gryniga massan fick det att pirra i Toms mun, men den botade yrseln och det svaga illamående som tilltagit mer och mer ju högre luftskeppet steg, och hjälpte dessutom till att mildra värken i de brutna revbenen.

    Nu flackade Jennys pyttelilla skugga över de höga snöklädda topparna, och framför dem väntade ännu högre toppar: vita tinnar som reste sig likt hägringar ovanför molnen. Bortanför dem tornade ytterligare två bergskedjor upp sig, högre än de första. Tom kisade mot dem i hopp om att få se en skymt av gamla Chomolungma, det Gamla Folkets Mount Everest, men det blåste stormvindar i Himalaya och de högsta topparna var gömda bakom molnslöjor.

    De flög i tre dagar genom en svartvit värld med snö, glaciärer och kala mörka bergväggar. Ibland fick Tom eller Hester sköta spakarna medan Anna Fang tog en tupplur i sätet bredvid dem, eftersom hon inte vågade lämna bryggan. Och de steg fortfarande allt högre upp, tills de slutligen gled över de lägre utskotten från det enorma Zhan Shan, det högsta av jordens nya berg, vars snötäckta topp stack upp i den ändlösa kölden ovanför himlen. Därefter var bergstopparna lägre, vita och fantastiskt vackra, och det hände att man kunde se en grön sänka mellan dem där stora boskapshjordar skingrades och flydde, skrämda av ljudet från flygskeppets motorer. Det var Himmelsbergen som sträckte sig från norr till öster och långt i fjärran gav vika för stäpp och tajga och glittrande, oframkomliga träskmarker.

    ”Detta är de många hästarnas Shan Guo”, sade Anna Fang till Tom och Hester. ”Jag hade hoppats på att få dra mig tillbaka och leva resten av mitt liv här, när jag gjort vad jag kunnat för Motståndet. Men nu kanske det blir uppätet av London, våra fästningar sprängda i bitar av MEDUSA och våra samhällen slukade, de gröna kullarna kluvna på mitten och plundrade på sina mineraler och hästarna utrotade. Precis som det har gått med resten av världen.”

    Tom tyckte inte att det var en så dålig idé för det var ju bara naturligt att de rörliga städerna så småningom skulle breda ut sig över hela jorden. Men han kunde inte låta bli att tycka om miss Fang, även om hon var spion och rörelsemotståndare, så för att trösta henne sade han: ”Hur kraftfull MEDUSA än är så kommer det ta åratal för London att gnaga sig fram genom de där bergen!”

    ”Det kommer det inte att behövas”, svarade hon. ”Titta där!’

    Han tittade åt det håll hon pekade och fick se en spricka i bergskedjan framför dem, en bred passage där en stad kunde ha tagit sig igenom – om det inte varit för att något stängde av vägen, något som var så stort och mäktigt att det först gjorde intryck av att vara ännu en bergvägg. Det var Försvarsmuren.

    Den var svart, svart som natthimlen, byggd av enorma block vulkanisk sten och förstärkt med de rostiga däckplåtarna från städer som varit dumma nog att försöka bryta igenom den och istället blivit sönderskjutna av de hundratals raketramperna på dess västra sida. På väggens snöklädda krön, en och en halv kilometer ovanför dalens botten, dansade fanan med det trasiga hjulet i vinden och solskenet glimmade i kanonställningarna och motståndssoldaternas stålhjälmar.

    ”Om den bara vore så stark som den ser ut”, suckade flygaren och tog ner Jenny Haniver mot Försvarsmuren i en lång, svepande kurva. En liten flygmaskin, inte mycket större än en motor-försedd pappersdrake, kom upp för att möta dem och Anna Fang hade ett kort radiosamtal med dess pilot. Den cirklade en gång runt Jenny och surrade sedan i förväg, som vägvisare över krönet på Försvarsmuren. Tom blickade ner på de breda bröstvärnen och soldaternas uppåtvända ansikten, gula, bruna, svarta och vita, från alla delar av världen där bofasta barbarer fortfarande motsatte sig den kommunala utvecklingsläran. Sedan försvann de utom synhåll. Jenny gick ner för landning på Murens skyddade östra sida, och han såg att den var en stad, en vertikal stad med hundratals terrasser och balkonger och fönster som huggits ut i den svarta stenen, plan efter plan med butiker, baracker och hus där ballonger och färgglada drakar svävade upp och ner som lysande blomblad.

    ”Batmunkh Gompa”, kungjorde miss Fang. ”Den Oövervinnerliga Staden. Fast de som kallar den det har förstås aldrig hört talas om MEDUSA.”

    Staden var fantastiskt vacker. Tom, som hade fått lära sig att bofasta samhällen var smutsiga, slummiga och primitiva, gick fram till fönstret och stirrade ut, och Hester ställde sig bredvid honom med ansiktet mot glasrutan. Hon gav till ett nästan flickaktigt förtjust utrop bakom sin trygga slöja.

    ”Åh! Det ser precis ut som klipporna på Oak Island där sjöfåglarna brukade bygga bon! Titta! Titta där!” Nere vid Murens fot kryssade små segelbåtar fram på en azurblå sjö. ”Tom, vi måste simma. Jag ska lära dig hur man gör.”

    Jenny Haniver landade bredvid några andra handelsskepp på en förtöjningsterrass halvvägs nedför Muren och miss Fang visade Tom och Hester vägen till en väntande ballong som förde dem förbi parker och tesalonger till guvernörens palats, det uråldriga kloster som gett Batmunkh Gompa dess namn. Det var en vitkalkad byggnad med många fönster och den var uthuggen direkt ur bergssidan i bortre änden av Muren. Flera andra ballonger var redan på väg att lägga till på landningsbryggan nedanför palatsets trädgård och deras höljen lyste klart i solskenet. I en av de dinglande korgarna stod kapten Khora och vinkade åt dem.

    De möttes på landningsbryggan. Den unge flygaren hade landat precis före dem och kom springande för att omfamna miss Fang och hjälpa ut hennes vänner ur den bångstyriga ballongkorgen. Han hade flugit hit från Airhaven morgonen efter Törnskatans attack och verkade både förvånad och glad över att Tom och Hester var vid liv.

    ”Guvernören och hans befälhavare väntar ivrigt på din rapport, Feng Hua”, sade han sedan, vänd till Anna Fang. ”Det går fruktansvärda rykten om London.”

    Det var härligt att mötas av ett välbekant och vänligt ansikte i den här underliga främmande staden och Tom gick bredvid Khora uppför den långa trappan till palatsets stora port. Han kom ihåg att han sett en elegant liten Achebe 2100 ligga förtöjd vid en av de nedre plattformarna.

    ”Var det ditt skepp vi såg vid förtöjningsstället, den med utriggarna av oxhud?”

    Khora skrattade belåtet.

    ”Den där gamla luftpråmen? Nej, vid alla gudar! Min Mokele Mbembe är ett krigsskepp, Tom. Alla Motståndets bundsförvanter bidrar med ett skepp var till den norra luftflottan och de ligger parkerade tillsammans däruppe.” Han pekade och Tom såg bronsdörrar glimma långt uppe, strax under Murens krön. ”Rovfågelnästet.”

    ”Vi ska ta med dig dit upp någon dag”, lovade miss Fang. Hon gick i täten förbi krigarmunkarna som höll vakt vid dörren och sedan vidare in i en labyrint av svala stenkorridorer. ”Motståndets luftflotta är ett av himlens stora underverk! Men först måste guvernör Khan få höra Hesters berättelse.”

    Guvernör Ermene Khan var en vänlig gammal man med ett avlångt, sorgset ansikte som fick honom att likna ett snällt får. Han tog emot dem i sin privata våning och bjöd på te och honungskakor i ett rum från vars runda fönster man hade utsikt över sjön Batmunkh Nor som blänkte långt därnere mitt i det lapptäcksmönstrade jordbrukslandskapet. Hans släkt hade varit med och bemannat Försvarsmuren i tusen år och nyheterna om att alla hans kanoner och raketer i ett slag blivit värdelösa tycktes ha gjort honom omtumlad och förvirrad.

    ”Ingen stad kan ta sig förbi Batmunkh Gompa”, upprepade han hela tiden, samtidigt som rummet fylldes av officerare som ville höra vad Anna Fang hade att säga. ”Min kära Feng Hua, om London vågar sig hit förintar vi det. Så snart det kommer inom skotthåll – bang!”

    ”Men det är ju det jag försöker tala om!” utropade piloten otåligt. ”London behöver inte komma inom skotthåll för era kanoner. Crome kan parkera sin stad över femton mil härifrån och bränna er kära Mur till aska! Ni har hört Hesters berättelse. Jag tror att den maskin Valentine stal från hennes mor var en bit av ett gammalt vapen, och det som hände med Panzerstadt-Bayrut bevisar att ingenjörsgillet har lyckats återställa det i fungerande skick.”

    ”Ja, ja”, sade en artilleriofficer. ”Du säger det. Men ska vi verkligen tro på att Crome har kommit på ett sätt att aktivera något som legat begravt sedan Sextiominuterskriget? Det kanske bara var en slump och en olyckshändelse att Panzerstadt-Bayrut blev förstört.”

    ”Ja!” Guvernör Khan klamrade sig tacksamt fast vid den tanken. ”En meteorit eller någon sorts gasläcka …” Han strök sig över sitt långa skägg på ett sätt som fick Tom att tänka på någon av de gaggiga gamla historikerna hemma i London Museum. ”Crome kanske inte ens kommer hit. Han kanske har något annat byte i sikte?”

    Men de andra officerarna hade inte lika svårt att tro på Vindblommans rapport.

    ”Jo, visst är han på väg hit”, sade en av dem, en kvinnlig pilot från Kerala som inte var mycket äldre än Tom. ”Jag flög västerut med ett spaningsskepp igår, Feng Hua”, förklarade hon med en dyrkande blick på miss Fang. ”Barbarstaden är inte mer än åttio mil härifrån och den närmar sig snabbt. Redan i morgon kväll kan MEDUSA vara inom skotthåll.”

    ”Och man har sett ett svart luftskepp uppe i bergen”, insköt kapten Khora. ”De skepp som sändes upp för att genskjuta det återvände aldrig. Jag gissar att det var Valentines 13th Floor Elevator, som har blivit utsänt för att spionera på våra städer så att London kan sluka dem.”

    Valentine! Tom kände en besynnerlig blandning av stolthet och skräck vid tanke på att chefshistorikern skulle komma hit, till hjärtat av Shan Guo. Hester stelnade till när hon hörde den store forskarens namn. Tom tittade på henne, men hon stirrade förbi honom, ut genom de öppna fönstren och mot bergen, som om hon väntade sig att få se 13th Floor Elevator flyga förbi.

    ”Ingen stad kan ta sig igenom!’ Guvernör Khan var fortfarande lojal mot sina anfäder, men han lät inte lika övertygad längre.

    ”Ni måste sända ut luftflottan, guvernör”, sade miss Fang och lutade sig enträget framåt. ”Bomba London innan MEDUSA kommer tillräckligt nära. Det är vår enda räddning!”

    ”Nej!” tjöt Tom och störtade upp så hastigt att hans stol föll i golvet med ett brak. Han kunde inte tro sina öron. ”Du sa att vi kom hit för att varna folk! Ni får inte anfalla London! Människor kommer att bli skadade! Oskyldiga människor!”

    Han tänkte på Katherine och såg framför sig hur Motståndets missiler träffade Clio House och museet. ”Du lovade!” tillade han med svag röst.

    ”Feng Hua ger inga löften till ociviliserade vildar”, fräste den keralanska flickan, men Anna Fang hyssjade ner henne.

    ”Vi skulle sikta in oss på Innanmätet och drivbanden, Tom”, sade hon. ”Och sedan Översta Planet, där MEDUSA finns. Vi vill inte skada oskyldiga, men vad ska vi göra när en barbarstad hotar oss?”

    ”London är ingen barbarstad!” skrek Tom. ”Det är ni som är barbarer! Varför skulle inte London äta Batmunkh Gompa om det behöver göra det? Om ni inte gillar den tanken skulle ni ha satt hjul på era städer för länge sedan, som civiliserat folk!”

    Några av motståndsofficerarna skrek argt åt honom att hålla tyst och den keralanska flickan hade dragit sitt svärd, men miss Fang lugnade dem och vände sig med ett tålmodigt leende mot Tom.

    ”Du kanske borde gå härifrån nu, Tom”, sade hon vänligt men bestämt. ”Jag kommer och letar upp dig sedan.”

    Toms ögon sved av maktlös gråt. Han tyckte synd om de här människorna, det var klart att han gjorde det. Han kunde ju se att de inte var några vildar och han tyckte faktiskt inte längre att de förtjänade att bli uppätna, men han kunde inte bara sitta tyst och höra på medan de gjorde upp planer för att anfalla hans hemstad.

    Han vände sig mot Hester i hopp om att hon skulle ta hans parti, men hon hade försjunkit i egna tankar. Fingertopparna gled frånvarande över ärren under den röda slöjan. Hon kände sig skamsen och dum. Skamsen för att hon hade varit så lycklig däruppe i luften med Tom och för att det var fel av henne att vara det så länge Valentine gick omkring ostraffad. Dum för att hon hade börjat hoppas att Tom verkligen tyckte om henne när han gav henne sjalen, något som tanken på Valentine hade påmint henne om att ingen kunde göra. Inte på det sättet, inte någonsin. När hon såg att han tittade på henne sade hon bara: ”De kan döda alla i hela London vad mig anbelangar, så länge de lämnar Valentine åt mig.”

    Tom vände ryggen åt henne och gick ut ur rummet, och när dörren gled igen bakom honom hörde han keralaflickan väsa: ”Barbar!”

    Han hasade ensam ner till terrassen där taxiballongerna stod parkerade och slog sig ner på en stenbänk. Han var sårad och besviken och tänkte på allt han borde ha sagt till miss Fang, om han bara kommit på det just då. Under honom bredde Batmunkh Gompas takåsar och terrasser ut sig mot skuggorna under de vitkrönta bergen, och han kunde inte låta bli att undra hur det skulle kännas att bo här och vakna till samma utsikt varje dag. Längtade aldrig Försvarsmurens invånare efter att flytta någon annanstans och se något nytt? Hur kunde de drömma utan att vaggas till sömns av de dämpade vibrationerna från stadens motorer? Älskade de den här platsen? Och plötsligt kände han en enorm sorg över att hela den gamla färgstarka staden med sitt myller av folk och hus kanske snart skulle krossas under Londons hjul.

    Tom ville se mer. Han gick fram till närmaste ballongtaxi och klargjorde för piloten att han var miss Fangs gäst och ville ner till staden. Mannen flinade och började lasta sin ballonggondol med stenar från en hög i närheten. Snart seglade Tom förbi stadens många våningsplan, för att slutligen landa och kliva ut på någon sorts stort torg där dussintals andra taxiballonger anlände eller lyfte och trappor sträckte sig i alla riktningar, upp mot Rovfågelnästet och ner till butikerna och marknadsplatserna längre ner.

    Ryktet om MEDUSA spreds snabbt i Batmunkh Gompa och ganska många av husen var redan låsta och igenbommade, eftersom deras ägare flytt till städer längre söderut. Men på de lägre planen rådde fortfarande en trivsam trängsel, och Tom promenerade genom basarerna och uppför de branta gångbanorna medan solen gick ner bakom Muren. I gathörnen hade spåkvinnorna sina stånd och där fanns också altare till himmelsgudarnas ära, grådammiga av aska från rökelsestickorna. Stolta och häftiga uighurakrobater uppträdde på stora torget och vart han än tittade såg han Rörelsemotståndets soldater och piloter: blonda jättar från Spitzbergen och blåsvarta krigare från Himmelsbergen, det kortväxta mörka folket från Andernas bofasta samhällen och människor med hy som eldsken från djungelfästena i Laos och Annam.

    Tom försökte låta bli att tänka på att de kanske snart skulle beskjuta London och började istället njuta av alla nya ansikten och det obegripliga surret från olika språk. Och ibland hörde han någon säga ”Tom!” eller ”Thomasz!” eller ”Tao-mah!” medan de pekade ut honom för sina vänner. Historien om hans duell med Törnskatan hade spridit sig från handelsplats till handelsplats och väntade redan på honom när han kom till Batmunkh Gompa. Han hade inget emot det. Det kändes som om de pratade om en annan Thomas, någon som var tapper och stark och som visste vad som borde göras, utan att tveka.

    Han började just fundera på om han skulle ta sig tillbaka till guvernörspalatset och leta reda på Hester, när han lade märke till en lång gestalt som just var på väg nedför en närbelägen trappa. Mannen hade en sliten röd kåpa med huvan neddragen över ansiktet. Han höll en stav i ena handen och hade en ränsel slängd över axeln. Tom hade sett dussintals av den sortens kringvandrande heliga män i Batmunkh Gompa: munkar som vigt sina liv åt bergens gudar och gick från stad till stad över de höga bergspassen. (Uppe vid förtöjningsbryggan hade Anna Fang böjt knä för att kyssa en munks fötter och sedan hade hon gett honom sex bronsmynt för att han skulle välsigna Jenny Haniver.) Men det var något som var annorlunda med den här mannen, något som fångade Toms uppmärksamhet och gjorde att han inte kunde slita blicken från honom.

    Han började följa efter den röda kåpan. Han följde den genom kryddmarknaden med de fantastiska dofterna, så många att de inte gick att räkna, och nedför vävarnas smala gata där hundratals korgar gungade på lågt utstickande stavar utanför butikerna, som hängande fågelbon. De snuddade vid hans huvud när han gick förbi. Vad var det som var så bekant med mannens rörelser och den där långfingrade bruna handen som höll om staven?

    Då hejdades plötsligt munken under en lykta mitt på stora torget av en gatflicka som ville bli välsignad, och Tom såg en skymt av det skäggiga ansiktet innanför huvan. Han kände igen höknäsan och de grå ögonen, och han visste att amuletten som hängde mellan de svarta ögonbrynen dolde en londonhistorikers gillesmärke.

    Det var Valentine!
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    DOKTOR ARKENGARTH MINNS

    Katherine tillbringade mycket tid i museet under de sista dagarna av Londons rasande framfart på väg mot bergen. Därinne i de mörka och trygga labyrinterna slapp hon höra sågarna fälla Circle Parks sista träd som bränsle åt motorerna eller jublet från folkmassorna som varje dag samlades framför de offentliga tittskärmarna där detaljer av Cromes storslagna plan avslöjades, lite i taget. Hon kunde till och med glömma bort ingenjörsgillets säkerhetsvakter, som fanns överallt nu. Och det var inte de vanliga vitrockade busarna, utan ett besynnerligt nytt släkte, tysta gestalter med stela rörelser, klädda i svarta rockar och huvor, och med färgade visir framför ansiktet så att bara ett grönaktigt sken trängde igenom: doktor Twix Återuppväckta Män.

    Men om hon var helt uppriktig så var det inte bara friden och stillheten som drog henne till museet. Bevis var där. Hans lånade madrass låg utrullad på golvet i den gamla Transportsalen, under dammiga modeller av segelflyg och flygplan. Katherine kände större och större behov av hans sällskap ju längre österut staden kom. Hon tyckte om det faktum att han var hennes hemlighet. Hon tyckte om hans milda, lågmälda stämma och det där märkliga skrattet, som lät ovant, tveksamt – som om han aldrig haft någon anledning att skratta nere i Nedersta Innanmätet. Och hon tyckte om hur han såg på henne, hur hans mörka ögon dröjde kvar med blicken vid hennes ansikte och i synnerhet hennes hår.

    ”Jag har aldrig känt någon med hår förut”, berättade han en dag. ”Gillet använder kemikalier på oss när vi blir lärlingar, så att håret aldrig växer ut.”

    Katherine tänkte på hans bleka släta hjässa. Hon tyckte om den också. Den klädde honom på något sätt. Var det så här det var att bli kär? Inte något stort och fantastiskt som man genast kände igen, som i en berättelse, utan något som sakta smög sig på tills man en dag vaknade upp och insåg att man var huvudlöst förälskad i en helt oväntad person, som till exempel en ingenjörslärling?

    Hon önskade att hennes pappa hade varit hemma, så att hon kunnat fråga honom.

    På eftermiddagarna tog Bevis på sig en historikerdräkt och gömde sitt kala huvud under en mössa. Sedan gick han ner och hjälpte doktor Nancarrow med att katalogisera museets enorma förråd av tavlor och teckningar och dessutom fotografera dem, i händelse av att borgmästaren beslöt sig för att slänga också dem i pannorna. Under tiden strövade Katherine omkring i museet med Hund i hasorna, på jakt efter saker som hennes far hade hittat. Tvättmaskiner, datordelar, en Jägares rostiga bröstkorg … alla hade de små skyltar där man kunde läsa: ”Upptäckt av mr T Valentine, arkeolog”. Hon kunde föreställa sig hur varsamt han grävt fram dem ur jorden, rengjort dem och slagit in dem i silduk inför transporten till London. Han måste ha gjort samma sak med MEDUSA-fragmentet när han hittade det, tänkte hon. Och sedan viskade hon en bön till Clio, som hon var säker på måste vara närvarande i de tidsmättade salarna. ”London behöver honom! Jag behöver honom! Snälla, se till att han kommer hem välbehållen och det snart.”

    Men det var Hund, inte Clio, som ledde henne in i den Naturhistoriska avdelningen den här kvällen. Han fick syn på några montrar med uppstoppade djur längst bort i korridoren och smög genast dit för att stirra på dem, med ett dovt och hotfullt morrande långt nere i strupen. Gamle doktor Arkengarth, som skulle gå hem och just gick igenom salen på vägen ut, backade ängsligt.

    ”Det är ingen fara!” sade Kate lugnande. ”Han är snäll.”

    Sedan satte hon sig på huk bredvid Hund och tittade upp på hajarna och delfinerna som hängde i linor ovanför henne, och på den jättelika valen som tagits ner och lutats mot bortre väggen, för att vibrationerna inte skulle skaka ner den.

    ”Imponerande, inte sant?” sade doktor Arkengarth, som alltid var redo att hålla en föreläsning. ”En blåval. Utrotades genom jakt under första hälften av 2000-talet. Eller möjligen 1900-talet. Experterna är inte helt eniga. Vi skulle inte ens veta hur den såg ut om inte mrs Shaw hade upptäckt det fossiliserade skelettet …”

    Katherine hade tänkt på något annat, men namnet ”Shaw” fick henne att vända på huvudet och titta sig omkring. Den monter Arkengarth pekade på innehöll en samling brunaktiga benknotor, och lutad mot en ryggkota stod en skylt med texten: ”Ben från en blåval, upptäckta av mrs P Shaw, frilansarkeolog”.

    Pandora Shaw, tänkte Katherine, som mindes namnet från museikatalogen. Inte Hester. Naturligtvis inte. Men bara för att hejda doktor Arkengarth i hans utläggningar sade hon: ”Kände ni henne? Pandora Shaw?”

    ”Mrs Shaw, javisst, javisst.” Den gamle mannen nickade. ”En mycket vacker och trevlig kvinna. Hon var utomlandsarkeolog, vän till din far. Fast på den tiden hette hon förstås Rae.”

    ”Pandora Rae?” Det namnet kände Katherine mycket väl igen. ”Då var hon pappas assistent på resan till Amerika! Jag har sett foton av henne i hans bok!”

    ”Alldeles riktigt”, sade doktor Arkengarth, som såg ut att vara lite irriterad över att bli avbruten. ”Arkeolog, som jag sa. Hon var förstås specialiserad på Gammal Teknik, men när hon hittade andra saker, som de här valbenen, så skänkte hon dem till oss. Sedan gifte hon sig med den där Shaw-typen och bosatte sig på någon trist liten ö i västra oceanen. Stackars flicka. Så tragiskt. Fruktansvärt, fruktansvärt!”

    ”Hon dog, eller hur?” sade Katherine.

    ”Hon blev mördad!” Arkengarth rynkade dramatiskt ögonbrynen. ”För sex eller sju år sedan. Vi fick höra det av en annan arkeolog. Hon mördades i sitt eget hem, och hennes man också. Förskräckligt, sanna mina ord. Men kära du, mår du bra? Du ser ut som om du hade sett ett spöke.”

    Nej, Katherine mådde inte bra. Alla pusselbitar började falla på plats. Pandora Shaw blev mördad för sju år sedan, vid samma tidpunkt då pappa hittade maskinen … Pandora, flygare och arkeolog, som var med honom i Amerika när han hittade planritningen till MEDUSA. Och nu vill en flicka vid namn Shaw döda pappa …

    Katherine fick knappt fram orden, men till sist lyckades hon pressa fram frågan: ”Hade hon några barn?”

    ”Det tror jag. Ja, det tror jag”, sade den gamle begrundande. ”Ja, jag minns att mrs Shaw visade mig ett foto en gång när hon kom med några krukor till avdelningen. Underbara saker. En dekorerad vas från Det Elektriska Kejsardömets Era, den främsta i sitt slag i hela samlingen.”

    ”Kommer du ihåg namnet?”

    ”Ja, jo, låt mig tänka … EE27190, tror jag.”

    ”Inte på vasen! På barnet!”

    Katherines otåliga skrik ekade i salen och ut i hallarna bortom den. Doktor Arkengarth såg först överraskad och sedan förnärmad ut.

    ”Det må jag säga! Du har ingen anledning att fräsa åt mig på det där viset. Hur skulle jag kunna minnas barnets namn? Det var femton, sexton år sedan och jag har aldrig varit förtjust i småbarn. Ruggiga små bestar som läcker i båda ändarna, och inte har de någon respekt för lergods heller. Men jag tror att just den här hette Hattie eller Holly eller …”

    ”Hester!” snyftade Katherine.

    Sedan vände hon på klacken och sprang, sprang med Hund i hälarna och utan att veta vart eller varför, eftersom hon ändå aldrig skulle kunna springa ifrån den fasansfulla sanningen. Nu visste hon hur hennes far hade hittat nyckeln till MEDUSA och varför han aldrig hade sagt något om det. Och nu visste hon äntligen varför stackars Hester Shaw hade försökt döda honom.
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    EN FRÄMLING I HIMMELSBERGEN

    Valentines hand rörde sig i mjuka, intrikata tecken i luften ovanför flickans böjda huvud och hon log fridfullt, utan att ana att hon just blev välsignad av Motståndets värsta fiende.

    Tom iakttog dem bakom ett altare till himmelsgudinnans ära. Hans syn hade genast identifierat den rödklädde munken och nu hade hjärnan hunnit ifatt och lyckats förstå sammanhanget. Kapten Khora hade sagt att 13th Floor Elevator varit synlig i bergen. Luftskeppet måste ha släppt av Valentine i något klipprång nära Batmunkh Gompa. Resten av vägen hade han gått till fots och sedan smugit sig in i staden, som en tjuv om natten. Men varför? Vilket hemligt uppdrag hade han här?

    Tom visste inte vad han skulle tycka. Han var naturligtvis rädd, nu när han befann sig så nära den man som försökt mörda honom, men samtidigt var han imponerad av Valentines våghalsighet. Man måste vara otroligt modig för att våga sig in i Motståndets starkaste fäste, rakt framför näsan på Londons fiender! Det var den sortens äventyr Valentine skrivit om i böcker som Tom läst om och om igen, hopkurad med en ficklampa under filtarna i tredjeklasslärlingarnas sovsal, långt efter att lamporna släckts för natten.

    Valentine avslutade välsignelsen och gick vidare. Tom tappade honom för en kort stund ur synhåll i trängseln på torget, men sedan såg han den röda kåpan på väg uppför den breda mittrappan. Han följde efter på lagom avstånd, förbi tiggare, vakter och matförsäljare som trodde att den rödklädde bara var en av de vanliga, smått galna heliga männen. Nu hade Valentine böjt ner huvudet och gick hastigt uppåt, så Tom kände inte att han löpte någon risk där han gick, tjugo eller trettio steg bakom honom. Men han visste fortfarande inte vad han skulle göra. Hester borde få veta att hennes föräldrars mördare var här. Skulle han leta reda på henne? Berätta det? Men Valentine måste vara här på något viktigt uppdrag för Londons räkning. Han kanske skulle samla information, så att ingenjörerna fick veta exakt vart de skulle sikta med MEDUSA. Om Hester dödade honom skulle Tom ha förrått hela sin stad.

    Han fortsatte uppåt, utan att ta någon notis om smärtan i de brutna revbenen. Batmunkh Gompas terrasser glödde av lampor och lyktor, och de stigande eller sjunkande ballongernas höljen var upplysta inifrån, så att de påminde om märkliga vattenvarelser som simmade runt ett korallrev. Och det gick sakta upp för Tom att han inte ville att Valentine skulle lyckas med sitt uppdrag, vad det än var. London var inte ett uns bättre än Tunbridge Wheels, och den här platsen var gammal och vacker. Han tänkte inte låta den förstöras!

    ”Det är Valentine!” ropade han för att varna de förbipasserande, samtidigt som han satte fart uppför trapporna.

    Men de stirrade bara oförstående på honom och när han till slut kom fram till mannen med den röda kåpan och drog ner dennes huva möttes han av ett runt, häpet ansikte som blinkade mot honom, en kringvandrande munks ansikte.

    Tom tittade sig desperat omkring och såg genast vad som hänt. Valentine hade tagit en annan trappa upp från stora torget och Tom hade följt efter fel kåpa. Han sprang ner igen. Valentine var knappt synlig nu, bara en röd liten prick på väg upp mot stadens högst belägna punkter – och mot den stora krigsflottans näste.

    ”Det är Valentine!” skrek Tom och pekade.

    Men ingen av människorna runt omkring förstod angliska. Några trodde att han var tokig, andra att MEDUSA stod redo att beskjuta staden. En våg av panik svepte över torget och snart hörde han gonggongar slå larm på värdshus- och butiksterrasserna längre ner.

    Toms första tanke var att han måste hitta Hester, men han visste inte var han skulle leta efter henne. Därefter sprang han fram till en ballongtaxi och sade ”Följ efter den där munken!” till föraren, men hon förstod inte, så hon log bara och skakade på huvudet.

    ”Feng Hua!” hojtade Tom, som dragit sig till minnes vad rörelsemotståndarna kallade Anna Fang.

    Taxipiloten nickade och log, och sedan kastade hon loss. Tom försökte ta sig samman medan ballongen steg uppåt. Han måste hitta miss Fang. Hon skulle veta vad man borde göra. Han mindes att hon hade anförtrott Jenny åt honom under flygningen över bergen och han skämdes över det han sagt åt henne på rådsmötet.

    Tom trodde att taxin skulle ta honom till guvernörspalatset, men den landade istället i närheten av den terrass där Jenny Haniver låg förtöjd. Piloten pekade på ett värdshus som klängde på bergssidan under terrassen, likt ett svalbo.

    ”Feng Hua!” sade hon hjälpsamt. ”Feng Hua!”

    Under ett förtvivlat ögonblick trodde Tom att hon tagit med honom till ett värdshus som hade samma namn som miss Fang, men sedan fick han syn på flygarens blodröda kappa ute på en av byggnadens många balkonger. Han kastade åt piloten alla pengar han hade och ropade: ”Behåll växeln!” Sedan rusade han därifrån medan hon stod kvar och betraktade Quirkes och Cromes avbilder, som för henne var helt obekanta.

    Miss Fang satt vid ett av borden på balkongen, i sällskap med kapten Khora och den barska unga keralanska flygare som blivit så upprörd över Toms utbrott förut idag. De drack te och samtalade, men alla kom snabbt på fötter när Tom snubblade ut på balkongen.

    ”Var är Hester?” frågade han bryskt.

    ”Nere på landningsplattformarna, och hon är på ganska dåligt humör igen”, sade miss Fang. ”Hur så?”

    ”Valentine!” flämtade han. ”Han är här! Utklädd till munk!”

    Värdshusets musikanter slutade tvärt spela och ljudet av gonggongar nådde dem genom de öppna fönstren.

    ”Valentine, här?” fnös keralaflickan. ”Du ljuger! Barbaren tror att han kan skrämma oss!”

    ”Tyst, Sathya”, sade miss Fang och tog tag om Toms arm. ”Är han ensam?”

    Tom berättade vad han hade sett, så snabbt han kunde.

    ”Han är ute efter vår luftflotta!” väste hon mellan sammanbitna tänder. ”Han vill oskadliggöra oss.”

    ”En ensam man kan inte förstöra luftflottan!” invände Khora och log åt den befängda tanken.

    ”Du har aldrig sett Valentine i aktion!” sade flygaren. Hon hade redan rest sig, upprymd vid tanken på att snart få mäta sig i strid med Londons mästerspion. ”Sathya, gå och meddela vaktstyrkan. Säg till dem att Rovfågelnästet är i fara!” Hon vände sig mot Tom. ”Tack för varningen”, sade hon lågmält, som om hon förstod hur svårt beslutet varit.

    ”Jag måste tala om det för Hester!” sade han.

    ”Absolut inte!” sade hon myndigt. ”Hon skulle bara bli dödad. Eller döda Valentine. Och jag vill hålla honom vid liv så att vi kan förhöra honom. Stanna här tills det är över!”

    Ett sista skräckinjagande leende och sedan försvann hon, nedför trapporna och ut ur det kaos som rådde inne i värdshuset, hela tiden med Khora i hasorna. Hon såg skoningslös och farlig ut och var samtidigt så vacker att Tom kände ett sting av samma häftiga kärlek som han visste att Khora, keralaflickan och alla andra motståndskämpar måste känna för henne.

    Men sedan kom han att tänka på Hester igen, och vad hon skulle säga när hon fick veta att han sett Valentine utan att ens tala om det för henne.

    ”Store Quirke!” utbrast han med ens. ”Jag måste leta reda på henne!”

    Sathya stirrade bara på honom. Nu såg hon inte längre bister ut, bara rädd och mycket ung, och när han sprang mot trapporna ropade han över axeln till henne: ”Du hörde vad miss Fang sa! Slå larm!”

    Ut på de mörka gångbanorna igen, ner på den plattform där Jenny Haniver låg för ankar.

    ”Hester! Hester!” ropade han och där var hon.

    Hon kom emot honom i skenet av landningsljusen, samtidigt som hon drog den röda sjalen över ansiktet. Han berättade allt och hon lyssnade med den dolska, tysta min han väntat sig. Sedan var det hennes tur att springa sin väg och han måste följa henne uppför den ändlösa trappan.

    Muren skapade sitt eget väder. När Tom och Hester närmade sig krönet blev luften tunn och kylig, och stora svävande snöflingor snuddade vid deras ansikten som fjärilsvingar. De kunde se lyktsken från en bred plattform längre fram, där en tom gastanker lyfte från Rovfågelnästet. I nästa stund slog plötsligt en enorm eldstunga ut från Murens vägg, och därefter ytterligare ett par, som om det var drakar och inte luftskepp som hade sin boning där. Tankerns hölje omvärvdes i några sekunder av lågorna och exploderade med en knall. Vita fallskärmar vecklades ut som blomblad runt omkring den. Hester hejdade sig och tittade mot Tom med eldskenet reflekterat i sitt enda öga.

    ”Han har gjort det! Vi kom för sent! Han har satt eld på deras krigsskepp!”

    De sprang vidare. Toms revben gjorde ont varje gång han andades och den kalla luften brände i strupen när de pulsade fram i snön på den smala gångbanan, men han höll sig så nära Hester han kunde. Bronsgrindarna till Rovfågelnästet stod öppna och en skara män kom utspringande med armarna för ansiktena för att skydda sig mot hettan från branden. En del av dem släpade på skadade kamrater, och alldeles intill stora porten såg Tom två karlar ur markpersonalen sitta böjda över den liggande Khora.

    Flygaren tittade upp när Tom och Hester nådde fram till honom.

    ”Valentine!” stönade han. ”Han bluffade sig förbi vaktposterna, sa att han ville välsigna våra luftskepp. Han höll på att rigga upp sprängämnena när Anna och jag kom. Åh, Tom, vi kunde inte föreställa oss att ens en barbar skulle göra något sånt! Vi var inte förberedda! Hela vår luftflotta … Min stackars Mokele Mbembe …”

    Han avbröt sig och hostade blod. Valentines svärd hade punkterat hans lunga.

    ”Var är miss Fang?” frågade Tom.

    Khora skakade på huvudet. Han visste inte. Hester var redan på väg in i den glödheta hangaren utan att bry sig om männen som ropade åt henne att komma tillbaka. Tom sprang efter.

    Det var som att springa in i en ugn. Han fick ett intryck av att de befann sig i en stor grotta, med mindre grottor runt omkring, de hangarer där Motståndets krigsskepp låg parkerade. Valentine måste ha varit mycket snabb när han skyndade från ett skepp till ett annat och lade ut fosforbomber. Nu var det bara spöklika skelett som skymtade därinne i eldens glödvita hjärta.

    ”Hester!” ropade Tom, men överröstades av dånet från lågorna.

    Han såg henne längre fram. Hon var på väg nedför en smal tunnel som ledde längre in i Muren. Jag tänker inte följa efter dit in! tänkte han. Om hon vill bli instängd och stekt så är det hennes bekymmer. Men när han vände om för att sätta sig i säkerhet ute på plattformen fattade ammunitionen i de brinnande luftskeppen eld och plötsligt flög det missiler och kulor överallt. De visslade runt honom och exploderade mot stenarna. Tunneln låg närmare än porten och han skyndade sig ner i den, medan han viskade böner till alla gudar han kunde komma på.

    Frisk luft strömmade in någonstans framifrån och han insåg att gången måste leda rakt genom Muren till en av kanonställningarna på västra sidan.

    ”Hester?” ropade han.

    Bara ekon svarade, uppblandade med det avlägsna vrålet från branden i hangaren. Han fortsatte framåt. En livlös gestalt låg hopsjunken vid en förgrening i tunneln, en ung flygare som Valentine huggit ner med sitt svärd. Tom drog en lättad suck över att det inte var Hester eller Anna Fang, och sedan fick han skuldkänslor för den stackars döde mannens skull.

    Han studerade skiljevägen i tunneln. Åt vilket håll skulle han gå?

    ”Hester?” ropade han än en gång, nervöst.

    Ekon. En kula från hangaren hade förirrat sig in i tunneln och susade förbi innan den träffade stenväggen ovanför hans huvud, i ett regn av gnistor. Han duckade och valde snabbt den högra gången.

    Nu hördes ett annat ljud, närmare och tydligare än eldens dova rytande, det skarpa och sjungande ljudet av metall mot metall. Tom skyndade nedför en hal trappa, såg dagsljus i slutet av tunneln och sprang mot det. Han kom ut i kyla och virvlande snö, på en bred platå där ett raketbatteri stod riktat åt väster. Dansande lågor i en järnkamin lyste upp det gamla bröstvärnet och liken av soldaterna som bemannat kanonerna, och blixtrade i svärdsklingorna när Valentine och Anna Fang utkämpade sin duell i den upprivna snön.

    Tom gömde sig i skuggorna vid tunnelmynningen. Han höll sig om sina värkande revben och tittade maktlöst på. Valentine var skicklig och magnifik. Han hade slitit av sig munkkåpan, under vilken han burit en vit skjorta, svarta byxor och långa svarta stövlar, och han parerade och stötte och duckade smidigt undan pilotens utfall – men Tom kunde se att han mött sin jämlike. Miss Fang höll sitt långa svärd med dubbelhandsfattning och drev honom bakåt, mot raketbatteriet och de män han dödat. Hon förutsåg varje rörelse han gjorde, fintade, svingade svärdet och tog ett språng upp i luften för att undvika ett lågt hugg bakifrån, tills hon slutligen lyckades slå vapnet ur händerna på honom. Valentine föll på knä för att sträcka sig efter det, men hon hade redan svärdseggen mot hans hals och Tom såg en mörk rännil av blod fläcka skjortkragen.

    ”Mycket skickligt!” sade han och log samma sorts leende som Tom mindes från kvällen i Innanmätet, ett vänligt, roat och ärligt leende. ”Mycket skickligt, Feng Hua!”

    ”Tyst!” fräste hon. ”Det här är ingen tävling!”

    Valentine skrattade.

    ”Men visst är det en tävling, min kära Vindblomma. Det är den viktigaste tävlingen som finns och det verkar som om mitt lag håller på att vinna. Har du kanske inte lagt märke till att er krigsflotta står i lågor? Ni skulle verkligen ha sett över era säkerhetsåtgärder. Fast jag antar att ni har känt er lite för säkra, med tanke på att Motståndet har styrt och ställt som det velat i tusen år nu. Men världen förändras …”

    Han försöker vinna tid, tänkte Tom, men förstod inte varför. Vad tjänade Valentine på att reta miss Fang, när han var instängd och obeväpnad och saknade alla möjligheter till flykt? Han undrade om han borde gå och plocka upp det tappade svärdet och hålla vakt bredvid henne tills de fick förstärkning, men han var fortfarande så rädd och fylld av respekt för Valentine att han inte vågade visa sig, trots att denne var besegrad. Han lyssnade, i hopp om att få höra fottrampet från soldater närma sig nedför tunneln, och han undrade vart Hester tagit vägen. Men allt han kunde höra var avlägsna klanger från gonggongar och ringande brandlarm från bortre sidan av Muren, och Valentines flirtigt retsamma stämma.

    ”Du borde ansluta dig till oss och arbeta åt London, min kära. Försvarsmuren kommer hur som helst att ligga i aska vid den här tiden i morgon. Och då behöver du en ny arbetsgivare. Rörelsemotståndets dagar är räknade.”

    Himlen badade plötsligt i ljus. Luftskeppets starka sökljus spelade över snön. Anna Fang snavade bakåt i blindo och Valentine kom snabbt på fötter, ryckte till sig svärdet, drog henne tätt intill sig och genomborrade henne med det. Under ett kort ögonblick vacklade de tillsammans, som ett berusat danspar på en fest, tillräckligt nära Toms gömställe för att han skulle se klingan tränga ut genom miss Fangs nacke och uppfatta hennes halvkvävda viskning: ”Hester Shaw kommer att hitta dig. Hon kommer att hitta dig och …”

    Sedan ryckte Valentine ut svärdet och lät henne falla. Han vände sig bort och hoppade upp på bröstvärnet. 13th Floor Elevator sänkte sig ur sökljusets bländande sken.
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    HEMFÄRD

    Det svarta luftskeppet hade drivit ljudlöst med vinden, fram till denna höga mötesplats medan Batmunkh Gompas försvar var strängt sysselsatt med bränderna och explosionerna, men nu kopplade hon på motorerna. Snön virvlade och Toms skri av fasa drunknade i motorbullret.

    Valentine gick ut på ett utskjutningsrör, lika elegant och smidigt som en gymnast på en bom och tog ett språng så att han för bråkdelen av en sekund seglade i tomma intet med utbredda armar, innan händerna fick tag om repstegen som Pewsey och Gench firat ner åt honom. Han klättrade snabbt upp i gondolen.

    Tom sprang fram i samma ögonblick som sökljusen slogs av och det blev nattsvart. Raketer från avskjutningsramper som låg högre upp exploderade mot Elevators tjocka hölje. En spräckte några glasrutor på gondolen, men det svarta luftskeppet var redan på väg bort från Muren. Luftströmmarna från propellrarna slog emot Tom när han knäböjde vid Anna Fangs sida och ruskade om henne.

    ”Det är orättvist!” snyftade han. ”Han väntade tills du blev bländad! Du slog honom ju!”

    Piloten sade ingenting, utan stirrade bara förbi honom med ett förvånat uttryck i sina matta, tomma ögon.

    Tom satte sig bredvid henne i den allt rödare snön och försökte samla tankarna. Han antog att han skulle bli tvungen att lämna Batmunkh Gompa nu, skynda sig härifrån innan London kom, men blotta tanken på att ge sig av igen gjorde honom utmattad. Han var så trött på att släpas kors och tvärs över världen på grund av andra människors planer. En brännande het vrede vällde upp inom honom när han tänkte på Valentine som flög hem för att tas emot som en hjälte. Det var Valentine som var orsaken till allt! Valentine hade förstört hans och Hesters liv, och satt punkt för så många andras. Valentine hade gett ingenjörsgillet MEDUSA. Hester hade haft rätt. Han skulle ha låtit henne döda Valentine när hon hade chansen.

    Plötsligt hörde han ett ljud från bortre änden av platån. Han tittade upp och såg ett svart nystan som bestod av armar, ben och en lång rock hastigt försöka trassla ut sig. Det såg ut som om en stor spindel hade ramlat ner från taket, men det var Hester som tagit av åt fel håll när hon sprang efter Valentine och därmed kommit ut i en utkiksbunker högt ovanför dem. Nu var hon här, efter att ha klättrat nedför åtta meter snötäckt murvägg och sedan ramlat de sista två. Hon betraktade den döda piloten en kort stund. Därefter vände hon ryggen till och gick fram till bröstvärnet för att stirra ut på mörkret och de dansande snöflingorna.

    ”Det borde ha varit jag”, hörde Tom henne säga. ”Jag skulle åtminstone ha sett till att ta honom med mig.”

    Tom iakttog henne. Han kände sig illamående och darrade av all vrede och sorg som rasade inom honom, och han förstod att det var så här Hester måste känna det, så hon alltid hade mått sedan Valentine dödat hennes föräldrar. Det var en hemsk känsla och han kunde bara komma på ett sätt att bota den.

    Han famlade under kragen på Anna Fangs kappa och hittade nyckeln i dess rem. Han ryckte loss den. Sedan gick han fram till Hester och lade armarna runt henne. Det var som att krama en staty, men han måste hålla sig fast i någonting så han kramade henne ändå. Kanoner sköt fortfarande blint ut i mörkret, i ett fåfängt hopp om att träffa 13th Floor Elevator. Han stack ansiktet intill Hesters öra och hojtade, för att höras över oväsendet: ”Kom, så reser vi hem!”

    Hon vände sig om och gav honom en förbryllad, nästan irriterad, blick.

    ”Har du blivit knäpp?”

    ”Men förstår du inte?” tjöt han och skrattade åt den tokiga idé som just slagit honom. ”Han måste få betala! Du hade rätt, jag skulle inte ha stoppat dig förut. Men jag är glad att jag gjorde det, för annars skulle Innanmätespolisen ha dödat dig och då hade vi aldrig träffats. Nu kan jag hjälpa dig att komma åt honom och att fly efteråt. Vi reser tillbaka till London! Nu! Tillsammans!”

    ”Du har blivit knäpp”, sade Hester, men följde ändå med och hjälpte honom att ta sig fram mellan rädda och sotiga soldater som kom springande förbi dem, alldeles för sent för att göra något annat än att skrika högt av förvivlan och sorg när de kom ut på platån.

    Natthimlen över Batmunkh Gompa var fylld av rök och sönderslitna fragment av luftskeppshöljen. Det brann fortfarande i Rovfågelnästet, men vägarna i Batmunkh Gompa var översållade av små ljuspunkter, lyktor som tillhörde alla de flyktingar som strömmade ner i bergen likt vatten ur en brusten fördämning. Slutet för luftflottan betydde också slutet för Försvarsmuren och invånarna flydde så fort deras fötter, mulor, oxkärror och ballonger kunde bära dem.

    Nere på kajplatån lyfte skepp redan mot den rökiga himlen och satte kurs söderut. Keralaflickan, Sathya, försökte gjuta mod i några skräckslagna soldater.

    ”Stanna och försvara Muren!” snyftade hon. ”Södra luftflottan kommer till undsättning! De kan vara här inom en vecka!” Men alla visste att Batmunkh Gompa vid det laget skulle vara utplånat, samtidigt som London rullade söderut mot Rörelsemotståndets centrum. ”Stanna kvar och försvara Muren!” vädjade hon, men luftskeppen fortsatte att lyfta runt omkring henne.

    Jenny Haniver låg fortfarande för ankar, tyst och mörk. Nyckeln som Tom tagit från Anna Fangs lik gled smidigt in i låset på luckan i fören, och snart stod han på bryggan och stirrade handfallet på styrspakarna och kontrollbordet. Att det hade varit så här mycket att hålla reda på hade han glömt.

    ”Är du säker på att vi klarar det?” undrade Hester lågmält.

    ”Naturligtvis”, sade Tom.

    Han prövade några strömbrytare. Luckan öppnades igen, lamporna i kabinen tändes och kaffeapparaten harklade sig som en artig hund. En liten uppblåsbar flotte föll ner från taket och slog omkull honom.

    ”Helt säker?” frågade hon och hjälpte honom upp. Tom nickade.

    ”Jag brukade bygga modellplan när jag var liten, så jag förstår principen. Och miss Fang visade hur man gjorde när vi var uppe i bergen. Jag önskar bara att hon hade satt etiketter på angliska vid alla reglage!”

    Han tänkte efter ett tag, sedan drog han i en ny spak och den här gången började motorerna brumma. Folk ute på kajplatån vände sig om och stirrade på dem. Några gjorde tecknet mot onda ögat. De hade hört att Feng Hua var död och trodde att det kunde vara hennes osaliga ande som gått ombord på Jenny Haniver. Men Sathya såg Tom och Hester stå vid styrspakarna och kom springande emot dem.

    Tom blev rädd att hon skulle hindra honom från att lyfta, så han skyndade sig att leta rätt på spaken som kontrollerade motorgondolerna. De vreds med ett gnisslande läte till startposition och Tom brast i skratt, förtjust över hur följsamt luftskeppet svarade på hans manövrar, över det välbekanta knirret och puffandet från gasventilerna någonstans ovanför hans huvud och det klingande ljudet när förtöjningskramporna öppnade sig. Folk viftade med armarna och ropade. Sathya drog sin pistol, men kapten Khora vacklade i sista stund ut på platån, stödd mot en av sina besättningsmän, och tog varsamt ifrån henne skjutvapnet. Han tittade upp på Tom och höjde ena handen till en välgångshälsning, och konstigt nog var det hans ljusrosa handflata och fingertoppar som fastnade i Toms minne när luftskeppet sakta och osäkert steg upp mot himlen, genom rökmolnen från Rovfågelnästet. Han tog en sista titt på Batmunkh Gompa och vände sedan Jenny ut från Försvarsmuren, med västlig kurs.

    Han var på väg hem.
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    EN HJÄLTES ÅTERKOMST

    De moln som hade släppt snö över Batmunkh Gompa blåste västerut och tömde ur sig regn över London, och det regnade fortfarande när 13th Floor Elevator landade tidigt följande eftermiddag. Inga folkmassor väntade för att välkomna luftskeppet och dess passagerare. Circle Parks blöta gräsmattor låg öde, med undantag från några arbetare från Återvinningsverket som var i färd med att fälla de sista träden. Men ingenjörsgillet hade förvarnats om Valentines återkomst och när det stora luftskeppets för blev synligt i skenet från de regnglittrande landningsljusen sprang ingenjörerna ut på plattan. Regnet piskade deras kala huvuden och ljuskäglorna reflekterades i de blanka rockarna.

    Från sitt sovrumsfönster såg Katherine markpersonalen vinscha ner luftskeppet och de upphetsade ingenjörerna skockas framför det. Nu öppnades gondolens luckor. Magnus Crome var på väg fram, åtföljd av en betjänt som höll ett vitt gummiparaply över hans huvud. Och nu, nu kom hennes pappa nedför landgången. Han var lätt att känna igen även på det här avståndet, på sin längd, sin självsäkra gång och på allväderscapen som flaxade i den tilltagande blåsten.

    Anblicken av honom fyllde Katherine med en fruktansvärd, smärtsam känsla, som om hjärtat verkligen skulle sprängas i bitar inuti bröstet. Hon mindes hur mycket hon sett fram emot att få bli den första som tog emot honom när han kom tillbaka. Nu var hon inte ens säker på att hon ville prata med honom.

    Genom den regnstrimmiga vattenrutan såg hon sin far stå och samtala med Crome. Han nickade och skrattade. En skog av vita rockar skymde honom för en kort stund, och när hon fick syn på honom igen hade han lämnat borgmästaren och skyndade över gräsmattorna i riktning mot Clio House. Säkert undrade han varför hon inte hade väntat på kajen.

    Katherine greps plötsligt av panik och ville gömma sig, men Hund var hos henne och gav henne det mod hon behövde. Hon stängde fönsterluckorna av sköldpaddsskal och väntade tills hon hörde sin fars fotsteg i trappan. I nästa stund knackade det på dörren.

    ”Kate?” sade hans dämpade röst. ”Kate, är du därinne? Jag måste få berätta om mina äventyr! Jag kommer precis från det snöiga Shan Guo och har en massa historier som jag kan tråka ut dig med! Kate? Hur är det med dig?”

    Hon öppnade dörren till en liten springa. Han stod på trappavsatsen därutanför och regnet droppade om honom. När han fick se hennes förgråtna och hålögda ansikte bleknade leendet på hans läppar.

    ”Kate, det är bra nu! Jag är hemma igen!”

    ”Jag vet”, sade hon. ”Och det är inte bra. Jag önskar att du hade dött uppe i bergen.”

    ”Vad säger du?”

    ”Jag vet allt om dig”, upplyste hon. ”Jag vet vad du gjorde mot Hester Shaw.”

    Hon släppte in honom, stängde dörren och bannade Hund när denne sprang fram för att hälsa. Det var mörkt, eftersom fönsterluckorna var stängda, men Katherine såg att hennes far tittade först på den raserade boktraven ovanpå hörnbordet och sedan på henne. Han hade ett bandagerat sår på halsen och skjortan var blodig. Hon lindade en hårlock runt ett finger och behärskade sig för att inte brista i gråt igen.

    Valentine slog sig ner på den obäddade sängen. Hela vägen från Batmunkh Gompa hade Anna Fangs sista löfte ekat i hans bakhuvud: Hester Shaw kommer att hitta dig. Och nu när Katherine attackerade honom med samma namn kändes det som om en kniv vreds om i hjärtat.

    ”Åh, du behöver inte oroa dig”, sade Katherine bittert. ”Det är ingen annan som vet något. Du förstår, jag tog reda på flickans namn. Sedan berättade doktor Arkengarth att Pandora Shaw blev mördad, och jag hade redan fått veta att hon dog för sju år sedan, alltså ungefär när du kom tillbaka från den där expeditionen och borgmästaren var så nöjd med dig. Så jag lade bara ihop allt och …”

    Katherine ryckte på axlarna. Spåret hade varit lätt att följa när hon väl hade alla ledtrådarna. Hon tog upp en bok som hon hållit på att läsa och visade den för honom. Det var Äventyr på en död kontinent, hans egen redogörelse för resan till Amerika. Sedan pekade hon på ett ansikte i ett gruppfotografi på expeditionsdeltagarna: en muntert leende kvinnlig flygare som stod bredvid honom.

    ”Jag kopplade inte ihop det först”, sade hon, ”eftersom hon hade bytt efternamn. Dödade du henne själv? Eller sa du till Pewsey och Gench att göra det?”

    Valentine böjde på nacken. Han var arg, förtvivlad och skamsen. Katherine hade mot allt förnuft innerst inne hoppats att hon skulle ha fel, att han skulle neka och bevisa för henne att han inte mördat paret Shaw, men när hon såg honom sänka huvudet förstod hon att allt hon anklagat honom för var sant.

    ”Du måste förstå att jag gjorde det för din skull”, sade han.

    ”För min skull?”

    Han tittade upp, men mötte inte hennes blick. Istället stirrade han tomt på väggen bakom hennes armbåge och sade: ”Jag ville ge dig allt. Jag ville att du skulle växa upp till en dam, inte till en skrotsamlare som jag. Jag var tvungen att hitta något som Crome behövde.”

    ”Pandora var en gammal kamrat från amerikaresan, precis som du säger. Och ja, hon var med mig när jag hittade planritningarna och åtkomstkoderna till MEDUSA. Men vi kunde aldrig tänka oss att det skulle vara möjligt att rekonstruera maskinen. Ett tag efter det skildes våra vägar. Pandora var rörelsemotståndare och hon gifte sig med någon bondtölp med skit under naglarna och bosatte sig på ett ställe som hette Oak Island. Jag visste inte att hon fortfarande grubblade över MEDUSA. Hon måste ha gjort en ny resa till Amerika, ensam den här gången, och hittat en väg in i någon annan del av den underjordiska byggnaden, en länga som vi missade när vi gjorde den första utgrävningen. Det var där hon hittade …”

    ”En datahjärna”, fyllde Katherine otåligt i. ”Nyckeln till MEDUSA.”

    ”Ja”, mumlade Valentine, förbluffad över hur mycket hon visste. ”Hon skrev ett brev till mig och berättade det. Hon visste att den var oanvändbar utan planritningarna och koderna, ser du, och de fanns i London. Hon tyckte att vi skulle sälja den och dela på förtjänsten. Och jag visste att om jag kunde ge Crome en sån dyrgrip skulle min lycka vara gjord och din framtid vara tryggad!”

    ”Så du dödade henne för att komma över den”, sade Katherine.

    ”Hon gick inte med på att sälja den till Crome. Hon var rörelsemotståndare, som sagt. Hon ville att Motståndet skulle få den. Jag var tvungen att döda henne, Kate!”

    ”Men Hester då?” undrade Katherine tonlöst. ”Varför gjorde du henne illa?”

    ”Det var inte meningen”, sade hennes far olyckligt. ”Hon måste ha vaknat och hört något. Hon var en söt liten flicka, ungefär lika gammal som du. Och hon var så lik dig att hon kunde ha varit din syster. Hon kanske faktiskt var din syster. Pandora och jag stod varandra mycket nära ett tag.”

    ”Min syster?” utbrast Katherine. ”Din egen dotter!”

    ”När jag tittade upp från hennes mors döda kropp och såg henne stirra rakt på mig … Jag hade inget val. Jag måste tysta henne. Så jag högg vilt och gjorde bort mig totalt. Jag trodde att hon var död, men kunde inte förmå mig att se efter. Hon kom undan, flydde i en båt. Jag tog för givet att hon måste ha drunknat, ända till den där kvällen i Innanmätet, när hon försökte knivhugga mig.”

    ”Och Tom …”, sade Katherine. ”Han hade hört vad hon hette, så du måste döda honom också. För hade han sagt något till historikerna kunde sanningen ha kommit fram.”

    Valentine tittade hjälpsökande på henne.

    ”Du förstår inte, Kate. Om folk upptäcker vem hon är och vad jag har gjort kan inte ens Crome skydda mig. Det skulle vara slutet för mig och du skulle dras ner med mig.”

    ”Men Crome vet, eller hur?” frågade Katherine. ”Det är därför du är så lojal mot honom. Lojal som en hund, så länge du får betalt och kan låtsas att din utlänning till dotter är en fin dam från High London.”

    Regn, regn mot fönstren och hela rummet som darrade när London släpade sig fram över den blöta, leriga marken. Hund låg med huvudet mot tassarna. Blicken flackade av och an mellan hans matte och Valentine. Han hade aldrig sett dem gräla förut och han tyckte att det var hemskt.

    ”Jag som alltid har tyckt att du var underbar”, sade Katherine. ”Att du var den bästa, modigaste och klokaste människan i hela världen. Men det är du inte. Du är nog inte ens särskilt smart. Förstod du inte vad Crome skulle använda den där saken till?”

    ”Naturligtvis gjorde jag det!” sade Valentine med eftertryck och gav henne en barsk blick. ”Vi lever i en värld där den starka staden äter den svaga, Kate. Det var förstås synd att vi måste skjuta ner Panzerstadt-Bayrut, men vi måste krossa Försvarsmuren om London ska överleva. Vi behöver en ny jaktmark.”

    ”Men det finns människor som bor där!” protesterade Katherine.

    ”Bara rörelsemotståndare, Kate, och de flesta hinner säkert fly.”

    ”De kommer att sätta stopp för oss. De har luftskepp …”

    ”Nej.” Valentine kunde inte hålla tillbaka ett stolt leende. ”Varför tror du att Crome sände mig österut? Norra luftflottan ligger i aska. Och ikväll kommer MEDUSA att spränga oss rakt igenom deras berömda Mur.” Han reste sig och sträckte sig efter henne, som om triumfen rättfärdigade allt han hade gjort. ”Crome säger att vi ska skjuta klockan nio. Innan dess kommer man att hålla en mottagning i Gilleshuset: vin, snacks och början på en ny era. Följer du med, Kate? Jag skulle så gärna vilja det.”

    Katherines sista hopp hade varit att han inte kände till Cromes vansinniga planer. Och nu hade också det krossats.

    ”Idiot!” skrek hon. ”Förstår du inte att det han gör är fel? Du måste stoppa honom! Du måste förstöra hans hemska maskin!”

    ”Men då skulle London vara försvarslöst, mitt ute på Jaktmarken”, invände hennes far.

    ”Än sen? Vi får väl fortsätta som vi alltid har gjort, jaga och äta. Och om vi träffar på en större stad och blir uppätna själva … Ja, till och med det är bättre än att vara mördare!”

    Hon stod inte ut med att vara med honom i det där rummet en sekund till. Hon sprang, och han försökte inte hejda henne eller ens ropa henne tillbaka. Han stod bara kvar och såg blek och chockad ut. Katherine sprang ut ur huset och vidare genom den regnpiskade parken, med Hund i hälarna, ända tills hon hade hela High London mellan sig själv och sin far.

    Jag måste göra någonting! var det enda hon kunde tänka. Jag måste stoppa MEDUSA …

    Hon skyndade mot hisstationen, samtidigt som tittskärmarna i hela London började tuta ut den stora nyheten att Valentine återvänt.
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    London ökade farten ännu mer, rusade mot bergen. Halvt bofasta städer som gömt sig i åratal på den höglänta stäppen väcktes ur sin dvala och flydde klumpigt undan. Bakom sig lämnade de uppodlade gröna åkrar och vid ett tillfälle en hel bofast förort. Staden tog ingen notis om dem. Hela London kände vid det här laget till borgmästarens plan. Folk samlades trots kylan på de främre utsiktsdäcken och kikade genom teleskop mot Shan Guo. Alla var lika ivriga att få se en skymt av den legendariska Muren.

    ”Snart!” sade de till varandra.

    ”Ikväll!”

    ”En helt ny jaktmark!”

    De flesta på museet hade vid det här laget vant sig vid Katherine och Hund, och ingen ägnade henne någon särskild uppmärksamhet när hon sprang genom salarna på nedre våningen med vargen efter sig. Några lade märke till det förtvivlade uttrycket i hennes ögon och tårarna som gjort ränder på hennes kinder, men innan de hann fråga vad som hänt eller erbjuda henne en näsduk hade hon rusat förbi, i riktning mot mr Nancarrows kontor.

    Där möttes hon av en dunst av terpentin och den kvardröjande tobaksdoften från konsthistorikerns pipa, men varken Nancarrow eller Bevis Pod syntes till. Hon skyndade ut i korridoren igen. En tredjeklasslärling höll just på att skura golvet.

    ”Mr Nancarrow är på lagret, miss”, sade han surmulet. ”Och han har den konstiga nya killen med sig.”

    Den konstiga nya killen höll på att hjälpa mr Nancarrow att dra fram en tavla från en lagerhylla när Katherine kom inspringande. Det var en enorm, guldinramad målning som hette ”Quirke övervakar Londons återuppbyggnad” av konstnären Walmart Strange och när Bevis tappade den ände han hållit i landade den på golvet med en smäll som ekade explosionsartat i den dammiga gamla lagerlokalen.

    ”Vad sysslar du med, Pod?” klagade Nancarrow argt, men sedan fick även han syn på Katherines ansikte och lade hastigt band på sig. ”Ni ser ut som om ni behöver en kopp varmt te, miss Valentine”, muttrade han istället och skyndade iväg in i labyrinten av hyllor.

    ”Kate?” Bevis Pod tog ett par osäkra steg mot henne. ”Vad är det som har hänt?”

    Han var inte van vid att trösta folk. Sånt fick inte ingenjörslärlingar lära sig. Han sträckte i alla fall stelt fram armarna för att röra vid hennes axlar och såg bestört ut när hon kastade sig i famnen på honom.

    ”Ehrm”, sade han. ”Såja, såja …”

    ”Bevis”, snörvlade hon. ”Nu hänger det på oss. Vi måste göra något. Ikväll.”

    ”Ikväll?” upprepade han och rynkade ögonbrynen. Han försökte febrilt hänga med i hennes framsnyftade, hastiga förklaringar. ”Men menar du att du och jag ska göra det själva? Jag trodde att din pappa skulle hjälpa oss.”

    ”Han är inte min pappa längre”, sade Katherine bitter och insåg att det var sant. Hon klamrade sig fast vid Bevis så hårt hon kunde, som om han var en räddningsplanka som skulle föra henne i säkerhet, bort från allt det här eländet. ”Han är Cromes lakej. Så du förstår, det är därför jag måste oskadliggöra MEDUSA. Jag måste rätta till allt han har ställt till med.”

    Nancarrow kom tillbaka med två tennmuggar fyllda med te.

    ”Hm. Åhå. Ja, ja”, mumlade han generat när han fick se sina två unga vänner med armarna om varandra. ”Jag menar … ja, just det. Massor av pappersarbete. Måste verkligen gå. Är tillbaka om en timme eller två. Fortsätt bara, Pod.”

    På väg ut snavade han nästan över den tjocke tredjeklasslärling som skurade golvet precis utanför lagerdörren.

    ”För Quirkes skull, Melliphant!” hörde de honom fräsa. ”Håll dig ur vägen!”

    Men Herbert Melliphant kunde inte hålla sig ur vägen. Ända sedan han blev degraderad hade han försökt komma på ett sätt att ta sig upp till första klass igen. Den här Podkillen hade han fått ögonen på för några dagar sedan. En främling som verkade stå på ovanligt god fot med de gamla gillesmedlemmarna, som hängde ihop med chefshistorikerns dotter och klädde sig som en lärling trots att han inte sov i sovsalarna med de andra och inte heller gick på några lektioner med dem. Han hade hört från tittskärmarna att ingenjörsgillet fortfarande letade efter de personer som tagit sig in på deras hemliga möte och han började misstänka att doktor Vambrace kanske skulle vara mycket intresserad av Nancarrows lille hjälpreda. Så snart den gamle mannen var utom synhåll satte han ner moppen och hinken och ställde sig vid dörren igen.

    ”Rörelsemotståndet kan inte försvara sig”, sade Katherine just. ”Det är vad pappa har hållit på med. Han har spionerat på deras städer och sprängt luftflottan. Och därför hänger allt på oss nu.”

    ”Men historikerna då?” undrade Bevis.

    Katherine ryckte på axlarna.

    ”De vågar inte hjälpa till, de är för rädda. Men jag klarar det själv. Det vet jag att jag gör. Pappa bjöd mig på borgmästarens mottagning och jag tänker gå dit. Jag ska leta reda på honom och säga att jag förlåter honom, och sedan går vi på Cromes fest som en lycklig liten familj. Men medan alla de andra talar om för Crome hur smart han har varit och äter korvar på tandpetare smyger jag iväg och förstör MEDUSA. Tror du att det skulle räcka med en hammare? Jag vet var doktor Arkengarth förvarar nycklarna till vaktmästarens förråd. Eller skulle det kanske vara bättre med en kofot?”

    Hon skrattade. Det hysteriska, gälla ljudet fick Bevis att rycka till. En kort stund var hon nästan rädd att han skulle säga något i stil med ”Lugna dig” eller ”Det kommer aldrig att fungera”. Hon rörde vid hans ansikte och de rodnande öronen, och kände musklerna som spändes i hans strupe och pulsen som bultade hårt. Han svalde. ”En bomb”, sade han.

    ”Vad sa du?”

    ”MEDUSA måste vara kolossal. Den tar säkert upp halva S:t Paul’s. Om du vill vara säker på att förstöra den måste du använda sprängämnen.” Han såg både upphetsad och rädd ut. ”Det rengöringsmedel som museets vaktmästare använder innehåller kväve, och om jag blandar det med lite av doktor Nancarrows taveltvättsvätska och sedan gör en timer …”

    ”Hur kan du veta allt det här?” frågade Katherine bestört, för så långt hade hon aldrig tänkt.

    ”Det är bara grundläggande kemikunskaper”, sade Bevis med en axelryckning. ”Jag tog en kurs i Utbildningslaboratoriet.”

    ”Är det bara sånt som du tänker på?” viskade hon. ”Att göra bomber och spränga saker?”

    ”Nej, nej! Men det är så det är med vetenskap. Man kan använda den till vad man vill. Om du verkligen vill göra det här kan jag tillverka en bomb som du kan stoppa i en ränsel. Och om du kan ta dig till MEDUSA ska du lämna den nära datahjärnan, ställa in timern och springa därifrån. En halvtimme senare …”

    Melliphants öra blev platt som en blek snigel mot dörrens träpanel.

    Fortare och fortare och fortare. Det är som om borgmästarens iver smittat av sig på själva staden. Pistongerna i maskinrummen pumpar lika hårt som hans hjärta, hjulen och drivbanden rullar lika snabbt som hans tankar, snurrar i ilfart mot Muren och nästa kapitel i Londons storslagna historia.

    Valentine har hela eftermiddagen letat efter Katherine i parken, och överraskat sina vänner mitt i middagen genom att plötsligt dyka upp utanför deras franska fönster som en drypande våt vålnad med blodiga kläder och frågat: ”Är min dotter här? Har ni sett henne?” Nu traskar han av och an i salongen på Clio House. Vatten rinner från stövlarna ner på den leriga mattan när han försöker gå bort kylan som trängt genom märg och ben och rädslan som kramar om hjärtat.

    Till slut hör han fotsteg komma uppför grusgången, fotsteg som närmar sig från stora hallen. Pewsey kommer inrusande. Han ser lika våt och eländig ut som sin arbetsgivare.

    ”Jag har hittat henne, chefen! Hon är på museet. Har tydligen tillbringat rätt mycket tid där på sistone, enligt gamle Creaber vid entredisken …”

    ”Kör mig dit!” utropar Valentine.

    ”Är ni säker på att ni vill det, chefen?” Pewsey föredrar att studera sina egna fötter framför att titta på arbetsgivarens förtvivlade, tårstrimmiga ansikte. ”Det kanske vore bäst om ni lät henne vara ifred ett tag. Hon är ju i säkerhet på museet och hon kanske bara behöver lite tid på sig att tänka över saker och ting. Hon kommer säkert snart tillbaka.”

    Valentine sjunker ner i en stol och den gamle piloten tassar omkring i rummet och tänder alla lampor. Det börjar skymma utanför fönstren.

    ”Jag har putsat ert svärd och lagt fram finkläderna i kammaren”, säger Pewsey varsamt. ”Det är snart dags för borgmästarens mottagning, som ni säkert minns. Skulle ju inte vara så bra att missa den.”

    Valentine nickar. Han stirrar på sina händer, på de långa fingrarna.

    ”Varför har jag gått med på hans planer under alla dessa år, Pewsey? Varför gav jag honom MEDUSA?”

    ”Det vet jag faktiskt inte, sir.”

    Han reser sig med en suck och går mot kammaren. Han önskar att han var lika klarsynt som Kate, lika tvärsäker på vad som är rätt och fel. Han önskar att han var modig nog att sätta sig upp mot Crome, som hon vill, men det är för sent för det nu. För sent, för sent.

    Och Crome själv tittar i detta ögonblick upp från sin middag (en puré på grönsaker och köttersättning, med exakt rätt mängd av proteiner, kolhydrater, vitaminer och allt sånt), betraktar den skälvande historikerlärling som Vambrace just föst in på hans kontor och säger: ”Nå, lärling Melliphant. Jag har förstått att ni har något ni vill berätta?”
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    Katherine upptäckte att hon faktiskt klarade det här också. Först hade hon velat rulla ihop sig i ett hörn och dö av sorg, men nu hade hon repat sig. Det fick henne att minnas hur det känts när hennes mamma dött. Först blev hon som bedövad av den ofattbara förlusten och sedan lite överraskad över att livet ändå gick vidare. Den här gången hade hon i alla fall Hund vid sin sida. Och Bevis.

    ”Kate, jag behöver en skruv till, en som är likadan som den här men längre.”

    Hon hade tänkt på Bevis Pod som en rar, klumpig och lite hjälplös person, någon som hon måste ta hand om, och hon misstänkte att det var så alla historiker också betraktade honom. Men den här eftermiddagen gick det alltmer upp för henne att han egentligen var mycket klipskare än hon. Hon såg på medan han arbetade, framåtlutad under en bärbar argonlampa i ett hörn inne i Transportsalen. Han mätte noggrant upp rätt mängd skurpulver och taveltvättsvätska. Och nu höll han på att konstruera en tidsinställningsapparat av koppartråd och delar av instrumentbrädan från en bubbla som var flera århundraden gammal. Alltihop stoppade han ner i den ränsel hon letat fram.

    ”En skruv, Kate.”

    ”Oj, ja. Javisst.”

    Hon rafsade hastigt igenom reservdelshögen på golvet och hittade det han ville ha. Gav den till honom. Tittade på sin klocka. Den var åtta. Snart måste hon gå hem till Clio House, klistra fast ett stelt leende i ansiktet och ljuga för sin pappa, säga: ”Förlåt att jag var dum förut. Välkommen hem. Snälla, får jag följa med på borgmästarens fest?”

    ”Så där ja”, sade Bevis och höll upp ränseln. ”Nu är det klart.”

    ”Det ser inte ut som en bomb.”

    ”Det är ju det som är meningen, dumbom! Titta!”

    Han öppnade den och visade henne paketet inuti, den röda knapp hon måste trycka på för att aptera den och tidsinställningsmekanismen.

    ”Den kommer inte att ställa till med någon jättesmäll”, medgav han. ”Men om du kan placera den tillräckligt nära datahjärnan …”

    ”Jag ska tänka ut ett sätt”, lovade hon och tog ränseln. ”Jag är Valentines dotter. Om någon kan ta sig fram till MEDUSA, så är det jag.”

    Hon tyckte att han såg sorgsen ut, och hon undrade om han tänkte på all den där gamla antika datakraften, en ingenjörs dröm, som nu skulle gå förlorad.

    ”Jag måste göra det”, sade hon.

    ”Jag vet. Jag önskar bara att jag kunde följa med dig.”

    Hon kramade honom, tryckte sitt ansikte mot hans, sin mun mot hans och kände hur han darrade medan han försiktigt strök över hennes hår. Hund gav ifrån sig ett dovt morrande. Han kanske var svartsjuk, rädd för att Katherine skulle sluta älska honom och överge honom, som något av de där gamla mjukisdjuren på hyllorna i hennes sovrum.

    ”Åh, Bevis”, viskade hon och drog sig skälvande undan. ”Hur kommer det att gå för oss?”

    Ljudet av höga röster nådde dem, kom ekande uppför trappan. De kunde inte urskilja några ord, men båda två förstod genast att något måste vara fel. Man skrek aldrig någonsin inne i museet.

    Hunds morrande tilltog i styrka. Han sprang fram till dörren och Katherine och Bevis följde efter honom. De smög försiktigt ut i den mörka hallen. En sval vindfläkt slog emot dem när de kikade ut över trappräcket och den långa spiraltrappan, ner mot skuggorna därnere. Fler rop, sedan en smäll och skramlet från något som föll i golvet. Fackelsken spelade plötsligt över en lägre trappavsats och nu hörde de den ropande rösten klart och tydligt. Det var Chudleigh Pomeroy som röt: ”Det här är upprörande! Upprörande! Ni gör intrång på historikergillets domäner!”

    Ingenjörernas säkerhetsvakter skyndade uppför trappan med stövlar som hade ljuddämpande gummisulor. Facklornas ljus flackade över rockarna och deras blanka, intrikat utformade gevär. När de närmade sig krönet och fick syn på Hunds glimmande ögon och bakåtstrukna öron hejdade de sig. Han morrade hotfullt och kröp ihop, beredd till språng. Gevären riktades blixtsnabbt mot vargen och Katherine högg tag i hans halsband.

    ”Han bits inte, han är bara rädd!” ropade hon. ”Skjut inte!”

    Men de sköt ändå. Det gnistrade om gevärspiporna och kulorna träffade Hund med sån kraft att han slets ur hennes grepp och slungades mot väggen. Ett gläfsande, sedan blev det tyst, så när som på ljudet av den stora kroppen som sjönk till golvet. Blodet såg svart ut. Katherine kippade efter andan. Hennes armar och ben skakade utan att hon kunde hejda dem. Hon hade inte kunnat röra sig ur fläcken om hon så hade velat, men för säkerhets skull ropade någon ändå med barsk röst: ”Stanna där ni är, miss Valentine!”

    ”Hund …”, kved hon.

    ”Stanna där ni är. Besten är död.”

    Doktor Vambrace kom uppför trappan genom den tunna uppbrutna röken.

    ”Du också, Pod”, tillade han när han såg pojken göra en ansats att gå fram till hundliket. Han stod på översta trappsteget och log mot dem. ”Vi har letat överallt efter dig, lärling. Jag hoppas att du skäms över vad du har gjort. Ge mig ränseln.”

    Bevis lydde och den långe ingenjören ryckte åt sig ränseln och öppnade den.

    ”Precis som Melliphant sa – en bomb.”

    Två av hans mannar högg tag i fångarna och släpade dem efter honom när han vände om och började gå nedför trappan igen.

    ”Nej!” protesterade Katherine och försökte hålla fast Bevis hand när de drogs isär. ”Nej!”

    Hennes röst ekade gällt från taket och ekot studsade nedför trappan. Hon tyckte att den lät svag och maktlös, som ett hysteriskt barns, ett barn som blev bestraffat för något det gjort. Hon gav mannen som höll henne en spark på smalbenen, men han var stor, kraftig och iförd stövlar och reagerade inte alls.

    ”Vart för ni oss?”

    ”Ni ska följa med till Översta Planet, miss Valentine”, sade Vambrace. ”Ni kommer att bli det givna samtalsämnet på borgmästarens lilla fest. Och vad det gäller er älskling här, så är han på väg till Nedre Innanmätet.” Han flinade elakt åt det läte som undslapp Bevis, ett återhållet, hjälplöst rop av fasa. ”Ja, lärling Pod, ni kan se fram emot några nya och mycket intressanta upplevelser i Nedre Innanmätet.”

    ”Det var inte hans fel!” sade Katherine. Allt höll på att falla i bitar, hennes dumma plan hade misslyckats och dragit henne och Bevis och stackars Hund i fördärvet. ”Jag tvingade honom att hjälpa mig!” tjöt hon. ”Bevis har inget med det att göra!”

    Men Vambrace hade redan vänt ryggen åt dem och Katherines tillfångatagare tryckte en hand som smakade kemikalier över hennes mun för att tysta henne.

    Valentines bubbla kör upp utanför Gilleshuset, där de flesta av gillenas mest framstående medlemmar redan har parkerat. Gench kliver ut och öppnar luckan åt sin arbetsgivare. Sedan ordnar han dennes utseende, som en mamma som skickar iväg sitt barn till skolan, stryker håret ur ansiktet, rättar till kragen på den svarta finkostymen och putsar hastigt fästet på svärdet.

    Valentine spanar frånvarande upp mot himlen. Höga fjädermoln lyses upp av den snabbt sjunkande solen. Det blåser fortfarande österifrån och vinden för med sig en doft av snö som för ett kort ögonblick tränger sig in i hans oro för Katherine och får honom att tänka på Shan Guo. Hester Shaw kommer att hitta dig, hade Vindblomman viskat innan hon drog sitt sista andetag. Men hur kunde hon känna till Hester? Hon hade väl inte träffat flickan? Hade hon det? Är Hester fortfarande vid liv? Har hon på något vis tagit sig till Batmunkh Gompa? Och väntar hon i bergen nu, beredd att klättra ombord på London och göra ett nytt försök att mörda honom – eller ännu värre, skada hans dotter?

    Han föser undan Genchs händer och säger: ”Om ni inte har något emot att gå miste om festen, gossar, så kan det nog vara bra att köra en sväng med Elevator ikväll. Ifall de stackars tappra dårarna från Motståndet försöker sig på någonting!”

    ”Ska ske, chefen!”

    De båda gamla flygarna har inte alls sett fram emot borgmästarens mottagning – en massa plockmat och förnäma konversationer. Inget kunde passa dem bättre än att istället få chans till en rejäl fajt. Gench kliver in bredvid Pewsey och bubblan gör en tvär gir, så att både beefeaters och överraskade ingenjörer måste springa undan. Valentine rättar till sin egen slips och går hastigt uppför trappan till Gilleshuset.

    Ingenjörerna marscherade sina fångar genom salarna på museets bottenvåning ut till stora hallen. Inte en människa syntes till. Katherine hade aldrig sett museet så folktomt. Var fanns historikerna? Hon visste att de inte kunde hjälpa till, men hon ville träffa dem, ville att någon skulle veta vad som hänt. Hon lyssnade hela tiden undermedvetet efter Hunds tassande steg, innan hon mindes … Bevis gick vid hennes sida, men han tittade aldrig åt hennes håll, utan höll blicken stelt riktad framåt, som om han redan för sin inre syn såg salarna i Nedre Innanmätet och de saker han skulle utsättas för där.

    Sedan hejdade sig ingenjörerna på krönet av trappan ner till huvudingången.

    Nere i foajén stod historikerna, med ryggarna mot de stora glasdörrarna. Medan Vambraces mannar var upptagna på övervåningen hade de öppnat montrarna inne på Vapenavdelningen och beväpnat sig själva med antika pikar och musköter, rostiga svärd och plåthjälmar. Några hade spänt fast bröstplåtar över de svarta klädnaderna och andra hade sköldar. De såg ut som en grupp stråtrövare i en amatörteateruppsättning.

    ”Vad vill det här säga?” sade doktor Vambrace myndigt.

    Chudleigh Pomeroy steg fram, beväpnad med ett muskedunder vars mässingsmynning var lika bred som en bastubas. Katherine började förstå att andra historiker iakttog dem, gömda i skuggiga vrår eller bakom montrar, med ångdrivna gevär utstickande mellan dinosaurernas revben.

    ”Mina herrar”, sade Pomeroy nervöst. ”Ni befinner er på historikergillets mark. Jag föreslår att ni genast släpper ungdomarna!”

    ”Genast!” instämde doktor Karuna och siktade med sin dammiga musköt mot det röda hjulet mellan Vambraces ögonbryn.

    Ingenjören brast i skratt.

    ”Gamla dårar! Tror ni att ni kan trotsa oss! Ert gille kommer att upplösas på grund av det ni har gjort här idag. Ert fåniga skräp hamnar i pannorna och själva kommer ni att bli utslitna och nedbrutna i Nedre Innanmätet. Ni ska få bli en del av historien, eftersom historia är allt ni bryr er om. Vi är ingenjörsgillet! Det är vi som är framtiden!”

    Det blev nästan tyst en kort stund. Bara Vambraces röst dröjde kvar i den dammiga luften, tillsammans med de knappt urskiljbara ljuden av händer som fattade tag om skjutvapen och reumatiska fingrar som kröktes om uråldriga avtryckare. Sedan försvann foajén i rök och eldstungor, och ljudet studsade från de höga takvalven, ett sönderbrutet eko som överröstades av dånet från Pomeroys muskedunder och rytandet från en gammal kanon som stått i en nisch bakom biljettluckan. Doktor Nancarrow hade satt sin tändare till fänghålet och en stor eldslåga slog ut ur mynningen när den avfyrade sitt skott. Katherine såg doktor Arkengarth falla bakåt med fäktande armar, kände hur mannen som höll i henne ryckte till och snavade och uppfattade den massiva stöten när en muskötkula genomborrade hans gummirock.

    Han föll till golvet och själv sjönk hon ner på knä och grubblade över var hon skulle gömma sig. Det enda som återstod av Vambrace var hans rykande stövlar, något som skulle vara komiskt – som något ur en tecknad film – om det inte vore för att hans fötter fortfarande var kvar inuti dem. Hälften av hans mannar hade stupat, men resten gjorde motstånd, och de hade bättre vapen än historikerna. De fyllde hallen med gevärseld, så att gnistorna sprutade från marmorgolvet och skärvor av dinosaurieben yrde i luften. Montrar exploderade i kaskader av pulvriserat glas och historikerna som hukade bakom dem skyndade bort till andra gömställen, eller stupade bland de fallna utställningsföremålen och blev liggande. Ovanför dem krossades argonglober och blinkade på ett stumfilmsaktigt, migränframkallande sätt, tills det slutligen blev helt mörkt i hallen och ingenjörerna försökte ta sig fram till dörren.

    Men de hade glömt Bevis Pod. Han var bakom dem och han tog upp ett tappat gevär, svängde upp det mot axeln och trevade sig fram över hakar och avtryckare. Katherine betraktade honom. Luften runt henne var tät av vinande kulor och virvlande marmorflagor, men hon kunde inte slita blicken från Bevis länge nog för att tänka på att söka skydd. Hon såg hur han fällde ut gevärets armstöd och placerade det i armvecket, och hon såg också de små blå hål vapnet åstadkom i ryggarna på ingenjörernas rockar. De kastade upp armarna i luften, tappade sina skjutvapen, virvlade runt och föll, och Bevis Pod iakttog dem lugnt och beslutsamt genom det rekylstudsande siktet. Nu var han inte längre hennes ömsinte, snälle Bevis, utan någon som kunde döda med berått mod, som om ingenjören i honom inte hade någon respekt för människoliv. Eller han kanske helt enkelt hade sett så många dö i Nedre Innanmätet att han hade blivit avtrubbad.

    Och när han slutade skjuta blev det mycket tyst. Man hörde bara det svaga gnisslandet när de gummiklädda kropparna sjönk ihop och ett skallrande läte som Katherine så småningom insåg var hennes egna hackande tänder.

    Historikerna kröp fram ur hallens vrår. De var fler än Katherine hade trott. I stridens hetta tyckte hon sig ha sett allihop bli skjutna, men även om några av dem var skadade var en man vid namn Weymouth, som hon aldrig hade pratat med, och doktor Arkengarth de enda som blivit skjutna. Den gamle föreståndaren för Lergodsavdelningen låg alldeles framför dörren, med ett indignerat uttryck i ansiktet, som om döden var ett fånigt, modernt påhitt som han ogillade starkt.

    Bevis Pod låg på knä och stirrade på geväret han fortfarande höll i, med skakande händer. En blå rökslinga steg ur gevärspipan och drev i en spiral upp mot taket.

    Pomeroy kom linkande uppför trappan. Hans peruk hade blivit avskjuten och han hade ett sår på armen där han träffats av en benflisa.

    ”Titta på det här!” sade han. ”Jag måste vara den första människan som skadats av en dinosaurie på ungefär sjuttio miljoner år!” Han blinkade mot Katherine och Bevis, och sedan åt de stupade ingenjörerna. Ingen skrattade åt hans lilla skämt. ”Nåväl”, sade han. ”Nåväl. Jösses! Där visade vi dem allt! Så snart jag berättade för de andra om det som hänt kom vi överens om att det verkligen inte gick för sig. Tja, de flesta av oss ansåg det i alla fall. De andra är inlåsta i kafeterian, tillsammans med de lärlingar vi trodde kanske skulle stödja Cromes karlar. Du skulle ha sett oss, Kate! ’Vi tänker inte låta dem ta miss Valentine’, sa vi allihop. Och det gjorde vi inte heller. Det bevisar bara att en ingenjör inte är någon match för en uppretad historiker!”

    ”Ja, det ska minsann lära dem att inte ge sig på mina möbler!” kvittrade Moira Plym, som också skyndat uppför trappan. ”Nu fick de minsann se vad som händer när …” Visiret på hennes hjälm föll igen och klippte av det hon tänkt säga.

    Katherine hittade den tappade ränseln som låg i blodet och gyttret vid foten av trappan. Den såg ut att vara oskadd, bortsett från en del otrevliga fläckar.

    ”Jag måste ta mig upp till Översta Planet. Stoppa MEDUSA. Det är den enda lösningen. Jag går till hisstationen …”

    ”Nej!” Clytie Potts kom springande uppför trappan. ”Ett par ingenjörer som stod på post utanför kom undan!” sade hon. ”Jag slår vad om att de har slagit larm nu. Man har säkert ställt ut vakter vid hissarna och när som helst får vi säkert hit fler säkerhetsvakter. Kanske Jägare också.” Hon mötte Pomeroys bekymrade blick och böjde på nacken, som om det var hennes fel. ”Ledsen.”

    ”Det gör inget, miss Potts.” Pomeroy gav henne en vänskaplig dask på axeln så att hon nästan ramlade omkull. ”Oroa dig inte, Katherine. Vi håller de satarna sysselsatta här, så kan du ta dig upp till Översta Planet via Kattgången.”

    ”Vad är Kattgången?” frågade Katherine.

    ”Det är något som historikerna känner till och alla andra har glömt för länge sedan”, sade Pomeroy. ”En gammal trappa som finns kvar sedan Londons första tid, när man inte kunde lita helt på hissystemet. Den går från Tredje Planet upp till det översta och passerar museet på vägen. Är du redo?”

    Det var hon inte, men hon nickade ändå.

    ”Jag följer med”, sade Bevis.

    ”Nej!”

    ”Jo, Kate. Jag vill göra det.” Han vände på döda ingenjörer för att hitta en rock som inte hade alltför många hål. När han funnit en började han fumla med gummiknapparna. ”Om ingenjörerna ser dig gå omkring ensam däruppe kommer de att förstå vad som har hänt”, förklarade han. ”Men om jag är med dig ser det ut som om du är min fånge.”

    ”Han har rätt, Kate”, sade Pomeroy och nickade.

    Clytie Potts hjälpte den unge ingenjören på med rocken och torkade bort blodet så gott det gick med fållen på sin kappa. Pomeroy tittade på sitt armbandsur.

    ”Halv nio. Enligt tittskärmarna ska MEDUSA avfyras klockan nio. Då borde ni ha gott om tid på er att göra vad det nu är ni tänker göra. Men det är bäst att vi ser till att ni kommer iväg innan de där ingenjörerna har hämtat förstärkning.”
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    VIN OCH TILLTUGG OCH BÖRJAN PÅ EN NY ERA

    Jenny Haniver var fylld med minnen av Anna Fang: avtrycket av hennes mun på en odiskad mugg, silhuetten av hennes kropp i den obäddade kojen och på bryggan en halvläst bok där bokmärket – ett sidenband – låg kvar på sidan 205. 1 ett av skåpen hittade Hester en kista full med pengar, inte bara bronsmynt, utan också silvertaeler och guldsovereigner, mer pengar än hon eller Tom sett i hela sina liv.

    ”Hon var rik!” viskade hon.

    Tom vände sig om i pilotsätet och stirrade på pengarna. Under hela den långa flygresan från Shan Guo hade han aldrig haft dåligt samvete över att de tagit luftskeppet. Det kändes som om de bara lånade henne för att slutföra ett jobb som miss Fang skulle ha velat få gjort. Men nu när han såg Hester skopa upp nävar av klingande mynt kände han sig som en tjuv.

    ”Tja”, sade Hester och stängde igen skattkistan. ”Hon har ju knappast glädje av dem där hon är. Och vi lär inte ha någon glädje av dem heller, eftersom jag misstänker att vi snart kommer att göra henne sällskap!” Hon tittade hastigt upp på honom. ”Om du inte har ändrat dig?”

    Han ruskade på huvudet, trots att sanningen var att den första vreden hade runnit av honom medan han kämpat för att få kontroll över luftskeppet och styra det västerut i bergsområdets ständiga väderväxlingar. Han började bli rädd, samtidigt som han mindes Katherine och undrade vad det skulle bli av henne när hennes far dött. Men han ville fortfarande att Valentine skulle få betala för allt lidande han orsakat. Han började söka på kommunikationsradion efter Londons signal, medan Hester letade i skåpen tills hon fann det hon sökte: en tung svart pistol och en lång tunnbladig kniv.

    Bara för en kväll har Londons stora rådssal dekorerats med lampor och banderoller och gjorts om till festsal. Överhuvudena för både de mest betydelsefulla gillena och de som inte har lika högt anseende minglar glatt bland de gröna skinnschäslongerna eller sitter på podiet till talarstolen. Det stora samtalsämnet är den nya jaktmarken och alla sneglar då och då ivrigt på sina klockor i väntan på att klockan ska bli nio. Ingenjörslärlingar serverar en ny sorts snacks som Innanmätesföreståndare Nimmo och hans avdelning experimenterat fram. Snacksen är bruna och smakar lite besynnerligt, men de är åtminstone skurna i perfekta geometriska former.

    Valentine tränger sig fram genom folkmassan tills han hittar Crome och dennes medhjälpare, en kil av vita gummikläder som omges av högväxta svarta skepnader, den nya säkerhetsvakten, Jägarna. Han vill fråga borgmästaren vad som hände med den agent han sände ut efter Hester Shaw. För att ta sig fram till dem måste han knuffa undan välgödda medlemmar av stadsfullmäktige och hinner uppfatta brottstycken av deras samtal.

    ”Titta, där är Valentine! Han har kommit tillbaka från Shan Guo.”

    ”Jag har hört att han sprängde hela Motståndets luftflotta!”

    ”Vilka förtjusande snacks!”

    ”Valentine!” ropar borgmästaren när äventyraren äntligen kommer fram till honom. ”Det är just dig vi har väntat på!”

    Crome låter nästan uppsluppen. Bredvid honom står de genier som fått MEDUSA att fungera igen: doktor Chandra, doktor Chubb och doktor Wismer Splay, tillsammans med doktor Twix som niger och tillgjort fnissande gratulerar Valentine till hans lyckade resa. De svartklädda vakterna står stilla som statyer bakom henne och Valentine nickar åt dem.

    ”Jag ser att ni fick användning för de gamla jägardelar jag hittade åt er, Crome.”

    ”Javisst”, säger borgmästaren med ett frostigt leende. ”En helt ny generation av Återuppväckta Män. De kommer att bli våra tjänare och soldater i den nya värld vi ska bygga. Några av dem är faktiskt i aktion just nu, nere i museet.”

    ”London Museum?”

    ”Ja.” Crome iakttar honom intresserat för att studera hans reaktion. ”Det finns förrädare bland dina historiker, Valentine. Beväpnade förrädare.”

    ”Menar ni att det är strider därnere? Men Kate är där! Jag måste genast dit!”

    ”Otänkbart”, säger borgmästaren korthugget och tar tag i hans arm när han vänder sig för att gå. ”Andra Planet är förbjudet område nu. Museet är omringat av Jägare och säkerhetsvakter. Men var inte orolig. De har stränga order om att inte skada din dotter. De kommer att föra henne hit snarast möjligt. Jag är särskilt angelägen om att hon ska få se MEDUSA i arbete. Och jag vill att du också ska vara här, Valentine. Stanna kvar.”

    Valentine stirrar på honom under den tystnad som uppstår, förbi de andra festdeltagarna och deras stela ansikten.

    ”Jag undrar just var din lojalitet ligger”, säger Crome eftertänksamt. ”Hos London eller din dotter? Sitt!”

    ”’Sitt.’” Som om han vore en hund. Valentines hand sluts för en kort sekund om svärdsfästet, men han vet att han aldrig kommer att dra vapnet. Faktum är att han är rädd, och att alla expeditioner och äventyr bara varit ett försök att dölja sanningen för honom själv: att han är en feg stackare.

    Han drar munnen till ett konstlat leende och bugar. ”Er ödmjuke tjänare, borgmästare.”

    Det fanns en dörr i väggen nära Naturhistoriska avdelningen, en dörr som Katherine måste ha gått förbi hundratals gånger utan att ens lägga märke till. När mr Pomeroy låste upp den möttes de av den märkliga, ekande klagosången från vinden som visslade genom ett långt rör, uppblandad med mullret från stadens motorer.

    ”Där hade ni allt väldig tur, Mr Pod. Lycka till, Kate.” Någonstans bakifrån hördes ett dovt dån som fick glasföremålen att skallra i montrarna.

    ”De är här nu”, sade Pomeroy. ”Jag måste gå tillbaka till min post.”

    ”Följ med!” vädjade Katherine. ”Du skulle vara säkrare uppe på Översta Planet, bland folkmassorna …”

    ”Det här är mitt museum, miss Valentine”, påminde han henne, ”och jag tänker stanna här. Dessutom skulle jag bara vara i vägen för er däruppe.”

    Katherine omfamnade honom, tryckte ansiktet mot hans kappa och drog in doften av malkulor och piptobak.

    ”Ert stackars museum!”

    Pomeroy ryckte på axlarna.

    ”Jag tror inte att ingenjörerna skulle ha låtit oss behålla våra saker särskilt länge. På det här viset ger vi alla fall inte upp utan strid.”

    ”Och ni kan ju vinna.”

    ”Ja, naturligtvis.” Den gamle historikern skrattade torrt. ”Vi brukade ju ge dem ordentligt med stryk i gillesturneringen. Fast då hade de förstås inte maskingevär och Jägare till hjälp.” Han satte handen under Katherines haka och såg in i hennes ögon. ”Stoppa dem”, sade han allvarligt. ”Sätt en käpp i hjulet för dem.”

    ”Jag ska försöka”, lovade hon.

    ”Vi ses snart igen”, sade Pomeroy lugnt och tog ett stadigt tag om sitt muskedunder innan han vände sig om för att gå. ”Du har fått din fars gåva, Kate. Folk följer dig. Se bara hur du lyckades få fart på oss!”

    Just innan han stängde hörde de kanonen dåna igen och sedan knattret från handeldvapen, närmare nu och uppblandad med svaga skrik.

    ”Där!” sade Tom.

    De flög genom tunna molnslöjor och han tittade ner på London, fortfarande långt framför dem.

    ”Där!”

    Staden var större än han mindes den, och mycket fulare. Konstigt. När han bodde där hade han trott på allt tittskärmarna sagt om Londons eleganta linjer och fulländade skönhet. Nu såg han att staden var ful, inte en bit bättre än någon annan, bara större. Den var som en ovädersfront med rökspyende skorstenar, en mörk våg som rullade mot bergen med de vita husen i High London ridande på toppen, som pråliga segelskepp. Det kändes inte som hans hem längre.

    ”Där …”, sade han igen.

    ”Jag ser”, sade Hester bredvid honom. ”Något är på gång uppe på Översta Planet. Det är upplyst som ett tivoli. Valentine måste vara där, Tom. De håller säkert på att förbereda sig för att avfyra MEDUSA!”

    Tom nickade. Skuldkänslorna sköljde över honom när hon nämnde MEDUSA. Om miss Fang varit här skulle hon ha tänkt ut en plan för att stoppa det uråldriga vapnet. Om hon varit här. Men själv visste han inte vad han skulle kunna göra. Det var för stort, för hemskt, för att han skulle orka tänka på det. Det var bättre att koncentrera sig på det som var viktigt för honom och Hester och låta resten av världen klara sig själv.

    ”Han är därnere”, viskade flickan. ”Jag känner det.”

    Tom ville inte flyga för nära, i händelse av att borgmästaren hade satt ut vakter eller sänt upp spaningsskepp. Han drog i spakarna och kände hur luftskeppet svarade och gjorde en vid, långsam sväng. Hon steg mot himlen och London blev en suddig ljusfläck under molnen. Tom satte kurs söderut och började cirkla runt.

    De steg från mörkret ut i ännu mer mörker. Bevis Pods fackla lyste upp metalltrappa efter metalltrappa som alla var identiskt lika. Deras långa skuggor gled uppför schaktets väggar. De sade inte mycket till varandra, men hörde varandras andhämtning och var glada över att vara tillsammans.

    ”Femhundra trappsteg”, viskade Bevis. Han stannade till på en smal trappavsats och höjde facklan. Trappan fortsatte i en oändlig spiral. ”Det här måste vara Första Planet. Vi är halvvägs.”

    Katherine nickade. Hon var för andfådd för att kunna prata, för fokuserad för att stanna och vila. Hon fortsatte uppåt, med den tunga ränseln dunkande mot höften, trots att knäna började bli stela och varje kallt andetag fick det att värka i strupen.

    Genom fönstret på luftskeppet kunde Hester se Utomlandet glida förbi, kanske bara trehundra meter under dem, korsat av samma spikraka diken som när hon och Tom snubblade fram där de första dagarna efter att de träffats. Och där var London, med röda baklyktor som glödde i mörkret för att i nästa stund skymmas när Tom styrde in luftskeppet i den täta giftridån från stadens avgaser. Han var bra på det här, insåg hon, och tänkte att det var synd att hans plan inte skulle fungera.

    Radion vaknade till liv med ett sprakande. Londons Tull- och Hamnmyndighet ville att de skulle uppge sitt registreringsnummer.

    Tom tittade panikslaget på henne, men hon visste vad hon skulle göra. Hon gick fram till radion och klickade sändningknappen av och på, så att svaret blev brutet, som om de hade fel på kommunikationssystemet.

    ”Londonskepp GE47.” Det var det numret som knastrat fram ur värdshusets högtalare i Airhaven för många veckor sedan. ”Vi har med oss Törnskatan och ska lämna honom i Ingenjörshallen.”

    Radion sade någonting, men hon slog av den. Svart smog försökte tränga in genom fönstren och droppar av kondenserat vatten samlades på glasrutorna, droppar som sedan darrande banade sig väg åt olika håll och lämnade små skeva spår.

    ”Jag kretsar runt staden i tjugo minuter och sedan kommer jag och hämtar dig”, sade Tom. ”Då borde du hinna hitta Valentine och …”

    ”Om tjugo minuter är jag död, Tom”, sade hon. ”Se bara till att sätta dig själv i säkerhet. Glöm mig.”

    ”Jag kommer tillbaka.”

    ”Då är jag död.”

    ”Jag kommer ändå tillbaka.”

    ”Det är meningslöst, Tom.”

    ”Jag kommer tillbaka och hämtar dig.”

    Hon tittade på honom och såg att hans ögon var blanka av tårar. Han grät. Han grät för hennes skull, för att hon gick rakt in i farans gap och för att det var sista gången han såg henne, och hon tyckte att det var märkligt att han brydde sig om henne så mycket. Märkligt och mycket rart.

    ”Tom”, sade hon. ”Jag önskar …” Och sedan ”Tom, om jag …” och andra små meningsfragment som dog ut i tystnad, eftersom hon inte ens själv var riktigt säker på vad hon försökte säga. Hon ville bara att han skulle få veta att han var det bästa som någonsin hänt henne.

    Ett ljussken lösgjorde sig ur det rökfyllda mörkret, och därefter ytterligare ett. De var på väg förbi Tredje Planet och höll sig mycket nära staden. Andra Planet gled förbi och där stod människor och tittade ut från ett utkiksdäck. Sedan passerade de Circle Park, där lyktor hängts upp mellan träden. Tom fumlade med reglagen och Jenny satte fart framåt, ovanför Knightbridges takåsar och upp emot Översta Planets akterkant. Tom sneglade hastigt mot Hester. Hon ville krama honom, kyssa honom, göra något, men hon hann inget av det nu, så hon pressade bara fram ”Bli inte dödad nu, Tom”, ryckte i lucköppningsspakarna, sprang fram och hoppade ut, samtidigt som luftskeppet steg över kanten till Översta Planet, i en ostadig båge.

    Hon landade hårt på däckplattan och rullade runt, runt. Jenny Haniver girade snabbt undan, upplyst av de gnistrande svansarna från raketer som avlossades från ett luftvärnsbatteri på Ingenjörshallen. Raketerna missade sitt mål, mörkret uppslukade luftskeppet och hon var än en gång ensam. Hon gömde sig genast i skuggorna.

    ”Ett ensamt luftskepp, borgmästare.” Den som säger det är en nervös ingenjör med en snäckformad radio fäst vid örat. ”Det har lämnat oss, men vi misstänker att det kan ha landsatt en trupp av något slag.”

    ”Rörelsemotståndare på Översta Planet?” Borgmästaren nickar, som om den sortens problem vore vardagsmat. ”Se där, doktor Twix. Jag tror att det här kan vara ett bra tillfälle att sätta era nya modeller på prov.”

    ”Åh, så roligt!” utbrister den kvinnliga forskaren och tappar ett fat med kanapéer i ren upphetsning. ”Kom då, mina raringar! Kom då!”

    Hennes Jägare vänder sig som en man och ställer upp på led bakom henne, för att sedan marschera mot utgången genom den nyfikna skaran av festdeltagare.

    ”För hit dem levande!” ropar Crome efter henne. ”Det skulle vara synd om de missade den stora händelsen.”
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    FYRVERKERIER

    Tom gned sig i ögonen med baksidan av handen och koncentrerade sig på flygningen, på att ta upp Jenny och få henne bort från London. Han var inte rädd längre. Det kändes bra att äntligen göra någonting och bra att sitta vid spakarna i den här stora, underbara maskinen. Han vände henne österut, så att nosen pekade mot den sista strimman av dagsljus ovanför Zhan Shans toppar. Han skulle kretsa runt i tjugo minuter. Det kändes som om halva tiden redan hade gått, men när han tittade på kronometern såg han att det bara var två minuter sedan Hester hoppade ombord på London och …

    En lysande projektil rammade gondolen och explosionen kastade honom ur sätet. Han klängde sig fast vid en stolpe och såg papper, instrumentpaneler, gnistrande sladdar, miss Fangs halvlästa bok och altaret med dess fotografier och sidenband rasa ut genom ett taggigt hål i skrovet och sväva ut i himlen som klumpiga fåglar. De stora fönstren krossades och världen blev vass och skimrande av flygande glassplitter.

    Han sträckte på halsen och kikade ut genom de tomma fönstren för att se om höljet brann. Inga lågor syntes, men en stor mörk skepnad drog förbi ovanför honom, med månskenet reflekterat i sitt bepansrade hölje. Det var 13th Floor Elevator, som lämnade Jenny bakom sig och gjorde en loj triumfroll över Shan Guos utlöpare innan den återvände för att göra slut på honom.

    Magnus Crome ser på medan hans gäster tränger sig ut på torget för att spana upp mot det blixtrande eldskenet från striden ovanför molnen. Han tittar på armbandsklockan.

    ”Doktor Chandra, doktor Chubb, doktor Splay … Det är dags att rikta in MEDUSA. Följ med oss, Valentine. Jag är säker på att du längtar efter att få se hur vi har utvecklat din maskin.”

    ”Crome”, säger äventyraren och ställer sig i vägen. ”Det är något jag måste säga …”

    Borgmästaren höjer överraskat ena ögonbrynet.

    Valentine tvekar. Han har tänkt ut det här lilla talet under hela kvällen, i vetskap om vad Katherine skulle vilja att han sade. Men nu när han möter borgmästarens iskalla blick tappar han för en kort stund modet och börjar stamma.

    ”Är det värt det, Crome?” säger han till slut. ”Även om vi förstör Försvarsmuren innebär det inte slutet för Motståndet. Det finns fler fästen som måste besegras, hundratals fort, tusentals människoliv. Är den nya jaktmarken verkligen värd det priset?”

    Ett häpet sorl sprider sig bland åskådarna.

    ”Det är lite väl sent för tvivel, Valentine”, säger Crome lugnt. ”Du oroar dig i onödan. Doktor Twix kan bygga hela arméer av Jägare, och det räcker mer än väl för att krossa motståndsbarbarerna.”

    Han ska just knuffa sig förbi, men Valentine ställer sig i vägen igen.

    ”Tänk bara, borgmästare. Hur länge kommer en ny jaktmark att kunna föda oss? Tusen år? Tvåtusen? En dag finns det inget byte kvar någonstans och då kommer London att tvingas sluta röra på sig. Vi kanske helt enkelt borde acceptera det och sluta nu, innan fler oskyldiga får sätta livet till. Ta vara på det ni lärt er av MEDUSA och använd det i fredligt syfte.”

    Crome ler.

    ”Tror du verkligen att jag är så kortsynt?” frågar han. ”Ingenjörsgillet har mer långtgående planer än du kan föreställa dig. London kommer aldrig att stanna och sluta röra sig. Livet är rörelse. När vi har slukat den sista kringströvande staden och raserat det sista bofasta samhället ska vi börja gräva. Vi ska bygga enorma motorer som drivs av hettan i jordens innanmäte och styra vår planet ur sin bana. Vi ska sluka Mars, Venus och asteroiderna. Vi ska sluka själva solen och färdas vidare genom universum. En miljon år från och med nu kommer vår stad fortfarande att resa, men då är den inte längre på jakt efter småstäder, utan nya världar!”

    Valentine följer honom till dörren och över torget, i riktning mot S:t Paul’s Cathedral.

    Katherine hade rätt, tänker han om och om igen. Han är spritt språngande galen! Varför satte jag inte stopp för hans planer när jag hade chansen?

    Flammande raketer viner över himlen där ovanför molnen och ljuset från ett exploderande luftskepp sköljer över de uppåtvända ansiktena nere på torget. ”Oooooh!” mumlar folkmassan.

    Och Hester Shaw sitter gömd vid ytterkanten av Översta Planet medan de Återuppväckta Männen travar förbi, med utfällda, ryckande stålklor och gröna ögon vars lysande blickar sveper över väggar och däckplåtar.

    Kattgången tog slut i ett litet runt rum med ditskrivna nummer på de fuktiga väggarna och en enda metalldörr som ledde ut. Bevis satte nyckeln i låset och Katherine hörde den vridas runt. Ljus sipprade in från springan runt dörrkanterna och hon hörde röster utanför. Ett utdraget, skälvande ”Oooooh!”

    ”Vi är i en gränd intill Paternoster Square”, sade Bevis. ”Jag undrar varför de låter så förtjusta?”

    Katherine drog fram sin klocka och höll upp den i den svaga ljusstrimman från dörren.

    ”Tio i nio”, sade hon. ”De väntar på MEDUSA.”

    Bevis kramade henne en sista gång och viskade blygt och snabbt: ”Jag älskar dig!” Sedan föste han Katherine framför sig genom dörren, steg ut efter henne och försökte se ut som hennes fångvaktare, inte hennes vän. Och han undrade om någon annan ingenjör någonsin sagt det han just sagt, eller känt som han kände för Katherine.

    Tom rotade igenom bråten i Jennys havererade gondol. Lamporna hade slocknat och blodet rann ner i hans ögon från ett sår i pannan och förblindade honom. Smärtan i de brutna revbenen pulserade genom honom i vågor, och det enda han ville göra var att lägga sig ner, blunda och vila, men det fick han inte. Han trevade efter raketkontrollerna och bad till alla gudar han hört talas om att de inte var bortsprängda. Och mycket riktigt, när han drog i den högra spaken reste sig ett kikarsikte ur instrumentpanelen. Han torkade sig om ögonen och såg 13th Floor Elevators diffusa spökskepnad inramad i siktet. Den blev större för varje sekund som gick.

    Han hävde sig med hela sin kraft på raketkontrollerna och kände däcket skaka till när raketerna visslade ut ur sina bon under gondolen. När de träffade målet slog ett bländvitt ljussken ut, men när han blinkat bort ljusfläckarna i synfältet och kikade ut såg han att luftskeppet var kvar. Han insåg att han knappt åstadkommit en repa på det välbepansrade höljet och att han snart skulle dö.

    Men han hade åtminstone skaffat sig lite mer tid, för Elevators utskjutningsrör på styrbordssidan var förstört och hon fortsatte förbi honom för att vända babordssidan till. Han försökte ta det lugnt, försökte tänka på Katherine så att han skulle ta minnet av henne med sig till Sollösa Riket, men det var länge sedan han drömde om henne och han kom inte riktigt ihåg hur hon såg ut. Det enda ansikte han kunde minnas var Hesters, så han tänkte på henne istället, på allt de varit med om och hur det hade känts att hålla om henne uppe på Försvarsmuren igår kväll. Han mindes doften av hennes hår och värmen från hennes hårda, knotiga kropp under den slitna rocken.

    Och från någon liten vrå i minnet kom ekot från de motståndsraketer som haglat mot 13th Floor Elevator när hon lämnade Batmunkh Gompa, de dova knallarna från explosionerna och det skarpa, skärande ljudet av krossat glas.

    Hon hade ett bepansrat hölje, men fönstren var sårbara.

    Tom kastade sig över raketkontrollerna igen och ställde in siktet på fönstren istället för Elevators stora gasbehållare. Mätaren bredvid kikarsiktet upplyste honom om att han hade tre raketer kvar, och han fyrade av alla samtidigt. Den illa åtgångna gondolen krängde och jämrade sig när de pilade iväg mot sitt mål.

    Under bråkdelen av en sekund hann Tom se Pewsey och Gench därinne på bryggan. De stirrade på honom, med stum fasa skriven över sina ansikten. Sedan försvann de i ett bländande ljussken när raketerna störtade in genom de stora fönstren och gondolen fylldes med eld.

    Lågorna sprutade i en gejserliknande kaskad uppför lejdaren mellan gasbehållarna och sprängde av överdelen på höljet. När Tom kunde se igen föll det stora vraket bakåt. Skrov och lastutrymmen brann och eldslågor blommade ut från de söndersprängda motorgondolerna. Lågorna slickade hela insidan av höljet, tills luftskeppet liknade en gigantisk kinesisk lykta som tumlade ner mot det upplysta London.

    Katherine klev ut från gränden, rakt in i en springande folkmassa. Folk runt omkring tittade upp mot himlen och en del hade fortfarande drinkar och tilltugg i händerna. Deras ögon och munnar var runda och uppspärrade. Hon kastade en blick mot S:t Paul’s. Kupolen hade inte öppnats än, så det kunde inte vara katedralen de stirrade på. Och vad var det för konstigt ljus, det här allt starkare orange skenet som fick argonlamporna att förblekna och skuggorna att dansa?

    Just då kom det brinnande vraket av ett luftskepp nedstörtande ur himlen och kraschade mot Ingenjörshallens fasad i en orkan av eld och glas och yrande svarta metallskärvor. En hel motor lossnade från vraket och rullade över torget mot henne, rödglödgad och sprutande bränsle. Bevis knuffade henne åt sidan och drog omkull henne. Han ropade något, böjd över henne, och hon såg ett blått öga på den buckliga motorhuven när den slet honom med sig i ett virrvarr av fäktande armar, ben och en flaxande vit rock. Hans skrik drunknade i braket från sönderbräckt metall när resterna av luftskeppet slogs i bitar mot Översta Planets hisstation.

    Ett blått öga på motorhuven. Katherine visste att det måste betyda något, men hon kunde inte komma på vad.

    Hon reste sig sakta och ostadigt. Små eldar brann runt omkring henne på däcket och en stor brasa inne i Ingenjörshallen kastade ett spöklikt sken över hela planet. Katherine snavade fram till platsen där den brinnande motorn låg, med de enorma propellerbladen uppstickande som megaliter. Hon spejade efter Bevis, med handen lyft för att skydda ansiktet mot den intensiva hettan.

    Han låg i en omöjlig vinkel mitt i bråten, med lemmarna vridna på ett sånt sätt att Katherine förstod att det inte var någon idé att ens ropa hans namn. Lågorna flammade allt högre och hans rock bubblade och fräste som smält ost. Hettan svedde hennes ansikte, förvandlade tårarna till ångpuffar och tvingade henne bakåt mot kaoset av sönderslagen metall, döda kroppar och kroppsdelar.

    ”Miss Katherine?”

    Ett blått öga på motorhuven. Hon kunde fortfarande urskilja symbolen, trots att färgen flagnade under elden. Hennes fars skepp.

    ”Miss Katherine?”

    Hon vände sig om och såg att det var en av männen från hisstationen som kommit för att försöka trösta henne. Han ledde varsamt bort henne, samtidigt som han gjorde en gest mot den största delen av vraket mitt i den rytande eldstormen vid Ingenjörshallen.

    ”Han var inte i det, miss.”

    Hon stirrade på hans leende ansikte. Vad menade han? Naturligtvis hade han varit i det! Hon hade sett honom, hans döda, stirrande ansikte och lågorna som flammat upp runt honom. Bevis. Det var hennes fel att han kommit hit och han hade älskat henne. Vad fanns det att le åt?

    Men mannen log fortfarande.

    ”Han var inte ombord, miss. Er far, menar jag. Jag såg honom för mindre än fem minuter sedan, och då var han på väg in i S:t Paul’s tillsammans med borgmästaren!”

    Katherine kände med ens tyngden av ränseln på axeln och mindes att hon hade en uppgift.

    ”Kom nu, miss”, sade mannen. ”Ni har fått en chock. Kom och sätt er en stund och drick en kopp te …”

    ”Nej”, sade hon. ”Jag måste gå till min pappa!”

    Hon lämnade honom där och snavade fram över torget, genom panikslagna folkhopar i rökfläckade festkläder, mitt i larmsirenernas tjutande klagolåt.

    Hester var på väg mot Gilleshuset när explosionen slungade iväg henne, ut ur skuggorna och in i det skarpa ljuset från den brinnande Ingenjörshallen. Hon rullade runt, runt på den skakande däckplåten. Pistolen for skramlande iväg och slöjan slets bort från ansiktet. Det blev tyst en stund, sedan slog ljudet emot henne: skrik och sirener. Hon kom till sans och drog sig till minnes vad som hänt precis innan explosionen, försökte förstå sammanhanget. Ljuset ovanför takåsarna, den brinnande tingesten som ramlat ner ur himlen, det hade varit ett luftskepp. Jenny Haniver.

    ”Tom.” Hester viskade hans namn mot den heta trottoaren och kände sig mindre och ensammare än någonsin förut.

    Hon tog sig upp på alla fyra. Alldeles i närheten hade en av de nya Jägarna sprängts itu av explosionen och dess ben trampade mållöst omkring och krockade med saker och ting. Sjalen hon fått i present av Tom blåste förbi. Hon fångade den, knöt den runt halsen och såg sig om efter pistolen. Men istället fick hon se en trupp Jägare, helt oskadda såna, närma sig bakifrån. Deras klor var som eldröda strimmor i mörkret och lågornas sken lyste upp de avlånga, döda ansiktena. Hester insåg bittert och resignerat att det här betydde slutet för henne.

    Och ovanför de svarta silhuetterna av Gilleshusets takåsar, bortom röken och de virvlande gnistorna, började S:t Paul’s kupol sakta öppnas.
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    KATEDRALEN

    Jenny Hanivers sönderskjutna gondol kved som en flöjt när västvinden blåste igenom den och svepte den bort från London.

    Tom sjönk utmattad ihop över instrumentbrädan. Hans ansikte och händer var grusiga av glassmulor och han försökte ignorera tryckmätarna som snurrade vilt när väte läckte in från det trasiga höljet. Han försökte också låta bli att tänka på Pewsey och Gench som brann inne i den antända gondolen, men varje gång han slöt ögonen såg han deras skrikande ansikten, som om de svarta, gapande munnarna för alltid etsats fast på hans inre syn.

    När han lyfte huvudet fick han se London långt borta i öster. Något höll på att hända med katedralen och Ingenjörshallen brann, med lågor som skiftade i rosa och grönt. Det gick sakta upp för honom vad som måste ha hänt. Det var hans fel! Människor hade dött därnere, inte bara Pewsey och Gench, utan massor av människor, och om han inte hade skjutit ner 13th Floor Elevator skulle de fortfarande vara vid liv. Han önskade att han aldrig skickat iväg de där raketerna. Det hade varit bättre att dö själv än att sitta här och se Översta Planet stå i lågor, i vetskapen om att allt var hans fel.

    Då slog honom med ens en annan tanke: Hester!

    Han hade lovat att han skulle komma tillbaka. Hon väntade därnere, mitt i bränderna. Han fick inte svika henne. Tom drog ett djupt andetag och böjde sig över styrspakarna. Motorerna vaknade med ett hostande. Jenny Haniver vände sig långsamt och trögt mot vindriktningen, och började kämpa sig tillbaka mot staden igen.

    Katherine gick som en sömngångare över Paternoster Square, i riktning mot den ombyggda katedralen. Elden spred sig runt henne, men hon lade knappt märke till det. Hennes blick var fixerad vid den vackra och fasansfulla scen som utspelades framför henne: det vita ormhuvudet som höjdes mot natthimlen och vändes mot öster. Nu var hon inte rädd längre. Hon visste att Clio vakade över henne, skyddade henne så att hon kunde göra bot för de hemska saker hennes far ställt till med.

    Vakterna vid katedralsporten var alltför distraherade av bränderna för att ägna särskilt mycket uppmärksamhet åt en skolflicka med en ränsel. Först sade de åt henne att gå sin väg, men när hon visade upp sitt illa medfarna passerkort och hävdade att hennes far var inne i byggnaden ryckte de bara på axlarna och släppte in henne.

    Hon hade aldrig förut varit inne i S:t Paul’s Cathedral, men hon hade sett bilder. Synen som mötte henne påminde inte det minsta om dem.

    Pelargångarna och de höga takvalven fanns fortfarande kvar, men Ingenjörsgillet hade klätt väggarna med vit metall och hängt upp argonglober i ståltrådsburar i taket. Grova elkablar ormade sig uppför mittskeppet, för att ge kraft åt något i katedralens innersta.

    Katherine gick sakta framåt och var noga med att hålla sig i skuggan från pelarna, ur vägen för de dussintals ingenjörer som sprang omkring och kontrollerade kraftledningar eller krafsade ner anteckningar på skrivplattor. På podiet därframme under den stora kupolen stod en besynnerlig konstruktion. Stålbalkar och hydrauliska lyftbroar bar upp det enorma kobrahuvud som reste sig mot den svarta himlen, och vid dess fot låg en hel skog av stora ledningar som sprakade och sjöng. Ingenjörer skyndade upp- och nedför mittentornet på metalltrappor, och ännu fler stod uppställda runt en närliggande konsol, som präster vid en maskinguds altare, där de samtalade lågmält och upphetsat. Bland dem såg hon borgmästaren och vid hans sida stod hennes far, bister och sammanbiten.

    Katherine stannade till och stod blickstilla, i skydd av skuggorna. Hon såg hans ansikte mycket tydligt. Han iakttog Crome, under rynkade ögonbryn, och hon förstod att han mycket hellre hade velat vara ute på torget för att hjälpa till med räddningsarbetet, och att det bara var på grund av borgmästarens order som han stod där. För en kort stund glömde hon bort att han var en mördare och ville bara springa fram och krama honom. Men nu var hon i Clios händer, hon var historiens verktyg och hade ett arbete att utföra.

    Hon smög närmare, tills hon stod under en gammal dopfunt vid foten av podiets trappa. Därifrån hade hon en god överblick över vad Crome och de andra höll på med. Deras konsol var ett skatbo av sladdar, ledningar och gummiklädda rör, och mitt i alltihop låg ett klot som inte var större än en fotboll. Katherine kunde gissa vad det var. Pandora Shaw hade funnit klotet i ett underjordiskt laboratorium i det gamla Amerika och tagit det med sig till Oak Island, där pappa hade stulit det efter att ha mördat henne. Ingenjörerna hade rengjort det och lagat det så gott de kunde, genom att ersätta förstörda kretsar med primitiva maskiner de snickrat ihop med hjälp av hjärnorna från Jägare. Nu satt doktor Splay framför det, med fingrarna på ett tangentbord av elfenben, och skrev gröna, lysande sifferkombinationer på en bärbar tittskärm. En annan skärm visade en suddig bild av det som låg framför London, med siktet inställt på den avlägsna Försvarsmuren.

    ”Batterierna är laddade”, sade någon.

    ”Nu är det dags, Valentine!” sade Crome och lade sin knotiga hand på hennes fars arm. ”Vi är redo att skapa historia!”

    ”Men bränderna, Crome …”

    ”Du kan leka brandman sedan”, fräste borgmästaren. ”Vi måste förinta Försvarsmuren nu, ifall elden sprider sig till MEDUSA och förstör den.”

    Splays fingrar klickade vidare över tangentbordet, men de andra ljuden i katedralen tystnade. Ingenjörerna stirrade som förhäxade på ledningsskogen, som nu gav ifrån sig märkliga, pulserande ljusstrålar. Strålarna spred sig upp mot himlen ovanför den öppnade kupolen med ett svagt surrande läte. Katherine började misstänka att de egentligen inte förstod sig på den teknologi hennes far grävt upp åt dem. De verkade nästan lika förskräckta som hon.

    Om hon hade sprungit fram i det ögonblicket, apterat bomben och kastat den på den antika datorn hade hon kunnat förändra allt. Men hur skulle hon kunna göra det? Hennes pappa stod precis bredvid tingesten och även om hon försökte intala sig att han inte längre var hennes far och vägde hans liv mot de tusentals människor som snart skulle dö i Batmunkh Gompa kunde hon inte förmå sig att göra något som skadade honom. Hon hade misslyckats. Hon vände ansiktet mot det välvda taket och frågade: Vad vill du att jag ska göra? Varför har du fört mig hit?

    Men Clio svarade inte.

    Crome steg fram till tangentbordet.

    ”Ge MEDUSA målkoordinaterna”, beordrade han. Splays fingrar dansade över tangenterna och skrev in Batmunkh Gompas latitud och longitud.

    ”Mål angivet”, förkunnade en mekanisk röst ur högtalartrattarna ovanför Splays sits. ”Avstånd: 48 kilometer. Ange säkerhetskod Omega!”

    Doktor Chubb tog fram en mapp med tjocka plastark, de laminerade fragmenten av gamla dokument. Svaga sifferkombinationer skymtade genom plasten, som insekter fångade i bärnsten, när han bläddrade bland dem för att hitta den han var ute efter. Han höll upp den rätta kombinationen så att Splay skulle kunna läsa.

    Men innan Splay hann skriva in sifferkoden hördes en kör av höga, förvirrade röster nere vid stora porten. Doktor Twix var där, med några av sina Jägare bakom sig.

    ”Hej på er, allihop!” kvittrade hon. Hon skyndade uppför altargången och gjorde tecken åt sina skapelser att följa efter. ”Titta bara vad mina duktiga gossar har hittat åt er, borgmästare! En livs levande rörelsemotståndare, precis som ni önskade. Fast jag är rädd att hon är ganska ful.”

    ”Ange säkerhetskod Omega”, upprepade MEDUSA. Den mekaniska rösten hade inte ändrat tonfall, men i Katherines öron lät den ändå en aning otålig.

    ”Håll snattran, Twix!” morrade Magnus Crome och fortsatte att stirra på tangentbrädan, men alla andra vände sig om för att titta när en av Jägarna stegade fram till podiet och släppte av sin börda vid borgmästarens fötter.

    Det var Hester Shaw. Hennes händer var hopbundna och hon undrade fortfarande, hjälplös och butter, varför Jägarna inte dödat henne omedelbart. Vid åsynen av hennes vanställda ansikte stelnade männen på podiet till, som om hon förvandlat dem till stenstoder med sin blick.

    Åh, stora Clio! viskade Katherine, som för första gången fick se vad hennes far åstadkommit med sitt svärd. Sedan tittade hon från Hester till honom och det hon såg där chockade henne ännu mer. Hans anletsdrag hade tömts på allt uttryck, så att det såg ut som om han bar en grå mask, en som var ännu omänskligare och mer fasansfull än flickans ansikte. Det var så här han måste ha sett ut när han dödade Pandora Shaw och sedan fick se att Hester iakttagit honom. Hon visste vad som skulle hända nu, till och med innan hans svärd blixtsnabbt svischade ur sin skida.

    ”Nej!” skrek hon, men hon var torr i munnen och skriket blev bara en viskning.

    Nu förstod hon med ens varför gudinnan fört henne hit, och vad hon måste göra för att sona sin fars synder. Hon släppte den värdelösa ränseln och sprang uppför trappan. Hester snavade baklänges och lyfte sina bundna händer för att avvärja pappas hugg, och Katherine kastade sig emellan dem så att det plötsligt var hon som kom i vägen för honom. Svärdet genomborrade henne med lätthet och hon kände parerstången stöta i revbenen.

    Ingenjörerna flämtade chockat. Doktor Twix gav ifrån sig ett skrämt litet pip. Till och med Crome såg bestört ut.

    ”Ange säkerhetskod Omega”, tjatade MEDUSA uppfordrande som om inget hade hänt.

    Valentine sade ”Nej!” och skakade på huvudet, som om han inte förstod hur hon kunde vara här med hans svärd genom kroppen. ”Kate, nej!” Han klev bakåt och drog ut klingan.

    Katherine såg när den gled ur henne. Det såg löjligt ut, som om allt vore ett dumt skämt. Hon hade inte ont alls, men klarrött blod forsade ur ett hål i hennes tunika, ner på golvet. Hon kände sig yr. Hester Shaw försökte hålla henne uppe, men Katherine ruskade av sig henne.

    ”Gör henne inte illa, pappa”, sade hon, tog två darriga steg framåt och ramlade ihop över doktor Splays tangentbräda.

    Meningslösa gröna bokstäver knattrade fram över den lilla tittskärmen när hennes huvud slog i tangenterna, och när pappa lyfte upp henne och varsamt lade ner henne hörde hon MEDUSAS entoniga röst förkunna: ”Koden är felaktig.”

    Nya sifferkombinationer löpte över skärmen och något exploderade med en skarp smäll bland snåren av kabelledningar.

    ”Vad är det som händer?” gnydde doktor Chubb. ”Vad gör den?”

    ”Den har avvisat våra målkoordinater”, fick doktor Chandra fram. ”Men kraften byggs fortfarande upp …”

    Ingenjörerna rusade tillbaka till sina poster och snubblade över Katherine, där hon låg på golvet med huvudet i sin fars knä. Hon brydde sig inte om dem, utan såg bara rakt på Hesters ansikte. Det var som att se sitt eget i en trasig spegel. Katherine log. Hon var glad över att hon äntligen fått träffa sin halvsyster och undrade om de skulle bli vänner. Sedan började hon hicka, och för varje hickning vällde blod från halsen upp i munnen. En otäck kyla spred sig i kroppen och hon kände att hon började glida bort, att alla ljud blev svagare och svagare.

    Kommer jag att dö? tänkte hon. Nej, jag får inte, inte än. Jag är inte redo.

    ”Hjälp!” vrålade Valentine till ingenjörerna – men de var bara intresserade av MEDUSA. Det var flickan som skyndade till hans sida och lyfte upp Katherine medan han rev en remsa ur sin rock och försökte stoppa blodflödet. Han tittade upp och mötte blicken i hennes grå öga. ”Hester … tack!” viskade han.

    Hester stirrade tillbaka. Under alla dessa år hade hon färdats så långt för att döda honom och nu när hon hade honom i sitt våld kände hon ingenting alls. Svärdet låg på marken där han tappat det. Ingen tittade på. Även om hennes händer var bundna hade hon kunnat rycka upp det och sticka det i hans hjärta. Men det kändes inte som om det spelade någon roll längre. Hon såg som i en dröm hur hans tårar trillade ner i den osannolikt stora blodpöl som spred sig kring dotterns liggande kropp. Förvirrade tankar ilade om varandra i hennes huvud.

    Han älskar henne! Hon räddade mitt liv! Jag kan inte låta henne dö!

    Hon sträckte fram handen, rörde vid honom och sade: ”Hon måste till läkare, Valentine.”

    Han tittade på ingenjörerna som ängsligt skockades kring sin maskin. Därifrån fanns ingen hjälp att få. Utanför katedralsportarna slickade ridåer av eld Paternoster Square. Valentine lyfte blicken och fick se något rött glimma till i eldskenet utanför de höga fönstren i styrbords tvärskepp.

    ”Det är Jenny Haniver!” ropade Hester och kom hastigt på fötter. ”Åh, det är Tom! Och vi har en sjukstuga ombord.” Men hon visste att Jenny inte kunde landa bland bränderna på Översta Planet. ”Kan vi ta oss upp på taket på något sätt?”

    Valentine tog upp svärdet och skar av repen runt hennes handleder. Sedan kastade han undan det, lyfte upp Katherine och bar henne mellan de sprakande ledningarna mot trappan som ledde upp i kupolen. När Hester skyndade efter honom försökte Jägarna ta fatt henne, men Valentine röt åt dem att lämna henne ifred.

    ”Kapten!” ropade han sedan till en häpen beefeater. ”Ingen får skjuta mot luftskeppet!”

    Magnus Crome kom springande och klamrade sig fast vid hans ärm.

    ”Maskinen har blivit tokig!” jämrade han sig. ”Quirke allena vet vilka order din dotter gav den! Vi kan inte skjuta och vi kan inte stänga av den! Gör någonting, Valentine! Du upptäckte den förbannade saken! Stäng av den!”

    Valentine knuffade honom åt sidan och började gå uppför trappan, genom de uppåtstigande ljusstrålarna, de sprakande gnistorna och luften som stank av brinnande plåt.

    ”Jag ville bara göra något för London!” snyftade den gamle mannen. ”Jag ville göra London starkt!”
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    SKUGGOR AV BEN

    Hester tog täten. Hon klättrade upp genom det öppna kupoltaket, ut i det rykande eldskenet och skuggan från det jättelika vapnet. Till höger låg det förkolnade skelettet av 13th Floor Elevator draperat över Ingenjörshallen. Elden hade spritt sig till Gilleshuset, och Planeringsdepartementet och Stadsarkivet var övertänt. De brinnande byggnaderna sände ut svärmar av gnistor, som miljontals eldflugor, och miljoner av rosa och vita formulär. S:t Paul’s var en ö mitt i ett hav av eld och Jenny Haniver svävade ovanför katedralen som en mekanisk måne. Luftskeppet var sotigt och skevt, och vinglade oroväckande i uppvindarna från bränderna.

    Hester klättrade ännu högre, ut på MEDUSA:s kobrahuvud. Valentine kom efter henne. Hon kunde höra honom viska till Katherine, med blicken fäst på det kämpande luftskeppet.

    ”Vad är det för idiot som flyger den där skorven?” ropade han och tog sig fram till henne.

    ”Det är Tom!” svarade Hester. Hon reste sig upp, viftade med armarna och ropade: ”Tom! Tom!”

    Det var sjalen Tom såg först, den han hade köpt åt henne i Peripatetiapolis. Hon hade knutit den om halsen och det var när den fladdrade i vinden han uppfattade den som en röd blixt i ögonvrån. Han tittade ner och fick se henne stå där och vinka, men i nästa stund skymdes hon av svart rök och Tom undrade om han bara inbillat sig den där pyttelilla figuren på kobrahuvudet, för det verkade omöjligt att någon skulle kunna överleva det brinnande kaos han utlöst. Han tog ner Jenny Haniver. Röken skingrades och där stod hon och flaxade med armarna. Hester. Med sin svarta rock, sina långa ben och sitt fula, underbara ansikte.

    Katherine öppnade ögonen. Kylan växte inom henne, spred sig från den plats där svärdet trängt in. Hon hickade fortfarande och kunde inte låta bli att tänka på hur fånigt och ovärdigt det skulle vara att dö med hicka. Hon önskade att hon haft Hund hos sig. ”Tom! Tom!” ropade någon, om och om igen. Katherine vände på huvudet och såg ett luftskepp sänka sig ur röken. Det kom närmare och närmare, tills skrovet skrapade mot MEDUSA:s huvud och hon kände vinddraget från de buckliga motorgondolerna. Hennes pappa bar henne mot det och hon såg Tom kika ut genom den trasiga vindrutan, Tom, som hade varit där när allt började och som hon trodde var död. Men här var han nu. Han var fläckig av sot, men vid liv, och han tittade chockat på henne, under ett v-format sår i pannan som såg ut som ett okänt gillesmärke.

    Gondolen var mycket större inuti än hon hade kunnat föreställa sig. Faktiskt nästan som Clio House. Både Hund och Bevis väntade på henne därinne, hickan hade upphört och skadan var inte alls så illa som alla hade trott, bara en skråma. Solskenet strömmade in genom fönstren när Tom flög dem upp mot en molnfri, bländande klarblå himmel, och hon slappnade tacksamt av i sin fars famn.

    Hester var den första som kom fram till luftskeppet och klättrade ombord genom den sönderskjutna sidan. Men när hon vände sig om för att sträcka ut handen åt Valentine såg hon att han fallit på knä, och hon förstod att Katherine måste vara död.

    Hon stod kvar, som fastfrusen, med handen utsträckt, utan att veta varför. Det skimrade av elektricitet i luften ovanför det vita metallhuvudet.

    ”Valentine! Skynda på!” tjöt hon.

    Han lyfte blicken från sin dotters ansikte, bara länge nog för att hinna säga: ”Hester! Tom! Fly! Rädda er själva!”

    Bakom henne kupade Tom händerna bakom öronen och ropade: ”Vad sa han? Är det där Katherine? Vad är det som har hänt?”

    ”Se bara till att vi kommer iväg!” skrek hon, trängde sig förbi honom och började slå om alla de motorer som ännu fungerade till full kraft.

    När hon tittade ner igen krympte Valentine snabbt under dem. I sin famn höll han en mörk, liggande gestalt vars bleka hand dinglade slappt. Hester kände sig som Katherines vålnad, som steg upp mot skyn. Det gjorde fruktansvärt ont inombords, hennes andhämtning bröts av snyftningar och något blött och varmt rann nedför kinden. Hon undrade om hon blivit skadad utan att lägga märke till det, men när hon kände på ansiktet blev fingrarna våta och hon förstod med ens att hon grät, grät över sin mamma och pappa, över Törnskatan och Katherine och till och med över Valentine. Tom styrde Jenny Haniver mot den mörka natthimlen, samtidigt som ljusskenet runt katedralen blev starkare och starkare.

    Nere i Innanmätet stannade Londons gigantiska motorer, plötsligt och utan förvarning, påverkade av den märkliga strålning som började tränga ner genom stadens plåtar. Den stora staden saktade ner för första gången sedan den kört över landbryggan.

    Bakom en hastigt rest barrikad i en av London Museums salar kikade Chudleigh Pomeroy försiktigt upp över blåvalsmodellen och såg att Jägarna som ryckte fram mot hans sista försvarslinje hade tvärstannat. Ljusa moln av gnistor slingrade som taggtråd kring deras metallhjässor.

    ”Store Quirke!” sade han och vände sig mot sina överlevande kollegor. ”Vi har vunnit!”

    Valentine ser det röda luftskeppet dra bort, upplyst av rasande eldslågor och av ljusblixtarna som omger katedralen. Han hör de meningslösa brandlarmen ringa någonstans därnere och panikslagna skrik från flyende ingenjörer. En gloria av mareld skiner runt Katherines ansikte och hennes hår gnistrar och sprakar när han stryker över det. Han lyfter varsamt undan en slinga som blåst in i hennes mun, håller henne tätt intill sig och väntar … I nästa stund är eldstormen över dem. De brinner som facklor, omvärvs av ett gasmoln och är sedan borta. Skuggorna av deras ben upplöses mot den bländvita himlen.
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    FÅGELVÄGARNA

    London hade en törnekrona av blixtar. Det var som om strålen som skulle ha färdats över femton mil för att förgöra bergsfästet Batmunkh Gompa istället hade snärjt sig kring stadens övre våningsplan. Smält metall forsade utmed stadens sidor och Innanmätet skakades av explosioner som skickade ut enorma vrakspillror, fritt snurrande i luften som höstlöv för vinden. Några enstaka luftskepp gav sig också iväg, men deras höljen antändes och de singlade ner, små flingor av eld mot bakgrund av den brinnande staden.

    Det var bara Jenny Haniver som kom undan. Hon befann sig i utkanten av stormen och krängde när chockvågorna träffade henne. Regnbågsfärgat ljus strålade ut från riggen och rotorbladen. Motorerna hade stannat redan vid den första kraftvågen och Tom hade ingen aning om hur han skulle få liv i dem igen. Han sjönk ihop i det som fanns kvar av pilotsätet och såg hjälplöst hur nattvinden förde honom längre och längre bort från hans döende hemstad. Han började gråta.

    ”Det är mitt fel”, var det enda han fick fram. ”Allt är mitt fel …”

    Hester tittade också ut. Hon stirrade på den plats där S:t Paul’s stått, som om hon fortfarande kunde se Katherine och hennes far i det vita ljusskenet därborta.

    ”Nej, Tom, nej”, sade hon. ”Det var en olyckshändelse. Något hände med deras maskin. Det var Valentines fel, och Cromes. Det var ingenjörernas fel för att de fick den att fungera igen och mammas fel för att hon grävde upp den. Det var det Gamla Folkets fel för att de uppfann den, Pewseys och Genchs fel för att de försökte döda dig och Katherines för att hon räddade mitt liv …”

    Hester satte sig vid hans sida. Hon ville trösta, men vågade inte ta i honom, eftersom hennes spegelbild hångrinade mot henne från de spräckta klockorna och de vassa fönsterskärvorna, mer skräckinjagande än någonsin nu när MEDUSA:s fladdrande sken lyste upp den. Sedan tänkte hon: Var inte dum. Han kom tillbaka, eller hur? Han kom tillbaka för att hämta dig. Hon lade skälvande armarna om honom och drog honom intill sig, strök kinden mot hans huvud och kysste försiktigt bort blodet från det nya såret mellan hans ögonbryn. Hon höll honom hårt i sin famn tills det fasansfulla vapnet dött, tömt på all kraft, och det första grå gryningsljuset smög sig fram över slätten.

    ”Det är bra nu, Tom”, sade hon gång på gång. ”Allt är bra nu …”

    London var långt borta, låg orörligt under rökridåerna. Tom hittade miss Fangs gamla fältkikare och ställde in fokus på staden.

    ”Någon måste ha överlevt”, sade han, i hopp om att det skulle bli sant om han sade det. ”Jag slår vad om att mr Pomeroy och Clytie Potts är därnere, att de håller på och organiserar räddningspatruller och ger alla varmt te.” Men han kunde inte se någonting genom röken, ångan och askpelarna. Och trots att han, alltmer desperat, spanade åt än det ena, än det andra hållet med kikaren så var det enda han kunde urskilja skelettliknande skepnader av svartnade stålbalkar, tappade hjul som låg strödda över den svedda marken, brinnande bränslepölar och trasiga tilltrasslade drivband som såg ut som ömsade skinn från jätteormar.

    ”Tom?”

    Hester kände prövande på styrspakarna och upptäckte till sin förvåning att rodren fortfarande fungerade. Jenny Haniver lydde snällt hennes order.

    ”Tom”, fortsatte hon försiktigt. ”Vi skulle kunna försöka ta oss till Batmunkh Gompa. Där kommer de att ta emot oss med öppna armar. De tycker säkert att du är en hjälte.”

    Men Tom ruskade på huvudet. För sin inre syn såg han fortfarande 13th Floor Elevator störta i en spiral ner mot Översta Planet och Pewsey och Gench skrika ljudlöst med svarta gapande munnar på väg ner i elden. Han visste inte vad han var, men en hjälte var han definitivt inte.

    ”Okej”, sade Hester. Det tog tid att komma över saker ibland, det visste hon. Hon skulle ha tålamod. ”Vi beger oss till Black Island istället. Vi kan reparera Jenny vid luftkaravanserajen. Och sedan tar vi Fågelvägarna och reser långt bort. Till Hundraöarna eller Tannhäuserbergen, eller kanske Södra Isvidderna. Det spelar ingen roll. Så länge jag får följa med dig.”

    Hon föll på knä bredvid honom, lade armarna över hans knän och lutade huvudet mot armarna. Och Tom kunde inte låta bli att besvara hennes sneda leende.

    ”Du är ingen hjälte och jag är inte vacker”, sade hon. ”Och vi kommer förmodligen inte att leva lyckliga i alla våra dagar. Men vi lever och är tillsammans, och allt kommer att ordna sig.”

  

OEBPS/images/title.jpg
PHILIP REEVE

M@&RTAL
ENGINES

DE VANDRANDE
STADERNA

Overséttning: Lena Karlin

B|WAHLSTROMS





OEBPS/images/cover.jpg
" i «®  BWAHLSTROMS

INES

SDREVANDRANDE
= STADERNA",

O BE A MAJOR MOTION PICTURE





